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Kedves Olvasok!

Ez a konyv spoilereket tartalmaz a Hazuddsok cimii regényre
vonatkozdan.

Szeretlek titeket, nektek irtam ezt a konyvet — er6s ambicidval és
feketekavéval.
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Elso rész

MESE JOHNNYNAK



1.

A fiam, Johnny halott.

Jonathan Finclair Dennis, igy hivtak. Tizenot évesen halt meg.

Volt egy nagy tliz, szeretem 6&t, artottam neki, és hianyzik. Nem
fog mar magasabbra néni, nem talal ra a szerelem, nem indul t6bb
futoversenyen, soha nem teljesil az 4lma, hogy eljusson
Olaszorszagba, soha nem {ilhet fel olyan hullamvasutra, amely a feje
tetejére allitja. Soha semmit nem fog mar csinalni.

Mégis elég gyakran meglatogat a beechwood-szigeti
konyhamban.

Latom 6t késO este, amikor nem tudok aludni és lemegyek egy
pohar whiskey-ért. Pont gy néz ki, mint tizenot éves koraban
mindig. Szoke haja slirin meredezik. Az orra leégett. A kormeit
csonkra ragta. Legtobbszor deszkas rovidnadragot és kapucnis
pulcsit visel. Néha a kék kockas széldzsekijét is felveszi, hiszen
hideg van a hazban.

Megengedem neki, hogy whiskey-t igyon, hiszen ugyis halott. Mi
bantédasa eshetne? O viszont sokszor inkabb forré kakadt kér.
Johnny szelleme szeret a pulton iilni és csupasz labaval az also
szekrényeket rugdosni. Alkalomadtan el6szed régi Scrabble-
kockakat, és szorakozottan kirak néhany kifejezést a pultra, mialatt
beszélgetiink. Sose egyél meg semmit, ami nagyobb a tulajdon
seggednél. A ,,nem” nekem nem vdlasz. Légy egy kicsit kedvesebb,
mint amennyire feltétleniil sziikséges. Ilyesmiket.

Szivesen hallgat csaladi torténeteket. — Mesélj valamit a
tinédzserkorotokrél! — kéri ezen az estén. — Hogy milyen voltal te,
Penny néni meg Bess néni.

Nem szeretek arr6l az id6szakrol beszélni. — Mi érdekel
pontosan?



— Minden. Amiben mesterkedtetek. Amivel eliitottétek az idot. Itt,
a szigeten.

— Ugyanaz volt, mint most. Kivittik a csénakokat. Usztunk.
Tenisz, fagyi, grillvacsorak.

— Akkoriban még jol kijottetek egymassal? — Ugy érti, én és a
névéreim, Penny és Bess.

— Bizonyos mértékig.

— Nagy zlirbe is keveredtetek?

— Nem — vagom ra. Majd helyesbitek: — Igen.

— Mibe?

Megrazom a fejem.

— Aruld el! — eréskodik. — Mi volt a legnagyobb csinytevésed?
Gyertink, ki vele!

— Nem! — nevetek fel.

— De! Kérlek szépen! Mondd el, mi volt a legnagyobb biin6tok,
amit akkoriban elkdvettetek! Oszd meg szegény halott fiaddal a
véres részleteket!

— Johnny!

— Ne mar, nem lehetett annyira borzalmas! — mondja. — Fogalmad
sincs, mi mindent lattam én a tévében. Annal rosszabbakat ti sem
kovethettetek el a nyolcvanas években.

Ugy érzem, Johnny azért kisért, mert vélaszok nélkiil nem
nyugodhat. Azért faggat a rokonsaggal, a Sinclair csaladdal
kapcsolatban, mert prdébalja megérteni a szigetet, a rajta 1évo
embereket és a viselkedésiinket. A torténetiinket.

Tudni akarja, miért halt meg.

Tartozom neki az igazsaggal.

— Rendben — mondom. — Elmesélem.

A teljes nevem Caroline Lennox Taft Sinclair, de leginkabb Carrie-
nek szolitanak. 1970-ben sziilettem. Ez a tizenhetedik nyaram
torténete.



Abban az évben jéttek el a fitk a Beechwood-szigetre. Es abban
az évben lattam el6szor kisértetet.

Ezt az élményemet még soha senkivel sem osztottam meg, de azt
hiszem, Johnnynak hallania kell.

Nagy ziirbe is keveredtetek? — kérdezi. — Meséld el! Mi volt a
legnagyobb csinytevésed? Gyeriink, ki vele...! A legnagyobb biinétok
akkoriban.

A torténet elmesélése mély sebeket tép fel. Igazabol abban sem
vagyok biztos, mennyire lesz hiteles, de megprébalom.

Az igazsag az, hogy vilagéletemben hazudos voltam.

Elég gyakori ez a csaladunkban.



Masodik rész:

NEGY LANYTESTVER



2.

A gyermekkorom egy nagy elmosddott katyvasz: téli reggelek
Bostonban, csizmaba és viszket6s gyapjusapkaba vagyunk
bugyoldlva a tesbimmal. A tanitasi napokon az iskolai egyenruha,
vastag tengerészkék kardigan és rakott szoknya. Délutanonként a
magas varosi téglahaz, leckeirdas a kandall6 el6tt. Ha becsukom a
szemem, a szamban érzem a vanilias kuglof édes izét, szinte még
ragadnak is t6le az ujjaim. Az életiink az alvas el6tti esti mesékbdl, a
flanelpizsamakbol és a golden retrieverekbdl allt.

Négyen voltunk lanytestvérek. Minden nyarat a Beechwood-
szigeten toltottiink. Emlékszem ra, hogy mikézben Pennyvel és
Bess-szel az 6ceadn tajtékzo habjai kozott uszkaltunk, anyank és
Rosemary baba a parton iicsorgott. Meduzat és rakokat fogtunk, egy
kék vodorbe tettiik 6ket. Szél és napfény, rovid civédasok, sellGs
jatékok és kogylijtemények.

Anyank, Tipper csodas partikat rendezett. Azért tette, mert
maganyos volt. Legalabbis Beechwoodon. Rendszeresen jottek
vendégek, és par évig apam testvére, Dean és az 6 gyerekei is
veliink tartottak, de anya a jotékonysagi vacsorakon és a kozeli
baratokkal egyiitt elkoltott hosszi ebédeken volt igazan elemében.
Szerette az embereket, és jol szerette 6ket. Mivel nem voltak tul
sokan a kornyéken, el akarta szorakoztatni magat, és akkor is
bulikat rendezett, amikor épp nem latogatott meg minket senki.

Amikor mi, négyen kicsik voltunk, a sziileink minden évben
atvittek minket Edgartownba jdlius negyedikén. Edgartown egy
tengerészfalu Martha’s Vineyard szigetén, tele fehér 1éckeritésekkel.
Papirdobozbol faltuk az olajban siilt kagylot tartarmartassal, aztan
limonadét is kaptunk az Old Whaling Church templom el6tti
standnal. Felallitottunk néhany kempingszéket, és lakmarozva vartuk
a felvonulast. A helyi vallalkozdsok kordékat diszitettek fel. A



veteranauto-gyUjtok biiszkén dudaltak. A sziget tlizoltoallomasai
kiguritottak legrégebbi jarmiiveiket. A veteranzenekar induldkat
jatszott, és anya mindig veliik énekelt.

A tlizijatékot soha nem vartuk meg. Visszamentink a
motorcsonakkal Beechwoodra, és a csaladi kik6t6bol felszaladtunk
az igazi buli helyszinére.

A Clairmont-hdz verandajat lampionok fénye hintette be, a
pazsiton felallitott piknikasztal kékbe és fehérbe o6ltozott. Fott
kukoricat, hamburgert és gordgdinnyét ettiink. A torta mindig az
amerikai zaszl6 szineiben viritott, tetejét afonya és malna ékesitette.
Anya sajat kézzel dekoralta. Minden évben ugyanugy.

Vacsora utan csillagszorokat kaptunk téle. Végigvonultunk veliik
a sziget deszkakkal kirakott sétanyain — amelyek a hazakat kototték
0ssze —, és teli torokbol énekeltiink: ,,Csodalatos Amerika”, ,,Ez a
fold a hazad”, ,,Vigyazz pehelytolld pajtasodra”.

Leereszkedtiink a sotétbe borult Nagy Strandra. Akkoriban
Demetrios, a kertésziink hazi tlizijatékkal is szorakoztatott minket. A
csalad pamutpokrdcokra telepedett, a feln6ttek poharaiban jégkocka
csilingelt.

Mindenesetre ma mar nehéz elképzelnem, hogy valamikor
vakbuzg6 hazafi voltam, nem is beszélve a legjobb iskoldakban
végzett sziileimr6l. De ett6]l még az emlékek bevésddtek.

Fel sem mertiilt bennem, hogy nem igazan illek bele a csaladomba,
amig el nem jott az a délutan tizennégy éves koromban. 1984
augusztusan.

Junius ota voltunk a szigeten, Clairmontban. A héaz arrél az
iskolarol kapta a nevét, ahova apank, Harris jart gyerekként. Dean
bacsi és az unokatestvéreim Pevensie-ben laktak, amelyet a Narnia-
konyvekben szerepl6 csaladrol neveztek el. Goose Cottage-ban egy
dada is vendégeskedett egész nyaron. A személyzeti épiilet a
hazvezetonOnek, a kertésznek és esetleges mas alkalmazottaknak



volt fenntartva, de csak a hdzvezet6én6 aludt ott rendszeresen. A
tobbiek hazajartak a szarazfoldre.

Egész délelott usztam a ndvéreimmel és az unokatestvéremmel,
Yardley-val. Tonhalas szendvicset és zellerszarat szedtiink ki a
hiit6taskabol, amelyet anya a labanal tartott.

Az ebédtdl és a testmozgastdl eladlmosodva lehajtottam a fejem, és
egyik kezemmel Rosemary higomra tamaszkodtam. Ott szunyokalt
mellettem a pokrécon, nyolcéves karjat sziinyogcsipések lepték, a
labat pedig homok. Az 6 haja is sz6ke volt, mint a tobbieké, tele
gubancos hullamokkal. Puha, barackszin(i arcocska, vékony és esetlen
végtagok. Szeplok, gyakori kancsalitas, bargyd nevetés. A mi
Rosemarynk. Eperlekvar, heges térd és egy kicsi kéz az enyémben.

Szunditottam egy kicsit, mialatt a sziileim beszélgettek.
Kempingszékeken iiltek egy fehér esernyd alatt, kicsit tavolabb
téliink. Amikor Rosemary az oldalédra fordult, felébredtem, és utana
csak fekiidtem csukott szemmel, honom alatt érezve a szuszogasat.

— Nem éri meg — mondta anyank. — Kizart dolog.

— Nem kéne ekkora iigyet csinalni bel6le, ha egyszer megoldhat6
— vagta ra Harris.

— Szémit a szépség... de azért nem minden. Ugy allitod be,
mintha a legfontosabb lenne.

— Itt nem a szépség a lényeg. Segiteni kell egy emberen, aki
gyengének néz ki. Olyan sutdnak tlinik.

— Miért gorombaskodsz? Felesleges ilyeneket mondani.

— Csak gyakorlatias vagyok.

— Téged érdekel az emberek véleménye. Pedig nem kéne
foglalkoznunk vele.

— Rutinm(itétr6l van sz6. Nagyon tapasztalt az orvos.

Hallottam, hogy anya ragyujt egy cigarettara. Akkoriban még
mindnydjan dohanyoztak. — Arra nem gondolsz, hogy bent kell
maradni a korhazban — érvelt Tipper. — Folyékony étrend, duzzanat,
meg ilyenek. Rengeteg fajdalmat kell elviselnie.

Kir6l beszéltek?

Milyen miitét? Folyékony diéta?



— Nem tud rendesen ragni — mondta apa. — Ez tény. ,,Nincs mas
ut, csak keresztiil.”

— Most ne pufogtass Robert Frosti!-idézeteket!

— A végs6 célt kell szem el6tt tartanunk. Nem azon ragodni,
hogyan jut el odaig. Neki sem fog artani, ha a kiilseje egy kicsit...

Egy darabig hallgatott, mire Tipper kézbevéagott. — Ugy beszélsz a
fdjdalomrol, mintha csak valami testedzés lenne. Mintha kizardlag
az erdfeszitésen mulna. Mintha kiizdelem lenne.

— Amibe er6feszitést teszel, abbol nyersz valamit.

Egy szippantas a cigarettabdl. A hamuszerti illat 6sszekeveredett
a sos leveg6vel. — Nem minden fajdalom éri meg — kozolte Tipper. —
Van olyan fajdalom, ami csak fajdalom, semmi t6bb. — Kis ideig
hallgattak. — Bekenjiik Rosemaryt naptejjel? Kezd vorosodni.

— Ne ébreszd fel!

Megint sziinet. — Carrie ugy gyonyor(, ahogy van — szbgezte le
végiil Tipper. — Ahhoz a csontot is at kell vagniuk, Harris. A csontot
atvagni.

Hirtelen megdermedtem.

Rolam tarsalogtak.

Miel6tt a szigetre jottiink, elvittek egy fogszabalyzés orvoshoz,
majd egy szajsebészhez is. Nem érdekelt. Szinte oda se figyeltem.
Az iskolaban minden masodik gyereknek volt fogszabalyzdja.

— Nem jo, ha hatranybo6l indul — mondta Harris. — Ha igy marad
az arca, az jelent6s hatranyt jelent neki. Megérdemli, hogy ugy
nézzen ki, mint egy Sinclair: hogy pont olyan er0snek lassak,
amilyen erés beliilrél. Es ha ennek ez az &ra, akkor meg kell
fizetniink.

Akkor jottem ra, hogy el akarjak torni az allkapcsomat.



3.

Amikor végiil engem is bevontak, kozoltem veliik, hogy sz6 sem
lehet réla. Kijelentettem, hogy semmi baj a ragasommal (bar a
szajsebész mas véleményen volt). Tudattam veliik, hogy elégedett
vagyok magammal. Hagyjanak békén.

Harris visszavagott. Keményen. Kiokositott a sebészek
tekintélyérdl, meg arrol, hogy 6k tudjak a legjobban.

Tipper azt mondta, hogy bajos vagyok, szép és el6keld.
Hozzatette, hogy imad engem. Kedves volt, sziiklato korl és kreativ,
nagylelkii és életvidam. Mindig megerdsitette a lanyaiban, hogy
gyonyoriek. Ett6]l fiiggetleniil ¢ is ugy gondolta, hogy fontoléra
kéne vennem a miitétet. Aludjunk rd néhanyat. Napoljuk el a dontést.
Nem kell sietni.

Ismét nemet mondtam, de rossz érzés motoszkalt bennem. Valami
nem stimmelt az arcommal. Gyenge volt az allkapcsom. Furan
néztem ki. A biologiai sors szeszélye folytin mindenféle
hiedelmeket ébresztek az emberekben a karakteremmel
kapcsolatban. Mér én is észrevettem, hogy feltételeznek rélam ezt-
azt, méghozza enyhe leereszkedéssel a hangjukban. Vajon felfogom
a viccet?

Lassan ragni kezdtem, és iligyeltem ra, hogy szorosan zarva
tartsam a szamat. Hirtelen megingott a fogaimba vetett bizodalmam,
nem tudtam, hogy tgy Orlik-e az ételt, mint masok fogai. Kezdtem
szokatlannak érezni az illeszkedésiiket.

Azt mar tudtam, hogy a fitik nem latnak szépnek. Bar népszert(i
voltam — eljartam bulizni, és még a didktanacs elsés képvisel6i kozé
is bevalasztottak —, tancolni mindig az utolsok kozott kértek fel.
Akkoriban a fitk még felkérték a lanyokat.

Tanc kozben a partnereim sosem fogtdk meg a kezem. Nem
csokoltak meg, és nem toltak be a tancparkett sotétjébe. Nem mertilt



fel, hogy taldlkozunk-e még, elmegyek-e velilk moziba, pedig a
baratnéim kaptak ilyen kérdéseket.

Figyeltem, ahogy Penny ndvérem, akit példasan szogletes
allkapcsa semmiben sem akadalyozott, beszéd kézben témi magaba
a kajat. Teli szajjal nevetett, a nyelvét is kidugta, és az egész
vilagnak megmutatta csillog6 fehér 6rl6fogait.

Megnéztem Besst is, akinek teltebb és igézobb volt a szaja, az
allkapcsa pedig karakteres, de ndiesen ivelt. Azért sirankozott, mert
hat hénapig fogszabalyzot kellett hordania, azutan rogzit6t. Nyogve
pattintotta fel a rogzit6 kék milanyag dobozanak fedelét, miutan
Tipper emlékeztette ra, hogy étkezések utan ki kell cserélnie.

Es Rosemary. Szogletes arca tiikérképe volt Pennyének, csak
szeplOs volt és butacska.

A lanytestvéreim gyonyorl csontokkal rendelkeztek.



4.

Azon a nyaron, amikor tizenhat lettem, szokas szerint Beechwoodon
voltunk. Kajak, f6tt kukorica, vitorlasok és buvarkodas (bar néhany
rakon kiviil nem sok mindent lattunk). A julius negyedikei {innepség
is a szokasos modon zajlott, csillagszorokkal és énekléssel. Lezajlott
az éves maglyaéjszaka, a citromvadaszat és a szentivanéji fagyibuli.

Csakhogy abban az évben — Rosemary megfulladt.

Tizéves volt. A legfiatalabb koziiliink.

Augusztus végén tortént. Rosemary a Goose Cottage mellett
hiz6édo6 partnal tszkalt, amit Kis Strandnak hivunk. Z6ld szindi, apr6
farmerzsebekkel diszitett fiirdoruhat viselt. Nevetséges zsebek voltak.
Semmi sem fért el benniik. Mégis azt szerette legjobban.

Nem voltam ott. Senki sem volt jelen a csaladbol. A gyerekcs6sz
ment vele, akit abban az évben alkalmaztunk, egy htszéves nd
Lengyelorszagbol. Agata.

Rosemarynek mindig késébb jott meg a kedve az tiszashoz, mint
a tobbieknek. Ha megengedték neki, joval azutdn ment el Uszni,
hogy mindnyéjan ledblitettik a labunkat a slaggal Clairmont
oltoz6kamraja mellett. Gyakran el6fordult, hogy akkor bukkant fel
valamelyik strandon Agatdval.

Aznap viszont beborult az ég.

Aznap Agata bement a hazba, hogy pul6évereket vigyen ki
mindkett6jiiknek.

Aznap Rosemary, aki egyébként jol Gszott, egy felcsap6dé hullam
ala keriilt, és magaval rantotta egy 6rvény a mélységbdl.

Mire Agata visszaért a partra, Rosemary mar messzire sodrodott,
és az életéért kiizdott. Elhagyta az 6blot szegélyezd gonosz fekete
sziklakat.

Agata nem volt viziment6.

Nem tudta, hogy kell valakit Gijraéleszteni.



Nem is tudott elég gyorsan uszni ahhoz, hogy id6ben utolérje
Rosemaryt.



5.

Kés6bb visszatértiink a bentlakdsos iskoldba, Penny és én. Bess
akkor kezdte el.

Alig két héttel Rosemary halala utan otthagytuk sziileinket, hogy
a North Forest Academy kampuszan tanuljunk tovabb. Anya
leparkolt az iskola mellett, szorosan at6lelt minket, és csokot
nyomott az arcunkra. Biztositott minket a szeretetérol. Aztan elment.

Nekem kellett vigydznom Bessre. Abban az évben lettem
harmadikos, ¢ pedig elsOs. Segitettem berendezni a kollégiumi
szobajat, bemutattam par embernek, és vittem neki csokit a biifébdl.
Vicces iizeneteket hagytam a postaladajaban.

Pennyvel nem kellett ennyit foglalkoznom. Neki mar voltak
baratai, és a masodik héten 4j pasija is akadt. De idénként azért
ranéztem. Megalltam a szobdja el6tt, megkerestem az étkezGben,
letiltem az agyara, és végighallgattam, amit az 4j sziviigyér6l mesélt.

Tamasza voltam a testvéreimnek, de a Rosemaryvel kapcsolatos
érzéseinket egyediil kellett feldolgoznunk. Nekiink, a Sinclair csalad
tagjainak arcizmunk sem rezdiil. Mindenbdl a legjobbat hozzuk ki. A
jovobe tekintiink. Harris mott6i, amelyeket Tipper is atvett.

Minket, a lanyaikat, soha nem tanitottak meg gyaszolni,
diihéngeni vagy kimondani a gondolatainkat. Mi a hallgatas
miivészetét fejlesztettiik tokélyre, az apro, kedves gesztusokat, a
vitorlazast és a szendvicskészitést. Lelkesen beszéltiink irodalomrol,
és elsdrangi vendéglatok voltunk. Az egészségiigyi témakat is
keriiltiik. Nem 0Oszinteséggel és gyengédséggel mutattuk ki a
szeretetiinket, hanem hiiséggel.

Légy mélté a csaladhoz. Ez is a szamtalan motto egyike volt,
amelyeket apank a vacsoraasztalnal mondogatott. Arra célzott vele:
Képviseljetek minket mélto modon. Ne magatok miatt teljesitsetek
jol, hanem a Sinclair csaldd tiszteletet parancsold hirneve miatt.



Amilyennek titeket latnak az emberek — olyannak latnak
mindnydjunkat.

Olyan sokszor mondta, hogy mar viccel6dtiink is vele. Néha
elstitottiik egymasnak a North Forestben. Elvonultam Penny mellett,
akit egy srac a folyosé faldhoz nyomott, és anélkiil, hogy
félbeszakitottam volna a csokolozast, odasugtam: — Légy mélto a
csaladhoz!

Amikor Bess rajtakapott, hogy egy doboz omlos kekszet
csempészek a kollégiumba — ugyanaz.

Penny észrevett egy paradicsomszoszfoltot Bess blizan —
ugyanaz.

Amikor f6ztiink egy kanna teat. — Légy mélto a csaladhoz!

Vagy csak kimentiink kakilni. — Légy mélto a csaladhoz!

Jot dertiltiink rajta, de Harris komolyan gondolta. Teljesen atélte,
hitt benne, és bar kacarasztunk, mi is hittiink benne.

Akkor sem csiiggedtiink, amikor Rosemary meghalt. Ugyanolyan
jok maradtak az osztalyzataink. Keményen hajtottunk az iskolaban
és a sportban is. Nagyon iigyeltiink a megjelenésiinkre és az
oltozkodésiinkre, meg arra is, hogy az eréfeszitéseink észrevétlenek
maradjanak.

A suli 6szi karnevalja oktober otodikére esett, arra a napra,
amikor Rosemary betoltotte volna a tizenegyet. Az udvar megtelt
standokkal, egymast érték az ostoba jatékok. Az emberek sorba
alltak  arcfestésért. Hoztak vattacukor-automatat. Korkoros
festményeket lehetett késziteni faréval. Berendeztek egy
miitokiiltetvényt. Didkzenekarok 1éptek fel.

Nekitamasztottam a hatam a kollégium épiiletének, és
elkortyolgattam egy csésze forré almabort. A softballos barataim
annal a standnal gytiltek 0ssze, ahol babzsakkal lehetett dobalni az
egyik matektanart. A szobatarsam a pasijaval papirokra firkantott
dalszovegek folé gornyedt, és atvették a zenekaruk repertoarjan
szerepl0 szamokat. A srac, aki akkoriban tetszett nekem, tiintetleg
kertilt.



Mas években oktober 6tddikén, amikor még otthon laktam, anya
tortat siitott, csokitortat vaniliabevonattal. Vacsora utan hozta be, és
mindig Rosemary kedve szerint diszitette fel. Egyik évben kis
jatékoroszlanokat és gepardokat tett ra. Egy masik évben ehet6
ibolyat. Egy harmadik évben Snoopy-képet. Hétvégén aztan bulit is
rendeztek, és meghivtak Rosemary kis baratait, akik
koktélruhdcskdkban és balerinacipékben jelentek meg, olyasféle
oltozékben, amilyenben ma mar senki sem bulizik.

Rosemary viszont meghalt, és olyba tlint, mindkét testvérem
megfeledkezett rola.

A karnevali forgatag szélén alltam a kollégium téglafalanak
tamaszkodva, kezemben a forr6 almaborral. Kénnyek peregtek le az
arcomon.

Probaltam azzal nyugtatni magamat, hogy ugysem tudja,
emléksziink-e a sziiletésnapjara.

Mar ugysem akarhat tortat. Mar minden mindegy. Elment.

Csakhogy nekem nem volt mindegy.

Megpillantottam Bess ndvéremet els6éves lanyok és fidk
gyliriijében. Narancssarga 1éggombokre rajzoltak kiilonféle arcokat.
Ugy mosolygott, mint egy szépségverseny gy6ztese.

Es ott volt Penny is, faké hajat kotott sapka ala rejtette, és
kézenfogva vonszolta oda a pasijat a legjobb baratjahoz, Erin
Riegerthez. Kicsipett egy maréknyi adagot Erin kék vattacukrabdl,
és a szajaba tomte.

Végiil ram nézett. Megdermedt. Odasétalt hozzam a fal tévébe.

—Jaj, hagyd mar abba! — sz6lt ram. — Ne gondolj ra!

De én gondolni akartam ra.

— Nézd meg, hogy készitik a vattacukrot! — javasolta Penny. — A
pasi annyira cukin forgatja azt a ketyerét!

— Most lett volna tizenegy — boktem ki. — Megkapta volna a
feldiszitett csokitortdjat. Vajon mit kért volna a tetejére?

— Carrie! Ne hagyd, hogy lehtuzzon! Ez egy mély godor, semmi
jot nem fogsz taldlni benne! Gyere, szorakozz egy kicsit, maris
jobban fogod érezni magad!



— Azt mondta, egy Simple Minds tortat forgat a fejében —
mondtam. A Simple Minds egy zenekar volt. — De szerintem Tipper
lebeszélte volna rola. Tal nehéz feladat. Meg valahogy... nem is
tudom... olcson nézett volna ki.

Kozben Bess is odajott hozzank. — Jol vagy? — kérdezte.

— Nem igazan.

— Probalom rabeszélni egy kis vattacukorra — felelte Penny. —
Muszaj valami normalisat csinalnia.

Bess végignézett az Uj baratain, majd az idésebb didkokon is,
akiket még nem ismert. — Pocsék az idOzités — kozolte, mintha
barmire is megkértem volna. Mintha én hivtam volna oda
magamhoz. — Egy csomoéan varnak ram.

A testvéreim szerették Rosemaryt. Biztos voltam benne.
Meggy6z0désem, hogy gyaszoltak is. De nem tudtam, hogyan
beszélhetnénk rola. Valahanyszor széba hoztam, rogton témat
valtottak, mint ahogy most is.

Nem azért jottek oda hozzam, hogy megnézzék, hogy érzem
magam.

Azért jottek oda, hogy ram szoljanak: ne érezzek ugy.

Leléptem a karnevalrol.

Felmasztam a koleszom tetejére, és kisétaltam a tetdn korbeiveld
futohidra.

Kivettem egy szovegkiemeld filcet a hatizsakombdl, és rairtam a
viharvert fakorlatra:

ROSEMARY LEIGH TAFT SINCLAIR

Szerette
Snoopyt és a csokitortat,
a krumplicsipszet, a nagymacskakat
és a Simple Minds egyuttest.
Szerette
a zold furdéruhajat és az 6cean kegyetlen hullamait.

Szerette



a névereit,
bar 6k nem voltak méltok hozza.
Ma lett volna tizenegy éves.
Szerettem 6t.
Boldog szuletésnapot Rosemarynek, most és
mindorokké!

Amikor héalaadasra hazamentiink, Tipper sugarzé arccal fogadott
minket. Segitett kipakolni a bérondjeinket. Gyonyort pitéket siitott,
és a rokonainkat is meghivta a megszokott lakomara. Harris lazasan
bohockodott, felvaltva akart sakkozni, illetve konyvekrdl és
filmekrél diskuralni.

Rosemaryt egyikiik sem emlitette, legfeljebb érint6legesen,
amikor azt mondtak, sokkal hangulatosabb és hangosabb lett a haz a
hazaérkezésiink utan. Csendes 6szt tudhattak maguk mogott.

Rosemary szobajat kitiritették. Az emeletes agyat a vendégeknek
szant franciadgyra cserélték.

Tudom, hogy a sziileim azt tették, amit a legjobbnak tartottak —
szamunkra és szamukra. Fajt emlékezni a veszteségre, akkor miért
kellett volna barkit is emlékeztetni?



6.

Abban az évben, a téli sziinetben Harris tjra szoba hozta az
allkapocsmiitétet, ezttal siirgetdbben. Makacsul hangoztatta, hogy
orvosilag sziikséges. Csak vesztegettiik az id6t azzal, hogy tizennégy
éves korom oOta halogattuk a dontést. Mindent akkor kell elintézni,
amikor itt az ideje.

Probaltam  tiltakozni, de emlékeztetett ra, hogy az
életfilozofidjanak egyik fontos eleme: ,,A »nem« nekem nem
valasz”.

Muszaj volt engedelmeskednem.

Utolag, felndttként uigy gondolom, hogy ,,A »nem« nekem nem
vdlasz” helyett sokkal jobb lenne arra tanitani a fitkat, hogy ,,A nem
az nem”. Arra is rajottem, hogy az apamnak sokkal fontosabb volt,
hogy hasonlitsak ra, mint az, hogy szép legyek. Akkor viszont a
lényem egy része megkonnyebbiilt. Harris volt a fondk, és mindig
arra tanitottak, hogy neki van igaza.

Februarban otthagytam az iskolat, a tervek szerint két hétre. Az
orvosok szétvagtak az allkapcsomat, és egy éket helyeztek bele.
Aztan felépitették a csontot, el6érébb huztak, majd visszaerdsitették a
csontvazamnak ahhoz a részéhez. Végiil 6sszedrétoztak az alsé-felsd
fogaimat, hogy minden az idealis helyén gyogyulhasson be.

Kodeint kaptam, kabité hatast fajdalomcsillapitét. Az utasitas
ugy szolt, hogy eleinte négyoranként kell bevenni, majd sziikség
szerint. Furcsa érzéseim tamadtak a szert6l — nem nyomta el a
fajdalmat, hanem ugy tapasztaltam meg, mintha valaki massal
torténne.

Az allkapcsom. Rosemary elvesztése.

Egyik sem fajt, ha négyoranként bevettem a gyogyszert.

A folyékony étrend sem volt olyan rossz. Tipper hozott
fagyasztott joghurtot. Mar nem volt dadank, de Luda, a



hazvezetondnk a szokasosnal is kedvesebben viselkedett. Eredetileg
Belaruszbdl jott, nadszalvékony volt, olyasfajta szokitett hajjal és
szemsminkkel, amilyet anya mar kézonségesnek talalt. Luda lagy,
majdnem folyékony sodot készitett nekem, csokoladésat és
vajkaramelleset. — Hogy egy kis fehérje is jusson a szervezetedbe —
mondta. — Nagyon taplalo.

A csalad kutyai raszoktak, hogy napkozben a szobamban
aludjanak. McCartney és Albert, a két golden retriever meg
Wharton, az ir szetter. Wharton nemesnek latszott, de ostoba volt. Ot
szerettem a legjobban.

A fertézés hirtelen tdmadt ram, egyik éjjel. Ereztem, ahogy a
gyogyszeres alvas kodleple alatt maga ala gytir. Elboritott a liiktetés,
az allkapcsom jobb oldalan voros fajdalomgdmb robbant.

Felébredtem, és bevettem még egy kodeint.

Készitettem magamnak jeges borogatast. Az arcomhoz
nyomtam.

Ot nap is beletelt, mire megkértem a sziileimet, hogy vigyenek
orvoshoz. Apam azt vallotta, hogy az er6s akarati ember nem
panaszkodik. — Semmivel sem gazdagitja a tarsasagot — hangoztatta.
— Ne panaszkodj, ne magyardzkodj! — Ezt Benjamin Disraeli
mondta. Egy angol miniszterelnok.

Eleinte félvallrdl vetettem oda Ludéanak és Tippernek, hogy
fajdalmaim vannak. — Figyeljetek csak, ezen az oldalon f4j egy
kicsit! — jelentettem be. — Talan jobb lenne megnézetni. — Harrisnak
egyaltalan nem szoltam rdla.

Mire orvoshoz keriiltem, a fert6zés mar elfajult.

Harris bolondnak nevezett, amiért hagytam elburjanzani egy ilyen
nyilvanval6 problémat. — Mindent akkor kell elintézni, amikor itt az
ideje! — intett. — Ne varj! Ez egy életre sz0l0 lecke.

A fert6zés még nyolc hétig tombolt a szervezetemben.
Antibiotikumok, ujabb antibiotikumok, egy masik orvos, egy
harmadik, egy masodik miitét, fajdalomcsillapit6 és még tobb
fajdalomcsillapito. Jég. Torolkozok. Vajkaramella-puding.



Aztan vége lett. Meggyogyult az allkapcsom. Eltavolitottak a
drotokat. Rendes fogszabalyzét kaptam. A duzzanat lelohadt.

Idegen arcot lattam a tiikorben. Sapadtabb voltam, mint valaha.
Vékonyabb a normalisnal. De az allam volt a legfurcsabb. Eldrefelé
nyult, hatdrozott vonalat képezett az allamtdl a fillemig. A fogaim
ismeretlen helyeken koccantak egymashoz, érzékenyen reagaltak a
di6félékre és az uborkara, egy sertésszelet elragasahoz is til gyengék
voltak, de legalabb szép szabalyosak.

A tiikor el6tt allva oldalra forditottam az arcomat, megérintettem,
és azon tlinddtem, vajon milyen jovot hoz nekem ez a miicsontdarab.
Most mér lesz olyan helyes fiti, aki hajland6 megérinteni? Es figyel
is majd ram? Meg is akar érteni? Arra vagytam, hogy végre
kiilénlegesnek és méltonak lassanak. Olyan kétségbeesetten
sovarogtam utana, ahogy csak azok tudnak, akiket még soha nem
csokolt meg senki

kuszan, de szenvedélyesen,

ugy, ahogy a homalyos filmbeli csékjelenetekben szoktak,

meg egy kicsit gy is, ahogy anya tancokrél és f{iz6krél szélo
meséiben szerepelt,

meg arrol, ahogy apa t6bbszor is megkérte a kezét.

Szerelemre vagytam,

és egyre siirget6bben érdekelt a szex,

ugyanakkor azt is akartam, hogy lasson,

meghallgasson,

elismerjen

egy masik ember, ugy Gszintén.

fgy éreztem magam, amikor elészor taldlkoztam Pfeff-fel.
Szerintem ezt lathatta meg bennem.

Majusban visszamentem a suliba, és a t6lem telhet6 legjobb
teljesitménnyel zartam a félévet. A softballt is tjrakezdtem, ahol
mindig is er6s titoként tartottak szamon, és méltd voltam a
csaladdomhoz. Abban a szezonban mi lettiink a bajnokok.



Visszatértem a barati korémbe. Keményen hajtottam matekbodl és
kémiabol, maganszorgalombol o6rakat toltdttem el a konyvtarban,
hogy felzarkozzak.

De sok minden nyomasztott. Azon kaptam magam, hogy
megszallottan porgetem az agyamban a hirekbol ismert torténeteket
— AIDS-ben haldokl6 férfiak sztorijat, a legujabb egészségiigyi
valsagot, a texasi Brownsville-ben tombol6 arvizet, a hullamokban
megsemmisiilt csaladi otthonokat. Felidézek ujsagfotokat: egy
csontsovanyra fogyott férfit az agyan, tiintetéket New York City
macskakoves utcain, egy gumicsonakban menekiil6 csalad képét két
kutyaval. Egy derékig vizbe meriil6 n6t a konyhajaban.

Eszembe jutottak a képek...

haldokl6 emberekrol, fulladozé varosokrol. ..

és igy nem kellett a haldoklo, fulladoz6é Rosemaryre gondolnom.

Ugy élhettem meg a fajdalmat, hogy nem a sajat életem
képkockait porgettem. Ha kizartam volna azokat a fotokat,
egyfolytaban csak Rosemary sorsan ragédtam volna.

A kodein tompitotta az ilyen rogeszmés gondolatokat. Tobb
kiilonb6z6 orvos is felirta, széval szinte végtelennek tlind készlet
lapult a fickomban a kis barna tivegekbdl. Az iskolai névér is adott a
sziileim engedélyével, valahanyszor fogfajasra panaszkodtam.

Este elalvashoz is bevettem a tablettakat. Néha nagyon koran
szallt le az é€;j.

Példaul vacsora el6tt.

Vagy ebéd el6tt.



Harmadik rész:

A FEKETE GYONGYSOR



T1.

A szigetiink elég messzire van Massachusetts partjaitol. A viz mély
és sotétkék.

Néha nagy fehér capak cirkalnak a kozelében. Tengerparti rézsak
pompaznak a foévenyen. Beboritjdk az egész szigetet. Es béar a
partokon tobbnyire szikldk sorjaznak, van két meghitt ©Obliink,
amelyeket foltokban fehér homok lep.

A vidék el6szor az Gslakosoké volt. Az Eurépabdl érkezett
telepesek vették el tolik. Senki sem tudja, mikor, de biztosan igy
tortént.

Dédapam 1926-ban vasarolta meg a szigetet, és a déli partjan
épitett egy hazat. A fia megorokolte — és amikor 6 is meghalt 1972-
ben, az apamra és a testvérére, Deanre szallt. Nekik pedig terveik
voltak vele.

A Sinclair fivérek leromboltak a nagyapjuk altal épitett régi hazat.
Kiegyengették a foldet, ahol sziikséges volt. Homokot talicskaztak a
sziget strandjaira. Epitészekkel val6 konzultilds utdn hérom hdzat
épitettek — minden filtestvérnek egyet, meg egy vendéghazat. A
hazak a tradicionalis Cape Cod-i stilusban késziiltek: meredek tet6k,
fazsindelyek, red6nyok az ablakokon, 6riasi tornacok.

A sziikséges anyagi hattér tobbek kozott anya vagyonkezelGi
alapjabol szarmazott. Tipper csaladjanak vagyona (részben, néhany
generaciora visszamendleg) egy Charleston melletti
cukoriiltetvényr6l — érkezett, Dél-Karolinabol. Az iiltetvényen
rabszolgakat dolgoztattak. Mocskos pénz volt.

A tobbi t6két apa csaladja biztositotta. Egy patinds bostoni
koényvkiado volt a Sinclairek tulajdonaban. Apa is sok pénzt termelt
a munkajaval. Péalyafutasa kezdetén vasarolt egy kis céget, amely
tobbféle irodalmi és hirmagazint publikalt.



Az is mocskos pénz. Csak masképpen. Annak a cégnek a
torténelme is  tele van  kizsakmanyolt = munkaerdvel,
szerzOdésszegéssel és tengerentuli gyerekmunkaval - Dbar
kétségkiviil szerepet jatszott benne az Ujsagiroi feddhetetlenség és a
sajtdszabadsag is.

Mire a Sinclair fivérek végeztek a hazak kialakitasaval, a sziget
mar gazdagabb volt két kikdtével, egy csonakhazzal és egy
személyzeti épiilettel. Fabol acsolt sétanyok szotték keresztbe-kasul
a szigetet, és egymast érték az orgona- és levendulaagyasok.

Otéves koromtol fogva minden nyarat ott téltdttern.

1987 jiniusadban jarunk. Ezen a nyaron érkeznek a fiik. Ez Pfeff
nyara.

Bostonbdl autézunk le Cape-re. Gerrard, a beechwoodi kertész
Woods Hole varosaban talalkozik veliink. Elhozta a nagy
motorcsonakot.

Gerrard hatvan év koriili, alacsony és mosolygos. Nagyon keveset
beszél, akkor is leginkdbb anyahoz szél. Tipper lazasan faggatja a
rododendronokrél és az orgonakroél, a kiilonféle sziikséges javitasi
munkalatokrol és egy Uj szaritogép felszerelésérdl. Par nap milva
Luda majd tovabbi holmikat hoz le egy bérelt autdval a bostoni
hazbdl.

A megrakott motorcsonak két 6ran at suhan a sziget felé. Gerrard
kormanyoz. Penny, Bess és én egymas mellett {iliink, hajunkat ide-
oda csapkodja a szél.

Ugyanuigy utazunk, mint minden évben, csak most nincs koztiink
Rosemary a narancssarga mentomellényében.

Nélkiile megyiink.

A Clairmont-haz ugyanigy néz ki, mint mindig — harom szint, a
tetején torony. A fazsindelyek megsziirkiiltek a sés leveg6tdl. Egy
széles tornac fogja kozre a két oldalat. Az egyik végében fiiggdagy, a



masikban kényelmes karosszékek. A gyepen extra méretli, egyedi
gyartasu piknikasztal all. Legtobbszor ott vacsorazunk. A fiives
terlilet lenti szegletében juharfa magasodik, amelynek egyik alsé
agan log az abroncshintank, egyetlen vastag kotélen.

A kikot6bol felérve Penny a pazsitra dobja a bérondjeit, és odafut
a hintdhoz. Belekucorodik és vadul forogni kezd. — Carrie, gyere ide!
Ko6szonni kell a hintanak! — kurjantja.

Hat j6. Buskomor vagyok Rosemary miatt — de azért odamegyek.
A végén mar futok, és felmaszom az abroncsra, labaimat megvetve
Penny testének két oldalan. A leveg6 zugasa a fiilemben, a szédiilés
— egy pillanatra elfeledtetnek minden mast.

— Végre nyar van! — kialtja Penny.

Amikor Bess felérkezik a kikot6bol, lerakja a poggydaszat, és
csatlakozik hozzank. Mar tul nagyok vagyunk, nehezen fériink el, de
belefeledkeziink a kaprazatos szédiilésbe, mint kisgyerekként
annyiszor.

Clairmontban kopottak a szonyegek, de gondosan olajozott
minden fafeliilet. A konyha nagy, kerek asztala biiszkén viseli
magan a festékfoltokat és karcolasokat, amelyek egy soktagu
csalad életének elkeriilhetetlen velejar6i. A nappaliban még egy
csomo olajfestmény 16g a falon, a barkocsi palackok tomkelegét6l
csillog, de a tarsalgo kifejezetten meghitt. Tele van konyvekkel és
pokrdcokkal, kockas flanel kutyaagyakkal és tjsagkupacokkal. Apa
foldszinten kialakitott, tomzsi borbutorokkal teli
dolgozoszobajanak falait bekeretezett New Yorker képregények
diszitik, anya pedig egy masik helyiségben kézmiives kuckét
rendezett be maganak, ahova foltvarrés anyagokat, gombokkal teli
tivegeket, kalligrafias tollakat és szép irdeszkozos dobozokat
gylijtott be.

A szilleim szobdja a harmadik szinten van, tavol a
gyerekzsivajtol. Amikor nagyjabél fél 6raval a megérkezésiink utan
bemegyek, anya épp a taskakat pakolja ki, ingeket csusztat egy
fiokba. Bézs lenvaszon ruhdja 6sszegylir6dott az utazas alatt.



Wharton (az ir szetteriink) az o6rids franciaagy labanal fekszik
kinyulva. Letelepszem mellé.

— Engem is engedj ide, te gyonyort, mafla kutyakiralynd!

—Jaj, ne mondj ilyeneket! — szid Tipper. — Rosszulesik neki.

— De pont ett6l olyan cuki! — Megsimogatom Wharton puha
fiileit. — Harris zoknijat eszi.

Tipper odajon, és kiveszi a zoknit Wharton szajabol.

— Ez nem kutyatap! — sz6l ra a kutyara.

Wharton esdekl6en néz anyara, majd nyalogatni kezdi az
agytakarot.

Tipper a komdéd és a fésiilkddbasztal kozott pepecsel, a
gardrobban forgolddik, ide-oda jarkal a boérondok és a szekrény
kozott. Amikor beteg voltam, sokszor maradtam kettesben vele, de a
tanév vége Ota csak ugy talalkoztunk, hogy a tesdim is jelen voltak.

Lecseréli a ruhdjat, és kikeféli a hajat a fésiilkod6asztalanal.

— Gyere ide! — Kihtuz egy széles, sekély, fekete filccel bélelt
ékszeres fiokot. — Bizonyos dolgokat egész évben itt tartok — vallja
be, és ujjaival megérinti a darabokat. — Emiatt valahanyszor
kinyitom ezt a fiokot, olyan, mintha ajaindékokat kapnék. Elfelejtem,
hogy mim van, aztan egyszer csak... 0, hell6! Gyere csak ide, te
gyonyortiség!

Annyira jellemz6 ez a jaték Tipperre! Igyekszik az élvezet utolso
cseppjeit is kifacsarni egy-egy helyzetbdl, hogy 6romot szerezzen és
meglepetést okozzon, amikor csak tud.

— Ez a nagyim gytirije volt — kozli, és felemel egy szogletes
gyémantot. Tovabbi darabokra mutat ra, 6si jadekdvekre és nemrég
vésarolt zafirokra. Ovatosan az asztalra rakja az 6sszes ékszert, hogy
felprobalhassam. Mindegyik ndi csaladtorténetiink egy-egy darabja,
végigmutatnak a generaciok soran, az 6 agan és Harris agan is.

Koztik van az eljegyzési gylirlije is, egy gyémantokkal
korberakott smaragdkével. A sziileim a Harvard Radcliffe
Egyetemen taldlkoztak, ahol Harris négyszer is konyorgott Tipper
kezéért. — Agyonszekaltam — szokta mondani apa. — Végiil csak
azért mondott igent, hogy maradjak cséndben.



Anya nevetve hallgatja, amikor Harris ezt meséli.

— Negyedszerre mar az is eszedbe jutott, hogy vegyél egy gytirit.

El6vesz egy nyaklancot, egy sotéten fénylé gyongysort, amelynek
mélysziirke gobmbocskéiben galaxisok forognak.

— Ezt a masodik évfordulénkra vette nekem apad, amikor téged
vartalak. — Megengedi, hogy megfogjam. Cstiszds és nehezebb, mint
amilyennek hittem. Visszaveszi, és a nyakaba akasztja, ahol
valésaggal csillog ruhdja égszinkékjén. — Komoly jelentGsége van —
mondja. — Nem voltunk kénnyii helyzetben.

— Miért? — kérdezem.

— Mar alig emlékszem — valaszol, és el6renyul, hogy megérintse
az arcom. — De egy nap majd neked szeretném adni.

— Rendben.

— A fekete gyongysor — teszi hozza a nyakaban 16g6 ékszert
simogatva — Carrie-é.

A fiok bélése alatt megpillantok egy fehér szegélyli fényképet,
amely mar egészen narancssargava fakult. Csak a jobb alsé sarkat
latom.

— Mi van azon a képen? — kérdezem, és utananyulok.

Anya lefogja a kezem.

— Semmi.

— Rosemary?

Atsuhan az arcan egy kifejezés. Banat.

— Nem.

A hatam mogé dugom a kezem.

— Csak azt akartam latni, hogy Rosemary van-e rajta.

Anya ram néz, és egy pillanatig igy érzem, mindjart sirva fakad —
siratni fogja elvesztett kisbabajat. Vagy azt fogja mondani, hogy
teljesen normalis, ha hidnyzik Rosemary. Normalis, ha folyton ra
gondolok, 6 is azt teszi.

De megkeményiti magat.

— Tudod, mit? — kérdezi. — Szerintem vedd fel ma este!

Leakasztja nyakabdl a fekete gyongysort, és a nyakamba teszi.



8.

Mesélek még egy kicsit Pennyrdél és Bessrol. Sokszor mondjak rank,
hogy olyanok vagyunk, mint egy (nyugati) mese hercegndi. Harom
magas, nadszalkarcsu, sz6ke lany. Anya hasonmadsai. Ezért vagyunk
olyan vonzok az emberek szemében. Tetszik nekik a komoly
tekintetiink és a vidam nevetésiink. Talan azt gondoljak, hogy egy
megment6re varunk. Fehér pamut vagyunk, homokos talpak, régi
vagyon és orgonaviragok, mindegyikiink.

Mégis konnyli megkiilonboztetni minket.

Bess (Elizabeth Jane Taft Sinclair) tizennégy éves, allanddan fut,
hogy utolérjen engem és Pennyt. O az igyekvs, az emberek
kedvében jard, a martir. Segit anyanak a konyhaban, fagylaltot kever
és pitét siit. Arnyalatok szerint rendezi a szdjfényeit, egy szép kis
talcara sorakoztatja 6ket a komodjan. Szinek szerint tarolja a blizait
és a puldvereit.

Bessnek pattandsos a homloka. Allandéan babralja — krémekkel,
tonikokkal, alkohollal, korrektorral kenegeti. Meg akarja oldani a
kérdést, legy6zni a pattanasokat. Ilyen tekintetben apankra hasonlit.
Sikeriilt magaéva tennie a munkamoraljat, és hasonloképp biiszke is
ra, de akarcsak apa, a legkisebb kudarc is felbdsziti. Bess nyomtatott
viragos minta, kihegyezett ceruzak egy takaros kis iivegben, szép
kézirdssal kitoltott heti rendszerez6. Idénként kellemetlen — nem is
ritkan. De mindig rendes.

Penny (Penelope Mirren Taft Sinclair) azzal az egyediilallo
képességgel rendelkezik, hogy mindig megkedvelteti magat az
emberekkel, igaz, nagyon 6nz6. Meg akarjak érinteni. O a szépség a
csaladban, rogton kitlinik a fotokon. Amikor M nagyi még élt,
gyakran megjegyezte, hogy Penny fizikai jelenlétének magnetikus
vonzereje van. — Micsoda baj! — hangoztatta, és félrevonta Pennyt,
hogy vajkaramellat dugjon a kezébe.



Engem ,,jo kislanynak”, Besst pedig ,kis segitonek” titulalta.

Ha az én hajam vajszinlinek mondhat6, akkor Bessé kora tavaszi
napsiitést idéz, Pennyé pedig tejszinszeri. O tizenhat éves, és
leginkabb egy karcsu agarra emlékeztet. Ha akar, teljes lelkesedéssel
tud jatszani. A kemény munka elég tavol all t6le. Szereti a szép
dolgokat, és merev utalattal néz azokra az emberekre, akiket
valamiért megvet.

Penny szereti a rendet, de mashogyan, mint Bess. Azt akarja,
hogy siméan torténjenek a dolgok, konfliktusok nélkiil. — Csak
normalisan! — szokott figyelmeztetni. Arra céloz, hogy ne htizzam
fel magam, ne ingassam a csénakot, csak sodrédjak. A nyugtalansag
és zlirzavar felzaklatja. Olyankor hirtelen rideg és néma lesz, és ez a
rideg némasag megoévja az érzéseit6l. O csak a sima felszinen tud
igazan miikodni.

Ami engem illet, sportolok és fajdalomcsillapito-fliggéségben
szenvedek.

Vezet6 egyéniség vagyok, aki éppen gyaszol.

A kiils6 szemlél6 sziirke szemiinek és vajsz6kének lat, most mar
az allkapcsom is hatarozott vonalt, és fogaimat szabalyzé rendezi.
BoOrém sapadt, arcom rézsas. Kicsit magasabb vagyok a teséimnal,
és sok korombeli fiinal is. Jardsom magabiztos, és a kivalo
softballjatékosok erds vallaval biiszkélkedhetek. Mosolyogva allok
ki a tomegek elé. Megoldom a ndvéreim problémait. Ezek a
szembeotld tulajdonsagaim.

Belill viszont tengerviz tolt ki, megvetemedett fa és rozsdas
szogek.
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A megérkezésiink utani reggelen hatkor kelek. Pulévert hiizok a
haléingemre, mivel Beechwoodon dermeszt6en kezdddnek a napok.
Mikozben lesétdlok a lépcsén kavézni, megallok Rosemary régi
szobajanak ajtaja el6tt.

Semmi sincs odabenn. Az emeletes agyakat precizen elrendezték,
anya foltvarrasos takaroi fedik G6ket. Régen Rosemary nagyjabdl
harminc pliissallatot tartott az emeletes agy fels6 részén, ahol aludt,
foleg oroszlanokat. De azoéta eltintek. Még a kedvenc oroszlanja is,
egy Sampon nevi kajla, fehér joszag.

Rosemary konyveit is elhordtak: régi képeskonyveket és
sorozatok koteteit, mesegyljteményeket. Nincsenek mar Barbie-k a
szobaban, nincs ott a rajzolds spiralfiizete, sem a magikus 8-Ballja.
A szoba beépitett polcain hever néhany szép targy, amelyekre nem is
emlékszem, meg van ott egy zold-fehér vaza és néhany botanikai
témaju konyv. Ha kinyitom a szekrényt, iirességet latok, csak par
szépen Osszehajtogatott takard fekszik benne.

Anya rengeteget faradozhatott azért, hogy Rosemary &sszes
emlékét eltiintesse szem el6l, nehogy fajdalmat okozzon barkinek,
aki véletleniil betéved a helyiségbe.

Felmaszom a fels6 agyra, ahol régen a hiigom aludt.

Tobbszor kellett volna ,,oroszlancsaladosat” jatszanom vele.

Be kellett volna fonnom a hajat, bar Bess megtette neki.

Készithettlink volna tobb siitit egyiitt, noha erre is volt példa.

Olyan kisbaba volt, aki ezerszer akart fel-le tipegni a veranda
lépcs6jén, mindig jobb labbal lépve felfelé, majd a ballal kovetve. A
négyéves tiitiiszoknyas, aki vardzspalcaval rohant végig a
sétanyokon. A hétéves buavarmaszkban és békaldbbal, aki
csalodottan toporzékolt, mert senki sem akarta levinni a tengerpartra.
A tizéves, aki {itott-kopott Diana Wynne Jones-regényeket Orzott,



repetat kért az epres-rebarbaras pitébol, vajkaramella-darabokat szort
a sajat sliteményeire, és meseolvasast kovetelt t6lem, bar mar rég
kin6tt abbol a korbél, amikor fel kellett olvasni neki.

— Mikor iiritette ki anya ezt a szobat? — Penny az ajtoban all.
Fényes, sapadt haja kaotikusan meredezik az alvastdl. A z6ld North
Forest rovidgatyajat viseli, egy régi diiftinp6lot meg a kedvenc
papucsat, amelynek orra baranyfejben végzddik.

— Nem tudom. Talan Luda csinalta tavaly 6sszel.

— Kavét akarok — kozli Penny. De azért felmdaszik velem
Rosemary agyara.

Tudom, hogy nem kivan a higunkrdl beszélni. Az érzéseinkrol.
Soha nem hajlandé ra. Total kiakad, ha erdltetem, ezért inkabb
csendben maradok.

Penny a levegObe emeli a labat, még rajta van a baranypapucs.
Eléri a plafont.

En is felemelem a labam a kék buggyos zoknimmal.

Egyiitt mozgatjuk a labujjainkat a plafonon.

— Nincs kedved kincsekre vadaszni a padlason? — vetem fel
hirtelen. — Mondjuk, kereshetnénk régi konyveket. Vagy jatékokat.
Talan felcsigaznanak. — Rosemary mas holmijait nem emlitem, sem
a ruhait, sem a pliissoroszlanjait, semmit.

— Mondjuk, egy Clue-ra nem mondanék nemet.

— En a Diana Wynne Jones-kényveket fogadndm el — mondom.

— Imadtam 6ket — vagja ra Penny. — Némelyiket tuti szivesen
Ujraolvasnam.

Felcaplatunk a sziileink szintjére. A folyos6 végén lévG ajto egy
keskeny falépcsére nyilik. Az a feljaré a padlasra — a toronyba. A
hatszogletli helyiségben két ablak van, meg egy precizen befejezett
fapadloé, de tobbnyire sotét és forro, ezért Tipper raktarnak hasznalja.

Fa és por szaga kering a levegOben. Néhany osszetekert
szOnyeget fedeziink fel. Felcimkézett bérondoket, kartondobozokat,
anya kézirasaval ellatva. Ahogy szamitottam ra: egy csomo Uj



keletlinek latsz6 doboz is hever az egyik fal mellett, frissen,
takarosan leragasztva.

Pennyvel a kovetkezd fél oOraban alaposan atbongéssziik a
tartalmukat. Koszonok Samponnak és a tobbi pliissoroszlannak,
Rosemary sortjainak és péloinak. Annyira hianyzik! De nem akarom,
hogy Penny magamra hagyjon, ezért gyorsan lezarom a dobozokat.
Inkabb a jatékokra koncentralok. Talalunk Clue-t, Scrabble-t, és a
magikus 8-Ball is eldkeriil. Kell a Spirograf készlet is? Nem.

Penny kiprobalja az 8-Ballt, mikézben tovabb kotoraszunk: —
Leszek szerelmes? — kérdezi tdle.

A labda azt feleli: Jobb, ha most nem drulom el.

— Legalabb randizni fogok valakivel? Ezen a nyaron? Barkivel?

Bizonytalan a valasz. Probalkozz tjra!

— Ohm... csok lesz? — kérdezi egyre elgyotortebben.

A jelek az igen felé mutatnak.

— Ez mar jobban tetszik — bélint Penny.

Amiota elkezdte a North Forestet, a fitik versengenek a kegyeiért,
de Penny makacsul allitja, hogy egyikbe sem volt soha szerelmes. —
Akadtak koztiikk nagyon cukik is — vallotta be nekem egyszer. — De
olyan butak voltak, hogy nem tudtam beléjiik szeretni.

Igazsagtalannak tlinik, hogy Penny ilyen feltlin6 magneses
vonzer6t és szépséget kapott, mintha tiindérek ajandékoztak volna
neki a sziiletésekor, és ennyire kevésre becsiili. Rengeteg emberrel
csokolozott, mar szamon sem tudja tartani, mindig az els6k kozott
kérik fel tancolni, és csak akkor van egyediil, ha ez a szive vagya.
Ertékelik eszményi jaromcsontjét, igéz6 kék szemét és extra hosszii
nyakat. Penny mindig is igy létezett a vilagban, ezt ismeri.

— Carrie szerelmes lesz? — kérdi az 8-Ballt.

Ugy latom, igen.

— Jaj, Carrie, bele fogsz ztigni valakibe!

— Nem jelezte, hogy mikor — figyelmeztetem. — Lehet, hogy csak
harmincéves koromban.

— Carrie idén nydron lesz szerelmes? — kérdezi Penny a jatékot.

Biztosan.



— De itt nincs senki, akibe bele lehetne szeretni — kozlom a
labdaval. — Penny sem csokol6zhat errefelé senkivel.

Penny sohajt. — Ez igaz.

Akkor még nem tudjuk, hogy nemsokara érkeznek a fiuk.
Sejtelmiink sincs, hogy mindent a feje tetejére allitanak majd,
kiforgatnak minket 6nmagunkbdl, atformaljak a magunkrol alkotott
képiinket, és tigy felzaklatjak az életiinket, mint a haland6k sorsaval
jatszadozo részeg istenek.

De abban a hangulatban nem banjuk a zlirzavart.

Penny ujabb nevetséges kérdésekkel bombazza az 8-Ballt. —
Meg tudom valaha tanulni a periédusos rendszert? Hozzamegyek
Simon LeBonhoz? - Az egyik kedvenc egyiittesének az
énekeséhez. — Van idegesitébb ember a vilagon Bessnél, vagy 6 a
legrosszabb? Wharton lekiizdi valaha a siralyoktdl valo félelmét?

Magunkhoz vesszilk a Clue-t, a Scrabble-t és egy
damajatékkészletet, meg néhany kopott Wynne Jones-regényt. Végiil
kinyitjuk a Rosemary mesekonyveivel teli dobozt is. Akadnak
koztiik nagyon régiek, talan még apa gyerekkorabdl vagy még az 6
anyja idejébdl. J6 nagyok, tele titokzatos képekkel. A fejezetek
kacskaringos betlikkel kezdddnek. Ezekbdl a konyvekbdl olvastam
fel Rosemarynek elalvas el6tt.

— Anya ezekbdl mesélt nekem és Bessnek — szolal meg Penny,
megérintve a kupac tetején 1évé mesekonyvet. — De nem emlékszem,
hogy Rosemaryhez keriiltek volna.

— Pedig ugy volt.

— Remélem, nem ijedt meg toliikk. Egyik-masik nagyon véres.

— Soha nem félt a meséktdl.

Leviszem a konyveket a szobamba. Aztan Pennyvel lemegyiink a
foldszintre, ahol Tipper épp kiveszi a siitébdl a friss, mazsolaval,
kokusszal és dioval megszort sargarépas muffint. Iszunk par bogre
tejeskavét, és a forr6 muffinokat a tornacon faljuk fel, ahol a nap
mar er6sen melegiti a levegtt.

Megverem Pennyt Scrabble-ben.
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— Carrie! — kidltja Bess a homokbdl, mikézben a Nagy Strand felé
sétalok. — Sziikségiink van rad!

A testvéreim mindig ezzel jonnek. Csak azért, mert én vagyok a
legid6sebb. Jelen esetben egy hatalmas, kék-fehér, faramuci
szerkezeti naperny6 felallitisdhoz kellek nekik — eleinte a
cip6fiiz6jiik megkotése miatt kiabaltak, hogy ,,sziikségilink van rad”,
késébb jott a ,sziikségiink van rdd a sell6s jatékhoz”, majd a
»szilkségiink van rad a papirbabak kivagasahoz”, végil a
,,szlikséglink van rad, mert el kell mondani a dadanak, hogy nem
direkt festékeztiik 6ssze az étkezdasztalt™.

Ujabban a ,,sziikségiink van rad” inkabb arrél szél, hogy meg
akarjak tanulni, hogyan kell leborotvalni a labukat, segitenem kell
Bessnek dolgozatot irni, vissza kell juttatnom Pennyt a
teniszcsapatba, miutan egy csomé edzést kihagyott. Segitenem kell
Pennynek bepakolni, mert az utolsé pillanatra hagyta, meg kell
gy6znom Tippert, hogy Bess felvehesse a hon vagyott, mélyen
kivagott ruhajat, csirajaban el kell fojtanom az iskola koriil keringd
pletykakat, amikor Penny az év vége el6tt két héttel dobja Lachlant.
A ,sziikségiink van rad” azt jelenti, hogy a testvéreim szeretnek,
biznak bennem, csodalnak.

Miutén felallitom a naperny6t, mindharman alatta heverészve
toltjik el a déli orakat. Idorél idore a sziileink is kijonnek, Gerrard
a munkaja sziinetében megmartézik a tengerben, de mi a
hiigaimmal val6sagos tabort veriink azon a helyen. Két nyomott
mintds pamutpokrdcot teritiink le sorban. A napernyd arnyékot
szolgaltat. Van nalunk eper, szeder, sonkas-kéksajtos bagett és
vékony vajas siiti. Egy innivaldval teli hiit6taska. Magazinok egész
kupaca, meg egy hordozhat6 magno, amit csak akkor kapcsolunk
be, ha anyank nincs ott a kdzelben. Utalja a zenét a tengerparton.



Kazettakat hallgatunk: Terence Trent D’Arby, Pet Shop Boys,
REM, Duran Duran. A hatunkon fekve tancolunk, a leveg6ben
lengetjiik a karunkat és a labunkat.

Ha uszunk, egyiitt csindljuk. Nem beszéljik meg, de soha
egyikiink sem uszik egyediil.

— Tipper egy titkos fotot rejteget az ékszeres fiokjaban — arulom
el a hdgaimnak, amikor leroskadunk a pokrécra, csuromvizesen,
zihalva. Nem akartam kibokni, ami a nyelvem hegyén volt, de
magatol kijott.

Bess szeme elkerekedik.

— Mi van rajta?

— Nem lattam — felelem. — Csak a csiicskét. Bedugta a bélés ala,
hogy ne lassam.

— Biztos Rosemary — tlinddik Penny.

— Rosemaryt megmutatna nekem. S6t meg is kérdeztem, hogy
Rosemary van-e rajta.

— Talan mégse mutatna meg. Fél, hogy elszomoritana.

— Lehet, hogy Chris bacsi — veti fel Bess. Anyam testvére,
Christopher Taft Dél-Amerikaba szokott egy nala valamivel idésebb
nével. Ennyit tudok réla. Koziilink, gyerekek koziil senki sem
talalkozott vele, és tudtommal Tipper sem kap rdla hireket. A sziilei
,mostak kezeiket Chrisszel kapcsolatban” — ezt mondogatta a néhai
M nagyi.

—Ja, igen, Christopher — bologat Penny. — Meglessiik?

— Hat hogyne! — vagja ra Bess.

— Nem kutathatunk a cuccai kozott! — Hirtelen megijedek, hogy
fel fognak szaladni az emeletre, és kipiszkaljdk a fényképet,
homoknyomokat hagynak maguk utan, és felturjdk anya
ékszergyljteményét.

— Nem helyes, hogy ennyit titkolozik el6ttiink — biggyeszti le a
szajat Bess. — Megérdemeljiik, hogy lathassuk az 6sszes fotojat.

— Ugyan mar! — fordul felém Penny. — Nem hoztad volna szoba,
ha nem lennél kivancsi.



— Fellop6zhatnank, amikor a kertben dolgozik — teszi hozza Bess.
— Te 6rkddsz, mi pedig Pennyvel ellopjuk a fényképet.

— Nem! - jelentem ki hatarozottan. Nem akarom, hogy
felzaklassak a sziileinket. — Mi van, ha mezteleniil kaptak le 6ket
Harisszel?

— Pfuj, brrr! Azt nem! — Penny kidugja a nyelvét.

— Bah, fogjatok le! — teszi hozza Bess. — Amuigy nem hiszem.

— Az orokre beleégne a retinankba — kozl6m veliik.

— Oké, rendben, hagyjuk — s6hajtja Penny. — Te hoztad fel.
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Este Tipper kora nyari virdgokat szed a konyhakertben. Leteriti a
piknikasztal kdzepét egy futoval. Tiszta fehér kotényben lazacot siit.
Kerek citromszeletek lebegnek a poharunkban. Evés utdn, mivel
Luda még nem érkezett meg, mindharman segitiink neki mosogatni.

Késébb Penny lop egy iiveg bort a pincébsl. En szerzek egy
dugéhuzot, és atmegyiink Pevensie tornacara, Dean bacsi
nyaraldjaba.

Pevensie kisebb Clairmontnal. Az tijonnan épiilt teniszpalyakra és
a hazakat 0Osszekotdé deszkasétanyokra nyilik bel6le kilatas. A
tavolban felsejlik a csaladi kikot6. Ott imbolyog a kicsi
motorcsonakunk (Guzzler) és a vitorlashajonk. A nagy motorcsénak
rendszerint a hats6 dokknal van, a személyzet tagjai hasznaljak.

Papirpoharba toltogetjiik a bort, és beszélgetiink, féleg az
iskolardl, bar végre kiszabadultunk onnan. Penny baratndje, Erin
Riegert holnap érkezik hatarozatlan idére. North Forestben 6k ketten
elvalaszthatatlanok voltak.

— Remélem, nem fog megutalni, amikor ideér — tiin6dik Penny.

— Miért utalna meg? — kérdezem.

— Az lehetetlen — teszi hozza Bess.

— Erin egy lakasban él. Kettesben az anyjaval. Azt hiszem,
Osztondijat kapott, vagy mi.

— Nem tudod biztosan, hogy 6sztdndijas-e?

— De, biztos, hogy az. Oké? Tudom.

— Barcsak engem is meglatogatna egy baratom! — sohajt Bess.

— Miért is ne? — kérdezi Penny.

— Anya nem engedi. Azt mondta, til sok ember lesz itt, és ez a te
éved.

Ez a mondat Tipperre vall. Soha semmit nem probalt egyenlGen
elosztani a gyerekei kozott, inkabb mindig eldonti, hogy kin van a



sor, vagy hogy éppen melyikiink a kiralyno.

— Eljohetsz veliink kajakozni — ajanlja Penny Bessnek —, meg le a
strandra, meg minden. Hasznalhatjuk egyiitt a fagylaltkészit6 gépet.
Ha viszont Erinnel teniszeziink, vagy kettesben akarunk maradni a
szobamban, esetleg elugranank Edgartownba, akkor békén kell
minket hagynod, mas elfoglaltsagot kell keresned magadnak.

— Gonosz vagy — mondja Bess, és ismét t6lt egy kis bort.

— Nem — kozli Penny. Jellegzetes szokasa ez: kategorikusan
tagadja, hogy belemart volna valakinek a lelkébe. — Felsoroltam egy
csomo dolgot, amit egyiitt csinalhatsz veliink. A fennmarad6 id6ben
logj Carrie-vel.

— Carrie-nek ott lesz Yardley — sirankozik Bess.

Igaza is van. Az unokatestvériink, Yardley egy éves iddsebb
nalam, és ha veliink nyaral, elvalaszthatatlanok vagyunk.

Késo van, ezért visszaindulunk Clairmontba, de amikor odaériink
a hazhoz, a sziileinket a tornacon talaljuk. Az étkezObe vezetd
szunyoghalds ajton a lemezjatszé6 hangja szlirodik at: klasszikus
muzsika, vonosnégyes.

— O, a francba! A bor! — jajdulok fel. Ures az iiveg a kezemben.
Bess felemeli a papirpoharakat.

— Ha meglatjak, egész nyarra bezarnak minket — mondja Penny.

— Tudom — teszi hozz4 Bess, holott nem tud semmit. — Atdobjuk a
korlaton? — A deszkazott 6svény szélére céloz, ahol megalltunk. Fi
hullamzik alatta, par alacsony rézsabokorral.

— Nem — mondja Penny. — Ha megtaldlja valaki, tudni fogja, hogy
mi dobtuk el.

— Akkor toljuk be a sétany deszkai ala! — javasolja Bess.

— Pszt! — mondom nekik. — Kitalaltam valamit.

Visszavezetem Oket a sziget északkeleti részére.

— Hova megyliink? — kérdezi Bess.

— Mindjart meglatod. — Mokas érzés, hogy ilyen tagra nyilt
szemmel jon utdnam. Meleg pulcsiként burkol be az érzés. En
allitottam le azt a szemét csajt a focicsapatbol, hogy hagyja békén
Besst az 6ltéz6ben. Az én otletem volt, hogy beadjam a sziileinknek:



Penny Erint ltogatja meg, mikozben Lachlannal kavart. En juttattam
vissza Pennyt a teniszcsapatba. Ilyen szempontbdl én hasonlitok
legjobban apara. Mindig talal egy jarhaté dsvényt. Megoldoember.

Goose Cottage felé indulunk. A tobbihez képest csak egy kunyho,
a ferde tet6téri mennyezet alatt négy kicsi, meghitt hal6szobaval, és
minddssze egy teakonyhaval. Jelenleg nem lakik benne senki.

Kinyitom az ajtot — egyetlen ajto sincs zarva a szigeten —, és a haz
szemetesébe dobom a borosiiveget. Elveszem a papirpoharakat
Besstol, leoblitem réluk a bort, és azokat is a szemétbe dobom. —
Probléma letudva.

Megallunk az {ires nappaliban, megtapogatjuk az ismeros
targyakat, és ujraismerkediink a hely szellemével. Az ablakok a
tengerre néznek. A televiziot por lepi.

— Hé, hé, hé, hé! — Furcsa hangot sodor a szél. Mar-mar
beszédhang, de rendkiviil lagy. Szinte énekli a szavakat. Merd
suttogas.

— Mi volt ez? — kérdezi Penny.

— Hé, hé, hé, hé! — Ujra hallani.

— Mintha egy macska nyivakolna — talalgat Bess.

— Nem lehet macska a szigeten — mondom. — Egyaltalan hogy
jutna ide?

— Talan Gerrardé — veti fel Bess.

— O nem itt lakik — mondom. — Legtobbszor hazamegy éjszakara.

— Ez nem macska — kozli Penny. — Inkabb... olyan, mint
Rosemary hangja.

— Hé, hé, hé, hé! — Megint énekszer(i a zsongas, mint egy Simple
Minds-dal els6 akkordja, amely néhany évvel korabban volt nagyon
népszerd.

— Imadta ezt a dalt — mondja Bess. — Istenem! Mindig ezt
énekelte.

Penny énekelni kezd. — La... la, la, la, la! La, la, la, la! — Egy
kicsit az atkotd részbol.

— Ne szorakozz mar ilyenekkel! — férmedek ra Pennyre. —
Megijeszted Besst.



— Mar igy is félek! — mondja Bess. — Nem hasonlit Rosemary
hangjara?

Megborzongok.

De nem hiszek a szellemekben. Es kicsit be is csiccsentettiink.
Hiilyeség belelovalni magunkat.
kialtasaidat.

— Penny! — sz6l ra Bess.

— Penny, fejezd be! — mondom. — Biztos egy siraly keresi a parjat.
Vagy egy foka, vagy ilyesmi. Ki kell &blitentink a szankat. Az
emeleti fiird6szobaban biztos van fogkrém.

A ndvéreim feljonnek utdanam a 1épcson. Felkapcsoljuk az éles
fényli flird6szobai lampat, mire zorogve elindul az elszivo
ventilatora, és elnyomja a tengermorajt meg a tobbi furcsa hangot.

Mivel a fogkrém egész évben ott hevert a gyogyszeres
szekrényben, megkeményedett és ragacsossa valt a tubusban.
Nyomunk bel6le a mutatéujjunkra, és atdorzsoljiik vele a fogainkat
meg a nyelviinket, hogy el(izziik a bor szagat a leheletiinkbdl.

Miutan elmult a riadalma, ellenben a bor a fejébe széllt, Bess
Osszevissza halandzsazik.

— Micsoda romlott népség! Es most méar mind koézépiskoldsok
vagyunk. En is veletek fogok 16gni. Sét, Erin is eljon! Allati j6 buli
lesz! A valaha volt legjobb nyar!

Hirtelen feldiih6dom.

— Hallgass! — Keményen megragadom Bess vallat. — Ne mondj
ilyet!

— Milyet?

— Hogy a legjobb nyar.

—En csak...

— Nem ez a legjobb nyar!

— Arra céloztam, hogy... nagyon klassz lesz. Semmi egyéb.
Sokaig fent maradunk, besurranunk a vendéghazba.

— Rosemary meghalt — hajolok kozelebb az arcahoz. — Hogy
hivhatod ezt a legjobb nydrnak? Orokre elment.



— Sajnalom. En csak...

— Nem torolheted csak ugy ki az emlékét. Nem oriilhetsz igy.
Miféle alak vagy te?

— Nem ugy értettem — suttogja Bess. — Csak locsogtam.

— Miért ne varhatna ezt az istenverte nyarat? — kérdezi Penny
kdzombosséget szinlelve, és szajfényt ken magara a fiird6szobai
tilkkdrben. — Miért nem lehet egy kicsit boldog? Atyaisten, Carrie!

— Ugy van! — 4l mellé Bess, akinek teljesen megvéltozik a
hangulata att6l, hogy Penny megvédte. — Hadd nézzek el6re!

— Mindig ez a dramazas! — folytatja Penny. — Most tényleg, mi a
gond azzal, hogy egyszerlien csak oriil? Inkabb 6riiljon, mint hogy
tocsava olvadjon a gyasztol. Nincs igazam? — fordul Bess felé.

Bess bolint.

— Nem mondhatod meg nekem, hogy érezzem magam, Carrie! —
figyelmeztet. — Allandéan kioktatsz, hogy milyen hangulatban kell
lennem.

— Rendben. — Azonnal beadom a derekam. Mar csak ez a két
htigom maradt. — Felfogtam.

Ahogy kilépiink a Goose Cottage tornacara, fiilelni kezdek, hatha
megint felhangzik a ,,hé, hé, hé, hé”. Osztonosen teszem.

De nem hallom t6bbé.

Visszamegyiink a clairmonti konyhaba, ahol megrohamozzuk a
fagyasztot. Taldlunk egy liter csokis jégkrémet és egy kil6 mentas
csokicsipszet.

Korbeiiljiik a konyhaasztalt, és kozvetleniil a dobozokbdl
kanalazgatunk.



12.

Beveszek egy kodeint, hogy konnyebben elaludjak. A partot
nyaldoso tenger hangja erdsnek és ismeretlennek tiinik, ahogy ott
fekszem az agyamon.

Amikor végre elszunditok, azt almodom, hogy Rosemary
négykézlab maszik felfelé a Kis Strandrél felvezetd hosszu 1épcsén.
Vizes a haja, a z6ld fiirdéruhat viseli, amelyen zsebek vannak.
Amelyikben megfulladt.

Eleinte félek t6le almomban. Egy szellem, aki kimaszott a
tengerbdl, és visszatért a helyszinre, ahol senki sem szerette 6t
eléggé ahhoz, hogy vigyazzon ra.

Bar szerettiik 6t.

Mindig is szerettiik.

Mindig is szeretni fogom.

— Szeretlek, Rosemary — mondom neki.

Es almomban Rosemary elmosolyodik, amint felér a lépcs6
tetejére. Oriil a talalkozasnak. — Hé, hé, hé, hé! — énekli.

Lefekszik a sétanyon, nedves ruhdja nyomokat hagy a szaraz
deszkakon. Feje f6lé nyujtoztatja a karjat.

—La, la, la, la, la! La, la, la, la, la!

Amikor felébredek, a nap mar atsiit a fliggdny résein. Megint
koran kelek, a tablettak ellenére.

Rosemary pedig ott térdel a szOnyegemen viragos nyari
haléingben és Penny baranymintas papucsaban.



13.

El6tte van a Scrabble-tabla — amit Pennyvel el6z6 reggel a tornacon
hagytunk. Magéaban dudolva rakosgatja ki a szavakat a betiikb6l. A
palacsintdn keresztbe fut a kenguru, azon a sampon, azon pedig a
stit6tok.

Débbenten bamulom.

Pont Ggy néz ki, mint régen. Lebarnult a b6re, mint altalaban
nyaranként, orrat szeplok boritjdk. Piszkossz6ke hajaba vildgosabb
szalak vegyiilnek. Egy nagy zacsk6 krumpliszirom van mellette,
amelybdl szérakozottan falatozik.

Tudom, hogy halott.

Nem hiszek a szellemekben.

De azt sem hiszem, hogy hallucinalok.

—Jo reggelt! — iidvozol Rosemary, és fel sem néz.

— J6 reggelt, csuporka! — mondom szajtatva. — Hogy keriilsz te
ide?

— Hianyoztal — k6zli Rosemary. — Ezért visszajottem egy kicsit. —
Mosolyogva néz ram, és felemeli a zacsk6t. — Csipszet eszem
reggelire.

Csipsz reggelire — csinaltunk egyszer ilyet, mi ketten. Ebben a
hazban szinte lehetetlen gyorsételhez jutni, foleg reggel, mivel anya
és Luda koran kelnek, tiisténkedve siitik a szalonnat és facsarjak a
narancslevet. Bekapcsoljak a nemzeti radiot, az NPR-t a konyhai
késziiléken, és ligy pepecselnek egyiitt, mintha baratok lennének.
Persze a szemetet csak Luda viszi at a személyzeti épiilet melletti
kukaba, és csak 6 torli le a zsirt a tlizhelyr6l. A menii 6sszeéallitasa
pedig kizardlag Tipper kivaltsaga. Mégis ugy tlinik, jol elvannak
egylitt a konyhaban.

Mindegy, szoval egyszer, amikor Rosemary hétéves volt,
valamiért felébredt hajnali otkor, és atjott hozzam. Labujjhegyen



leosontunk a foldszintre, és készitettiink magunknak teat sok tejjel és
cukorral. Kétféle krumpliszirmot csortunk ki a kamrabol: egy
bordazott fajtat grillhts fiiszerezéssel, és egy szimpla sosat. A
teasbogrékkel egyiitt magunkkal vittiikk a csaladi kikotébe. Néztiik,
ahogy a nap felfelé araszol az égbolton. Rosemary kivansaganak
megfelelGen azt énekeltiik a siralyoknak, hogy ,,Billie Jean is not my
lover”. Tetszett neki a dal. Fogalma sem volt, mirdl szol.

Késébb gyakran megkérdezte, hogy nem reggeliziink-e
krumplicsipszet. Néha azt feleltem, hogy: — Ebressz fel koran, és
akkor lehet rola sz6! — De soha nem érkezett elég koran. Anyank és
Luda mindig hamarabb lent termettek a konyhaban. Maskor azt
mondtam: — Jaj, ne, csuporka! Szeretnék még aludni. Egyél tojast, és
légy mélto a csaladodhoz! Okszi?

Mostanra megbantam, hogy akar egyszer is nemet mondtam neki.
De mindenki igy érez, ha meghal valakije, nem? Kozhely.
Visszaforgatnad az id6 kerekét. Sajnalod.

— Jo testvér voltal — jelenti ki Rosemary, mintha a
gondolataimban olvasna. — Penny vagy Bess miatt nem jonnék
vissza. Még anyaért és apaért sem.

Feliilok és megdorg6lom a szemem. — Szereted anyat és apat.

— Oké, Oszintén szélva anya miatt is jottem — vallja be. — Mert 6
anya. Tegnap éjjel felmentem hozza, és lattam.

— Tényleg? Es mi tortént?

— Hm.

—Mi az a ,,hm”?

Babralni kezd az egyik hajfiirtjével. — Elfordult t6lem.

— Tessék?

— En... azt hittem, hogy szivesen taldlkozna velem. De tévedtem.

Rosemary atmaszik a Scrabble-tdbla folott, és szétzildlja az
osszes kirakott szot. — Idejossz az 6lembe? — kérdezem.

— Igen.

Mar tdl nagy, de azért bevackolja magét az 6lembe. Atkarolom.
Ko6cos Rosemary-haja balzsamtol és tengervizt6l illatozik.
Tomornek érzem, egyaltalan nem kisérteties. Lélegzik.



Egy ideig olelgetjiik egymast.

— Anya meglatott, és otthagyott — folytatja végiil Rosemary. —
Ledodbbent arccal megfordult, kisétalt a hal6szobabdl, és végigment
a folyoson. Kovettem, mert azt hittem, at fog olelni, vagy elsirja
magat, esetleg mégis megoriill nekem, de a 1épcso tetejéhez érve
visszafordult, miel6tt elindult volna lefelé. Ezt mondta: , Kérlek, ne
kovess! Ne latogass, és ne kovess! Tartanom kell magamat. A tébbi
csaladtag kedvéért.”

— Jaj, csuporkal!

— Igen. Megijedt t6lem.

— Szeret téged. Igen... szeret téged — ismétlem.

— Biztos. — Rosemary lemaszik az 6lembdl, felveszi a csipszes
zacskot, és az agy labahoz kucorodik. — Olvasol nekem egy mesét?

— Komolyan? — kérdezem. — Visszajossz a halalbdl, és egy ropke
Olelgetés utan mesét akarsz hallgatni?

—Jaja.

Elfog egy érzés, hogy az egész elmult egy év csak a képzelet
szilleménye volt, ezért megérintem az allkapcsomat, hogy
megbizonyosodjak: a miitét valoban megtortént.

— Mashogy nézel ki... de jol! Kicsit furan... de majd megszokom
— fiizi 6ssze nehézkesen a mondatokat Rosemary, majd a szemét
forgatja.

— Koszi.

— Fajt? — kérdezi. — Mert a halal nagyon fajt, de csak egy
pillanatra, aztan tlirhet6 volt. A halalfélelem volt a legrosszabb az
egészben. Es amikor megnéztem az arcodat, miel6tt felébredtél, ezt a
masmilyen arcodat, az jutott eszembe, hogy neked biztos t6bb
fajdalmad volt, mint nekem, ugye?

— Igen, elég sok. — Nagyon oriilok, hogy nem szenvedett.

— Bakker, amit a te arcoddal miiveltek, az a haldlndl is jobban f3j.

Nevetek.

— Oké, most olvass! — Rosemary felkap egy mesekonyvet, és
atnyujtja nekem. — Tudod, hogy melyiket szeretném.



14.

A Hamupip6két akarja. Mindig is az volt a kedvence, bar Tipperrel
gyakran javasoltunk neki masokat is. Persze, hiszen a hazassag kortil
forog az egész — az a tipusu torténet, ahol a rendes lany f6 jutalma a
joképli herceg. Még Tipper is elavultnak tartotta. De Rosemary
imadta.

— Miért pont a Hamupipdke? — kérdeztem tdle egyszer.

— A szép ruhdk és a bal miatt, meg a siit6tokos részt is szeretem —
aradozott. — A tok a csucs.

fgy hét felolvasom a Hamupip6két, &mulok a bizarr szituacién, és
probalom minél hosszabbra nyujtani a bizarr mdédon meghitt
hangulatot.

Miutan befejezem, Rosemary felall.

— Na szia, Carrie! Elfaradtam.

Ugy surran ki a szobdm ajtajdn, mint egy unalmas hétkéznapon.

Ott maradok a kényvvel a kezemben.

A Scrabble lapocskai szanaszét hevernek a szonyegen. Kiiiriilt a
csipszes zacsko.

A csaladunk mindig is szerette a meséket. Van benniik valami csuf
és igaz. Fajdalmasak, furcsdk, de nem tudjuk megunni 6ket, tjra és
Ujra elolvassuk mindegyiket.

Most el akarom mesélni Rosemary kedvencét. Illetve a sajat
verzioémat.

Ugy érzem, a csaladom torténetét és a tizenhetedik nyaramat
tiikkrozi. Egyeldre sehogy masképp nem tudom megmagyarazni, ami
tortént.



Hamupipoke

Hdrom névér lakik egyiitt egy hdzban.

Kettojiiknek szép az arca, de a sziviik torz.

A harmadik névér, a mostohatestvér — Hamupipéke — nemcsak
szép, de jambor és kedves is.

Meégis nehéz sors jutott neki. Négykeézlab szokta surolni a padlot.
Csupa hamu lesz a keze és az arca. A korme egészen megfeketedik a
koromtol.

Egy nap a herceg kihirdeti, hogy linnepséget rendez, napokig
tarto bdlokkal és mulatsdgokkal. Lesz béven fiilbemdszo zene és
inycsiklandé finomsdg.

Persze mindenki részt akar venni rajta.

Hamupipbke is menne, de még fontosabb szdamdra, hogy a
testvérei elfogadjdk. Veliik tarthatna az iinnepségre? Ha nagyon
szépen kéri?

A vdlasz: nem. A hiu testvérek tulzottan a sajat életiikkel vannak
elfoglalva,

vakok masok szenvedésére,

megrészeglilnek a sziil6i elismerés vagydnak forrd nediijétol,

kétségbeesetten vagynak a szerelemre és az elismerésre —

vetélytarsnak tekintik Hamupipokét.

A mostohaanya azt feleli, hogy Hamupip6ke nem mehet el a
balba, mert nincs ruhdja. Nélkiile indulnak el.

Hamupipdke felkeresi néhai édesanyja sirjat. A sir félott maddr
kuksol egy mogyorobokor dgan. A maddr aranyruhdt dob a lanynak,
amelyet Hamupipébke felvehet a bdlra.

Mindannyian tudjuk, mi a torténet folytatdsa. Miutan tdncolt a
herceggel, Hamupipbke elszalad. Elmenekiil a herceg el6l, mert
szégyelli, hogy 6 a szamkivetett, hamulepte noveér.

Elhagyja az egyik cipdjét.

A herceg felveszi. Keresni kezdi 0t.



Minden né ldbdra felprébdlja a cipell6t, és amikor HamupipGke
otthondhoz ér, a mostohanévérek igyekeznek a kedvében jarni. Az
anyjuk kérésére (aki rangjukhoz mélto férfit képzel el melléjiik)
megcsonkitjdk a sajat labukat, meg azért is, hogy rdjuk taldljon a
szerelem.

Az egyik levdgja a nagylabujjat.

A masik levagja a sarka csiicskét.

Sebestilt labukat a cipbbe csusztatjak, de az csupa vér lesz
mindkét alkalommal. A herceg latja, hogy nem illik rdjuk a labbeli.

Amikor a herceg felveti, hogy a harmadik lanyuk is prébdlja fel a
cipbt, a ldny apja azt vdlaszolja, hogy a harmadik csak a ,,suta kis
Hamupipdke”.

De azért 6 is felprébdlja, és ldba kénnyedén csusszan a vérfoltos
papucsba. Az 6 labfeje nincs megcsonkitva.

A herceg felismeri, és magdval viszi, hogy feleségiil vegye.

Ez az én torténetem.
Vagyis én vagyok Hamupipd&ke.
A rendes lany,
a kiviilallo,
a gyaszolo.
Hozzam hasonléan Hamupipdke is rut kiskacsabdl lett hattyu, aki
a tarsadalom csuicsara emelkedett.
Az 0 yj kiilseje az én uj kiilsém.
De mostohanévér is vagyok.
Hit vagyok, teljesen lefoglal a sajat életem,
megrészegit a sziil6i elismerés vagyanak forro nedfije,
kétségbeesetten vagyom a szerelemre és az elismerésre,
megcsonkitottam magam,
vetélytarsnak tekintem a testvéreimet.
Vérzek.



Negyedik rész:
A FIUK



15.

Par nappal azutdn, hogy Rosemary el6szor megjelenik, megérkezik
Dean nagybatyam a gyerekeivel, Yardley-val és Tomkinnal (teljes
nevén: Thomasszal). Penny baratngje, Erin Rieger is veliik jon a
szigetre. Gerrard hozza Oket a nagy csénakon, amelynek fedélzete
alatt kabin is van.

Dean j6 fej. Philadelphiaban él. Ugyvéd, bar a jelek szerint nem
szakad meg a munkaban.

Amikor nyolc éve elvalt a feleségétdl, beleegyezett, hogy év
kozben az asszonynal legyenek a gyerekek. O viszont nyaranként
kapja meg és rogton el is hozza 6ket a szigetre. Szorakoztatd apa,
igyekszik bepotolni a kiesett id6t. Amikor nalunk van, Luda mos r4,
ki-be pakolja a mosogatogépét, lestirolja a szappanlerakddasokat a
fiirdékadjarol, de mindig is Dean volt az a felnétt, aki a legtobb
programot csinalta veliink, gyerekekkel. Szivesen vitt el minket
vitorlazni vagy Edgartownba fagyizni, amikor Tippert lefoglaltdk a
haztartasi teenddk, Harris pedig iizleti igyek miatt telefonalgatott az
irodajabol. Dean tényleg nyaralni jon a szigetre. Tomkin rajta
szokott lovagolni a vizben. Nagyon él, vedeli a sort, vigan csapkodja
masok hatat.

Beechwood 6vé és apaé, am ezen a napon Harris ugy kdszonti
Deant, mintha vendég lenne. Délben érkezik a hajo. Mindnyajan
levonulunk a moéléhoz.

— Hol voltal? — kialtja felé Harris kedélyesen, mik6zben Dean
kiszall. — Nélkiiled kellett elkezdeniink a nyarat.

— Nyakig az iizletben — feleli Dean. — Van ebéd? Egy egész
Cadillacet meg tudnék enni.

— Szendvics és siilt krumpli — mondja anyam. — Elvileg egy éran
beliil elkésziil Clairmontban.

— A kedvenc szeletelt marhahisom a tormaval?



— Mar a kovaszon. Es tonhalsalata. A sajat hiitéd is tele van, ha
nem tudsz varni. — Pevensie-t kiszell6ztették, kitakaritottak és
feltoltotték.

— Tomkinnak pisilnie kell — k6zli Dean. — Bess, elvinnéd pisilni?

— Egyediil is tudok pisilni — mondja Tomkin. Vézna és szeplGs, a
haja barna, az orra fitos. Tizenegy éves labat horzsolasok és
poloskacsipések boritjak. Tobbnyire azzal tolti az idejét a szigeten,
hogy a dagaly utan visszamaradt pocsolyakat lesi, és sziklat maszik.
Tavaly Rosemaryvel tiindérhazak sorat épitették fel egy fatuskd
koriil Pevensie mogott. Némelyiket kdvekbol, masokat gallyakbol,
levéltetGvel, igy idealis otthont nyujtottak Rosemary legkisebb
babainak, de a tobbségiiket iiresen hagytdk az igazi tiindéreknek.
Kagylék, mohadarabok, letépett csipkebogyodk és tengerparti rozsak
alkottak a berendezést. Tomkin remek tarsasagot nyujtott
Rosemarynek. Ert a lanyok nyelvén. Nem is nétt sokat az el6z6
évhez képest.

Bess vele megy, viszi a bérondjeit.

Penny mar eltlint a kik6t6bol. Elkapta Erin karjat, és visitva
iramodtak a haz felé, keziikben Erin taskaival. Erin persze Rosemary
régi szobajaban is alhatna, de Penny azt akarja, hogy vele legyen.
Amugy is kétszemélyes az agya.

Anya megbokdos. — Yardley!

Vonakodom. Egyiké6jiikkel sem talalkoztam karacsony o6ta, és az
még a miitétem el6tt volt. Yardley-val beszéltem parszor telefonon.
A miitét idején kiildott nekem egy képeslapot. Tudom, hogy az anyja
kényszeritette ra, de egész jol sikertilt. Yardley kovér, pattogo bettii a
képeslap egész belsd feliiletét kitoltotték mindkét oldalon, és a
hatuljara is atomlottek.

%&%$*a nagy szivas lehet az a folyékony diéta.
Csak most dobbentem ra, mennyire imadok ragni.
Flggb vagyok, szinte a ragas megszallottja. Ragd!
Medvecukor! Persze csak a voros fajta. A jo ragos



cuccok, mondjuk, a karamell! Vagy a ropogds
dolgok, mint a diofélék!

Oké, leszarom a didkat. De allandéan ragozok.

Bocsi. Nem az irigységet akarom felkelteni
benned azzal, hogy ennyit Omlengek a ragasrol.
Fel akartalak viditani ezzel a képeslappal!

Ja igen, van izgalmas témam is! Uj pasim lett!
Megszabadultam Reedtél, akir6l karacsonykor
meséltem, mert NEM tdmogatott, amikor a felvételi
papirok beadasa miatt szorongtam. Folyton at
akart jonni, és le akart teperni, amikor épp a
Harvardra prébaltam jelentkezni, és masnap le
kellett adni a nyomtatvanyt.

Széval rohadtul elegem lett Reedbdl.

Az Uj baratom = George.

O is allanddan le akar teperni, de mivel mar
jelentkeztem az egyetemre, nem zavar. Valogatott
kenus, nem is tudtam, hogy van ilyen sport, de a
jelek szerint igen.

Rendben, kifogytam a helybdl, de varom a
valaszodat!

Szeretettel,

Yardley

Nem keriilt be a Harvardra. A Connecticut College-ba jar, és orvos
szeretne lenni.

Dean csalodott. Harrisszal egyiitt vérbeli Harvardosok. De
Yardley alapveten ,,mélto a csalddhoz”. Az arca és teste cingar,
mégis erdteljes, a laba izmos és massziv. Neki is szeplGs az arca és
fitos az orra, mint Tomkinnak, a haja pedig nagyon dus barna, vagyis



egészséget és igazi amerikai fittséget sugaroz. Hatarozott, meggy6z6
a hanghordozasa, allkapcsa markans vonallal koti 6ssze az allat a
fiilével.

Yardley nagyon eltokélt tud lenni, képes keményen dolgozni,
ugyanakkor allatian zizzent is. Hianyzik bel6le a kreativitas — sajat
bevallasa szerint is —, ezért szajtatva csodalja anyank
leleményességét a nyari bulik és tékozlasok terén, sot azoktol a
rajzoktol és fonott baratsagkarkotoktdl is el van ajulva, amelyeket én
szoktam késziteni.

— Carrie! — kurjant oda nekem, és lemaszik a csonakrél egy
oldaltaskaval, amelyben t6ltott kekszeket hozott, meg fémdobozos
teniszlabdakat. — Gyere csak ide, dragdm! Uristen, kaprazatosan
nézel ki!

Megolelem.

— Oriilok, hogy megint itt nyaraltok!

— Ez most mas lesz — mondja.

— Annyira nem.

—Jaj, dehogynem! Gyere, bemutatom neked a fitikat!

Egy helyben allva hunyorgok ra.

— Milyen fiukat?

— Hoztam neked egy ajandékot.

— Tessék?

— Csak viccelek. Vagyis nem. — Yardley felrangat a csénakba,
majd behidz a kabinba, ahol két tinédzser fiu all tétovan egy
harmadik folott, aki a jelek szerint éppen belehdnyt egy zold
vodorbe. — Tengerésznek csapnivaloak, de azért nagyon cukik —
aradozik Yardley.

— En j6 tengerész vagyok! — ellenkezik az egyikiik. Széles valld,
vildgos bort, haja siirli fekete, jaromcsontja magas. Olyan az orra,
mintha mar t6bbszor eltérték volna. Egy Live Aid-es fesztivalpolot
visel és b0, csikos pamut révidnadragot.

— Nagyon hénykolédtunk — szabadkozik a hanyés fii. O a
hagyomanyos értelemben nem annyira jokép(, horgas orra és magas,



vords hajat rovidre nyirtak. New York City légkorét arasztja
magabol. A hdség ellenére borkabatot visel.

A harmadik fid kozelebb sétal, és odahajol Yardley fiiléhez.

— Ez a hanyas életem legborzalmasabb pillanata volt — suttogja
félig hangosan. Az egész lénye olyan bézs jellegii — vilagosbarna bér
és haj, amely eltakarja a homlokat, atlagos testalkat. Ezt a bézs
benyomast azzal ellenstilyozza, hogy piros kockas sortot vesz fel egy
felhajtott galléros rozsaszin poldinghez.

Csakis George lehet. A kenuversenyz0. Hacsak Yardley nem jott
ossze méassal id6kozben. O egyébként nem az a felt(ing szépség —
csinos, de nem lehengerld, az o6ltozkodése is hétkéznapi —, de
mindig akad pérja. Nem tudom, mit esznek rajta a pasik. Talan az
onbizalma vonzza 6ket. Yardley-nak — uigy vettem észre — meg sem
fordulnak a fejében olyan dolgok, amelyek engem felzaklatnak.
Biztosan érzi, hol van a sajat helye a vilagban, énfeledt, boldog,
nalam sokkal inkabb képes szeretni és szeretve lenni. Amugy
imadom.

— O az unokatestvérem, Carrie — mutat be. — Tizenhét éves,
barmelyik6toknél jobban forgatja a baseballiit6t, tudja, hol vannak
eltemetve holttestek ezen a szigeten, és ti mindnydjan nagyon
oriiltok a taldlkozasnak. Ugy van?

Bézs George kezet fog velem.

A torott orrd, széles valla fid komikusan meghajol.

A voros haju, bérkabatos fiu felnéz a voédorbdl.

— Sajnalom, ez baromi undorito.

— Ko6sz6ndm az ajandékot, Yardley — kozldm. Pimaszsag, de
komolyan gondolom.

— Szivesen. — Yardley odamegy a teleokadott vodoérhoz, és
felveszi. — Major! — szdlitja meg a fiit. — Dobsz még taccsot?

— Nem.

— Megigéred?

A srac hunyorog.
— Most mar szarazfoldon lesziink, nem?
— De, megérkeztiink.



— Akkor megigérem.

Yardley kimaszik a kabinbdl, és a csonak hatuljaba megy, ahol
kitiriti a vodrét, és ki is ©bliti a tenger vizével. Mindannyian
kovetjiik, a fiuk vonszoljak a hatizsakjukat. Az utazdtaskaikat mar
elvitte a személyzet.

— Kérsz egy mentolos ragot, Major? — kérdezi Yardley. —
Lefogadom, hogy sziikséged lesz ra, miel6tt taldlkozol a
nagynénémmel és a nagybatyammal.

Major badlint.

Yardley odaadja a fitinak a ragot a sortja hatso zsebében tartott
papirtubusbol.

— Rendben, fiitykdsok, szalljatok ki a csonakbdl, és ismerkedjetek
meg mindenkivel! Nézzetek nagy szemekkel Tipper nénire, jo?
Harris bacsival pedig kezet kell fogni.

Szoval a sziileim jokora nyiizsgés kozepette talalkoznak George
Bryce-Amoryval, Yardley bézs jellegli, mégis rozsaszin és kockas
kenus baratjaval. George maga a fogpasztavigyor, két erds alkar,
joizii felkialtasok (,,Micsoda elragadd kis szigetiik van!”), dnkritikus
kozbeszurasokkal tarkitva.

— F4, én borzasztoé szakacs lennék! — mondja anyanak, amikor
felajanlja, hogy telepakolja Goose konyhajat mindenféle foldi joval
neki és a baratainak. — Dobbenetes, s6t ijesztd. Legfeljebb odakozmalt
kavéval, és... lassuk csak... nyers zabpehellyel szolgalhatok. Ennyi.

Anya azonnal felajanlja, hogy barmelyik reggel feljohet
Clairmontba reggelizni, s6t kedvére falatozhat a maradék pitébdl.

— Reggel hatkor mindig kész a kavé — teszi hozza. — Nyolcra
pedig megsiil a tojas és a muffin is. — Megigéri, hogy vesz nekik
gabonapelyhet a kunyhéba, és mindegyik fiibdl kiszedi, melyik a
kedvenc markaja. George a Lucky Charmsot szereti. — Tudom,
felhaborit6. Helyesebb lenne zabkorpat enni, de annyira szeretem! —
szabadkozik.

Jeremy Majorino, vagyis Major, a vords haju, bérdzsekis, rokazo
tengeribeteg (mint megtudjuk) egy brooklyni miivészeti maganiskola



tanuloja, és tobb éven keresztiil egyiitt taborozott George-dzsal.

— Ha egyszer George ugy dont, hogy a baratja vagy, akkor nincs
mas valasztasod — magyarazza, és esetlentil megrazza Harris kezét. —
A leghiiségesebb srac, akit ismerek.

Ezalatt a széles vallu, torott orrd fit zsebre tett kézzel csaszkal a
baratai mogott, és a tengert bamulja. Kopott pdlojat lobogtatja a sz€l.
Mindharom kutyank odamegy hozza, 6 pedig lehajol, hogy
megsimogassa puha fejiiket. Kézben hallom, ahogy halkan beszél
hozzajuk:

— O helld, cukipofa! Ja, persze, téged is iidvozollek! Meg téged is.
Pfuj, tiszta takony lett a kezem! Osszekented a kutyaorroddal!
Beletorlom a szorodbe, jo, nyalgép? Megérdemled. Igen, abszolut.
Egyébként baratok vagyunk? Miért ne lennénk?

Megérzi, hogy nézem, és felall. Mosolyog. Vastag szemoldok ivel
sotétbarna szeme folott. Feketébe hajlé hajat id6tlen id6k 6ta nem
nyirtak.

Lawrence Pfeffermannek hivjdk, a sziileimnek sz0616
bemutatkozasa alapjan.

— Révidebben Lor. Vagy Pfeff — teszi hozza.

— Vigyazz! — stigja a fiilembe Yardley.

— Miért? — kérdezem.

— Csak vigyazz, ennyi — mondja. — Pfeff nagyon sok tud lenni.

Ugy ejti a nevét, hogy ,Feff”. George elmeséli a sziileimnek,
hogy 6 és Pfeff még a philadelphiai iskolajukban lettek baratok.

— Szoktél hajozni, Lor? — kérdezi apam, és ginyosan Major felé
int a fejével.

— Igen, uram.

— Akkor j6. Ma este kimegyiink a vitorlassal megnézni a
naplementét. Mindenki, kivéve 6t. — Ismét Major felé int, hiszen 6
hanyt. — Benne vagy, George? Egy kis vitorlazasban?

George vonakodik magara hagyni Majort az els6 nalunk toltott
éjszakajukon, de nem is kell megszolalnia, mert Tipper megel6zi. —
Harris, ma este van a citromvadaszat!

— Hé, de az idGjaras...



— Nem — kozli hatarozottan Tipper. — Napok o6ta késziilok a
citromvadaszatra. Valasszatok egy masik estét!

Anya nagyon komolyan veszi a bulikat. Apa elvigyorodik.

— Akkor holnap — mondja George-nak és Pfeffnek. — Pompas
naplemente lesz. Gyertek, megmutatom nektek Goose Cottage-et!

Felkapja valakinek a hatizsakjat, és levezet minket a sétanyon a
vendéghazhoz. Yardley és a fiuk kovetik.

Pfeff zarja a sort, és séta kozben kezét oldalra nytijtva megérinti a
tengerparti rozsakat. Felugrik, hogy elérje a sétany folott ativel6 fak
egyikének agat.



16.

Anya odafordul Dean bacsihoz.

— Hell6!

— Gyo6nyorti vagy, mint mindig, Tipper. J6 latni téged — mosolyog
ra a ségora.

— Mégis hogy gondoltad ezt? — kérdezi anya hetykén, mint egy
régi fekete-fehér komikus sorozat jellegzetes feleségkaraktere.
Oldalra billenti a fejét.

— Mit? Ok rendes fiik! — feleli Dean, és cigarettdra gyiijt.
Nagydarab ember, kicsit magasabb az apamnal, és enyhén
pocakosodik. — Yardley 6t hénapja jar George-dzsal. Mar én is
elhivtam egyszer vacsorazni. Néhanyszor golfoztunk is egyiitt.

— Megkérdezhettél volna — mondja anya. — Nem is tudattad velem.

Dean kitekint a tengerre, és megrazza a fejét.

— Nem kell tudatnom veled, Tipper. Megkérdeznem pedig
végképp nem kell téged.

A sz6 szoros értelmében igaza van. O is tulajdonosa a szigetnek.
De mivel Harris a batyja, rdadasul Dean elvalt, illetve még
valoszintileg milli6 mas ok miatt Dean csak a masodik lehet. Anyam
a birtok drndje, és Dean engedi is neki, hogy az 6 hazaban is
iranyitsa a hazimunkat végzd személyzetet, valamint feltdltesse a
hiit6szekrényét. Neki koszonhetd, hogy Dean kamrija tele van a
kedvenc siiteményeivel és tobb iiveg draga sorrel.

Tipper elmosolyodik.

— Mi lett volna, ha épp mas vendégek laknak Goose Cottage-
ban?

Dean vallat von.

— Négy haloszoba van benne. A sracok kettesével is aludhatnak,
vagy valaki elfoglalja a kanapéagyat.



— Nem minden vendég 6riil annak, ha harom tizenéves fiival kell
egyiitt aludnia.

Dean metsz0n néz anyara.

— Lakik valaki Goose-ban, Tipper? Es ha beengedtél valakit, nem
kellett volna el6szér megkérdezned? Vagy legalabb tudatnod velem?

Anya elforditja a tekintetét.

— Yardley tizennyolc éves — kozli Dean. — Még egy Kkicsit a
pasijaval akar lenni az egyetem el6tt, és jo eséllyel nem is latja
tobbé. Ezért a srac is idejott, és elhozta magaval par haverjat.
Semmiség.

— Csak ugy betoppan harom fiti — mondja Tipper. — Szerinted van
annyi csirkém, amennyi megtolti a benddjiiket? Ma este?

Dean békiilékenyebb hangnemre valt.

— Majd esznek hot dogot. Nem csinalnak beldle iigyet.

— En igen. Nem akarom hot doggal etetni 6ket.

— Ok Yardley baratai — szélok kozbe. — Szerinte elég j6
csaladokbdl szarmaznak.

Tipper felém fordul.

— Fogalmad sincs, milyen nehéz iizemeltetni egy ilyen birtokot,
ha barmikor betoppanhatnak varatlan vendégek.

— De nem kiildheted haza Oket! — ellenkezem. — Gorombasag
lenne, ha nem maradhatnanak legalabb egy hétig.

Tipper a homlokat rancolja. Tudom, hogy utal goromba lenni.

— Vidamsagot hoznak ide — teszem hozza. Nem kell Rosemaryt
emlitenem, igy is érti, mire gondolok. Azért kell a vidamsag, mert
Rosemary elment. — Lehet, hogy j0 mulatsag lesz — folytatom. —
Tudod, nekem és Pennynek. Kimehetiink veliik kajakozni, vagy amit
Harris javasolt, vitorlazni. Rendezhetnénk teniszversenyt, ezer
lehet6ség van. — Csoportos sporttevekenységek lehetGségével
probalok hatni ra.

Anya keresztbe fonja a karjat.

— Keérlek, Tipper! — rimankodom, és a vallara hajtom a fejem. —
Te vagy a legjobb ember, a legkedvesebb anya a vilagon! Hadd
terelje el valami a figyelmiinket! Nekem ez ke-he-helll!



Felsohajt, de érzem, hogy sikeriilt meggy6znom.

— Nekem rengeteg dolgom van — csattan fel Dean felé. — Halas
lennék, ha atvéllalnad a grillezést. Ma este. Es tobbszor is. Amint
berendezkedtetek.

Dean elvigyorodik.

— Barmikor szivesen grillezek — mondja.

Miutan Dean otthagy minket, anya hozzam fordul. — Gondoskodj
rola, hogy jol érezzék magukat, oké?

— A fitk?

— Ki mas? Ha itt maradnak, jo haziasszonynak kell lennem. Te
pedig leviszed ket a strandra, megmutatod nekik a kajakokat. Es
gy0z6dj meg rdla, hogy tudjak kezelni a videomagnot, a
mosogatogépet meg ilyeneket, ne szenvedjenek hianyt semmiben.
Felfoghatatlan, milyen arcatlan ez a Dean! — csévalja a fejét. —
Harom fid el6zetes egyeztetés nélkiil! Még az agyakat se készitettem
eld a kunyhoban. Megtennéd a kedvemért?

Major, George és Pfeff. A f6épiiletbdl is éreztem a jelenlétiiket,
mint valami liiktetést vagy szivdobogast, bar a vendéghazban
aludtak. Tesztoszteron, el6jogok, hideg sor és nevetés.

Igent mondok anyanak.



17.

Mire atérek Goose-ba, mar teljes a kdosz. A deszkasétanyrdl nyild
udvaron George és Major pingpongozik, kivittek hozza egy régi
asztalt a kerti fészerbdl, ahol évek 6ta porosodott. Levették az
ingiiket. Az izmos George egyenletes barnasaga jol illik bézsszinii
hajahoz, Major viszont sapadt és nyulank. Boxerals6juk kikandikal a
nadragjukbol. George-é kockas, Black Watch markaja, durvan eliit
tartdnmintas rovidgatyajatél. Majoré egyszinii kék.

— Ho! — George elkapja a labdat, hogy leallitsa a jatékot. — Carrie,
ugye?

— Igen.

Az utazotaskakat a tornacra dobtdk. Szinte kizudultak beldliik a
ruhak. Tenisziitok, tacocsipszes zacskok. Egy irogépet is kinyitottak,
papirdarabot is tettek bele.

Pfeff a tornacon i, hatat a haznak tamasztva. Egyik kezében
dobozos koéla, a masikban a kék konyhai telefon. Kacskaringds
zsinorja kinyulik az ablakon keresztiil.

— Sajnalom... Sajnadlom... Mondtam, hogy sajndlom! -
ismételgeti. — Tudom, de most hivlak... Igen, George baratndje,
Yardley. Meghivott minket. — Felnéz George-ra és Majorre. — Mikor
hivott meg minket Yardley?

— Engem mar elég rég — vagja ra George. — Titeket, suttydkat,
csak kedd este.

— Kedd este — mondja Pfeff a telefonba. — Nem, nincs meg az apja
szdma. O nem abban a hazban lakik, ahol mi. Mi egy vendéghézban
vagyunk... Massachusettsben, azt hiszem. — Megint felnéz. —
Massachusettsben vagyunk, igaz?

— Ugy van — hagyom j6va.

— Aha — mondja Pfeff a telefonba. — Azt mondta... Major, meddig
maradunk?



Major vallat von.

— Taléan 6rokre. Csodas ez a hely.

— Talan 6rokre — ismétli Pfeff.

— Az anyja — magyarazza George nekem. Feldobja a
pingponglabdat, és elkapja.

— Tudom, hogy szégyent hozok rdd — mondja Pfeff. — Es tudom,
hogy rendes gyereket érdemelnél, ezért elég gaz, hogy ilyet kaptal,
de tudom, hogy igy is szeretsz... Persze hogy szeretlek. Azért
lehetiink még baratok...? Egyébként is, elvileg feln6ttem. Ez azt
jelenti, hogy nem kell hazamennem. Oké.

— Azért jottem, hogy megmutassam, hogyan kell kezelni a
mosogépet meg a tobbi dolgot — sz6lalok meg.

— Yardley mar megmutatta nekiink — kozli Major.

— Kezdiink alkalmazkodni — mondja George.

Talan a két félmeztelen fii zavar meg, ugyanis nem tudom
levenni réluk a szemem. Vagy azért, mert mar mindent a feje tetejére
allitottak Goose Cottage koriil, vagy egyszerlien a forrésagbol
kifolyolag magamat is sikeriil meglepnem.

— Akkor menjiink uszni! — mondom. — Aki még nem ment be a
vizbe, nem is érkezett meg igazan Beechwoodra.

— Ez a beszéd! — kurjantja George. Pfeff leteszi a kagylét.

A strandtorolkézok ott vannak az elsd szekrényben az ajton beliil.
A fitkk megkeresik a fiirdonadragjukat, Pfeff atkutatja az
utazotaskajat, kozben ingeket és farmereket dobal szét a tornacon,
végiil atvedlik az 6lt6zokamraban, és kdzben kikiabal:

— Ne gyere be, mert meglatod a fiitykdsomet!

Major visszakiabal, hogy az a fiitykds nem is érdekel senkit, mire
Pfeff kiakad az 61t6z6ben:

— Ezzel most mi a francot akarsz mondani? Ez egy t6k normalis
fiitykds. S6t egy remekbe szabott fiitykés! Uristen, milyen
szornylisegeket gondolhat most rolam Carrie! Major, te nem is lattad
soha. Carrie, nem latta soha. Komolyan.

George raszol, hogy fogja be, Major pedig kozli, hogy gyantisan
hevesen tiltakozik. A masik két fiu villamgyorsan atoltozik az emeleti



halészobakban. George felhivja Yardley-t, aki Pevensie-ben van, és
késbbb egyiitt sétalunk le a hosszu falépcsén a Kis Strandra.

A két ora tokéletes idopont az uszashoz Beechwoodon. A nap
egész déleldtt melegitette a vizet, az 6bol szélvédett. A part sziklas.
A Nagy Strandon szebb a homok, de a Kis Strandon valami
varazslatos, meghitt hangulat uralkodik.

A héarom fiu tivoltve rohan bele a vizbe, és amint a térdig ér6
hullamok kozé érnek, le is meriilnek a lagy tajtékok ala. Egy darabig
allok a parton, és nézem 6ket. A hatizmaik is fodrozédnak. Valluk
fényesen villog a vizt6l. Kisoprik a hajukat a szemiikbdl, és egymast
kezdik frocskolni. George profinak tin6 karcsapasokkal tart az 6blot
szegélyezd éles sziklak felé, majd megall, és a vizet taposva
koriilnéz. Major a hatan lebeg, és felnéz az égre. Pfeff felkialt, és
elkezd kitszni George-hoz.

— Nem jossz be? — kérdezi t6lem Major. — Nem harapunk.

Flirdéruhdra vetkdzok, és bemegyek utanuk. A korabban bevett
kodein leblokkol bennem minden gondolatot, ami felidézhetné, mi
tortént Rosemaryvel ebben az 6b6lben. Csak hallgatom a hullamok
visszhangjat, érzem a nap meleg dobverését és a tengerviz
uborkaszer(i hiivosségét a boromon.

Ebren vagyok. Tagulok.

Az ujjbegyeim idegvégzb6dései orditva vagynak valakinek az
érintésére, megugrik a pulzus az ereimben.

Ezek a fidk itt vannak a szigetiinkén. Atalakitjak. Valésziniileg
meg is szentségtelenitik.

Lehet, hogy egy hétig maradnak.

Lehet, hogy orokre.



18.

Vacsora el6tt felveszem a sok fehér pamutruham egyikét. A sargahoz
tul oregnek érzem magam, marpedig a citromvadaszaton sargat vagy
fehéret kell viselniink. Megfésiilkodom, és pirositét kenek az
arcomra.

A fekete gyongysor ott hever a kom6domon, néhany éjszakaval
korabban hagyta ott anya, és radobbenek, hogy nem végleg adta oda.
Biztos ingerilt lesz, hogy nem vittem vissza hamarabb. Nagyon
érzékeny tud lenni az ilyesmire, az 6 szemében az apro
etikettszabalyok megsértése azt jelenti, hogy valamit nem
értékeliink. — A modor kedvesség — hangoztatja. Szerinte a modorral
fejezziik ki, hogy értékeliink masokat; méltanyoljuk az idejiiket, a
holmijukat, a kreativ er6feszitéseiket.

Tudom, hogy éppen kotényben iparkodik a konyhdban a
foldszinten, oldalan Ludaval, ezért irok egy révid iizenetet.

Legkedvesebb Edesanyam, a gyéngykdlcsénzé!
Koszonom, hogy lehetéséget adtal nekem a
nyakék viselésére, és azt mondtad, hogy egyszer
az enyém lesz.
Szeretettel,

Carrie

Nyitva van a sziileim ajtaja. A szoba iires, csak Whartont latom
odabenn. Az agy labanal fekszik egy pamutpokrocon, és meg se
rezzen, amikor belépek.

Harris egy karosszékre dobta a ruhdit. Az éjjeliszekrényén van
néhany szemiiveg, egy western, egy regény az ausztral telepesekroél



meg egy kotet a CIA-r6l, egy orrspray, egy zsebkendd és egy
altatokkal teli narancssarga miianyag flakon. Halcion van rairva.

Tipper asztalan csak egy illatos kézkrémmel teli csinos
tivegtégely all, meg a kis tanyér, amelyre a fiilbevaloit szokta rakni.

Par pillanatig azt a felét nézem az agynak, ahol Harris alszik.

Orrspray-t hasznal.

Tablettak kellenek neki az alvashoz.

Nem szokta kidobni a zsebkenddit.

Az altalam ismert Harris Sinclair mindig éber, mindig hatarozott.
A teniszszervaja brutalis, akarcsak a véleménye. Az éjjeliszekrénye
azonban sebezhetdségrél arulkodik. Nyugtalansag és kimertiiltség
nyomait viseli magan.

Koriilnézek, és miutan megbizonyosodom rola, hogy egyediil
vagyok, kinyitom a halcionos iiveget. Kirazok egy maréknyit a
ruhdm zsebébe, de azért elegend6t hagyok a fioldban.
Visszacsavarom a tetejét.

Aztan odalépek Tipper fésiilkoddasztalahoz. Berakom a fekete
gyongysort az ékszeres fiokba, és ala dugom az iizenetet, mint
valami meglepetést.

Ertékelni fogja.

Mar éppen becsukndm a fiokot, amikor megérzem a fénykép
vonzerejét. Bar igyekeztem az ellenkez6jér6l meggydzni magam,
titokban mindig is meg akartam nézni. Es lehetSleg a testvéreim
nélkiil.

Felemelem a fekete barsonybélést, és kihtizom aléla a képet.
Osszegy(ir6dott, és kisimitottdk. Hajtdsok szabdaljak keresztbe-
kasul.

Nagyjabdl a hatvanas évek végén vagy a hetvenes évek elején
késziilhetett. Az egyik oldalan anyamat latom. Egyetemista lehetett,
az els6 hazassaga idején fotozhattak: fejpant takarja a hajat, mogotte
jokora tupir. Egy padon iil, a szabadban. Ruhajat Pan Péter stilusu
gallér disziti. Azt hiszem, a hattérben 1évd épiilet a Harvard
Radcliffe lehet. Régi tégla, terebélyes fak, a pazsit egy részlete.
Tipper nevetve néz egy férfira — aki nincs ott.



Lekarcoltak az arcat a képrdl, talan sniccerrel.

Csak annyit tudok megallapitani, hogy fehér borli és atlagos
sulyu. Talan a nagybatyam, Chris, akivel soha nem talalkoztam.
Vagy valaki mas. Sima fehér polot és magas dereku, régimodi kék
farmert visel. A laba lel6g a képrdl, ujjaval a kamerara mutat, mintha
épp utasitast adna a fotosnak, aki rosszkor nyomta meg a gombot.

Vajon anya karcolta és gytirte dssze a fotét — aztdn meggondolta
magat?

Visszabujtatom a képet az ékszeres fiok fekete barsonya ala,
tigyelve a pontos elhelyezésre.



19.

A citromvadaszatot mindig este rendezziik. Néha nyar elején kertil ra
sor, néha a vége felé, és idonként kihagyunk egy-egy évet. Tippernek
kiilén ruhdja van erre az alkalomra, citromsarga, bordazott pamut
nyari ruha. Fehér pamutkardigannal hordja. Még haroméves
korombol is emlékszem ra abban a ruhdban. Penny és én
citrommintas kotényruhat vesziink fel, amelyet kifejezetten erre az
estére vasaroltunk.

Amikor leérek, lampionok diszitik a tornacot, és faklyak rajzoljak
korbe a fiives udvart. Bess a kisebbik unokatestvériinket, Tomkint
forgatja az el6kert nagy fajarél 16g6 abroncshintan. Tomkin fehér
inget visel fehér bermudanadraggal, amely mar meglehetdsen
koszos. Bess nem vett fel cip6t, de buggyos ujju élénksarga ruha van
rajta, sziv alakd nyakkivagassal.

fgéretéhez hiven Dean béacsi menedzseli a grillsiitét, fehér
bermudaban és egy rettenetes kockas sarga ingben, amelyet
alighanem golfozashoz hord. Elemében van, irdatlan mennyiségii
citromban pacolt csirkemellet biztak ra.

A hatalmas piknikasztalt anya citrommintas terit6i boritjak. Egy
kiilén asztalon gyiilekeznek az els6 svédasztalos fogasok. Temérdek
zold szalvéta, fehér és sarga viragcsokrok, ,ragcsalnivalokkal” —
vagyis a koktélérara szant csemegékkel — teli talcdk és talkak.
Citromhéjjal kevert sos olajbogydk, lazacmousse és szezammagos
keksz, kesudio és sarga koktélparadicsom.

Az unokatesém, Yardley sportos alakjat kihangsulyozza sarga
virdgos ruhdja, amely alol kilatszik az égszinkék melltartopant.
Fejpanttal simitja hatra a hajat az arcabol. Segit (a tet6tdl talpig
fehérbe 061tozott, fehér kotényes) Ludanak az utolsd részletekkel
tokéletessé tenni az italos asztalt. Harom kiilonb6z6 limonadét
készitettek — hagyomanyosat, epreset és citromos-lime-osat —, de



van ott szédaviz, tonik és némi alkohol is keveréshez. A hifib6l
Beethoven kilencedik szimfoniaja sz6l, anya egyik kedvence.

Penny és Erin a Nagy Strandrél sétalnak felfelé, cipdjiikkel a
keziikben. Erin Penny ruhajat viseli — sarga polot és fehér
munkasoverallt. Penny az 6 fehér nyari ruhajat vette fel. Erin
alacsony és erds testalkati, hullamos vordsesbarna hajat magas
l6farokba koti. Angyalszer( arca van — sziv alakd, szép piros szajjal
és sotét szemoldokkel —, és az iskolaban altalaban fekete garbot és
hosszu, keskeny szoknyat hord a Doc Martens bakancsahoz. Az
unalmas Penny mellett lankadatlanul energikusnak tlinik.

Mikozben Penny hemperegni kezd a fiiben, hogy ledorzsolje
labarol a homokot, lesétalok hozzajuk.

— Hamar eltiinté] a kik6t6bol — mondom Erinnek.

— Mar zugott a fejem a csonakban tombol6 férfiassagtol —
mentegetdzik. — Nem tudtam, hogy az unokatesdd, Yardley egy
egész sleppet hoz.

— En se tudtam.

— Az a Pfeff egész jo pasi! — jegyzi meg Penny a helyérdl.

— Major is helyesebb lesz, ha felépiil a hanyasbél — mondja Erin.
— Mondtam, hogy 6 a men6 kozottiik.

— Nem értem, hogy lehet ilyen véleményed egy sracrol, aki az
orrod el6tt okadta ki a beleit — kozli Penny. — Anya megbékélt vele,
hogy itt vannak? — kérdezi t6lem. Felveszi a spargatalpu
vaszonszandaljat megtisztitott labara.

— Diihos. De sikeriilt levenniiik a labarél. En is gy6zkodtem, hogy
engedje 6ket itt maradni.

— Hol fognak ennyien aludni? — kérdezi Erin.

— Goose-ban van hely — mondja Penny. — Goose-ban fognak
lakni, ugye?

— Uhiim.

— Uristen, ez a sziget! — mondja Erin. — Epp mondtam Pennynek,
hogy fogalmam sem volt, mire szamitsak.

Nem akarom, hogy feszengjen.

—Ez csak egy...



— Ez csak egy komplett sziget! — vag kozbe Erin. — Ahol kiilén
haz van az esetlegesen betoppand vendégeknek. Ki tart fenn erre egy
kiilén hazat? Ti marslakok vagytok!

— Ha éhes vagy, hozhatsz ételt a konyhab6l — mondom neki. —
Marmint ha egy egész pitét vagy ilyesmit latsz, azt ne edd meg, de
almat, csipszet vagy siitit barmikor ki lehet hozni. Italokat meg kavét
is. Szolgaljatok ki magatokat! A vacsora altalaban hétkor kezdodik,
kivéve az ilyen rendkiviili estéken. Lassuk, mi van még! Nyugodtan
hasznaljatok a sampont, a balzsamot meg a hasonlé cuccokat.
Fényvédét is. Ludaval mar talalkoztal? — mutatok a hazvezet6ndre. —
Tole kérjetek, ha barmi kell.

Erin elvigyorodik.

— Koszi! Penny semmit sem mondott errol.

— Ugyan mar! — mondja Penny. — E16bb-utébb széba keriilt volna.

— Azt se mondta, hogy hozz fehér ruhat. Ugye? — kérdezem.

— Nem. — Erin a gyepen all6 csoportra néz. — Alul6ltézott vagyok.

— Semmi gond — vigasztalom. — A slepp is alul6lt6zott lesz.

A fiadk késon érkeznek, nem is akarmilyen belépdvel, mert
végigfutnak a sétanyon, és felkaptatnak kdszonni anyanak. George
talpig fehérbe o6lt6zott. Nem igazan passzol a bézs arcahoz és
hajahoz, mégis nagyon elegans benyomast kelt: poloing dzsekivel és
nadraggal, akar egy teniszezd az 1920-as évekbOl. A masik kett6
fehér pélot és halvanysarga szovetnadragot vett fel, Major fekete
Converse-zel (egy kis New York-i sikk), Pfeff papuccsal (,,banja az
ordog” felkialtassal).

Tipper mosolyog és kacag, és mindenkinek poharat nyom a
kezébe. Raébredek, hogy oriil a vendégeknek, akarmit is mondott
Dean bacsinak. A csalad mindig is rendezett citromvadaszatot, a
nyaraink szerves részévé valt. Mar természetesnek vessziik Tipper
citromos piskoétatortajat, dunsztos tivegekbe toltott citromhabjat. A
fitk és Erin Gj kozonséget jelentenek neki.



Nem a piknikasztalnal esziink, hanem a pazsiton. Fehér és sarga
pamutpokrocok, régiek, Ossze nem ill6k, koztik foltvarrasos
paplanok varjak, hogy leiiljenek a vendégek.

George Yardley mellé kucorodik a tornacon felakasztott
fiigg6agyon. Penny, Erin meg én Pfeff és Major mellett iiliink, mig
Bess és Tomkin krokettkalapdcsokat és karikakat vesz els. Ok
kevésbé lelkesednek a csirke, annal inkabb a salata és a kovaszos
kenyér irant. Inkabb a desszertnek tartogatjak a helyet.

Nézziik, ahogy jatszanak. A krokettkészletiink régi, annak idején
Harris anyjaé volt. Ritkan hasznaljuk. Inkabb affektalas ez, mint
valodi jaték. Bess és Tomkin gyonyoriien hajlonganak, iitégetik a
szines golyokat, futkaroznak és rohdgnek, egészen festdi a latvany.

Major a Meglogtam a Ferrarival cimii filmrél beszél, amit
egyikiink sem latott. A torténet minden mozzanatat elmeséli, de
Pfeff félbeszakitja.

— Ne mondd el az egészet!

— Miért ne?

— Senki se akarja hallani egy film egész nyavalyas cselekményét,
Major! Tonkrevagod az élményt.

— En igen! — szélok bele. — Ki vagyunk éhezve a filmekre.
Bentlakasos iskola, most meg itt... mindenrdl lemaradunk.

— Van par videomagnénk — magyarazza Penny. — De nincs mit
nézni. — Hanyatt vagja magat a pokrécon. A fiik szeme a labara
szegezddik, ahogy a szoknyaja a térde folé csuszik.

— Szerintem maximum tizenkét filmiink van a harom hazban
Osszesen — mondom.

— Tizenegy — helyesbit a heverész6 Penny. — A lehet6
legkaotikusabb valogatas.

— Féleg gyerekfilmek — teszem hozza. — Még kiskorunkbol.

— Példaul az Agygomb és sepriinyél — mondja Penny. — Legalabb
egymillioszor lattam.

— Meg néhany klasszikus, amik apa szerint nekiink valok —
teszem hozza.



— Nem is igazi klasszikusok — veti ellen Penny. — Inkabb
olyasmik, amiket az oOregek szeretnek, példaul a Ben Hur... —
Megrézza a fejét. — Uristen, micsoda egy baromsag!

Mialatt beszéliink, le se veszem a szemem Pfeffrol. Nem azért,
mert olyan veszettiil joképli. Keskeny a szaja. Az orra és a szaja
kozotti  tér alighanem tal kicsi ahhoz, hogy barmilyen
szépségidedlnak megfeleljen. De nagy étvagyui — mohon és lelkesen
eszik, buzgén dicséri a csirkét és a kovaszos kenyeret, Allandéan
repetat szed maganak.

— Bekoltdozom, és a ti anyukatoknal fogok lakni a sajatom helyett
— mondja nekem. — Az enyémbdl elegem van. Orokbe fogadom a
csaladotokat. Ti pedig elfogadtok engem, és kész. Mindennap ennyit
fogok lakmarozni, amig egyetemre nem megyek.

— Ne légy aljas! — szol ra Penny. Az aljas a kedvenc szava az idei
nyaron, de egyaltalan nem azt jelenti, amire hasznalja.

Pfeff tovabbra is engem néz, mikézben Pennynek valaszol.

— Az én szivemhez a gyomromon keresztiil vezet az ut, csak
mondom.

— Ambherstben csak menzaételek lesznek — kozli Major. — Inkabb
most tankolj fel! — Major és Pfeff mindketten Ambherstbe jarnak, egy
észak-massachusettsi f6iskolara.

— Azon vagyok — mondja Pfeff.

Tippert megkért, hogy hirdessem ki a citromvadaszat szabalyait.
Akarmennyire elhivatott vendéglatd, utal tarsasag el6tt szerepelni,
ezért az utobbi években ram bizta a bejelentést. Nekem nem gond
nyilvanossag el6tt beszélni. Tudom, hogy erételjes hangom van, és
altalaban meg is lepem az embereket, akik az allkapcsom alapjan
itélnek meg. Vagyis itéltek régebben.

Amikor a desszert el6tt anya jelt ad, feldllok Clairmont
lépcsdjére, és megrazok egy csengot.

— Par pillanat mulva kezdetét veszi a csaknem minden évben
megrendezésre keriild Sinclair csaladi citromvadaszat — mondom a



lépcsé aljan osszegyfilteknek. — Edesanyamnak, a csodalatos Tipper
Sinclairnek kodszonhet6en szaz citromot és egyetlen szem lime-ot
talalhatunk Beechwood-sziget teriiletén. Egyik sincs olyan helyen,
ahonnan veszélyes lenne megszerezni. Egyik sincs haztet6n vagy
tovises bokorban. A hazakon beliil sincsenek elrejtve, legfeljebb
szabad szemmel nehezen fedezhet6k fel. Mindenki vegyen magahoz
egy kosarat, feln6ttek és gyerekek is!

Ramutatok a temérdek kosarra, amelyeket Luda hozott Kki.
Gyékénybdl fontak 6ket, némelyik sotét, masok vildgosak. Mas és
mas a formajuk, de mindegyiket halvanysarga szalaggal kototték
at.

— Gyljtsétek a citromokat! — folytatom. — Barangoljatok be a
szigetet! Mindenkit megkériink, hogy ne menjen be egyediil tiszni! —
Latom, hogy Tipper 6sszerezzen a mondat hallatan, de uigy érzem, ki
kell hangsilyoznom. Futkos a hideg a hatamon, ha belegondolok,
hogy Tomkin, Bess vagy barki egyediil fiirddhet a strandoknal. — A
személyzeti épiilet koriil nem érdemes keresni, de barhol mashol
menedékre lelhettek a citrusfélék. — Bar minden évben ezt mondom,
ezuttal is nevetés hullamzik kérbe. — A vadaszat végén ujra
megrazom ezt a cseng6t. Akkor fogja megszamolni a citromokat
Tipper — magyarazom, pukedlizva egyet anya felé —, és két dijat
adunk at. Az egyiket a legtobb 0sszegy(ijtott citromért, a masikat a
zoldcitromért.

— Indulas! — kialtja Tipper, és int a csoportnak. — Sok szerencsét!

Mindenki felkap egy kosarat. Bekapcsoljuk az elemlampakat.

Egyre harsanyabban sz6l a zene a hazbol, mikdzben az emberek
elhagyjak a gyepet.

A szaz citrom (és az egyetlen lime) rank var.



20.

A fituk egyiitt indulnak el. Penny megragadja a baratnéje, Erin kezét,
és a csonakhaz felé iramodnak. Dean bacsi Tomkint vezeti, ketten
szaladnak el. Bess, az eltokélt vadasz Clairmont mogott tlinik el,
korbeszimatol a haz koriil.

En Yardley-val 4llok neki a kutatdsnak. Abban allapodunk meg,
hogy a teniszpalyak és a koriilottiik 1évo fas teriilet felé vessziik az
iranyt. Elhaladunk Tomkin mellett, aki a sétanyt évez6 bokrokban
kutakodik.

— Szdéltam apanak, hogy hagyjon békén — biiszkélkedik Yardley-
nak. — A segitsége nélkiil is megtalalom a citromokat. Mar tizenegy
éves vagyok!

— Hat hogyne, kis gyagyas! — vagja ra Yardley. Kiveszi a zsebébdl
a zoldcitromot, és odadobja neki. — De tudod, mit? Legyen a tied.

Tomkin elkapja.

— Tényleg?

— Fogd be! — veti oda Yardley, és tovabbmegyiink.

— Hol talaltad meg a lime-ot? — kérdezem. — Es mikor? Most
hagytuk el Clairmontot.

— A fiiben volt, beleolvadva, pont a lépcsé aljan — meséli. —
Ebben a csaladban soha senki sem latja, ami az orra el6tt van.

Egy darabig csendben sétalunk.

— Talaltam egy régi fényképet anyamnal — bokém ki azt, ami
egész este a nyelvem hegyén volt, de nem volt kivel megosztanom. —
Az eskiivéje kornyékén késziilhetett, de egy ismeretlen férfi van
mellette.

— Hogyhogy?

— Lekapartdk az arcat. Egészen a fehér papirig. Nem tudtam
megallapitani, ki az.

Yardley megtorpan.



— Ez tigy hangzik, mint egy horrorfilm.

— Nem, szerintem inkabb annyira utalta valaki a képen lathaté
férfit, hogy lekaparta az arcat.

— Igy is horrorfilm.

— De miért tartotta meg anya a fot6t?

Yardley tjra elindul.

— Hol talaltad?

— Az ékszeres fiokjaban.

— Atyaég! — jajdul fel. — Ugy 6rzi, mint valami értékes kincset? A
lekapart arccal?

— Aha.

— De régi a fot6?

— A sziiletésem elott késziilt. Azt hiszem.

— Hm. — Egy pillanatig csendben sétaltunk. — Oszintén szélva
szerintem ejtened kéne a témat, Carrie. Amidta a sziileim elvaltak,
egyfolytaban olyan dolgok torténnek, amikrél muszaj elterelnem a
figyelmemet. Jogi iratok, bizonyitékok arra, hogy apam szeret6ket
tartott, so6t prostikhoz is jart. Diihos hangiizenetek anyatdl,
mindenféle pénzzel és talalkozokkal kapcsolatos dolgok, és... tudod,
mit teszek? Igyekszem felgyorsitani az id6t. Nem kell tudnom réluk,
boldogabb vagyok tudatlanul. Hadd takaritsak el a hiilye feln6ttek az
érzelmi szemetiiket és az illegalis tigyeiket, ne tudjam, milyen sotét
alakok fordultak meg nalunk, meg ilyesmi. Ha az ember elkezd a
feln6ttek életében turkalni, nagyon gyorsan el6keriilnek mindenféle
ocsmanysagok, az embernek a reggelitol is elmegy a kedve.
Szerintem nekem az a dolgom, hogy tanuljak, orvos legyen bel6lem,
és segitsek az embereken. Hogy kedves legyek a barataimhoz. Hogy
ne essek teherbe, és ne vezessek részegen. Nem is vagyok hajlando
mast tenni, csak élvezni George szerelmét és a nyarat.

En is megprébalom mélyre nyomni magamban a foté emlékét,
eltemetni az elmém vaskos, hideg talajaba, mindannak a koszrétege
ala, amire nem gondolok, mégis magammal cipelem.

— Ti szeretitek egymast?

— Szerintem igen — feleli Yardley. — Nem tudom biztosan.



— Azt hiszem, én biztosan tudnam, ha szerelmes lennék — k6z16m.
— Ha a tobbieket nézem, akiket szeretek, ott sem kérdés, hogy
szeretem-e Oket. — Mondjuk, a testvéreimet. Még ha kicsinyesek
vagy bosszantéak is, tény, hogy szeretem Oket. Besst sokat
dédelgettem kisbaba koraban. Pennyvel pedig egyiitt vagyunk,
amiodta csak az eszemet tudom.

— Azt hittem, én is tudni fogom — vallja be Yardley. — De mi van,
ha csak most ismerted meg? Alig 6t honapja jarunk George-dzsal.
Ugy érzem, szeretem, de abszolit ki tudnék szeretni bel6le, ha
elkezdene bunk6 modon viselkedni.

— En tigy latom, total beléd van ztigva.

— Ja. De talan csak a privat sziget miatt. Ezt nem téveszthetjiik
szem el6l, igaz? — kérdezi Yardley. — Ha valaki ilyen izgalmas
hattérrel rendelkezik, soha nem tudhatja, hogy énmagaért szeretik-e.

— Cinikus vagy.

— Igen, bar ez nem mindig jellemz6 ram — jelenti ki Yardley. —
Csak most. A sotétben. Amikor példaul nem engem valaszt
partnernek a citromvadaszathoz.

Odaériink a teniszpalydkhoz. Yardley felkapcsolja a lampat.
Hunyorogva, gyors iramban atfésiiljik az agyagos feliiletet. Két
citrom, mindkett6 nekem. Aztan ismét sotétbe boritjuk a palyakat.
Végiil letériink az dsvényrdl, és bevetjiilk magunkat a teniszpalyak
mogotti ligetes részbe, amelyet egészen a korsétanyig atkutatunk.

Egy citrom Yardley-nak.

Pevensie-nél korbejarjuk az épiiletet, atvizsgalva a fiivet, a kerités
léceit, a kuszonovényeknek felallitott racsot, bekukkantva a lépcsd
és a tornacon 1évo hinta parnai ala.

Egy citrom nekem.

Amikor lejovok Pevensie tornacarol, Yardley sehol sincs.

Megint korbejarom a hazat, és mire visszaérek, 6 és George mar
csoOkoloznak. Yardley a haz faldhoz nyomja a fitt, becstisztatja a
kezét az inge ala.

Egy pillanatra ledermedek. George alulrdl markolja Yardley
fenekét, mintha mar ezerszer begyakorolta volna. Yardley az altalam



ismert vicces, gyakorlatias lanybol hirtelen tapasztalt névé valtozik,
akiben annyi merészség van, hogy nekidonti a pasijat a haz falanak,
és felcstsztatja a kezét a mellkasara, mintha tudnd, mivel szerezhet
neki 6romet.

Megfordul.

— Carrie, folytasd nélkiilem! En majd George-dzsal vadaszok
tovabb. Okés?

— Citromvadaszat, micsoda kifejezés! — nevetgél George halkan.

— Képzeld, ez az én hazam — kozli Yardley. — Szeretnéd latni a
szobamat?

Megfordulok, és rohanni kezdek a sziget sotét sétanyain.
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A sziget peremét szegélyezd, kanyargds korsétanyon haladok, a
Nagy Strand felé, amikor 6sszefutok Pfeff-fel.

— Halihd! — kialtom, amint meglatom.

— Fu, bakker! Megijesztettél.

— Hogy éall a vadaszat?

Két citromot mutat a kosaraban. — Borzalmas. Elvesztettem
George-ot, aztdn Majort is, és... nem tudom. Most mar nincs egy
darab se sehol. Talan szemiiveg kellene. El kéne mennem a
szemészetre. Nem stignal esetleg egy kicsit?

— Nem én dugtam el 6ket. — A holdfényben szinte ragyog a bdre.
Hirtelen erdsebben érzem a ruham pantjait, a hajam simitasat a
hatamon, a fogszabalyzomat, az ajakbalzsamomat.

— Nem? — kérdezi. — Amikor megszélitottad a vendégeket, olyan
lebilincseld és hivatalos voltal, hogy azt hittem, minden titkos zugot
ismersz.

— Dehogy.

Azon a ponton allunk, ahol az 6svény egy sziklds meredélyen
kigyozik végig. A peremen tul, a mélységben sotét szirteket
csapdosnak a hulldmok. Pfeff nekidél a korlatnak, és lekukkant.

— Ez elég veszélyes hely.

En is athajolok a korlaton mellette. Csupasz karja centikre van az
enyémtol.

— Kiskorunkban — mesélem — nem volt szabad egyediil sétalnunk
ezen a szakaszon. Féltek tdle, hogy esziinkbe jut atmaszni a
keritésen.

Még jobban kihajol.

— De igy érzi az ember igazan, hogy él. J61 mondom?

En is kihajolok, és Ggy érzem, mintha adrenalint doftek volna
belém.



— Atmasszak? — kérdezi Pfeff. — Csak hogy lassam, milyen érzés
kozvetlen kozel keriilni az életveszélyhez?

— Ne marhaskod;j!

— Ojaj! — Ugy nydg, mintha megfenyitettem volna. — Rendben.

— A maniam a vizbiztonsag — jelentem ki. — Aki mend, az figyel a
vizbiztonsagra.

— Ha! — Elvigyorodik. — Okos lany vagy. Tudod?

— Id6nként.

Pfeff ram néz. Vékony fehér poldja egészen laza a nyakandl,
lathatova teszi a kulcscsontjat. Megcsillan a szeme.

Lassan lehajol hozzam, és amikor rajovok, hogy meg akar
csokolni, moccanni sem tudok a dobbenettdl. Egészen lagyan simitja
végig ajkait a szamon. Olyan, mintha egy tollat huznanak végig
rajta, pehelykdnny(i. Amikor elhtizodik t6lem, még mindig érzem azt
a pontot, ahol dsszeérintkeztiink.

Ez volt az els6 csok életemben. Olyan, mint

hideg vizbe meriilni, mint

malnat majszolni, mint

furulyaszét hallgatni, és

mégsem hasonlit ezek koziil egyikre sem.

— Imadom az okos embereket — folytatja Pfeff halkan. — Es ez a
holdfény, ez a sok veszély, a citromok, a sok fehér ruhas ember...
ugy érzem magam, mintha... nem is tudom, egy filmbe csoppentem
volna. Te nem?

— Nem igazan — mondom. — En ezt mar megszoktam.

— Te is egy filmszereplOre hasonlitasz — suttogja Pfeff. — Muszj
volt megcsokolnom téged. Nézz csak koriil ezen a helyen! Nem
érzed? — Ramutat a tengerre, az égre, a holdra. — Kar lenne
elszalasztani. — Lehajtja a fejét, és elmosolyodik. — Remélem, nem
tartod ezt k6zonségesnek, vagy ilyesmi.

— Nem - tiltakozom. — Nem k6zonséges.

— Akkor jo.

Hatulrél atfogom a nyakat a kezemmel, és labujjhegyre éllva
viszonzom a csokot. Melegnek érzem a nyakat az ujjaim alatt, és



egyszeriben a szam mar nem

hibas,

sériilt,

fert6zott,

kiabrandito,

mint amilyennek mindig éreztem, amidta kideriilt: meg kell
miiteni az allkapcsomat. Ehelyett a szam lehetové teszi a

kapcsolodast és az

érzékelést.

Pfeff kozelebb hajol, szétnyitja az ajkait, és kezét végighuzza a
derekamtol a mellkasomig. Lebegek és megszédiilok ettdl az ujszerli
érzést6l. Halkan felnyog, és Kkicsit merészebben csékol, forrd
lehelettel.

Aztan vége szakad. Mosolyogva huzaodik el t6lem.

— Mennem kéne — suttogja.

— Oké. — Dobbent és tandcstalan vagyok. Nem tudom, mit szokas
tenni azutan, hogy valaki varatlanul csokol6zik a holdfényben. Nem
akarom, hogy elmenjen.

— Elfelejtetted, hogy javaban zajlik a citromvadaszat? — kérdezi
Pfeff.

— Igen, majdnem — nevetek.

Azt akarom, hogy megint megcsokoljon, vagy adjon egy esélyt
ra, hogy én csokolhassam meg 6t, de id6kdzben megvaltozott a
hangulata.

— Igyekeznem kell behozni a lemaradast — kozli. — Szeretek
nyerni, ha még nem vetted volna észre.

— Kettonél sokkal tébb citromot kell szerezned, ha nyerni akarsz.

Felveszi a kosarat.

— Akkor a pokol fenekére is lemegyek néhany citromért —
hatdrozza el. — Sok szerencsét, szépséges Carrie! — Azzal Pfeff
eltlinik, lerohan a sétanyon, és felszivodik az éjszakaban.
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A kovetkez6 ora nagy részét a csaladi kikotében toltém. Tobb
citromot is talalok a csénakokon, de egészen mashol jar az eszem.

Ujra meg tjra visszaporgetem magamban a csékot. Pfeff vajon
csak egy pillanatnyi fellangolasnak engedett? Egy fiu és egy lany a
holdfényben, alattuk a hullamverés?

Vagy megkedvelt, mert okosnak és lebilincsel6nek talal? Ezeket a
szavakat hasznalta.

Mit is mondott még? ,,Olyan vagy, mint egy filmszerepl4.” Meg
ezt: ,,Sok szerencsét, szépséges Carrie!”

Ugyanakkor valamiképpen mégis azt sugallta, hogy ez csak tréfa,
bolondsag, amelynek azért kell engedniink, nehogy elszalasszuk az
este igézetét és a taj dramaisagat. Aztan elment citromot keresni.

Valami kiilonds kifejezés volt a szemében, miel6tt megcsokolt.
Ahogy a szaja hozzaért az enyémhez, ahogy a tengerviz illata aradt a
hajabél.

A molo szélén iildogélve hallom meg a cseng6t. Tipper ezzel
jelzi, hogy a résztvevok térjenek vissza a f6 hazhoz. Véget ért a
citromvadaszat.

Mikozben mindenki a Clairmont koriili pazsitra sereglik, Harris
bejelenti, hogy a dijkioszto kovetkezik. Tipper gy all mellette, mint
egy kvizjaték asszisztense.

Tomkin természetesen dijat kap a lime-ért: egy szogletes
papirsarkanyt, harom egymashoz rogzitett kockat: az égbe repithetd,
élénkvordos geometriat. Aztan mindenki elkezdi szamolni a
citromokat.

Pfeff utolséként érkezik az ellenOrzésre, els6 és hatsé zsebei
viccesen kidudorodnak a gyiimolcsoktdl, és a kezében is tart



néhanyat.

— Elvesztettem a kosaram — jelenti be, és szinpadiasan letérdel
anya laba elé. — Biztos valamelyik fiitykds lopta el. — Major és
George felé int a kezével. — Bocsanat, valamelyik seggfe;.

Tipper felkacag.

— Mindegy, hozza kell tennem, hogy két citrom is volt benne, de
ennek ellenére Kkitartottam, most pedig megajandékozom ont,
urholgy, ezzel a... — elkezdi kivenni a citromokat a zsebébdl, és
sorban lerakja 6ket a fiire — ...htsz citrommal.

O gy6z, lekorozve Besst és Erint, akik addig tizenottel
holtversenyben voltak.

Anya egy ajandékutalvannyal jutalmazza meg Pfefft, amely az
edgartowni konyvesboltba sz0l szaz dollar értékben.

A desszert citromhab, tetején konnyedén rezgd tejszinhabbal,
valamint citromos piskotatorta, makkal és citromhéjjal kirakva.

Bizakodom, hogy Pfeff odajon hozzam.

En szivesen odamennék hozza.

Akarhova megy, érzem 6t — amikor apaval beszélget, amikor
George-dzsal és Majorrel 0Okorkodik, amikor limonadét tolt
maganak. A résztvevok odaviszik a desszertes tanyérjaikat a
pokrocokra. Bess Madonna zenéjét teszi be a kazettas magnoba. —
,»Where’s the Party?”, ,, True Blue”, ,La Isla Bonita”.

J6 lenne beszélgetni Pennyvel, elmesélni neki, mi tortént kdztem
és Pfeff kozott, de Erinnel egyiitt lefoglaltak az abroncshintat, és ugy
tlinik, senkire sem figyelnek. Yardley az 6ccsének segit 6sszerakni a
sarkanyt. fgy hat egyediil maradok az (ij élményemmel, a titokkal,
hogy mi tortént a sétanyon a holdfényben.

Pfeff, Major és George letelepszenek egy pokrocra, hatalmas
adag tortakkal a tanyérjaikon. A kozeliikben valasztok egy masik
pokrocot, kinyujtézva lefekszem, és a csillagokat bAmulom.

— Muszdj teniszezned — mondja Pfeff Majornek. — Ugyanis
George allandéan megver, és ez abszolut nem szorakoztaté. Olyan
partnerre van sziikségem, aki az én szintemen van.



— Nincs bennem annyi energia — kozli Major. — Nem azért jottem
a szigetre, hogy kimeritsem magam.

— A tenisz nem er6lkodés. Csak jaték — érvel Pfeff.

— En megeréltetem magam teniszezés kozben — fordul George
Pfeff felé. — Ezért vagyok sokkal jobb ndlad.

— Ez a tipikus, kortarsaktol érkez6 nyomas — mondja Major. —
Jatssz inkabb Yardley-val vagy valamelyik unokatestvérével, Pfeff!
Biztos mind tligyesek.

— Igen, de én olyasmikrél almodom, mint férfiti bajtarsiassag,
versengés meg hasonlok — ellenkezik Pfeff.

— Ments meg, uram! — 6bégat Major.

— Most jutott eszembe, hogy nem hoztam magammal az iitdmet —
kozli Pfeff.

— Biztos van egy csomo tartalék iit6jiik — vagja ra George.

— Zoknim sincs — teszi hozza Pfeff. — Kezd 6sszeallni bennem a
kép. Azt hiszem, még fehérnemdit se hoztam.

— Pfuj! — mondja George.

— Nagyon siet6sen pakoltam.

— De mar majdnem egy hete a hdzamban laksz! — veti fel George.

— Ott maradt a zoknim és az alsonem(im. Azon az alsé polcon, a
vendégszobadban.

— Otthagytad az 6sszes alsodat, hogy az anyam megtalalja?

— Nem direkt! — Pfeff nevet. — Atyavilag! Valahonnan fehérnemiit
kell szereznem.

— Mosd ki, ami rajtad van! — javasolja Major. — Van mosogép a
hazban.

— De mi van, ha egyik este elfelejtem? — kérdezi Pfeff. — Mi lesz,
ha elfelejtem, és csak egy hasznalt alsot tudok felvenni? Tipper ki
fogja szurni.

— Az tuti — helyesel Major.

— Ki fogja szimatolni — teszi hozza Pfeff még mindig nevetve. —
Vagy ha nem is érzi, azt fogja sejteni rolam, hogy egy mosdatlan
perverz vagyok, akinek semmi keresnivaldja a szigetén.

Ekkor kapva kapok a kit{in6 alkalmon.



— En szivesen elviszlek Edgartownba — szélok kozbe. —
Megoldodik az 6sszes problémad.

— Jaj, ne! — Pfeff komikusan belemarkol George vallatba. — Carrie
hallgatézott!

— A kozvetlen kozelemben beszéltél hangosan az alsonemiidrol —
vilagositom fel.

— Edgartownban van a konyvesbolt is? — kérdezi Pfeff. — Ahol
bevélthatom az ajandékutalvanyom, amit a citromisten statuszért
kaptam?

— Uhiim. Rengeteg iizlet van.

— Az szuper. Elmehetnénk holnap?

Feliilok.

— Persze.

— Hanykor j6 neked?

— Tizenegykor — vagom ra. — Talalkozzunk a kikétoben!

Pfeff felall.

— Ott leszek. — Felemel egy krokettiit6t a gyeprol. — Most megyek
és raveszem Majort, hogy krokettezzen velem, mert teniszezni nem
hajlando.

— Oké, krokettezziink — adja be a derekat Major. — A krokett nem
izzaszt meg, szoval tokéletesen belefér a henyélés programomba.

Visszafekszem, és ismét felnézek a csillagokra.

Micsoda elvarazsolt fiu ez! Citromoktol duzzadd zsebd,
strandpapucsos, akire mar raférne egy hajvagas. Aki ki meri
mondani anya el6tt, hogy ,seggfej”, mintha azzal kijavithatnd a
Hflitykost”. Az egyetemista, pontosabban majdnem egyetemista fiu,
aki megcsékolt ezen az estén, és lehet, hogy tijra meg fog csékolni.

Vele megyek csénakazni.
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Mar szinte mindenki elhagyta a pazsitot, és én is visszaindulok a haz
felé, amikor meglatom apat odalent, a kik6td végében. Kivitte a
kutydkat: Whartont, McCartney-t, Albertet és Dean bdcsi
labradorjat, Reepicheepet. Fehér ruhajan sotét puldéverében lehajol,
csindl valamit a holdfényben.

Megfordulok, és elindulok a mdlohoz. Nem feledkeztem meg a
fotorél anya ékszeres fidkjaban, és ritkan tudok kettesben maradni
apaval. Meg akarom kérdezni rdla.

Felhuz egy laza deszkat.

— Ezt meg kell javitani — kozli, amikor a kozelébe érek. — Rozsdas
szogek allnak ki bel6le. — Leteszi a deszkat a dokk szélére. — Biztos,
hogy nem csak ez az egy van ilyen allapotban. Legjobb lenne
atvizsgaltatnom az egészet.

Nem igazan érdekel a karbantartas, de azért szinlelt érdekl6déssel
megnézem a régi deszkat.

— Elvetemedett — mondom.

— Sok hasonl6 van. Idén tavasszal a viharok nagyon
meggyotorték a szigetet. — Harris leiil a kikot6ben elhelyezett két fa
napozoszék egyikére. Az egyik karfajara teszi a poharat, amelyben
whiskey van olvado jégkockakkal. — J6l érezted magad ma este?

— Igen.

— Anyad 0sszeveszett velem, mert nem vadasztam.

Bolintok. Ezt diktalja a kapcsolatukra jellemzd dinamika.

— Elvarja, hogy mindig lelkes részvétellel dijazzuk a munkajat.

— En dijazom. Csak sziikségtelen, hogy én is suhanc moédjara
citromokat keresgéljek. — Kuncogni kezd. — Dean persze beleadott
apait-anyait. Probal hizelegni Tippernek, miutdn ezt a rengeteg
vendéget a nyakara hozta.

— Meg fog neki bocsatani?



— Dean mindig azt csinal, amit csak akar, és kés6bb megnyeri
maganak az embereket. O mér csak igy miikodik — mondja apam. —

Allandéan megbocsatanak neki. — Albert odajon hozza egy
teniszlabdaval a szajaban, és leteszi a labahoz. — J6l van, kis

szornyek! — mondja Harris a kutyaknak. A labdaval a kezében
felegyenesedik. — Felkésziiltetek?

Igen.

Meglenditi a karjat, igy tesz, mintha eldobna, és nevet a
zavarodottsagukon. Aztan tényleg eldobja, mire mind a négy kutya
az 6ceanba veti magat, és eszel6sen kalimpalnak a labda felé. Harris
ram nez.

— Faradhatatlanok — kozli. — Nem gy6zok amuldozni rajta. — A
kutyak kijonnek, 6 pedig ismét elhajitja a teniszlabdat.

— Lehet egy kérdésem? — szolalok meg.

— Ez volt az? — poénkodik kacsintva.

A fényképrol akartam faggatni, de leédllitom magam, miel6tt
kibuknanak a szamon a szavak. Egy ilyen kérdéssel sarokba
szoritanam Harrist. A feleségednek van egy titka.

Ha tud is réla, hogy anya Orizgeti azt a fotét, biztosan nem oriil
neki, akar Chris bacsi szerepel rajta, akar egy régi pasi. Ha pedig
nem tudja, hogy Orizgeti, baromira nem fog oriilni annak, hogy nem
tudta. Barhogy is legyen, ki fog akadni.

Osszepréselem a szamat.

— Mindegy — mondom neki.

— Ki vele! — kiélt oda Harris Albertnek, aki éppen felérkezik a
rampan a teniszlabdaval.

Albert kiejti a szajabdl a labdat.

— Jo kutya! — Apa elkapja a labdat, és a magasba emeli, varva,
benne? — kérdezi t6lem. — ,Nem az a bolcs ember, aki megfelel6
valaszokat ad, hanem aki megfelel6 kérdéseket tesz fel.”

— Azt hiszem, rossz volt a kérdés.

— Claude Lévi-Strauss — teszi hozza, magyarazva az idézetet. —
Antropologus.



Mind a négy kutya var. Harris eldobja a labdat, mire az allatok
uszva és lihegve belegazolnak a vizbe.

Apa atkarol.

— Remekiil sikeriilt a ma esti citromos beszéded — kozli. — Biiszke
vagyok rad.
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Aznap este kiprobalom az egyik, Harristdl lopott altatot.

Beveszem, mert kivancsi vagyok.

Beveszem, mert ha nem veszek be semmit, izzadtan, szomjasan
és zavarodottan riadok fel az éjszaka kozepén. Ez gyakran el6fordul.
Réadasul szeretem a fajdalomcsillapitok altal kolcsonzott érzést,
ezért azokat inkabb az ébrenlét idejére tartogatom.

Mar csak azért is beveszem, mert az esti események szokatlanul
felzaklattak — anya fényképe, hogy egyiitt lattam Yardley-t és
George-ot, a csokolézas Pfeff-fel, a holnapi terv, a beszélgetés
apaval. Buzog bennem az energia, bar 6lmos faradtsag gyotor. Le
akarom kapcsolni magam, mint a lampat.

Ovatos vagyok. Semmivel se kombindlom az altat6t. Nem ittam
alkoholt.

Es miikédik. Gyorsan elalszom. Nem dlmodom semmit.

Még nem tudom, hogy évekbe fog telni leszokni a pirulakrol, és
kétszer is be kell majd vonulnom egy rehabilitacios klinikara.

Még nem sejtem, hogy a karos szokas miatt félbe kell hagynom
az egyetemet. Vagy hogy még a felépiilés utan is mindig kicsit
tobbet fogok inni a kelleténél, hogy potoljam valamivel a
tablettakbol nyert vigaszt.

Még nem tudom felmérni, mennyire fogom banni a sok ivast, a
beldle kialakul6 gondolkodasra vald restséget, amit létrehozott
bennem. Eltompitja az itél6képességemet, 6nzébbé tesz, csak
halvany lenyomatava valok annak a személynek, akivé valhattam
volna. Még nem sejtem, hogy a negyvenes éveimben azon fogok
tin6dni, vajon a fiam, Johnny haldla részben a féktelen
vedelésemnek kdszonhet6-e.

Minderrdl sejtésem sincs még.

Csak alszom.



25.

Hadd meséljek egy masik torténetet. Ez nem annyira hires sztori.
El6szor a csalaidunk Grimm-konyvében talalkoztam vele. Ujra
elolvasom Rosemarynek, azon a nyaron, amikor tizenhét éves
vagyok.

Ez az én verziom.

A lopott pennyk

Egyszer régen egy férfi meglitogatta egy bardtjdat, akinek volt egy
felesége és tobb gyermeke.

A vendég érkezésének napjan mindnydjan leiiltek vacsordzni.
Amint az ora delet itott, kitarult a haz bejarati ajtaja.

Egy tiz év koriili lany lépett be. Fehér ruhat viselt, cip6 nem volt
rajta.

A hadzban senki sem térédott vele, a vendég kivételével. Csak ettek
tovabb.

A ldny néman elsétdlt az asztalndl iil6 csalad mellett, és bement a
szomszéd szobdba. Nem is nézett koriil. — Ki ez a gyerek? — kérdezte
a vendég.

A csaldd azt felelte, hogy nem ldtnak senkit. Folytattdk az evést.

Egy id6 utdn a gyerek visszatért az étkezbbe, elvonult mellettiik,
és kiment a bejarati ajton.

— Ki ez a gyerek? — kérdezte tjra a vendég. — Akin nincs cipo.

A csalad ezuttal sem latott senkit.

Madsnap, pontosan délben ismét Osszegyliltek étkezni, és egy id6
utdn ugyanugy kinyilt a bejdrati ajté. Bejott a ldny. Ujra némdn



setalt el a lakmdrozok mellett, at a szomszéd szobdba.

Senki mds nem ldtta.

Ezuttal a vendég kovette. A résre nyitott ajton keresztiil ldtta,
hogy a gyerek a padlon térdel, és kormeivel a parkettat kaparja.
Kétségbeesetten probdlt godrét dsni a padloba. A férfi megijedt,
hogy meg fog sebesiilni a keze.

A vendég elmondta a hazigazdaknak, hogy mit latott. Elmondta,
hogy a lany kocos haju, kerek arcu, és egy anyajegy van az allan.

Ekkor eldrultdk neki, amit furcsa, fesziilt hangulati ldtogatdsa
alatt végig titkoltak elotte: egyik gyermekiiket négy héttel korabban
varatlanul elvitte eqy betegség. Tizéves lany volt, kocos haju, kerek
arcu, dllan anyajeggyel.

Most mdr a sziilok is dtmentek a szomszéd szobdba. Felfeszitettek
egy darabot a parkettabol, ahol a kisértetgyerek dsott. Két pennyt
talaltak.

Ekkor az anya fejében ésszedllt torténet. O ajdndékozta a pénzt a
lanyanak, hogy legyen mit adnia eqgy koldusnak, aki ennivalora
gytjtott az utcan.

A lany elrejtette a zsebébe.

— Biztos kétszersiiltet akart bel6le venni — mondta az anyja. —
Ezért megtartotta a pennyket.

A szellem bdlintott.

— Akkor most odaadom valakinek ezt a pénzt — mondta az anya. —
Egy rdszorulénak. Nem akarom, hogy a lanyom ezért aggodjon vagy
bankodjon.

Ekkor a vendég a sarok felé fordult, ahol addig a szellemgyerek
allt, de a lany mar nem volt ott. Végre békében nyugodhatott a
sirjaban.

Ez az én torténetem. En vagyok a vendég.
En litom a tizéves Kkislany szellemét. Rosemary visszajott,
segitséget kérni ahhoz, hogy békében nyugodhasson.



A vendég latja és kimondja az igazsagot, képes felismerni és
elismerni a fdjdalmat, és ezzel felszabaditja a csaladot. Szoval ez
vagyok én.

Marmint szeretnék a vendég lenni.

De nem hazudhatok magamnak.

Ha jol mesélem el ezt a torténetet, annak rendje és modja szerint,
mégsem a vendég vagyok. Ebben a torténetben, az ellopott pennyk
meséjében, mérget vehettek ra,

hogy én

a szellem vagyok.



26.

Pfeff nincs ott tizenegykor a kikétében.

A csoénakkal foglalom le magam. Ellen6rzom a horgonyt és a
ment6mellényeket. Megnézem, van-e benne benzin. Hoztam egy
bevasarldlistat Tippert6l, meg egy hiit6taskat a fagylaltnak, amit
Edgartownban akar vetetni velem.

Pfeff meggondolta volna magat? Vagy elfelejtette?

Apank arra tanitott minket, hogy ne varjunk a késén érkezdkre.
Az egyik kedvenc idézete: ,,Jobb harom o6raval korabban, mint egy
perccel késébb”. Shakespeare irta ezt a Windsori vig nékben.2: En
persze nem olvastam, de Harris sokszor hajtogatta nekiink.

11:10-kor elindulok.

Hiilyeség, baromsag — mégis konnyek gylilnek a szemembe,
ahogy elinditom a csénakot és eltdvolodom a dokktdl. Atvertek.

Olyan lany szeretnék lenni, akivel ha megbeszélnek egy randit,
azt nem felejtik el. Akire a fidk varnak, akar érakig is.

Pennyt mindig megvarjak a pasijai. Lachlan is, és az 0sszes
korabbi baratja. Megnézik a teniszmeccseit. Megvarjak tanitas utan a
terem el6tt, hogy egyiitt ebédelhessenek. Foglalnak neki helyet a
gylléseken.

Mindegy. Probalok nem gondolni ra. Veszek a drogériaban
szappant, naptejet meg magazinokat, hogy legyen mit olvasni a
tengerparton, veszek tejkaramellat Murdicknal, egy 4j naperny6t a
tonkrement régi helyett, majd keritek magamnak egy epres
tejturmixot is, és iszogatom a kikot6ben 1évd hajok fiirkészése
kozben.

Nem szamit.

Csak egy csok volt. Két csok.

Egy olyan fitnak, mint Pfeff, aki biztos egymillié lanyt csokolt
mar meg, s6t le is fekiidt veliik, mit sem szamit egy csok.



Egyszertien elragadta a hév el6z0 este. Ahogy engem is.

Nem kéne ennyit foglalkoznom vele. Nem is ismerem 6t.

Visszatérve épp a Kis Strand mellett szaguldok el, amikor valaki
a nevemet kialtja, tilharsogva a motorzugast.

— Carrie!

Hunyorogva lassitok. Pfeff bokaig a vizben van, deszkas nadragot
és kapucnis pulovert visel. Integet a karjaval.

Leallitom a motort.

— Most ébredtem fel — kialtja. — Nagyon késé van?

Mar nem vagyok biztos benne, hogy talalkozni akarok vele.
Minden egyes sz0, amit kiejt a szajan, ugyanazt juttatja eszembe:
nem érdeklem. Nem érdemes miattam idében felébredni.

— Carrie! — szdlit ismét. — Varj! Jovok.

El6reszalad, fejest ugrik a lagy hullamok kozé.

Odatszik a csénakhoz. A pulcsijaban. Gyorstszasa er6teljes, de
szabalytalan. Tavolabb vagyok t6le, mint gondolja.

Egy pillanatig nézem, prébalom felfogni a latvanyt. Megfeszitett
erovel igyekszik. Hogy eljusson hozzam. Mar az 6blot is majdnem
elhagyta, ezért Gjrainditom a motorcsénakot, és lassan elindulok felé.

— Rossz dontéseket hozol — mondom neki, amikor felhtizza magat
a létran, és letelepszik a csonak belsejében.

— Hat igen, gyakran el6fordul — mondja, és fejét razva igyekszik
megszabadulni a viztol. — Basszus, ez a pulover tobb mazsa!

Lehtizza magarol az atazott péloval egyiitt.

Nem tudom, merre nézzek. Annyira kézel van hozzam. Lebarnult
a valla. Alig van egy kevés szor a mellkasan. Vékony lancot hord a
nyakaban, egy kutyacédula 16g rajta.

— Ko6sz6n6m — mondja —, hogy nem hajtottal el csak tugy, amikor
bemutattam ezt az elképesztd gesztust. — Csuromvizesen, deréktol
felfelé mezteleniil odahajol hozzam, és ropke csokot lehel az
arcomra, pont az allkapcsomhoz. Nagyon hideg a szaja. — Oké,
csapassuk!

Egy csok. De nem igazi. Nem tudom, mihez kezdjek ezzel a
gesztussal, ezért igyekszem ugy tenni, mintha semmire sem



emlékeznék az el6z6 estébdl. Mintha mar ezer pasival csokol6ztam
volna. S6t, mintha csokolozassal tolteném az atlagos péntek
estéimet, és reggelre rendszerint mar el is felejteném Gket.

Visszahajtok Edgartownba.

Pfeff athajol a csonak szélén, kicsavarja a példjat és a puloverét.

— Cip6t is kell venniink nekem — mondja. — A parton hagytam a
papucsomat.

— Egyaltalan hoztal pénztarcat? — kérdezem.

— Igen. — Szétcipzarozza a révidgatya zsebét, és elohuz egy kék
vaszonbol késziilt pénztarcat, amely teljesen atazott. Kinyitja,
felfedve egy koteg nedves hiiszdollaros bankjegyet, illetve a vizes
konyvesbolti ajandékutalvanyt. — Ez de durval - Ujra
0sszehajtogatja a vizes papirt, és bedugja a pénztarcajaba.

A beszélgetéshez tul kellene kiabalnunk a robog6 hajo zajat, ezért
ezutan inkabb hanyagoljuk a beszédet. Kozel egy ora az ut
Vineyardig. Mire kikotiink a dokknal, Pfeff mar megszaradt, és
visszavette a ruhait.

— Hé! — mondja, és megérinti a karomat, mikozben felsétalunk a
kik6t6bdl a varosba.

— Mi az?

— En... 6hm... sajnalom, hogy ilyen sokaig aludtam. Emiatt azt
hihetted, hogy nem is jovok.

— Nem szamit.

— Oké. — Ram mosolyog. Vidaman csillan fel sotét szeme. —
Vasaroljunk. Készen allsz? Imadok vasarolni.



217.

Edgartownban voros téglabol raktak a jardakat. Szinte minden épiilet
fehér zsindelyes. Rézsaindakkal boritott 1éckeritések szegélyezik az
utcdkat. Tiz perc alatt at lehet sétalni a varos egyik végébdl a
masikba.

Az {lizletek vagy régiek és praktikusak — egy kis drogéria, egy
haztartasi bolt vagy iivegekkel telezsufolt italbolt —, vagy
rendhagyéak és felkapottak, tele dizajnos haztartasi eszkodzokkel,
szélharangokkal, konyvekkel és édességekkel. Rengeteg fagyizot
lehet talalni.

ElGszoér egy strandboltba tériink be. Popzene szol. A falakon
egymast érik a fiirdéruhak, hatso felilkon cukiskodé mondatokkal
(Vineyard a szerelmeseké), van egy csomo Capas pold (a filmet a
sziget északi részén forgattak), olcso strandtérélkézo, papirsarkany
és napellenzés sapka.

Pfeff szoba elegyedik a pult mogott allé lannyal, a puléverek
méreteir6l kérdezi. Az eladé fGiskolai hallgatéonak latszik. Elég
unott. Par évvel idésebb nalunk.

— Szerinted nekem kozepes méret kéne? — kérdezi Pfeff. — Vagy
talan inkabb nagy? — Miel6tt a lany vélaszolhatna, hozzateszi: — Ja,
és ha mar itt vagy, arulj el valamit. Oké?

— Rendben.

— A jelek szerint én az a fajta ember vagyok, aki allanddan rossz
dontéseket hoz — folytatja Pfeff. — Ezt tulajdonképpen eddig is
tudtam. Az a helyzet, hogy amikor becsomagoltam erre a nyaralasra,
akkor is rossz dontést hoztam... marmint nem Edgartownban
nyaralok, hanem egy kozeli szigeten... — mutat a kikot6 felé — ...
valahol ott. Mindegy. Azt szeretném tudni, hovd menjen az az
ember, aki alsonemiit akar vasarolni a varosban. Egyaltalan lehet
errefelé alsonemiit venni?



— Hogyne — mondja a boltoslany. — Nalunk is.

— En tudom, hova érdemes menni — sz6lok kozbe.

De Pfeff ram se hederit, és rajovok, hogy nem is az
informacioszerzés a célja, hanem egyszerlien csevegni akar az
eladoval.

— Oké. Vannak valahol edgartownos boxerek?

A lany megmutatja neki, merre van a kérdéses bolt.

— Es mi van a zoknival? — kérdezi Pfeff. — Zoknit is tartanak?

— Hogyne — érkezik a felelet. — Az nekiink is van.

Mutat neki apr6 hidroplanokkal, a sziget térképével, siralyokkal,
homarokkal és balnakkal diszitett zoknikat.

Pfeff mindegyikb0l vesz egyet.

— Ezek aztan nem unalmasak! — lelkesedik. — Egész életemre el
leszek latva zoknikkal. — Mutat nekem egy homarosat. — Hu,
szerinted garnélardkos is van? — Az eladélany felé fordul. —
Garnélamintas is van? Vagy tarisznyarakos? Minden pancélos
allattal diszitett zoknit megveszek. Marmint mindegyikbol egy parat.
Azért nem csavarodtam be teljesen.

Csak homaros zoknit tud adni. Mas rakféle nincs.

— Folyami rak? — kérdezi Pfeff. — Kagyl6?

A lany kozli vele, hogy a kagyld puhatesti, raadasul nem is
tartanak olyat.

— Azért koszondm — vagja ra Pfeff. — Szeretek alapos lenni az
ilyen kérdésekben.

Hitelkartyaval fizet, és nemcsak zoknit vesz, hanem papucsot is,
amelyet azonnal felhuz. Egy vineyardos poélora cseréli nedves
puléverét, és vasarol két olcso és hihetetleniil bugyuta tiikros
napszemiiveget is.

— Ugy nézek ki, mint aki a Top Gunbdl lépett ki?

— Tom Cruise szemiiveglencséje nem tiikros — kozlém. —
Normalis.

— Az lehetetlen — ellenkezik Pfeff. — Biztos, hogy tiikros.
Megeskiidnék ra.



— Egyébként se hasonlitasz Tom Cruise-ra. — Bar igazsag szerint
hasonlit egy kicsit.

— Almodozni att6l még lehet — mondja Pfeff. — Hadd
abrandozzak! Neked konnyti, te mindig ugy sétalgatsz itt fel-ala,
mint egy szupermodell. Fogalmad sincs, milyen érzés hétkéznapi
embernek lenni.

Elpirulok. Olcsé, fantaziatlan bék. Es nem is igaz. De azért jo
hallani.

— Fogd be! — szélok ra. — Ehes vagy, vagy el6szor boxert akarsz
venni?

— Nem reggeliztem — mondja Pfeff. — Ugyanis rossz dontéseket
hoztam.

Szerziink homartekercset, kolat, siilt kagylét és siilt savanyuuborka-
csipszet. Leiiliink egy padra a kikotonél, ott essziik meg 6ket. Aztan
Pfeff fehérnemiit vasarol. Meg egy racsos mintaju pulévert, amit6l
olyan ,nagypapas megjelenése lesz, de jo értelemben”.

A konyvesboltban ajandékokat akar venni: Armistead Maupint
Majornek, Stephen Kinget George-nak. Egy orvosi krimit Yardley-
nak, mivel 6 orvosi palyara késziil. MeglepGen tajékozottnak
bizonyul a kényvek terén.

— Elég sok népszerli irodalmat olvasok — magyarazza. — De az
iskolai kotelez6kdn mindig bealszom.

Felmegyiink az emeleti sci-fi-részlegre, ahol néhany wvaskos
puhafedelessel lesz nehezebb a kosara.

Mikozben lesétalunk a foldszintre, az utcara nyilo helyiségbe,
Pfeff felfedez egy ismer6st: vékony lany, hosszu fekete hajjal.
Azsiai szarmazast amerikai. Szakadt farmersortot visel és puha,
kockas inget. Hatalmas oldaltaskat hord, ugy néz ki, mintha
vessz6bol fontdk volna. Kerek arcat finoman megpiritotta a nap.

— Sybelle! — suttogja Pfeff, mintha titok lenne a neve. — Ez
Sybelle!

A lany megfordul.



— Uristen, Pfefferman! Te kovetsz engem?

— Azta! Mennyi id6 is telt el? Egy év? — Odafordul hozzam. —
Emberemlékezet 6ta nem lattam. Nem kovetem, az tuti. Carrie, 6
Sybelle. Sybelle, 6 Carrie. Sybelle-lel tavaly nyaron részt vettiink
egy canyonlandsi tiran. Tudod, amolyan tuléloprogram volt, amikor
elvisznek harom... vagy inkabb négy hétre a vadonba. Ami azt illeti,
tobbszor is majdnem meghaltam.

— Mert te nem vagy a hegyekbe val6 — kozli Sybelle.

— Volt biztosit6kotél meg minden hiilyeség — idézi fel Pfeff. — Sok
hegem tanuskodik rola.

— Van id6d fagyizni egyet? — kérdezi Sybelle. -
Megbeszélhetnénk, kivel mi tortént azota.
— Hogyne! — vagja ra Pfeff. Kifizeti a konyveket az

ajandékutalvannyal. — Talalkozunk a kikotoben, oké, Carrie? Nem
maradok el sokaig. Csak épp azota nem lattam Sybelle-t, hogy
leestem arr6l a sziklarol Utah-ban.

— Persze — mondom erdltetett mosollyal.

— Tuti, hogy nem kovetsz? — firtatja Sybelle.

— Nem is ezen a szigeten lakom — mondja Pfeff. — Egy totdl masik
szigeten van a szallasom.

Atadja nekem a papir bevésarlétasakokat. — J6 kis shoppingolas
volt, nem?

— En aztdn nem vettem semmit — mondom.

Azzal elmennek.



28.

Bedobom a tasakokat a csonakba.

Elintézek mindent, amit anya kért.

Nem szamit. Nem szamit.

Nem is ismerem 6t.

Veszek egy epres tejturmixot. Olyan az ize, mint a let{int
nyaraknak. Ugyanilyen turmixot ittam haromévesen, kilencévesen és
tizenharom évesen. Ugyanilyen fehér kartonpoharbol.

Nekiddlok a csénaknak. Kihiil a kezem. A szam is.

El6kotrom a pulcsimat a taskambol, és felveszem. Idiota,
szégyenlds kiscsaj modjara megfésiilom a hajamat, és felkenek egy
kis ajakbalzsamot.

Es varom Pfeffet.

Negyed négytdl négyig. Aztan fél otig.

Otthagyhatnam, ahogy reggel is tettem. De nem allapodtunk
meg konkrét idépontban. Széval nem vadolhatom azzal, hogy
késik.

Ha nélkiile megyek el, valaki masnak kell visszajonnie érte
Beechwoodrol, és aztan elvinni a szallasra. Vagy talan nekem.

Tudja egyaltalan Goose telefonszamat? Szerintem nem. Vajon
szerepel Harris és Dean bacsi a Cape Cod-i telefonkényvben? Talan
igen, talan nem.

Ha lerazom Pfeffet, nagyon meg fog haragudni. Es minden
esélyem odalesz.

Széval varok. Es kozben be kell vallanom magamnak, hogy
akarom ezt a fiat, a széles vallaval, a tor6tt orraval, az allando6
izgatottsagaval. Olyan fiat akarok, aki eliszik egy csonakig a
pulcsijaban, aki letérdel az anyam elé, aki homaros zoknit vesz, meg
ajandékokat a baratainak. Aki gy csokol, ahogy 6 csokol. Aki
okosnak, lebilincselének és szépségesnek nevez.



Mar harom oraja elment Sybelle-lel.

Beveszek egy kodeint, és varom, hogy elmtljon a fajdalom.

Fazom. Es unatkozom. Bemdaszok a cs6nakba, és leiilok az aljara,
ahol védve vagyok a széltdl.

A kodein hatni kezd. Egy id6 utan elindulok telefonfiilkét keresni,
és felhivom Tippert, hogy megmondjam neki: ne varjon vacsorara.

A nap mar lefelé siillyed a lathatdron, amikor Pfeff megérkezik a
dokkra.

— Nagyon sajnalom - mondja, és jo messzir6l kezdi a
beszélgetést, mikozben j6 messzirdl kozeledik felém. — Biciklit
béreltiink. Egész kozel van egy teriilet, amit keresztbe-kasul be lehet
biciklizni, és mindkét oldalrél viz veszi koril. — Bemaszik a
csonakba, és belebujik a puloverébe. — Az egyik oldalon az 6cean, a
masikon valamilyen t6. Baromi szép. Latnod kell.

Lattam. Sokszor.

Nem valaszolok neki. Csak eloldom a csonakot.

— Nagyon megvarakoztattalak? — kérdezi Pfeff. — Remélem, nem.
Olyan messzire kihajtottunk a bringaval, hogy egy orokkévaldsagig
tartott visszaérni, aztan nem emlékeztiink ra, melyik boltban
béreltiik. Eldobom az agyam. Koérbetekertiink a varosban, és egyikre
sem tudtuk azt mondani, hogy ez az. Azt hinnéd, ragasztanak
valami cimkét a bringakra, de nem. A blokkot is elhagytuk.
Masfel6l kopogott a szemiink az éhségtdl, és tudtam, hogy mar itt
kéne lennem, és pont szembejott egy pizzéria, gondoltam, hogy
betolok két szeletet az arcomba, séta kdzben, igy sokkal jobb fej
leszek a visszavezet6 uton melletted, de kideriilt, hogy meg kell
varnunk, amig kivesznek egy frissen siilt pizzat a siit6ébol.

— Menj a picsaba, Pfefferman!

Magam is megddbbenek, hogy ez jon ki a szamon. Ugy
terveztem, hogy rugalmasan és lazan fogadom, s6t Ggy teszek,
mintha én is csak akkor értem volna oda a csonakhoz.

— Tessék? — h6kol hatra Pfeff.



— El se kezdd!

— Oké. Tudom, hogy megvarakoztattalak. Megbocsathatatlanul
hosszu ideig kellett varnod. De nagyon bonyolult helyzet volt,
Carrie!

— Tessék?

— Amibe Sybelle-lel keveredtiink. Annak idején a canyonlandsi
utazason... mindegy, rosszul végzédott, érted? En... mindent
elrontottam. Es egyszer csak megjelent itt! Miutdn valdsziniileg
egész évben zsigerbdl gylilolt. Mégis kedvesen fogadott. Szoval ugy
éreztem, végre megbocsat azért, hogy tavaly olyan idiotan
viselkedtem, és abban reménykedtem, hogy ha elt6ltiink egy
kellemes napot egyiitt, mindenért karpotolhatom. Nem voltam képes
azt mondani neki: Most nem jo, Sybelle, Carrie-vel kell taldlkoznom
a dokknal. Mert nyakig benne voltunk mar ebben a megbocsatasos
sztoriban.

A nyilt vizre kormanyzom a csénakot, majd szembefordulok
Pfeff-fel.

— Hogy te mekkora fasz vagy! — bukik ki bel6lem. — Nem tudsz
olyan magyarazatot adni, amivel megvaltoztathatod a
véleményemet: egy 6nimado, figyelmetlen fasz vagy.

— Nem érted — mondja Pfeff. — Az a lényeg...

— De értem! Nem tor6dsz senkivel, csak sajat magaddal! —
csattanok fel. — Abszolit nem faj a fejed amiatt, hogy &t o6ran
keresztiil varatsz valakit, st egy egész szigetnyi ember nem tudja
miattad elkezdeni a vacsorat, csak hogy elmondhasd magadnak: egy
lany, akit anno ejtettél, most megint marha jo fejnek gondol. S&t,
végiggondoltam mindent, amit a nap soran miveltél, és rajottem,
hogy mindvégig azt akartad bizonygatni: Pfeff a kirdly. Az &sszes
eladdval flortoltél. Mindenkinek bokoltal. Ajandékokat vettél. De
igazabdl egyikiik sem érdekel. Csak azzal vagy elfoglalva, mekkora
hatalmas kiraly vagy, és leszarod, hogy valdjaban mit gondolnak
rolad a tobbiek.

— Carrie! — szdlal meg. — Sajnalom.

— Ne gyere kozelebb! — mondom. — Ne is sz6lj hozzam!



29.

Amikor visszatérek Clairmontba, Luda épp befejezi az asztal
leszedését. Tipper, Harris és Dean bacsi a tornacon vannak, és
nevetgélve isszak az esti italukat.

Eszem egy csirkés szendvicset a konyhaban, és beszélek
Pennyvel és Erinnel, akik odaiilnek hozzam a nagy faasztalhoz.
Hidegre fordult az este, és furan fest Erin fekete garbds pulévere a
konyhéankban, akéarcsak a sotét ceruzaval kihtzott szeme és a telt,
csinos szajara kent razs. De 6 abszolit nem feszeng. Darabkakat
farigcsal le a vacsorar6l megmaradt csokis piispokkenyérrdl, és
kézzel eszik. Penny apa egyik régi kék puloverét viseli, és
borsmentateat sziircsolget.

— Megcsokoltad Pfeffet? — kérdezi Penny. — Tegnap este? Es én
miért csak most hallok err6l?

— Még aludtal, amikor reggel elmentem — mondom. — Mikor
mondhattam volna el?

— Mondjuk, megkeresel tegnap este, és azonnal elmeséled — vagja
rd. — Ez testvéri kotelességed lett volna.

— El voltal foglalva — koézlom. Elmesélem neki, milyen napot
toltottiink Edgartownban: a vasarlast, a Sybelle-lel valé talalkozast,
az Otoras varakozast, aztan a veszekedést.

— Micsoda egy fiitykos! — jajdul fel Erin, és mélazva oldalra
billenti sziv alaku arcat.

— Aljas! — flizi hozza Penny. — Hogy merészelt igy megvaratni?
Szép lany volt?

— Kicsoda? — kérdezi Erin.

— Sybelle. Ugy hivtak a lanyt, hogy Sybelle, nem?

— De — vagom ra. — Nagyon-nagyon csinos volt. Csak egy kicsit
leégett a napon.



Erin szokdasa szerint analitikus izemmédba vélt at. Osszerancolja
a homlokat, és valosaggal felboncolja az elé dobott témat.

— Szerinted le is fekiidt vele?

— Edgartownban? Napkozben? — Ez fel sem meriilt bennem.

— Nem hiszem, hogy végig bicikliztek volna — jelenti ki. —
Kizart.

— De hol tudtak volna...? — fortyanok fel. Aztan az 6tlet fagyosan
szétterjed a mellkasomban. Féltékeny voltam, mert Pfeff Sybelle-lel
toltotte a délutant, és mert Sybelle kordbban a csaja volt. Az fel sem
meriilt bennem, hogy lefekiidhettek egymdssal, amig én a kikotGben
véartam Pfeffre. Oszintén szélva egyaltalan eszembe sem jutott, hogy
barki barkivel lefekiidhet fényes nappal.

— Mondjuk, Sybelle-nél, he? — veti fel Penny. — A széllasan.
Biztos van egy hal6szobaja.

— Szoval szerinted az egész bringas sztorit csak kitalalta? —
kérdezem. — De hiszen mesélt az tutrél, amit mindkét oldalrél viz
vesz kortil.

— A tengerparti tt. — Penny elGrenytjtja a kezét, és kiveszi a kést
Erin kezébdl. Vag maganak egy szelet siiteményt. — Yardley szerint
Pfeff mindent kénnyen elér, amit akar — kozli. — Azt mondja, mindig
akad a horgara egy lany.

— Te is a horgara akadnal — mondja Erin Pennynek.

— Pofa be! Tudod, hogy nem akarok.

— Major azt kérdezte t6lem, hogy kivissziik-e a kajakokat — kozli
Erin. — Meséltem mar?

— Nem.

— Pedig igy volt. Szerinted tetszem neki?

— Nem — feleli ismét Penny.

— Carrie-t kérdeztem! — mondja Erin. — Carrie, szerinted tetszem
Majornek? Abbol kiindulva, hogy felvetette a kajakozast, vagy barmi
mas alapjan. Nem vettél észre olyat, hogy engem bamul?

Befejezem a szendvicset, és odaveszem a tanyért a mosogatohoz
elobliteni.



— Neked tetszik Major? — kérdezem Erint. — Mert én ugy
gondolom, hogy szerencsés ficko, ha egyaltalan ranézel.

— Nem tudom — tiprodik Erin. — Tetszik a voros haj.

— Major meleg — jelenti ki Penny.

— Nem az! — kerekedik el Erin szeme.

— Nekem bevallotta. A sziilei olyan hippiszeriiségek voltak,
szoval nem banjak, 6 meg nyiltan vallalja — magyarazza Penny. —
Szoval akarmennyire is tetszik, inkabb ne ringasd bele magad.

Erin arcara kétkedés iil ki.

— Major ennyire megbizik benned?

— Igazabdl nem titkolja — kozli Penny. — Egyszerien csak
megemlitette.

— Mivel kapcsolatban?

— Semmivel. Mesélt egy sracrol, akivel régen egyiitt jart. Aztan
rakérdeztem, mire azt felelte, hogy az anyja nagyon spiritudlis tipus,
olyan szellemi kozvetit§ vagy mi... és azt vallja, hogy a szerelem az
szerelem.

Ezt nem tudtam Majorr6l. Nem ismerek mast, aki nyiltan vallalja,
hogy meleg.

— Nos, oriilok, hogy ilyen kozel kertiltetek egymashoz — huzza el
a szajat Erin. — Talan neked kéne elmenni vele kajakozni. Ha mar
ilyen cimbik lettetek.

— Uristen, Erin! — séhajt a hiigom. — Fald fel a tortadat, és
menjilink aludni! Azt hiszem, megartott egy kicsit a nap. Iszonytan
elfaradtam.

Erin nevet. Felall és felém fordul.

— Pfeff egész délutan dugott azzal a csajjal — mondja.
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Amikor felérek a szobamba, Rosemary ott var a gepardruhdjaban. A
szOnyegen 0sszegdmbolyogve fekvé Whartont simogatja, aki
kimertilt a tobbi kutyaval valé egész napos kerget6zés utan.

A kezeslabast a kilencedik sziiletésnapjara kapta egy baratjatol.
Tulajdonképpen pizsama, amelynek labrésze is van, egészen pici
korunkban hordtunk ilyet. Csak ennek farka és fiiles kapucnija is
van. Amikor még élt, Rosemary egész télen azt viselte alvashoz. Az
agyamon {ilve var, a fejére huzott kapucnival. A fényes anyag
vékonyra kopott a konyokénél.

— Hali! — koszont viddman. — Nézziik egyiitt a Saturday Night
Live-ot?

— Tessék?

— Fél tizenkett6kor kezd6dott. Megnéztem a tévétijsagot.

— Nem lehet — mondom. — Emberek vannak a féldszinten.

— Nélkiilem nézik?

— Uhiim. Bess biztosan. Tipper és Harris még a torndcon vannak.

— De én sose lattam!

— Csuporka! — dorgalom. — Nem mehetiink le hozzajuk. Mégis
hogy gondoltad ezt?

— Akkor nem. — Nagyot sohajt, majd derlisebb hangon folytatja. —
Amugy se azért jottem, hogy Bess-szel 16gjak. Csak veled, veled,
veled.

Elkezdek at6ltézni a lefekvéshez.

— De azért egyszer szeretném megnézni — folytatja. — Az nem
igazsag, hogy még holtan sem élhetem at azt, amir6l mindenki olyan
lelkesen beszél!

— Oké. Megprobaljuk 6sszehozni.

—JovO héten?

— Rendben. Tervezziik be.



—Jo! Nem akarsz Kiralyok a sarokban-t jatszani?

Hu. Rengeteg minden kavarog bennem az edgartowni utazas
miatt.

— Az csak egy rovid jaték! — kérlel Rosemary.

Nem tudom szinlelni, hogy élvezem a kartyajatékot. Képtelen
vagyok ra.

— Ki vagyok iitve — mondom. Felveszek egy régi trikot és egy
pizsamanadragot.

— Csak egy kort! Hagylak nyerni!

— Nem, csuporka. Fogat mosok, és utana 6sszebujhatunk.

Beveszek egy Halciont, és lazdn befonom a hajam. Szélesre
tarom az egyik ablakomat, és bekapcsolom a ventilatort. Amikor
végre befekszem az agyamba, Rosemary hétat fordit nekem, én
pedig hatulr6l megolelem, mint a nagy kanal a sz6rds gepardruhas
kiskanalat.

Lassan lélegzik. Hallgatjuk az ablakban 1évd ventilator halk
berregését. A tengerpart fel6l besziirédik a hullimverés moraja.

Rosemary keze elernyed az enyém alatt. Ugy tiinik, alomba
mertil.

— Tudod, mit6l lenne ez még jobb? — kérdezi halkan.

— Mit6l?

— Ha a Saturday Night Live-ot néznénk — mondja.

— Borzaszt6 vagy — kozlom. — Azt hittem, alszol.

— Képzeld csak el! Osszebtjas meg tévé.

— Sz6 sem lehet rola.

— Oké, akkor nem - mondja. — De tudod, mivel lehetne
helyettesiteni?
— Mivel? - Bizom benne, hogy végre megprobalja

megfogalmazni, mire lenne sziiksége. Hogy miért jott vissza. Hogy
miért kisért engem.

— Ha Whartonnak is lenne egy gepardruhaja.

Felnevetek. — Wharton mint gepard?

— Nagyon tetszene neki — erdskodik Rosemary. — Gepard akar
lenni.



— Mind a harom kutyanak kéne gepardruha.

— Nem, nem! Albert és McCartney nem akar gepard lenni. Nekik
nincsenek ilyen térekvéseik.

— Micsoda stlyos szd!

— Te tanitottad nekem Scrabble-6zés kozben.

— Tényleg?

— Uhiim. Jaj, vérj! Még jobbat talaltam ki.

— Jobbat, mint hogy gepardruhaba 61t6ztessiik Whartont?

— Igen, jobbat.

— Oké. Ne csigazz mar!

— Ha neked lenne gepardruhad.

— Ez hatarozottan sokat dobna ezen a helyzeten — mondom neki.

— Akkor menj, vegyél egyet!

— Most?

— Ahhha.

— Oké — mondom. — Csak lemegyek a dokkhoz, beinditom
Guzzlert, vezetek egy orat... Ja, varj csak, Edgartownban minden
zarva van. Még egy orat kell mennem a szarazfoldig, ahol
behuppanok egy taxiba, elvitetem magam egy éjjel-nappali K-
Martba valahol Cape Codon, és ott megveszem a gepardruhat, j6?

- Jé.

— Aztan visszajovok, és dsszebujunk. Ropke o6t oraba telik, de
semmi gond.

— Hat 6raba — javit ki Rosemary. — De megéri.

— Hogy gepardruhaban bujhassunk 6ssze. Mar alig varom.

— Es tudod, hogy mit6l lenne még sokkal-sokkal jobb? — kérdezi.

— Most mar aludj!

— Nem, komolyan!

— Mit6l?

— Ha Kiralyok a sarokban-t jatszanank — feleli Rosemary.

— Jelenleg errdl sz6 sem lehet — mondom. — Most aludni fogunk.

— Te fogsz aludni — helyesbit. — En gepard vagyok. Nekem
nagyon keveset kell aludnom, mert én vagyok a leggyorsabb allat a
Foldon.



— Ugyanakkor Kiralyok a sarokban-t is szeretsz jatszani.

— Uhiim — mondja. — Mas gepardruhds emberekkel.

— Ugy érted, mas emberekkel, akik gepardok — mondom,
mikozben elnyom az alom.

— Igen, pontosan.



31.

Minden egyes estével, amit a fiik nalunk toltenek, a sziileim egyre
tobbet foglalkoznak a tovabbtanulassal és a velem szemben
tamasztott elvarasaikkal. — Amherst nagy multra tekint vissza —
mondja apam, és ram sandit, hogy biztosan figyelek-e. — Robert
Frost is tanitott ott. SOt ott is élt. Hatalmas ko6lt6 volt. — Rogton idéz
is t6le: ,,De eskiim kot, tovabbmegyek, oly tdvol még az agymeleg”.

A fidk buzgoén vesznek részt a tarsalgasban. A Harvardon toltott
éveir6l faggatjak Harrist, a sporttevékenységér6l meg a
csinytevéseir6l, amelyeket a koleszos tarsaival egyiitt elkovetett.
Tipper is mesél néhany aranyos féiskolai anekdotat, és a
tovabbtanulasi terveikr6l kérdezi a fidkat. Harris felvet néhany
érdekesnek hangz6 tantargyat, és kiilonféle programokat emlit,
amelyeken taldn szivesen részt vennék. Azon tanakodik, vajon
melyik iskolakban veszik komolyan a n6i softballt.

Kodeinnel vészelem at ezeket az estéket. Jobb a gyégyszer hatasa
alatt lenni. Nem akarom a sziileim elvarasainak teljes sulyat
magamon érezni.

Tudom mar, milyen kollégiumban lakni. Tudom, mi az a
nagykonyvtar és milyenek a tizendt oldalas dolgozatok. Inkabb
jarnék éjszakai szérakozohelyekre, bolyonganék muzeumokban, és
laknék valami bérelt lyukban néhany barattal. Szeretném, ha ram
talalna a szerelem, és egyiitt allnank sorban a parommal hideg
éjszakakon, hogy jegyet kapjunk egy alternativ szinhaz el6adasaira.
Azt hiszem, kozelebb all hozzam egy koszos, kaotikus, szegény és
gazdag, elegans és bohém varos nyiizsgése, tele t6lem nagyon
kiilonb6z6 emberekkel. Talan kétkezi munkat is szivesebben
végeznék.

Bar Tipper egész nap pitét gyur és spargat hamoz, engem csak
egyetemen tud elképzelni. Egy elmetornaztato, teljesitménykodzponti



élet kozepén. Ez a rogeszméje.

A sziileim altal kijelolt 6svényen haladok. Ugyanolyan merevre
eszkabaltak, mint a bedeszkazott sétanyt Beechwood koriil. Nem
tudom, hogyan kell letérni rdla.

Ha letévedek rdla a bokrok kozé, a ligetbe vagy a homokra — az
sem szamit.

Ugyis a szigetiikon maradok.

Pfeff ugy tesz, mintha soha nem veszekedtiink volna. Ugyanabban a
szobaban légunk, de nem igazan szélunk egymashoz. Igy tiirheté a
helyzet.

A fiuk estérol estére feltekerik a zenét Goose-ban. R.E.M., Prince
és a Talking Heads. Scrabble-t jatszunk vagy pokereziink egy- vagy
tizcentesekben. Egyik este a Ben Hurt nézziik meg, a masikon a
Maryt Poppinst. A nappali megtelik csipszes zacskokkal és iires
iditésdobozokkal. Ha meleg van éjjel, a fitik vakmer6en lerohannak
a Kis Strandra, és belevetik magukat a fekete €éjjeli tengerbe.

Bizonyos estéken Penny és Erin is atjon Goose-ba, de az utobbi
idében inkabb a korsétanyon szeretnek csaszkalni kettesben, a
szegfliszeges cigarettat szivjak, amit Erin hozott, és a végtelenségig
beszélgetnek. — Inkabb sétalunk és beszélgetiink — mondja Penny, és
megrazza a fejét, amikor az egyik fiu érdeklédik, hogy atjon-e
Goose-ba.

Egy este, koriilbelil nyolc nappal azutdn, hogy Pfeff-fel
elmentiink Edgartownba és 0sszekaptunk, nyakig meriiliink a
tengerbe. En, Pfeff, Yardley, George és Major. Nyirkos az éjjeli
levegd, és szelidek a hullamok.

George: — Jatsszunk kolbaszosat!

Yardley: — Jaj, ne! Mar megint?

En: — Mi bajod van?

Yardley: — Az a leghiilyébb jaték. Nemrég jatszottuk, miutan
hazamentél.

George: — Az a lényege, a hiilyeség.



Pfeff: — Benne vagyok.

Major: — En is.

Erzékelem Pfeff testét a vizben. Kezével ide-oda simogatja a
vizfelszint, és lagy hullamokat kavar. Lopva fiirkészem a vallizmait,
a nyaka vonalat.

George: — Az veszit, aki elneveti magat. Vagy nem azt valaszolja,
hogy kolbasz.

Major: — Rendben. Yardley, veled kezdiink. Ujabban egy udvarias
fiatalember kisérget. De jaj, a nadragjaban van egy hiiszcentis...

Yardley: — Kolbasz.

George: — Mi jon ki a kutya seggébol?

Yardley: — Kolbasz.

En: — Régen ronkbdl épitették a fahazakat, de az anyaguk ma
mar...

Yardley: — Kolbasz.

Pfeff: — Pliccs, placcs! — Komikusan szokdécselni kezd a vizben.

Yardley: (nevet) — Atyaég!

Pfeff: — Ha! Megvagy!

Yardley: — De miért placcsogsz? Kérdéseket kell feltenni, amire
kolbdsz lesz a valasz.

Pfeff: — Tudom. De ha nevetsz, veszitesz. Ha mast mondasz, mint
hogy kolbdsz, szintén. Nem igy van?

Yardley: — Pliccs-placcs. Szornyti vagy.

George: — Ismerd be a vereséged, Yardley!

Yardley: — Rendben, most Carrie jon.

Pfeffre sanditok. Nem akarok Pfeffre sanditani. Nem akarok ra
gondolni, nem akarom felidézni, milyen volt a nyaka a tenyerem
alatt, amikor megcsokolt, hogy mennyire meglepen puha volt az
ajka. El akarom terelni a figyelmem, de majdnem meztelentil allok a
vizben, és 6 csak masfél méterre van t6lem, ezért szinte semmi
masra nem tudok gondolni, holott 6 egy meggondolatlan fasz, és
egyaltalan nem érdekel.

En: — Kolbész.



Major: — Tudok egy jot! Elmész tuszni, és ugy érzed, mintha
telement volna vizzel a fiilled. Megprobalod kirazni, ahogy szoktad.
Es mi jon ki beléle?

En: — Kolbész.

Yardley: — Sikeriil egy vaddisznét 16nod, és hazaviszed. Mi fog
kisiilni ebbdl?

En: — Kolbész.

Pfeff: — Bab!

Yardley: — Pfeff, ez most hogy jon ide?

Pfeff: — Fogkrém!

George: — Oké, nézziik csak. Sziiletik egy gyereked, és ki kell
cserélned a pelenkajat. ..

Yardley: — George! A babas ugyanolyan, mint a kutyas.

George: — Nem, ez total mas.

Yardley: — Ugyanazt a kakas viccet nem slitheted el még egyszer.

George: — Ha igy sikeriil megnevettetni Carrie-t, vagy elérni,
hogy megszdlaljon, akkor az szamit a jatékban. Csak ez szamit.

Yardley: — Nem értek egyet. Azt a versenyt mar ugy hivnak, hogy
Nevettesd meg Carrie-t.

— Kolbasz — sz6lalok meg vérkomolyan.

— A kakas viccek kozé be kell sztirni masmilyen vicceket is —
mondja Yardley. — Kiilénben nem iitnek akkorat.

— Articsoka! — kidltja Pfeff, mintha valami zsenialis dolog jutott
volna eszébe.

Nevetek.

Pfeff kozelebb dszik hozzam, mikdzben a tébbiek folytatjak a
jatékot. Nedves a haja, és vizcseppek csillognak az arccsontjan.
Olyan kozel jon, hogy akar meg is cskolhatnam.

— Megnevettettelek — suttogja. — Nem tagadhatod.



32.

Késobb, mikozben lefekiidni késziilok, a nyitott ajton keresztiil
atmegyek Penny szobajaba. Erin és Penny a franciadgyon hevernek
és ajultan alszanak, a f6ldon iires whiskey-s {iveg. Legszivesebben
ott hagynam Oket, ahogy vannak, de tudom, hogy Tipper el fog
menni a szoba el6tt, amikor feljon lefekiidni.

Ovatosan megrazom a véllukat, amig fel nem ébrednek, elkiildém
6ket fogat mosni, és jokora adag vizet diktalok beléjiik. Két Tylenolt
is adok mindkettonek. Engedelmesen lenyelik a vizet és a
tablettakat, és amikor vissza akarnak délni az agyukra a ruhajukban,
pizsamakat hizok el6 Penny komodjabol, és vetkdzésre
kényszeritem 6ket.

— Nem is hordok pizsamat! — tiltakozik Penny akadozo nyelvvel.
— Csak egy trikét és egy bugyit. Anya tudni fogja, hogy tortént
valami.

— Légy mélto a csaladhoz, és vegyél pizsamat! — er6skodok.

— Megnéztem anya titkos fényképét — mondja.

— Gsitt, Penny! — Nem akarom, hogy Erin el6tt beszéljiink errdl.

— Kivancsi voltal a véleményemre! Egyébként nem mondtad
volna el — érvel Penny, és atfogja a vallamat a karjaval.

— Maradj csondben!

— Szerintem apa van a képen — folytatja Penny. — Es szerintem
mindig megkapargatja, amikor marakodnak, mert annyira
bosszantja, hogy basaskodik. Sz6val olyankor felmegy a szobdjaba,
eléveszi a fotét, és mindig kapar rajta egy kicsit. Igy adja ki magébél
a diihét.

— Nem Harris az — mondom. Bar nem kizart.

— Tipper szertartasosan szokott bosszit allni, amikor Harris nem
figyel ra.

— De tavolrdl sem gy, mint amit mondtal — ellenkezem.



— Csak gondold at! — er6skodik Penny. Lerangatja az ingét és a
melltartéjat, és begombolja csupasz felsGtestén a csikos
pamutpizsamat. — Most boldog vagy?

— A nadragot is! — parancsolom. — Légy jo!

— Anyanak el kéne mennie egy pszichiaterhez — kozli Penny, és
miutan felvette a pizsamanadragot, visszaroskad az agyra. — Nem
normalis lekaparni a férjed arcat.

— Eléggé kititotted magad — allapitom meg.

— En? — kérdez vissza dobbenten. — Nem én vagyok folyton
beallva a tablettaktdl!

Megdermedek.

Nem sejtettem, hogy tud a tablettakral.

Azt hittem, senki sem tud a tablettakrol.

— Ragalom — tiltakozom.

— Dehogyis! — mondja. — Tudod mit? Most menj el! Nagyon
elfaradtunk Erinnel, és sokat ittunk. Na pa!
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Az éjszakazas ellenére Major és Pfeff, idonként George-dzsal és
Yardley-val kiegésziilve raszokik, hogy kora reggel kivigyék
Guzzlert a tengerre. Nem mindennap, de elég gyakran. Ezt par
nappal a kolbaszos jaték utan tudom meg, mert Major engem is
meghiv. — J6ssz a hajnali hajottirara? — kérdezi.

— Az mi?

Vacsora utan vagyunk, és Major mellett ilok Goose nagy kék
kanapéjan. Az 0lében tartott jokora talban perec és gyiimdélcsos
gabonapehely vegyiil 6ssze. Vézna karja alaposan leégett. Fekete
farmerét szakadasok csufitjak.

— Kimegyiink reggel a csénakkal kavézni — mondja. — Uszunk és
tarsalgunk a természettel.

Pfeff el6ttem fekszik a foldon. George csikos vaszonzakojat
viseli, alatta egy U2-s poldt, és hozzajuk egy piros bermudagatyat.
Kiméletleniil gtinyolja a filmet (Mary Poppins), és énekli a
betétdalokat, amelyekhez sajat dalszovegeket alkot.

Bdmuld a tévét, tancra fel!
Markold a fiitykést, tdncra fel!
Alkalom erre jobb nem kell!
Mdmoros élmény, tdncra fel!

Meg ilyesmi.
— Nagyon o6vatosan, lassan haladunk — ecseteli a kora reggeli
hajokazast. — A masnapossag miatt. De tényleg felfoghatatlanul
SZEp.

Major bélint. — Nekem pont egy o6vatos és lassu hajéttra van
sziikségem.



— Megtanultam kavét fé6zni — sz6l kézbe George, aki bepréselte
magat egy fotelbe Yardley mellé. A szigeten toltott hetek alatt lazabb
lett a stilusa — kockas révidnadragja kopottnak és piszkosnak latszik.
A haja mar nem olyan gondosan nyirt, nem hasonlit annyira egy
bézs sapkara. — Uszunk vagy csak henyéliink. Régebben jartam
apammal horgaszni, mondtam mar? Ez pont olyan. Koran kezdjiik a
napot, a termeészet lagy 6lén.

— El6sz6r nem akartam menni — vallja be Pfeff. — De rakaptam az
izére.

— Ezért van az, hogy ebéd utan mindenki kid6l — ugrat Yardley. —
Belépsz Goose-ba, és Pfeff ott horkol tatott szajjal a kanapén, Major
a nappaliban alszik egy karosszéken, George pedig agyba furt arccal
hever, bar a cipgjét se vette le.

— Cuki vagyok, amikor alszom — jelenti ki George. — Ez egy
dokumentalt tény. Szoval nincs min gunyolodni.

— Holnap te is eljohetnél — ajanlja Pfeff. Megfordul, és bizakodva
néz ram. — Kellemes tarsasag lennél. — ElImosolyodik, én pedig nem
tudom levenni a szemem alsé ajka lagy ivérol.

— Nektek is ott volna a helyetek — mondja Major Pennynek és
Erinnek. Ok a ,beszélgetds sétajuk” utén csatlakoznak hozzéank.

— Bah, a kora reggel nalam eleve kizarja a jo hangulatot! — kozli
Erin.

Utalom Pfeffet, mégis szeretném ujra megcsékolni. Szeretném
okosnak és lebilincselének érezni magam, ujjaimmal a meleg
nyakat simogatni. Emlékszem a csokja gyogyito izgalmara, amely a
hideg vizet és a malnat idézte fel, és ezzel eloszlatta a fejembdl a
hibas, fert6zott allkapcsom tudatat. Szeretném ujra azt érezni.

Epp most mondta, hogy szeretné, ha én is velikk csénakaznék
kora reggel. Konkrétan én.

— Megyek — mondom. — A rohadt életbe! Mondjatok meg,
hanykor.
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Reggel negyed hét van. Mindenki alszik Goose Cottage-ban.

Hell6zok, de nem jon valasz.

Mar kavéztam anyaval és Ludaval, mégis felteszek egy kavét a
vendéghazban, leginkabb azért, hogy csinaljak valamit.

Fiatalnak és tdlbuzgénak érzem magam, amiért probalok idében
ott lenni. Talan nem is erre a napra gondoltak.

A gép lef6zi a feketét. Toltok bel6le egy bogrébe, majd tejet és
cukrot adok hozz4. Atfutok egy négy nappal korabbi tijsagot.

Végiil bejon a félmeztelen Pfeff, és Ggy dorzsoli a szemét, mint
egy gyerek. Egészen lecstiszott a csipGjén a pizsamanadragja.

— Helld, Carrie! J6 reggelt! — koszont. — Hu, kavé! Szintiszta
boldogsag. Te fozted?

— Jaja.

— Ez t6bb mint kit{ind.

Nem tudom levenni réla a szemem. Utalom 6t, mégis azt
szeretném, ha odajonne hozzam, kozel hajolna, és megérintené a
hajam. Esetleg azt is suttoghatna:

— Megcsokolhatlak? Ugy szeretnélek megcsokolni. — En pedig
valasz helyett megcsokolnam. Végighiznam a kezem izmos hatan,
és megérinteném halvanyan szeplés vallat. Ujra érezném az ajkait a
szamon, gyengéden, ugyanakkor siirgeten, és olyan ize lenne, mint
a feketekavénak.

Akar én is odamehetnék hozzd, gondolom, és megrazom magam.
Mire varok?

De fogalmam sincs, hogy reagalna.

Lehet, hogy 0sszejott Sybelle-lel, és teljesen lefoglalja az
Ujraegyesiilésiik dramaéja.

Talan éretlen gyereknek tart, egy bolond csajnak, aki semmiségek
miatt kap dithrohamot, példaul azért, mert varnia kellett egy darabig.



Lehet, hogy neki nem tetszett a csok.

Ezért nem csinalok semmit.

Nem bamulom

a meztelen mellkasat vagy

az erds kezét, amellyel a kdvéscsészét fogja. Nem nézem

a jaromcsontjat, ahogy a reggeli napfényben sugarzik, vagy

a vallizmai hullamzasat, amikor kinyitja a hiitGszekrényt.

Nem figyelem,

ahogy becsomagol egy sajtdarabot egy szelet piritosba, és mohon
felfalja,

ahogy két kézzel szereti felemelni a kavéscsészéjét,

ahogy a szajaba dugja az ujjat, miutan megégette a kezét a
masodik piritosszelettel.

Nem figyelek semmit.

A kora reggeli hajokirandulason végiil csak én veszek részt Pfeff-fel
és Majorrel — meg Penny, aki az utols6 pillanatban t{inik fel a
kikotében, kezében egy meleg, krémes epertortaval, egy
konyharuhaval, bikiniben és Harris egyik régi, kockas ingében.

— Erin nem akart felkelni — mondja. — Lusta némber.

— Az torta? — kérdezi Major.

— Frissen a siit6bol — bélogat Penny. — Lehet, hogy elloptam.

— Tipper nem a vacsora végére tartogatja? — kérdezem.

— Nemtom — von véllat Penny. — O nem volt ott a konyhaban.

Nekilédulunk a csonakkal, Pfeff vezet. A fiik hoztak torolkozot
és termoszt. Pennyvel ugyanazon a kavés termoszon osztozunk.
Jobban mondva kérdezés nélkiil elveszi t6lem, megissza a felét, és
leteszi a 1abai kozé.

Amikor kijutunk a nyilt tengerre, Pfeff leallitja a motort.

— Ez az! — mondja.

Leiiliink. Elvezziik a korai nap sugarait. Nézziik a fejiink folott
kering6 siralyokat. Beechwood tavolinak ttinik.

— Kicsit unalmas — jegyzi meg Penny par perc mulva.



— Hat — mondja Major —, ez nem hatrany, ha be vagy szivva.

Penny a labara csap.

— Be vagy szivva? — kérdezi. — Mar most, reggeli elott?

— Talan — rohogcsél Major.

— Csak egy kicsit — mondja Pfeff. — Hogy szebb arcat mutassa a
természet.

— Szoval volt egy kis reggeli szippantas — értelmezi Penny.

— Hat... igy sokkal ragyogobbak a fények — vigyorog Pfeff.

— Uristen, alantas b{inézék! — jajdul fel Penny.

Felall, lerantja a flanelinget a vallarél, és beleugrik a tengerbe.
Major is leveszi a puloverét, és ugyanazt teszi.

— A kurva életbe! — kialtja, amikor felbukkan. — Allati hideg!

— Mint mindig — mondja Penny. — Ez az 6cean, varosi ficstr!

Egy percig nézem, ahogy taposnak korbe-korbe.

— Te is bemész? — kérdezi Pfeff.

— Tul hideg van ma reggel.

Bolint. Csendben iiliink.

— Hé, Carrie! — szolal meg végiil Pfeff. — Mesélhetek egy
torténetet?

— Persze. Mesélj!

— Jo. Szoval volt egyszer egy kisbaba, én magam, Lawrence
Pfefferman, aki megorokolte az apja és a nagyapja nevét. Vagyis én
vagyok a harmadik Lawrence. Es Lornak hivtak, mert az apAm Larry
volt, a nagyapam pedig Lawrence. Pont emiatt csinaltak, érted?
Hogy olyan legyek, mint 6k.

— Ertem.

— Szoval. Az els6 Lawrence Amherstbe ment, és iigyvéed lett.
Aztan Larry is Amherstbe ment, és iigyvéd lett. Es amikor Lor baba
megnott, azt akartak, hogy 6 is Amherstbe menjen.

— Es ligyvéd legyen.

— Vagyis néhany mads szakmat is elfogadtak volna. De ez volt az
alapvetés, igen.

— Miért mondod ezt el nekem?

— Hat mert vilagosan kifejezted, hogy seggfejnek tartasz.



Vallat vonok. Tényleg annak tartom. Ugyanakkor varazslatosnak
és viccesnek is. Még mindig meg akarom érinteni, amikor ilyen
kozel keriil hozzam.

— Vannak enyhit6 koriilmények — fiizi hozza.

— Sybelle megkotozott, hogy ne tudj lejonni a csonakhoz
Edgartownban? — kérdezem. — Mert az semmiképpen sem tekinthetd
enyhit6 korilménynek, hogy ,ugy dontottem, paraznalkodassal
t61tém a délutant egy miiemlék jellegii épiiletben”.

Elneveti magat.

— Nem errél van sz6. En csak... figyelj. En keriilom a sulit.

— Hanem?

— Riihellek tanulni. Inkabb... fogalmam sincs... utazni szeretnék.
El akarok jutni... nem is tudom, Mexikéba vagy Olaszorszagba,
nyelvet tanulni, emberekkel ismerkedni. Nekem bdven elég lenne az,
hogy finom ételeket eszem és haverokkal 16gok. Ne értsd félre, nem
a munka biidés nekem. Nagyon is szeretnék dolgozni. Tavaly volt
egy hétvégi melom, asztalokat szedtem le egy burritobarban
hétvégenként, bar nagyon hosszura nyultak a napok, egy csomo
vendég orditozott velem, mégis szerettem... az étterem kozegét, a
vendégek nyliizsgését.

Ekkor Penny csuromvizesen felmaszik a létran, és Major is
feljon.

— Uristen! — mondja. — En beszivas nélkiil is csodalatosnak érzem
ezt a napkezdést! — Felkap egy toriilkozot, és felém fordul. — Igazi
Supergirlnek érzem magam. Vagy Wonder Womannek, vagy minek.
Elkérhetem a pul6veredet? — Leveszem és odaadom neki. Belebujik,
a dereka koré csavarja a toriilk6zdjét, és magahoz veszi a kaveés
termoszomat. — Mi miért nem vezettiik be ezt a hajnali turat? —
kérdezi t6lem. — Miért kellett ez a két tokfej hozza, hogy elkezdjiik?

— Reggelizni akarok, most azonnal! — kozli Major. —
Visszamegyiink?

— Hu! — Penny egészen el van ragadtatva 6nmagatdl, mikdzben
felkapja a folidval letakart tortaformat arrél a helyrél, ahova letette.

— Penelope! — kialt fel Pfeff. — Azt hiszem, szeretlek. S6t, imadlak.



— Ne hivj Penelope-nak! — dorgalja Penny.

Ezzel megint kivaltja a haragomat és az utalatomat. Azt hiszem,
szeretlek. Tényleg muszaj elérnie, hogy mindenki a vilagon 06t
imadja? Muszaj mindenkivel flort6lnie, még a hugommal is? Sét,
imadlak. Féltékennyé akar tenni?

A hajout hatralevd részében nem t6r6dom vele. Kicsomagoljuk a
tepsit, és egy svajci bicskaval szeleteket vagunk magunknak a
tortabdl. Eperlekvar o6rvénylik a vanilids tésztaban, és forrod
eperdarabok bujnak meg benne. Ragados. Illatos. Esziink, majd
visszahajtunk a szigetre. Pfeff vezet.

A félbemaradt beszélgetésiinkre gondolok. Te szegény kis gazdag
fii, a harmadik Lawrence, tényleg att6l hiszed magad
kiilénlegesnek, hogy nem akarsz egyetemre menni, és birtad a nyari
munkadat? Azt hiszed, ett6l kozelebb keriilsz a pornéphez? Azt
hiszed, olyan egyedi az, hogy csak utazgatni és sorézgetni akarsz?
Mindenki utazni akar. Senki sem akar tovabbtanulni.

Ugyanakkor... igenis sokan felvételiznek. Legaldbbis az én
ismerdseim koziil. Az iskolai barataim feltétleniil. Major, Yardley és
George is. Es biztos, hogy sokan szivesen tanulndnak tovabb, de
nem tehetik meg.

En viszont nem akarok.

En is azt akarom, amit Pfeff. Kézzel alkotni. Dolgozni. Tébbet
latni a vilagbal.

De vele ellentétben én soha nem csinaltam ilyesmit. Még allasom
sem volt soha. Soha nem tavolodtam el nyaron a csaladomt6l, mint 6
most. Az meg széba sem johetett, hogy egy burritobarban giircéljek
estig, vagy lezuhanjak egy sziklar6l Canyonlandsben egy fortyogd
szerelmi kapcsolat sodrasaban.

Megérkeziink a csaladi dokkhoz. Kikoétiink. Penny és Major
egymassal versenyezve futnak fel Clairmonthoz, ahol mar
kétségteleniil 6sszegytiltek a tobbiek, és a tornacon reggeliznek.

En maszok ki utolséként a csénakbdl, mert én szedem ossze az
tires tortaformat, amelyr6l mindenki megfeledkezett. Felnézek, és
észreveszem, hogy Pfeff engem var.



— Carrie! — A szél keresztiilsiivit a p6léjan, és a szemébe fiijja a
hajat.

— Mi van? — Igyekszem k6z6mbos, érdektelen hangon beszélni.

— Csalénak tartasz, ugye? En mindig csalénak érzem magam. Te
atlatsz rajtam.

— Mert fasznak neveztelek?

— Talén. — Lenéz a lbara. — En csak... szeretném, ha valaki mas
is tudnd az igazsagot. A sziileimen kiviil. Es igy érzem, te mér félig-
meddig tudod. Ugy nézel ram, mintha tudnad, mennyit kamuzok.

Varok.

— Nem keriiltem be Amherstbe — boki ki végiil.

— De szeretnél bekeriilni — mondom. — Ugye? Majorrel?

— Igen. De nem keriiltem be, mert nagyon nehéz, és szar jegyeim
vannak, nagyrészt elbulizgattam a kozépiskolas éveimet. Igazabol
sehova se jutottam be.

Lehajtja a fejét, és megrugdossa a régi deszkat, amelybdl
kiallnak a szogek, és amit Harris még mindig nem cserélt Kki.
Bedugja a tornacipdjét a dokk résébe, ahonnan kimozdult a deszka.

— Széval apam telefonalt valahova — folytatja. — Vagy valami
hasonl6. Nem tudom. Felhivott néhany embert, vagy talan egy
nagylelki adomanyt ajanlott fel a sulinak, mert egyszer csak kaptam
egy levelet, amelyben kozolték, hogy rajta vagyok a vardlistan.

— Azta!

— De soha nem szerepeltem a vérélistan — vallja be Pfeff. — Es
szégyelltem magam, érted? Szégyelltem magam amiatt, hogy senki
sem akart engem. Es nem akartam elfoglalni a felajanlott helyet. De
apa megtette értem azt a titokzatos gesztust, és a sziileim hosszu
hénapokig... rohadtul ki voltak akadva, amiért elbaltaztam a
felvételit.

— Szdval mégis mész.

— Igen. Odamegyek Ambherstbe, és olyan leszek, mint a tobbiek.
Nincs rairva a homlokomra, hogy ,vesztes”. Egyszer(ien
megjelenek, és kész.

— Mintha meg sem tortént volna — bologatok.



— Egy folt a midltamban, amir6l nem tud senki — mondja Pfeff, és
hirtelen 6rdogi mosollyal felnéz. — Kivéve téged. Most mar tudod,
milyen rettenetes alak vagyok. — Egyszeriben ugy latom, a
legkevésbé sem rostellkedik, inkabb el van ragadtatva magatol. —
Erted, Carrie? Te 6rzod a titkom kulcsat.



35.

— Ki az a férfi a képen? — kérdezem végiil Tippert6l késébb, a nap
folyaman. Miutan Penny felvetette, hogy apa van rajta,
akdrmennyire is felhdborodtam, csak még jobban akartam tudni az
igazat.

Nem sokkal a hat 6rai koktélozas el6tt érek anya szobajaba. F6zés
utan szeret atdltdzni, hogy felfrissiilve vonuljon le este.

Mar régota ki akartam faggatni a fotordl, de nem sikertilt
kettesben maradnom vele. Allandéan Luda mellett van a konyhéban,
vagy Harrisszel a tengerparton, esetleg Gerrarddal egyeztet a
novényiiltetésrél és a hazak javitasarol. Gyakrabban is megy el a
szigetr6l, mint a tobbiek, 6 szokott bevasarolni.

— Milyen képen? — kérdezi. Bent van a gardrobjaban, atoltozik a
vacsorahoz.

— Amelyiken te szerepelsz egy arctalan férfival — felelem, és
letelepszem az agy szélére Wharton mellé.

Tipper a szekrénye ajtajahoz 1ép. Fekete pamut ingruhat visel, és
komor az arca.

— Azt mikor lattad? — kérdezi éles hangon.

— Amikor eltettem a gyongysorodat. Kilégott a sarka — teszem
hozza, bar ez nem igaz. — Azt hittem, Rosemary van rajta.

Gorcsbe randul az arca.

— Hat, nem 6.

— Most mar tudom.

Sokat tOprengtem rajta, és kétlem, hogy Chris bacsi lenne az.
Vagy Harris. Inkabb Albert Hollandra tippelek, aki els6s egyetemista
koraban volt anya szerelme. Hallottam, hogy tancolni jartak, meg
focimeccsekre, és hogy egy a cappellacsoporttal el6adtdk anya
kollégiumi szobajanak ablaka alatt a ,,Zing! Went the Stings of My
Heart” cim{ szamot.



Tudni akarom, miért kaparta le az arcat, és miért rejtegeti az
ékszeres fiokjaban.

Anya visszamegy a gardrobba. Hallom a ruhai suhogasat és a
vallfak zorgését.

— Apadat is kérdezted errdl?

— Nem.

— Tényleg nem?

— Ot nem kérdeztem.

— Hat ne is kérdezd!

— De miért dugdosod? — er6skddok. Remegni kezd a kezem.

Tipper nem valaszol, de visszatér a szobaba, ezuttal kék
szoknyaban és fehér bluzban.

— Carrie!

— Mi az? Soha nem beszélgetiink semmir6l! — csattanok fel. —
Soha nem emlithetjiik Rosemaryt, az arcomat, Dean bacsi kurvait, a
valasat, sem azokat az embereket, akiknek elontotte a viz a hazat,
akik megkaptak az AIDS-et, és Chris bacsi sem kertil szoba. Ilyen
témak soha nincsenek teritéken. Egyszerlien ugy tesziink, mintha
nem léteznének.

— Annak, amit mondasz, nagyrészt se fiile, se farka.

— Rosemary elment — fakadok ki. — Elment, de a szelleme itt van
veliink, pedig a szobajat is teljesen kiiiritettiik. Nem gondolod, hogy
orilne, ha a mesekdnyvei ott maradhatnanak? Meg a
pliissoroszlanjai? A tarsasjatékai? Hogy mennyire nem tetszik neki,
hogy egész élete a padlasra lett szamiizve, mintha soha meg sem
sziiletett volna, mintha mar nem szamitana.

Tipper vonasai kissé ellagyulnak.

— Te nem is akarod 6t — teszem hozza, és sirasra gorbiil a szam. —
Eljott hozzad, és te elutasitottad. Hogy utasithattad el a sajat
lanyodat? Hogy tudsz igy hatat forditani neki, ha egyszer az anyja
vagy? En vajon biztos lehetek benne, hogy mellettem allsz, ha
valami baj torténik, és segitségre van sziikségem? Hiszen Rosemary
is eljott hozzad, és te elkiildted!

— Bolondokat beszélsz, Carrie!



— Nem, igazam van. Te is tudod.

— Rosemary nincs itt — suttogja Tipper. — Mindnyajan szeretnénk,
ha itt lenne, de fogalmam sincs, mir6l beszélsz, amikor azt mondod,
hogy elkiildtem.

Réanézek. Egészen 6sszegylirddik a homloka az aggodalomtol.

— Tényleg nem?

— Te... te képzel6dsz, Carrie. Itt valami nagy zavar van.

— Nem emlékszel ra, hogy Rosemary eljott hozzad? A
haloszobadba, éjjel, ezen a nyaron?

— Nem, dragam.

Elfelejtette. Vagy azt hiszi, dlom volt. Esetleg hazudik.

— Soha nem akarsz beszélni réla — zokogom. — Semmirdl se
akarsz beszélni. Minden tabu. Még az arcom sem az eredeti,
fogalmam sincs, kit latok a tiikérben. Emberek halnak meg, és
szenvednek, allanddan ez van a hirekben. De mi soha nem beszéliink
ilyesmirdl. Nem is tudom, hogyan kell feldolgozni, az 6 életiiket, az
én életemet, Rosemaryt. — Arccal az agyra borulok, és sirok.

Tipper megsimogatja a karomat, majd végighizza ujjait a
hajamon, mint kiskoromban. — Igy van, nem szeretek nehézségekrél
beszélni — mondja végiil. — De megvan ra az okom.

— Es mi az? — szipogok.

— Szerintem jobb tovabblépni. El6re nézni.

—De...

— Nem valtoztathatunk azon, ami az djsagban van, akkor miért
ragodnank rajta? A multat sem alakithatjuk at, akkor miért ragadjunk
le benne?

— De akkor soha... — Nem jutnak eszembe szavak, amelyekkel
kifejezhetném. — Mindnyajan sotétben tapogat6zunk — ny6gom ki.

— A régi sebek feltépése nem javit semmin — kozli Tipper. — Nincs
értelme dagonyazni.

— De akkor az élet csak citromvadaszatbol, tarsasjatékbol meg
egyetemekbdl all, na és persze vacsorazasbdl. Hogy milyen
konyveket olvastunk, és hova fogunk menni a vitorlassal.



— Ezt Ggy hivjak, 6rém — jelenti ki Tipper. — En oromteli életet
akarok élni, Carrie. Es szerintem neked is ezt kéne kovetned. Lehet,
hogy egy kicsit szem el6l tévesztetted.

A sziileim mindig talalnak egy kifejezést, amellyel sikeriil ugy
bedllitaniuk a sajat életformajukat, mint a lehetd legjobb vélasztast a
vilagon.

Oromteli élet.

Jobb hdarom drdval el6bb, mint egy perccel utobb.

Ne panaszkodj, ne magyarazkod,.

A ,nem” nekem nem vdlasz.

Akkor intézd el a dolgokat, amikor itt az ideje.

Szipogok és megtorlom az arcom. Azt akarom, hogy Tipper
elégedett legyen velem. Ez 6sztonosen jon. Szeretem 6t. O az
anyam.

Azt akarja, hogy ne kérdezzek tobbet a fényképrdl. Azt akarja,
hogy ne legyek szomoru.

De végre itt egy lehetdség, hogy egy valaszt sajtoljak ki beldle.
Legalabb egy kérdésre. Ha meghatralok és abbahagyom a
sirankozast, ha visszakozom és megprobalok oromteli életet élni,
akkor elszall az esély.

— Ki az a férfi a képen? — ismétlem. — Szeretném, ha beavatnal!

Tipper s6hajt. Odamegy az ékszeres fiokhoz, és kiveszi a fotot.
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— A testvéreidnek ne meséld el, hogy errdl beszélgettiink — kéri.

Bolintok.

— A barétaidnak se. Senkinek ne emlitsd! — teszi hozza. — Apad
mar tudja. — Ujjbegyével végigsimitja a képet.

— O vakarta le az arcot — mondom ki, amint radébbenek.

— Igen. — Anya atadja nekem a képet.

Hirtelen kivaltsdgosnak érzem magam.

En vagyok az egyetlen gyereke, akinek elmondja. Csak ram bizza
ezt a titkot. Talan azért, mert én vagyok a legidésebb. Vagy mert
sokat voltunk kettesben, amikor a miitét utan labadoztam. Vagy mert
megbizhat bennem. Vagy mert volt merszem megkérdezni.

Egy pillanatig kedvesen ram néz, és valaszol:

— Apa nem a vér szerinti apad.

Csak meredek ra. Kinyilik a szam.

Nagy leveg6t vesz, és folytatja.

— A fotén lathaté férfit Buddy Kopelnicknek hivtak. Es...
sajnalom, Carrie. Mar régen el kellett volna mondanom. Vagy talan
most sem lenne szabad. Tényleg nem tudom, mi a helyes. Apad
nagyon szeret téged. Marmint Harris. Szeret téged. Es nem akarta,
hogy valaha is megtudd.

— Buddy Kopelnick volt az apam?

Siet6sen megrazza a fejét.

— Nem, nem. Harris az apad. A toérvény el6tt. Az 6 neve szerepel
a sziiletési anyakonyvi kivonatodon.

— De... nem t6le fogantam. Erre célzol?

— Hazasok voltunk, amikor teherbe estem. Harris azt akarta, hogy
az ové legyél, és én is azt akartam, hogy az Ové legyél, ezért
megegyeztiink, hogy az 0©6vé leszel. A sziiletésed utan
megallapodtunk, hogy soha nem aruljuk el senkinek. — Ugy torli



meg a szemét, mint egy szerepet jatsz0 szinészn6. — A lelkem
legmélyén mindig is vagytam ra, hogy tudd. Buddy j6 ember volt.

- Ki volt 67

— Egyetemistaként jartam vele. De akkoriban... tudod, Buddy
zsid6 volt. A csaladom nem akart mas vallasu férjet nekem. Vegyes
hazassagot. Manapsag mar senki sem torodik ilyesmivel, ugye?
Vagyis csak nagyon kevesen. Olyan gyorsan valtozott az emberek
hozzaallasa. Erin is zsido, ugye?

Bolintok.

— Hat, latod. Apad szereti hangoztatni, hogy négyszer kérte meg a
kezemet, mire végre igent mondtam.

— Uhiim.

— Nem azért mondtam igent, mert végre vett egy gyulrit —
magyarazza Tipper. — Bar ezt szoktam mesélni. Azért mondtam neki
igent, mert végre felfogtam, hogy soha nem lehetek Buddy felesége.
Tudtam, hogy ha hozzamegyek Harrishez, abba kell hagynom a
tépelodést, nem ragodhatok tovabb, nem kivankozhatok mas
helyzetbe. Kivalasztottam a jovOmet, és a dontés meghozatala utan
mar nem volt visszaut.

— Szeretted Buddyt.
— Szerettem — bdlint anyam. — De most mar apadat is szeretem.
Megszerettem.

Ez felidézi bennem, mit mondott, amikor megengedte, hogy
felvegyem a fekete gyongysort. Azt, hogy Harris vette neki, a
masodik hazassagi évfordul6jukra, amikor velem volt terhes.
Komoly jelentésége van — mondta. — Nem voltunk konnyi
helyzetben.

— Szo6val tovabb jartal Buddyval, amikor mar Harris
menyasszonya voltal — fogom fel. — S6t az eskiiv6tok utan is.

Tipper bolint.

— Es amikor teherbe estél, tudtad, hogy az 6vé a baba.

— Apad Londonba utazott — meséli. — Harom hétre. Egy nyomdat
akart ott vasarolni, vagy valami ilyesmi. Mar alig emlékszem a
részletekre. De azt tudom, hogy j6 sokaig tavol volt.



Nem tudom, mit mondhatnék még.

Azt kivanom, barcsak ne kérdeztem volna meg.

— Terhes akartam lenni — teszi hozza anya halkan. — Annyira
akartalak. Csak egy nagy kaosz volt a fejemben a hazassagom els6
éveiben, nem tudtam pontosan, kit szeretek, és miért mentem
férjhez. Es amikor kideriilt, hogy gyereket varok, arra is rajottem,
hogy nem akarom elhagyni apédat. Ot vélasztottam, és még ha nem
is teljesen tisztességes modon mondtam neki igent, mar hazasok
voltunk. Minden okom megvolt hinni benne, hogy valami jo is
kistilhet ebbdl a dologbol.

Rénéz az oOrdra, odamegy a fésiilkoddasztalhoz, és mikdzben
finom, szinte lathatatlan sminket tesz fel, tovabb beszél.

— A baratn6im azt tanacsoltdk, hogy ne mondjam el neki.
Mindegyikiik. De én tudtam, hogy nem birnék hazugsagban élni
Harrisszel. Azonnal vallalnom kellett a kdvetkezményeket, barmik is
legyenek azok. Csak igy léphettiink eldre.

Mindenen keresztiil kell haladni. Az egyik legfébb érték a
szemiikben.

— Akkor adta a fekete gyongysort — szirom kozbe. — Azért nem
volt konny(l helyzet, mert Buddy gyerekét vartad.

Anya bdlint.

— Es Harris vakarta le az arcat a fotérél?

— Igen. — Anya felvesz egy vékony fekete fejpantot, hogy
hatrasimitsa a hajat.

— Mi tortént Buddyval? — kérdezem.

— Elment — valaszolja. — Beteg lett. Az egyetemista barataimtol
hallottam.

A sziileim agytakaréjaba nyomom az arcomat. Tudom, hogy nem
lenne szabad sirnom. Se kiabalnom. Semmivel sem illik felzaklatom
Tippert. Hirtelen ugy érzem, tul sok nekem ez az egész, a tény, hogy
a csaladon beliil elfoglalt helyem feltételekhez kotott.

Harrisnek szeretnie kell Pennyt és Besst. Ahogy Rosemaryt is. Ok
Sinclairek. A vérei.

De engem nem kell szeretnie.
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Aznap este Ki vagyok én-t jatszunk vacsora utan. Mindig hatkor
fogyasztjuk az italokat Clairmont tornacan, a vacsora pedig hétkor
kezdddik. Fél hétig még nem ciki késni, de utdna éhatatlanul keresni
kezdik az embert. Ragcsalnivalonak kekszet szolgalnak fel
krémsajttal és halikraval, egy tal sotétzold olajbogydt, és mellé egy
kis karamellizalt, rozmaringgal piritott pekandiot is.

Amikor lejovok a 1épcsdn, apa és Dean bacsi a tornac korlatjanak
délve allnak, és bumfordi, atlatsz6 poharakban jéggel telenyomott
toményet isznak. George és Yardley a kanapén iilnek. Naluk is van
ital.

— Kapunk piat? — kérdezem Yardley-t.

— Ugy latszik — mondja. — A jelek szerint ha egy fiitykosos
megkérdezi apukadat, hogy ihat-e alkoholt, akkor rogton engedélyt
kap.

Harris felnevet.

— George a vendégem — magyarazza Yardley-nak. — Senki sem
vezet koziiliik. Rdadasul nagyon udvariasan kérdezte.

George megemeli a poharat. Szépen lesimitotta bézsszin(i hajat,
és felvette a csikos vaszonoltonyét.

— Ez azt jelenti, hogy én is kaphatok egyet? — kérdezem.

— Szerintem igen — mondja Yardley. — Nekem nincs fiitykdsom,
mégis kaptam. Mivel George kért nekem, modfelett udvariasan.

— Vigyazz a nyelvedre! — figyelmezteti Dean bacsi.

Harris egy ,régimddi” koktélt kever nekem, mivel mindnyajan
olyat isznak. Felold vizben egy kockacukrot, beletesz néhany
jégkockat, ralottyint egy kis aromas kesertit, par korty Jim Beamet,
beledob egy szelet narancshéjat, amelyet kicsit meg is csavar, hogy
az ize elkeveredjen a borostyanszin{ italban. Utasitasokat ad k&zben,
ha kés6bb én is el akarnam késziteni, aztan atnyujtja a poharat.



— Pennynél hizom meg a hatart — kozli. — Penny, Bess és Erin
maradnak az tidit6italoknal.

— Ez nagyon 6nkényes — jelenti ki Yardley.

— Persze, mi mas lenne? — vagja ra Harris feszteleniil. — A legtobb
szabaly onkényes, mégis sziikség van rajuk. Kiilénben anarchia
tombolna.

Négy korttyal felhajtom az egész koktélt, holott olyan ize van,
mint a benzinnek.

Harris Sinclair az apam. Es mégsem az apam.

Ez az én tornacom, és mindig is az volt. Az én udvarom, az én
strandom. Az én szigetem.

De kizar6lag a nevem miatt. Nem a vérem miatt.

Harris tidvozli Pfeffet és Majort, amikor megérkeznek. Lelkesen
fogadjak az italokat, és lecsapnak a ragcsalnivalokra. Erin és Penny
is lejonnek, egymas polojaban, vizes hajjal. Penny egészen mashogy
fest ujjatlan fekete garbdéban.

Harris megkérdezi Majort, hogy van-e baratnGje otthon, New
Yorkban.

— Fogadok, hogy van, ugye?

Major lenéz a cipdjére.

— Vagy talan t6bb is? — er6skodik Harris.

— Nem, igazabdl nincs egy sem.

— O, semmi gond. Amherstben tigy fog menni a randizas, mint a
karikacsapas! Ott okos ndk vannak. Fogadok, hogy alaposan
megizzasztanak majd téged és Pfeffet is.

George megeérinti Harris karjat. — Sinclair ur!

— Harris. Hivj Harrisnek!

— Major... — megfordul, és megkérdezi a baratjatol: -
Elmondhatom? — Miutdn Major boélint, George folytatja: — Major a
masik csapatban jatszik.

— Ugy van — helyesel Major.

Amyék suhan 4t apa arcan, olyan sebesen, hogy szerintem a
tobbiek észre sem veszik, csak én és Penny. A legkisebb
nemtetszésére is allandéan és fokozottan ki vagyunk élezve.



Elszégyelli magat, amiért tévedett Majorrel kapcsolatban, és
George-ra is haragszik, amiért masok el6tt vilagositotta fel. Ha ki
kell javitani Harris Sinclair tévedését, azt négyszemkozt ildomos
megtenni.

Ezutan egyre kényelmetlenebbnek talalja Major tarsasagat. Apam
nem tud napirendre térni a homoszexualitas f6l6tt. Ahogy anya sem.
Jelmondatuk a témaban az ,élni és élni hagyni”, de azért
megfesziilnek, ha szoba keriil, mintha valami ragaly lenne. Mintha
azt akarnak, hogy ne is tudjunk a létezésérdl.

— Nos... — mondja Harris kinosan. — Elni és élni hagyni.

Egyetemi sportokrol kezd beszélgetni George-dzsal.

Készitek magamnak egy udjabb régimodi koktélt, és hagyom,
hogy forogjon velem a vilag.

Legszivesebben elhiznam onnan Pennyt, és elmondanam neki,
mi van Buddy Kopelnickkel, &m 6 Pfeff-fel tarsalog, és kiilonben
sem arulhatom el neki.

A titkom erésen fesziti beliilr6l a szememet, az egész arcomat.

A csaladom kedvenc jatékai kozé tartozik a Kitalalosdi, a Hirességek
és a Szotar — de a Ki vagyok én-t csak nemrég vezettiik be. Tipper,
aki vacsora el6tt sapadtan és zavartan toppant be, egykettore
belesimul a vérbeli vendéglato szerepébe. Mi mar ettiink, Luda épp
leszedi az asztalt.

Tipper attessékel minket a nappaliba. Biztositotiit szurt vastag
fehér kartyakba, és mindegyikre rairta kiralykék tintaval egy
hiresség nevét. Az 0sszes jelenlévo hatara tliz egy-egy kartyat. Nem
tudjuk, mi szerepel a sajat kartyankon.

Megkéri Harrist, hogy magyarazza el a szabalyokat.

— Figyelem, figyelem! — mennydoérgi apam, és egy jegyzettémbrol
olvassa fel a szoveget. — Most roppant hires emberek vagyunk.
Olyan hiresek, hogy a legtobbiinkr6l Tomkin is hallott mar. —
Nevetve néz koril. — De... sajnos mindnyajan amnéziatol
szenvediink.



— Miért van amnéziank? — kialt fel Dean bacsi.

Harris leveszi a tekintetét a tombrol.

— Lassuk csak. Mondjuk, traumas fejsériilés? Igen. Mindnydjan
beiitottiik a fejiinket, és bar jarni, beszélni és enni még tudunk, a
kilétére senki sem emlékszik koziiliink. — Visszatér a jegyzetekhez. —
Jol van. Széval az este hatralévé részében mindenkinek az a
kiildetése, hogy rajojjon a sajat kilétére. A poharszéken talaltok teat
és kavét, a zsurkocsin italokat, és van még csokiba martott eper,
narancstorta és omlds keksz is. Egyetek, amennyi jolesik! Falatozas
kdzben pedig deritsétek ki, milyen személyiségként sziilettetek erre a
tagas foldre! Csak egyre vigyazzatok! Nem szabad kérdezni. Nem
meriilhet fel olyasmi, hogy: EInék voltam? Vagy Irtam egy konyvet?
Ehelyett a lehet6 legtermészetesebb mddon tarsalognotok kell a
tobbi emberrel, és mesélnetek kell nekik énmagukrol. Adjatok nekik
tampontokat! Mondok néhany példat: — ,,Ugy tudom, szereted a
gumicukrot”, ha valaki, mondjuk, Reagan elndk. Vagy: ,Nagyon
tetszett a legutébbi regényed.”

— Az elnok szereti a gumicukrot? — kérdezi Tomkin.

— Igen — feleli apa. — Na most, ha rajottetek, kik vagytok,
menjetek ki a molora, és kérdezzétek meg Tippert, helyes-e a
tippetek. Ha tévedtetek, vissza fog kiildeni titeket.

Beburkolok harom omlos kekszet, és 6ntok egy kis Jim Beamet
egy teascsészébe, amikor a feln6ttek nem néznek oda. Nem akarom,
hogy Buddy Kopelnick koriil forogjanak a gondolataim. A két
régimodi koktél sem volt elég iit0s.

Amint a jaték elkezdédik, Tomkin vigyorogva odalép hozzam. —
Lattam a kartyadat!

— En is a tiédet — felelem. O Walt Disney.

— Oriilgk, hogy taldlkozhatunk, mert nagyon kedvellek — vallja
be.

— Kedvelsz? — Iszom a teas csészémbdl. A tomény bourbon égeti
a szajpadlasomat.

— Nagyon is! — Valamilyen mozdulatot tesz a kezével, amelyet
nem tudok értelmezni. — Te vagy a legjobb.



Azt mondom neki, hogy a Mary Poppins is kitlind, még akkor is,
ha mar tizezerszer latta az ember.

— A mi?

— A Mary Poppins.

— Nem szabad megmondanod, ki vagyok! Nem hallgattad végig a
szabalyokat?

— Nem az vagy. — Am Tomkin figyelmét kozben eltereli a
narancsos siitemény, amelyet Tipper atnyujtott neki egy tanyéron.
Arrébb vonul, és egy villaval tomi a siiteményt a szajaba.

Iszom a teascsészémbdl. Elmosadik koriiléttem a szoba képe.

— Kostoltad mar a csokiba martott epret? — kérdezi Erin, aki Cher.
— Uristen, ki ne hagyd!

— Tetszik a hajad — mondom neki, és iszom a teascsészémbol.

— Penny csinalta — vagja ra, és megérint egy fonatot.

— Nem, a hirességed haja.

Tovabb kortyolok a teascsészémbdl, és hagyom, hogy
elkddosiiljenek a vilag peremei. Ezuttal George és Yardley all meg
el6ttem kézen fogva.

— Kezdem azt gondolni, hogy én valami sorozatgyilkos vagyok —
kozli George, aki Charlie Chaplin.

— Hogyhogy? — kérdezem.

— Mindenki utalja 6t. Marmint engem.

— En nem birom elviselni — helyesel Yardley. — Pfeff is utalja.
Major is riihelli.

— Nagyon tehetséges vagy abban, amit csinalsz — biztatom
George-ot, vagyis Charlie Chaplint. — Te talan nem annyira — teszem
hozza Yardley felé, aki Breki, a béka.

George sopankodik, hogy egyetlen sorozatgyilkos nevét sem
ismeri, ezért hogyan is tudna tippelni?

Yardley rohog.

Iszom a teascsészémbal.

Yardley megint megszolit:

— Nagyon jol all neked a fehér.

— Kékben vagyok.



— Nem, a hiresség-énednek. Illik a személyiségedhez.

— De ki vagyok én? — kérdezem. — Tomkin szeret engem.

— Csak semmi arulkodas! — szol ra apa Yardley-ra, miutan odajon
hozzank. Megsimitja a hatam. — Nehezen talalod ki a tiédet?

— Egy Kkicsit.

— En mar tudom, hogy Beethoven vagyok — jelenti ki. — De dgy
teszek, mintha nem sejteném, igy probalok anyukad kedvében jarni.

Megint horpintek a tedscsészébdl.

Tipper mellettem kot ki, és latom rajta, hogy nagyon aggodik.
Nem jatszik veliink, csak figyel.

— J6l vagy, Carrie? — kérdezi. — Ugy nézel ki, mintha... apa adott
neked egy-két koktélt, ugye? — A tedscsészémre mutat. — Az a tea
koffeinmentes. Inkabb kavét innal?

— Igen. Kérek szépen.

— Hozok neked egyet.

Elsiet. A szoba megbillen. Odamegyek Majorhdz, aki egyediil il
a kanapén. El6zékenyen el6rehajol, hogy leolvashassam a hatan 1évo
tablat. Paul McCartney.

— Imadom az akcentusodat — bokolok neki.

— Pfeff szégyenletesnek nevezett.

— Jaj, dehogy! — ellenkezem. — Csak szirupos, amit csinalsz.
Ennyi.

— Vagyis nem Hitler vagyok? — kérdezi Major. — Mar teljesen
berezeltem, hogy az vagyok.

— Nem Hitler vagy — k6zl6m vele.

Dean bacsi leiil veliink szemben.

— Egyértelm(i, hogy Sherlock Holmes vagyok, de nem akarok
els6ként leiilni kint a szabadban. — Ravigyorog Majorre. —
Hallottalak ma reggel a radioban.

Hirtelen mar nem a kanapén iilok, hanem a kényvespolcnak délve
allok.

— Nem rugtal te be egy kicsit? — kérdezi Pfeff. — Képes vagy
ilyesmire?

— Mutasd a kartyadat! — szélok ra.



— Most mutattam meg.

Nem emlékszem ra. Megmutatja a hatat, a jelek szerint
masodszor. Pablo Picasso.

— Ugy érted, hogy a karakterem rigott be egy kicsit, vagy én
rugtam be? — faggatom.

— Az utébbi — véagja ra Pfeff. — De mindegy. En is bertigtam. O, itt
egy kérdés!

— Mi az?

— Hogy érzel most a novéred irant?

— Penny irant?

— Nem, attél kérdeztem... — Pfeff a hatamon 1év6 kartyara mutat
— ...aki ma este vagy.

Egyszer csak Bess mellett talallom magam, beleprésel6dve egy
karosszékbe.

— Yardley azt mondta, hogy nekem is jol all a fehér — kozli Bess,
aki Marilyn Monroe. — Szerinted mindenkinek ezt mondja?

— Nem — felelem. — Csak neked és nekem.

— OKké, készen allsz? Segitek egy kicsit — ajanlja.

— Készen allok.

— Tetszik a kis zold baratod.

— A mim?

— A kis z6ld baratod.

Megint iszom a teascsészémbdl. Szinte mar iires. Tomkin odajon,
felmaszik ram és Bessre, majd bekucorodik az &liinkbe. — Te még
nem tudod, ki vagy? — kérdezi t6lem.

— Nem.

— De te vagy itt a legjobb fej!

— Es én? — méltatlankodik Bess. — En is a legjobb fej vagyok?

— Rolad nem tudok semmit — kozli Tomkin. — Csak azt, hogy n6
vagy.

Hirtelen Penny mellé keriilok a kazettas magnohoz, Tomkin és
Bess pedig a desszertes asztalnal terem, és az omlos siiteményt falja.
Kiiiriilt a poharam, ezért leteszem az ablakparkanyra.



— A jelek szerint athato szexualis vonzerdm van — allapitja meg
Penny, aki Elvis Presley. — Meg kell mondanom, te is kiemelkedd
vagy ilyen téren.

Elmosddik el6ttem az arca, de rakényszeritem magam, hogy
fékuszaljak.

— Részeg vagy, Carrie? — féormed ram éles hangon.

— Nem. — Osszeszedem magam, ranézek Pennyre — és
hatratantorodok. A vacsoranal tavolabb iiltiink egymastol. Ez az els6
alkalom, hogy kozel keriilok hozza, amio6ta Erin fekete garbéjaban
csatlakozott hozzank.

Halvany krémszinii haja szinte izzik a sotét felsén. Es a fekete
gyongysort viseli.
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Kinytjtom a kezem, és megérintem az ékszert a nyakanal.

— Ez Tipperé.

— Megkérdeztem, hogy felprobalhatom-e. Te mar viselhetted. A
tobbi cucca olyan 6regasszonyos.

— Megengedte, hogy folvedd?

Penny vallat von.

— Persze. Nem mindegy? Szerintem menjiink el holnap
Vineyardra, és csinaljunk valami tiltott dolgot. Nézziink meg egy
délutani filmet, vagy jatsszunk jatékgépeken, vagy mit tudom én.
Csak legyen valami szokatlan. Te, én, Yardley és Erin?

Miért engedhette meg neki Tipper, hogy felvegye a fekete
gyongyoket?

— Hat akkor — mondja Penny, mit sem térédve a hallgatdsommal.
— Akkor dontsd el! Ja, igen, és az apad nem az apad.

— Tessék?

— Az apad nem az apad — ismétli. — Remélem, ez segit. — Amikor
Erin elsétdl mellette, felé nyujtja a kezét. — Erin, ugye nagyon szexi
vagyok? Major azt mondta, 6rjitonek talal.

Erinnel egyiitt arrébb vonulnak.

Magamhoz hizom Besst.

— Penny az el6bb azt mondta nekem: ,,Az apad nem az apad.”

— Es? — Bess megigazitja a ruhdja pantjat. — Ez segitett?

— Mire gondolt pontosan?

Bess vallat von.

— Eszrevetted, hogy anya fekete gyongysora van rajta?

— Igen. — Nekid6l6k a kényvespolcnak, hogy ne essek el.

— Kivancsi vagyok, nekem mit fog kélcsonadni — mondja Bess. —
Marmint, lehet, hogy a fekete gyongysor a legmendbb holmija, de az
iskolaban a lanyok olyan hosszii fehér gyongysorokat szoktak



viselni, mint a kosztiimos filmekben. Szerinted anyanak van valami
hasonldja, amit én is felprobalhatnék?

— Nincs. — Megrazom a fejem, hogy kitisztuljon. — Hogy értette
azt, hogy ,,Az apad nem az apad?”

— Istenem, Carrie! Allj mér le! Fogalmam sincs. A mésodik filmet
nem lattam.

Ki kell mennem a friss levegore.

Kiszaladok a verandara, és lefutok a pazsiton. Amikor egy kissé
eltavolodom a haztél, zihalva korbetapogatom magam, és
lerangatom a hatamrol a Ki vagyok én kartyat.

Luke Skywalker.

Tomkin szereti. JOl all neki a fehér. Yoda a kis zold baratja.
Eléggé szexis. Bess nem latta a masodik filmet. Az apja nem az apja.

Penny nem tud semmit. Anya mégis megengedte neki, hogy
felvegye az én gyongysoromat, amely Buddy Kopelnick, egy nem
kivant terhesség és egy hiitlen feleségnek megbocsaté férj torténetét
hordozza.

Tipper megengedte a higomnak, hogy az én mesémet
szimbolizalo6 ékszert viselje.

Hirtelen minden vilagossa valik: a gyenge allkapcsom és a hibas
fogsorom, amelyekbdl méara szépséget faragtak... Apa azért akart
kijavitani, hogy ra hasonlitsak. Letorolte Buddy Kopelnick vonasait
az arcomrol, és ezzel tudtomra adta, hogy nincs mas valasztasom.

Részeg vagyok. Belevetem magam az abroncshintaba, porgok,
kévélygok, hagyom, hogy a hinta beleforgassa a testemet valamibe,
ami hasonlit a bennem 1év6 kaoszhoz.

Buddy, Rosemary

Kodein és Jim Beam

Pfefferman, Kopelnick

Az apam nem az apam

Az arcom nem az én arcom

A testvéreim nem a testvéreim



Odaadta a gyongysoromat Pennynek.

Porgok és sirok, gy érzem, elvesztettem a helyem ebben a
sziikds kis vilagban, amelyben mindig is éltem. Addig zokogok,
amig a testem azt nem jelzi, hogy kifogyott a kénnyekbdol.

— Haliho!
Hagyom, hogy a labam leérjen a fiire. A lengés lelassul, majd leall.

Pfeff a pazsiton all, kezét a hata mogé dugva. Egy szoborra
hasonlit, bérét szinte kékre festi a holdfény.

— Menj innen! — mondom. Nem akarom, hogy sirni lasson. —
Kérlek, hagyj magamra!

— Carrie!

— Tessék!

Kozelebb lép.

—Jol vagy?

— Nyilvan nem.

—Jol van, hat akkor...

Elfordulok, és megtorlom a szemem, bar a banatomat képtelenség
takargatni.

— Nem mondhatom el — békdém ki. Nem mutathatom meg magam
elotte teljes részegségemben, nyers valdésagomban és totalis
torvénytelenségemben.

— Akkor ne mondd el — suttogja.

— Nem tartozik rad.

— Oké — ismétli.

— Attél még, mert bevallottad, hogy nem vettek fel Ambherstbe,
még nem kell megosztanom veled minden titkomat. — Kibuggyannak
bel6lem a szavak, a bourbon megoldja a nyelvemet. — Sziveskednél
végre elmenni?

Csak all ott egy helyben, szeme arnyékba vész.

— Egyaltalan, miért vagytok ti még mindig itt? — kérdezem
ingeriilten. — Ha jol tudom, csak egy rovid idore ugrottatok be, de
ugy latszik, itt ragadtatok. Mashol nincs dolgotok?



— Szerintem tudod, miért vagyunk még mindig itt.

— Nem. Egyszerlien csak itt vagytok, és még mindig, és még
mindig. — A fejem még mindig kaba a porgést6l. A konnyeim
elhomalyositanak koriiléttem mindent.

— Gondolkozz, Carrie! — kéri Pfeff halkan.

— A pingpongasztal miatt? Az omlos keksz miatt? A tarsasjatékok
miatt?

— Nagyon vicces.

— Hat igen, ez vagyok én. Az 6rom és mulatsag feneketlen kiitja.

— De tudod az igazi valaszt — mondja Pfeff. — Hogy miért vagyok
még mindig itt.

— Kértelek, hogy hagyj magamra! — mondom. — Nem vagyok a
legjobb formaban, és képtelen vagyok egy vendég talalés kérdéseit
fejtegetni.

— Nem kell kitalalnod semmit — mondja. — A valasz itt van az
orrod eldtt.
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Pfeff egyik kezével megragadja az abroncshintat, a
masikkal utanam nyul, és
miel6tt rajonnék, mi torténik, megesokol.
Elfog a szédiilés, és olyan ize van az ajkainak,
mint a narancsos tortanak, és raférne egy
borotvalkozas. Magas, le kell hajolnia, hogy elérjen.
Végigsimitja egyik
ujjbegyével a nyakamat,
majd elhtizodik, és azt mondja:
— Kérlek, gyere velem! A szobamba. Oké? Kérlek, Carrie!
Megint megcsokol.
— Kérlek! — mondja. — Kérlek.

Vele
megyek
a szobdja
mamorito sotétségébe,
Goose Cottage-ba.
Levessziik a ruhainkat,
hallgatjuk a tenger morajlasat és a tiicskok ciripelését odakintrol,
a bortink sos,
a légzésiink egyenetlen,
kodein és Jim Beam
zubog az ereimben.
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— Aggdédom — mondja Rosemary.

— Miért, csuporka?

A szobamban var, amikor visszatérek Pfefft6l, nagyon késon,
joval azutan, hogy mindenki nyugovora tért Clairmontban.

Masok soha nem latjak Rosemaryt. Attél az els6 éjszakatdl fogva,
amikor Tipper megkérte, hogy maradjon tavol. Ha vele vagyok, és
valaki kozelit, Rosemary egyszeriien elillan. Olyan gyorsan képes
eltlinni, hogy néha azt hiszem, csak képzelem 6t.

Nem tudja megmagyarazni, hogyan csindlja ezt a triikkot, ahogy
arra sem tud valaszolni, hogy hol alszik a tavollétében, csak annyit,
hogy a fekhelye ,,nagyon puha”, meleg és sotét.

— Aggodom - ismétli —, hogy valami szornyliséget fogsz
elkdvetni.

— A fiukkal kapcsolatos dolgok nem szornyliek — kozlom. —
Tudom, hogy az ember kiskoraban furanak latja 6ket.

— Nem tudom, hogyan mondjam el. Csak aggédom.

— Ne aggdd;j!

— Alkoholszagod van.

Bemegyek a fiird6szobaba, fogat mosok, és beveszek egy
Halciont. Feldagadtak az ajkaim a csokoldzastdl. A testem egészen
felfrissiil a viz hidegét6l és a torolkdz6 dorzsolésétol.

— Szeretlek — mondja az ajton keresztiil.

Kinyitom, és visszamegyek a szobamba.

— En is szeretlek, Rosemary.

— Készitiink karkot6t? — kérdezi.

— Jaj, istenem, csuporka, az éjszaka kozepe van!

— Annyira szeretnék! — mondja, és tiirelmetlenségében
fészkel6dik, finoman topog a labaval.



Egyaltalan nem akarok karkotot késziteni. Hanyatt akarok
fekiidni és érezni, ahogy a Halcion végigsodrodik az ereimen, és
Pfeffre akarok gondolni, a s6tét szobajara és mindenre, ami kett6nk
kozott tortént. Az ajkaira a nyakamon.

Rosemary még tul fiatal ahhoz, hogy megértse. Nem akarja, hogy
felngjek.

— Nem maradhatok 6rokké gyerek veled egyiitt — vilagositom fel
ovatosan.

— Nem errdl van sz0.

— Szerintem igen, csuporka. Tudod, hogy hatartalanul szeretlek.
Nagyon szerencsés vagyok, hogy itt vagy. De a szellemek azért
jonnek vissza az otthonukba, mert... azért vagy szellem, mert valami
nincs rendben, igaz?

Bolint.

— Hogyan segithetnék, hogy jobban érezd magad?

Lebiggyeszti a szajat.

— En csak karkot6t szeretnék késziteni.

Prébalok kedves lenni hozza. De tal nagy kihivast jelent
szamomra, hogy segitsek a higomnak megbékélni az élete
lezarulasaval — ez tal sok. Imadom 6&t. Igyekszem gondoskodo,
vigasztalo lenni — és valahanyszor talalkozunk, probalkozom, de
még meddig? Amig végre biztonsagban nem érzi magat? Amig meg
nem gyozom, hogy szeretik? Amig ugy nem érzi, hogy sikertilt
Oszintén elbucstiznia?

— Kérlek, csuporka! — mondom. — Menj aludni!

— Lefekiidhetek melléd? — kérdezi. — Csak egy kicsit.

— Mmm... oké — mondom. Leveszem a ruhamat.

Rosemary kér egy pohar vizet.

Aztan konyorog, hogy lefekvés el6tt fonjam be a hajat.

A Halcion hatni kezd.

Rosemarynek melege van, és a takar6 tetején akar fekiidni.

Idegesiti a ventilator zizegése.

A gyogyszer mélyre nyom az ébrenlétbdl, és amikor lehajtom a
fejem a parnara, a higom lagy hangon dddolni kezd, és ez végre



alomba sodor.
— Hé, hé, hé, hé.
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Pfeff berant Clairmont 6lt6z6kamrajaba, és ratapasztja hideg szajat a
szamra. Aztan meghizza hideg kolasdobozat, és a nyakam forrd
bdréhez érinti jeges ajkait.

Azt mondja, jo illatom van.

Azt mondja, akar engem.

Keres egy helyet, ahova lerakhatja a kolat, hogy mindkét kezével
megfoghasson, és amikor Ugy érzem, a tdl sok csékolozastol a
térdem is megroggyan, elenged.

Kivissziik a vitorlast, és kettesben toltjiik a napsiitéses délutant, a
fedélzet meleg deszkain Osszefonodott testtel. Mikdzben
végighizom az ujjaimat Pfeff csupasz hatan, megbabonaz a vilag
varazslatossaga. =~ Megérinthetem,  beletirhatok a  hajaba,
megdorzsolhetem a fiilcimp4jat a hiivelykujjammal. Csoda, hogy két
ember igy meglathatja egymast a maguk tokéletes tokéletlenségében.
Hogy észrevehetjiik és értékelhetjiik egymas egyediségét, érintéssel
kommunikalhatunk. Beko6tott szemmel is felismerném az érintését, a
nyaka illatat, a valla ivét a tenyerem alatt.

Este, amikor a tobbiekkel egyiitt (Pfeff megfogalmazasa szerint)
mar masodszor ,,nézziik ki a lelket is az Agygémb és sepriinyélb6l”,
megérintem a labat. Ujjaim a farmerja anyagan tancolnak. Egy
orokkévaldsagig iiliink egymas mellett. Végiil atkarolja a vallamat, a
tobbiek szeme lattara. Melegség ont el, elfogadast érzek.
Osszebujunk, mint két kanal.

Egy masik napon, amikor mindenki csomagol a Nagy Strandon,
hogy felmenjen a hazba zuhanyozni és at6lt6zni a vacsordhoz, Pfeff
utanam szol:

— Maradj itt velem! — suttogja, amikor éppen felveszem az
oldaltaskamat. — Maradj még egy kicsit mellettem!



Nézziik, ahogy a tobbiek eltlinnek, és visszacsobbanunk a vizbe.
Lassan leveszi a bikinifelsémet, és a viz alatt hozzam nyomja a
mellkasat. A so6s hullamok gyengéd imbolygasa kozepette
cs6kolézunk. Cstiszés. Osszezavard. Atkulcsolom a testét a
labammal.

Szeretném elmesélni Pennynek, hogy mi van Pfeff-fel. Marmint
tudja mar... mindenki tudja. Bess megkérdezte, hogy egyiitt jarunk-
e, és Yardley azt mondta:

— Nem vagyok meglepve.

De Penny egy szot sem szOlt. Beszélni akarok vele, elmesélni
neki, hogyan csokolt meg Pfeff az abroncshintanal, milyen egyiitt
lenni vele, minden részletet. Bztos vagyok benne, hogy 6 is kivancsi
ezekre.

Csak allando6an Erinnel 16g.

Persze Bess-szel is meg tudndm beszélni. O aztan csupa fiil lenne.
De egyre jobban eltdvolodom a htigaimtdl azokban a hetekben,
amikor Pfeff-fel vagyok.

Az apam nem az apam.

Nem arulhatom el ezt a titkot, de biztosan tudom, hogy Penny és
Bess észlelik, hogy valami beékel6dott kdzénk.

Hianyoznak, de nem tudom, hogyan térhetnénk vissza a
gumicukrokhoz és a csillagszoros ugrandozashoz.

Tipper minden évben megrendezésre keriil6 piknikéjjelén siilt
csirkét és mustaros krumplisalatat esziink a tengerparton, kék
pamutkenddével leteritett kartyaasztaloknal iilve. Homaélyos fehér
poharakban gyertyak villognak. Hideg dinnyeszeletek, folidba
csomagolt fott kukorica, amelybdl frissen 6rélt borssal megszoért
olvadt vaj csurog kifelé. Harris maglyat rak, hosszu nyarsra szurt
madlyvacukrot  siitink, és a megfeketedett  darabokkal
Osszeragasztunk két-két grahamkekszet, némi étcsokoladét is
kozészurva.

Bess, Penny és Erin bemennek a vizbe, és lebegnek a
gumitutajon, amelyet a fiik Edgartownban vettek. En a t{iz mellett
maradok Yardley-val, George-dzsal, Pfeff-fel és Majorrel. Pfeff



lebarnult  bére tiindoklik a langok fényében. Oldalrol
nekitdmaszkodom, és belenézek a tlizbe. Megint atkarol.

George és Major arrdl a nyari taborrol mesél, ahova évekig jartak.
Mindenféle rigmusokat talaltak ki barakkok szerint.

Ut-ra, a verda szalad,
Ut-ra, hiizd el magad,
Ut-ra, megjott a barakk,
A Mennykéves Barakk!
Nézd csak,

Hui-ha, micsoda valag,
Hu-ha, orjité alak!
Hui-ha, micsoda valag,
Hu-ha, orjité alak!

— Elég szexistan hangzik — jegyzi meg Yardley. — Ilyeneket tanitottak
nektek a tabori nevelok? — Megtamaszkodik a hata mogott, ujjait a
homokba furja, és maga elé nytjtja a labat.

— Nem lanyok valagarol volt sz6 — kozli Major, és szinlelt
sértodottséggel a mellkasara teszi a kezét. — A sajatunkrol.

George nagyon komolyan bélint.

— Igen, a sajat valagunkrol.

Yardley a fejét razza.

— Persze, hogyne!

— Azt csapkodtuk — mondja Major. — A sajat tizenegy éves
valagunkat csapkodtuk.

— Ezért biztos, hogy a sajat valagunkrdl volt sz6 — teszi hozza
George.

Erre Yardley kovetelni kezdi, hogy mutassak meg neki
mozdulatokkal kisérve.

— Minden kiséro gesztust tegyetek hozza! — parancsolja. — A
tanclépéseket, mindent. Ezt latnom kell.

— Amig apukad is itt van, addig nem — kozli George, és Dean
bacsi felé int a fejével.



— Meg Harris — teszi hozza Major. — Eskiiszém, az az ember ferde
szemmel néz ram.

— Ugyan mar, kit érdekel Harris? — kérdezi Yardley.

— Engem — vagja ra Major. — Megijeszt az a ficko.
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Kés6 este bekopognak az ajtémon. Eppen akkor fejezek be egy
torténetet Rosemarynek.

Odamegyek az ajtéhoz. Miel6tt kinyitnam, hatranézek. Rosemary
mar nincs sehol.

Pfeff az ajtokeretnek ddlve all, 6srégi kék, csavart mintas kotott
puldvert és farmert visel, enyhén zihalva veszi a levegot.

— Bejohetek? — kérdezi.

— Te mit csinalsz itt?

— Siessiink! Uristen, milyen csinos vagy! Ha valaki meglat a
folyoson, meg fog olni.

Beengedem.

— Egész id6 alatt, amig a maglya kortil iltiink, rad gondoltam, és
fel akartam jonni ide — suttogja. — Csak az jart a fejemben, hogy meg
akarlak érinteni.

Ugy érzem, Rosemary még mindig a szobamban van.

Pfeff finoman a falhoz nyom, és az arcomhoz hajol, hogy
megcsékoljon. Amint 6sszeérnek az ajkaink, forr6sag arasztja el a
testemet. Kezét a csipOmre csusztatja, és szorosan magahoz huz.
Ezuttal is letagléz a kdzelsége. Meg akarom érinteni, és meg akarok
gy0z6dni arrdl, hogy valodi, érezni magam koriil karjai erejét,
végigsimitani a mellkasat.

De Rosemary is itt van. Vagy nem.

Nem kizart.

Mostanaban sokszor keriilget ez az érzés. Hogy talan ott van a
szobamban, és engem néz, amikor szamomra lathatatlan.

— Nem — mondom neki. — Ne itt!

— Vallaltam a veszélyt, hogy az apad meggyilkol! — suttogja.

— Tudom.

— Hatalmas hdstett!



— Jaja.

— Kockaztatta mar érted valaki az életét? Nem, erre ne valaszolj.
Biztos vagyok benne, hogy egy csomé srdc. De én feljutottam a
magas toronyszobaba, ahol laksz. Nem kiildhetsz el.

— Nem lehet. Most és itt nem.

— Kérlek! Senki nem fogja megtudni. Iszonyu 6vatos vagyok.

A korabban bevett Halcion elkezd felszabadulni a szervezetem
minden részén. Olyan érzés, mintha méz toltené be az ereimet.

Nem akarok ilyen allapotban vele lenni. Eleshetek. Vagy
elalszom.

— El kell menned — suttogom.

Megcsokolja a nyakamat.

— Kérlek! Nem akarok visszamenni.

Eltompit az almossag. Elb4dit a szer. Es ott van Rosemary is.

— Imadnivalo, hogy az életedet kockaztattad — mondom. — Igazan
romantikus gesztus volt részedrdl. De most menj el!

Kinyitom az ajtot.

— Kérlek, Carrie! Kérlek!

— Nem, bevettem egy altat6t. Képtelen vagyok ra.

— Tessék?

— Viszlat! — Kilokém a folyosora.

Kilendiil. De aztan megall az ajt6 taloldalan, és suttog.

— Hallasz engem?

— Igen.

— Haragszol?

— Nem.

— Egy egészen kicsit sem?

— Nem.

— Akkor miért rugtal ki?

— Fekiidj le, te mamlasz! — mondom neki. — Reggel elmehetiink
csonakazni. Kettesben, csak te meg én. Oké?

— Oké. Beallitom az ébreszt6t — mondja. — Hatra. Te is beallitod?

Kovalygok az almossagtol. Elneheziilnek az ereim, bestirisodnek
a gondolataim.



— Igen — Beallitom.
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Rosemary nem jelenik meg tobbet aznap este. S6t napokra eltinik,
aztan egy reggel hét orakor azzal ébreszt, hogy odavagja az arcom
mellé az egyik pliissoroszlanjat.

Scrabble-6ziink. Hagyom nyerni.

Még mindig éhes a krumplicsipsz utan, ezért lemegyek, és hozok
neki egy tal szeletelt gorogdinnyét meg egy darab meleg
banankenyeret.

Ezutan élénk szinli miianyag gyongyoket fliziink damilra, hogy
karkot6t készitsiink. Régen rendszerezve tartottuk a kiilonb6z6
szineket, &m az id6k soran eléggé dsszekeveredtek.

Rosemary szétvalogatja 6ket. Trehany tipus, de a szinkdédolast
szereti, akarcsak Bess és Tipper. Amig dolgozik, djabb mesét
olvasok neki.

Ezt a torténetet azért akarom most elmesélni, mert... nos, mint
altalaban a mesék, ez is segithet megérteni bonyolult helyzetemet,
életemnek azt a részét, amelyet szavakkal még nem igazan tudok
kifejezni.

Mr. Fox

Réges-régen Lady Mary szerelemre vagyott.

Két bdtor fivérével élt a hdzukban, de remélte, hogy szerelmes
lesz, és férjre dhitozott.

Amikor Mr. Fox betoppant az életébe, Lady Mary tgy érezte,
felragyogott a szerencsecsillaga. Mr. Fox tigyes volt és szorakoztato,
joképti és lelkes. Néha ugyan vakmerének tiint, de Lady Maryt ez



nem zavarta. Szépségesnek, okosnak és lebilincsel6nek nevezte Ot.
Szerette volna feleségiil venni. Lady Mary belehabarodott, és amikor
megkérte a kezét, igent mondott.

Senki sem tudta, honnan jétt Mr. Fox, de ez sem szdmitott.

— Hol fogunk lakni, miutdn Osszehdzasodunk? — kérdezte Lady
Mary Mr. Foxot.

— A kastélyomban — felelte az tr.

Ez a mondat valésaggal simogatta Lady Mary lelkét.

Csakhogy hiaba teltek a hetek, Mr. Fox sem Lady Maryt, sem
Lady Mary két bator fivérét nem hivta meg, hogy latogatdst tegyenek
a kastélyaban.

Ez egy kicsit furcsa volt.

Egy nap Mr. Fox elment valamilyen lizleti tigyben, igy Lady Mary
elindult megkeresni a kastélyat. Sokdig és kitartoan kellett kutatnia,
de a nap végére megtaldlta. K6bdl épiilt, magas volt, fenséges,
vizesdrokkal, oromcsipkézettel és mindenféle megnyeroé részlettel.

Lady Mary dtsétdlt a felvondhidon, és nyitva taldlta a kaput.
Belépett a kastélyba, és felvonult egy hosszu kélépcsén. Sehol nem
mutatkozott senki.

Tovabbment, benézett a szobdkba, végightzta ujjait a falakon, és
elképzelte, milyen jévé vdr rd a hatalmas kastély urnéjeként. O,
milyen csodds életet élnek majd ott egyiitt! Elvezettel gondolt rd,
milyen kellemes éjszakdkat fognak eltélteni a sététben, és milyen
ragyogo, vidam reggelek kdszdntenek majd rdjuk.

A kastély legfels6 emeletén, egy nagyon hossziti folyoso végében
Lady Mary egy zart ajtora bukkant. Acélbol késziilt, nagyobb és
szélesebb volt egy kobzonséges ajtondal. Megborzongott, amikor
megallt el6tte, de ravette magat, hogy kinyissa.

Ujabb hosszii folyosé tdrult fel elétte. Tele volt csontokkal és
véres noi holttestekkel.

Trofedk. A nék ennyit jelentettek Mr. Foxnak. Az élvezet, majd
az undor célpontjait, amelyeket el kellett hallgattatni, majd az
emlékek kedvéért egy szekrénybe kellett zdrni, amig a kévetkezd
nyomdba eredt.



Lady Mary megfordult és elrohant, de amint leért az alsé szintre,
meghallotta a bejarati ajté nyildsanak hangjat. Bebujt egy
szekrénybe, és mozdulatlanul dllt benne, levegdt is alig vett. Végiil
kikémlelt.

Mr. Fox hazatert.

Egy fiatal né testét vonszolta, amely teljesen élettelen volt.
Megdllt az elétérben, és ledobta a hulldt a kemény képadléra. A né
az egyik ujjan nehéz gyémantgyirtit viselt. Mr. Fox megprobdlta
lehtizni az ujjarol, de az ékszer nem akart lejonni.

Diihében kirantotta kardjat, és levagta a halott né kezét.

Aztdn felvonszolta a holttestet a lépcsén.

Lady Mary felkapta a kezet, és hazaiszkolt, amilyen gyorsan csak
tudott.

Masnap volt az eskiivdjiik. A szertartds el6tt Mr. Fox, Lady Mary,
a két fivér és a vendégeik mind egyiitt reggeliztek.

— Szornyii dlmom volt tegnap éjjel — jelentette be Lady Mary a
tarsasagnak.

Elmesélte a vendégeinek, minek volt szemtanija Mr. Fox
kastélyaban. Felelevenitette a zart acélajtot és a mogé zart testek
tomkelegét. Mesélt nekik a halott norél, akinek levagtdak a kezét egy
gyémdntgytiri miatt.

— Ez nem igy van — mondta Mr. Fox. — Ez csak dlom volt,
kedvesem.

— De igen, igy van — er6skodott Lady Mary, és felemelte a
levagott kezet, hogy mindenki lathassa.

A két bator fivér azonnal kardot rantott. Ezer darabra vagtdk Mr.
Foxot.

A ,MR. FOX” az én torténetem, akarcsak a Hamupipdke.
En vagyok a
szereleméhes Lady Mary,
akit megbabonaz az tij romanc,
akit megvédenek a fivérei.
Pfeff pedig



Mr. Fox.

De talan Mr. Fox is én vagyok.
Majd a pokolban megyvitatjuk.



Otodik rész:
MR. FOX
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Luda estére kimen6t kap. Vacsora utan Tipper megkér engem és
Yardley-t, hogy segitsiink eltakaritani a maradvanyokat.

A fidk, Penny és Erin visszamennek a Goose-ba, Bess a
nyomukban halad. Apa és Dean bacsi esti italt t6ltenek maguknak,
és vitatkozni kezdenek. A pénziigyi etikaval és az iizleti
partnereikkel kapcsolatban szolalkoznak ©ssze — semmi érdekes.
Miutan Tipper kikergeti 6ket, levonulnak a Nagy Strandra. Tomkin
elbgjik Clairmont egyik zugaba tévézni.

Yardley-val segitiink elpakolni az edényeket, letoroljiik a koszos
konyhai pultokat, Tipper kotényeket ad nekiink, és Yardley morogva
koti magara az ovét.

— En az életem 6sszes estéjén ezt csinalom, ifji holgy — dorgalja
Tipper derlisen. — Széval jobb, ha hozzaszoksz! Ha csaladod van,
nincs mas valasztasod.

— Azt hiszem, én inkabb a miit6ben leszek — ellenkezik Yardley. —
A férjem majd megeteti a gyerekeket, amig én 0Osszevarrom
valakinek a melliiregét.

— Az én gyerekeim étteremben fognak enni — szirom koézbe.

— Oké, holgyeim! — mondja anyam. — Meglatjuk, mennyire
tudjatok ezt tartani, ha ott maradtok két pelenkassal.

— O, az én gyerekeim nem fognak pelenkat hordani — kozli
Yardley. — Egyaltalan nem fognak kakilni. Total higiénikusak
lesznek, soha nem lesz szaguk, kiilonben nem vallalom 6ket.

— Szoérakoztato tarsasag vagytok — mondja anyam. — De kozben fel
kell vennetek a gumikesztytit, hogy haladjon az a mosogatas.

Mire végziink, keziink blizlik a hip6tol, arcunk kipirul a konyha
melegétdl. Yardley-val otthagyjuk anyat, aki odaviszi a borospoharat
Tomkinhoz, és egyiitt tévéznek.



A tobbiek legalabb egy oraja a Goose-ban vannak. Mikdzben
Yardley-val odasétalunk, dsszefutunk Dean bacsival és apaval, akik
a Nagy Strand fel6l gyalogolnak fel. Fesziiltség remeg kozottiik a
levegdben.

Apa nem néz ram, de Yardley-nak racsap a vallara, ahogy elhalad
mellette.

— Ennyi volt — mondja. Es tovabb sétél.

Dean a lanyara néz. — Sok hiih6 semmiért — kozli.

— Az nem j6 — feleli a lanya.

— Velem jossz, hogy megbeszéljiik? — kérdezi Dean.

— Nem.

— Yard, gyere!

— Carrie-vel atmegyiink Goose-ba.

Dean a fejét ingatja. — Harrisnak tele van a tudod mije.

— Hat, szivas. Te tehetsz rola — mondja Yardley, és megy tovabb.

— Mirdl van sz6? — kérdezem, amint Dean hall6tavolsagon kiviil
kertil.

— Basszus. El kéne mondanom az egészet. Akarod egyaltalan
hallani?

— Persze.

— Leiilhetnénk idekint — javasolja Yardley, amikor belépiink
Goose Cottage kertjébe, amely javarészt sotétségbe burkoldzik. A
nappalib6l  sziirédik ki némi fény. Sorosiivegeket és
pingponglabdakat szértak szét a fiiben. Odabent diibordg a zene,
Peter Gabriel ,,In Your Eyes” cim{ szama.

Mar épp leroskadnék a flire, hogy megtudjam végre, mi ez a
civakodas Dean bacsival, amikor Yardley hirtelen megragadja a
kezem.

— Jaj, ne!

Megfordulok, hogy megnézzem, hova mutat.
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A pingpongasztalnak tdmaszkodva, az arnyékban ott all Penny és
Pfeff, és csokol6znak.

Egymasba csimpaszkodnak, Penny Pfeff hajaba tdar. Pfeff
felhuzza Penny b6 vaszonbluzat, és halvanyrdzsaszin melltartojara
tapasztja a kezét.

Ugy tiinik, nem hallanak minket, annyira elvesznek az
egymasnak nyujtott eksztazisban.

A higom.

Es Pfeff.
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Megdermedek.
— Nem hallottatok, hogy belépiink a kapun, seggfejek? — ordit rajuk
Yardley. — Sz6 szerint itt 4llunk. En és Carrie.

— A francba! — mondja Penny, hataval az asztalnak timaszkodva.

Pfeff megfordul, és elhtizédik t6le. Tagra nyilik a szeme. Az ajka
duzzadtnak tlinik, amilyen cs6kol6zas utan szokott lenni.

Nem tudok a szemiikbe nézni.

Nem tudok megszo6lalni.

Osszeszorul a torkom, forré diih és kin robban a fejemben, és
atpasszirozza magat a b6romon.

Leolvasztja az arcomat.

Viaszként nyulnak meg a vonasaim,

lecstisznak a csontjaimon,

a labam alatti deszkakra csopognek.

A kezembe temetem az arcom, Ugy érzem, hogy csak igy
akadalyozhatom meg, hogy minden

cseppfoly6ssa valé szervem a sétanyra 6moljon,

az dsszes gyotrelem.

Yardley felém nytjtja a kezét, de én megfordulok és elrohanok.
Kirontok a kapun, és a sziget sotét zugai felé szaladok a sétanyon.

Penny keze Pfeff s6tét hajaban... felfordul t6le a gyomrom.

Ha csak belegondolok, hogy hanyszor csokolt engem, hogy
felmentem a szobdajaba, hogy elarulta, hogyan keriilt be Amherstbe,
hogy milyen gyengéd, mégis siirget6 volt az érintése, hogy elhitette
velem: okos, éleslato, szépséges és lebilincseld vagyok — és kdzben
Penny utan sévargott.



Penny kétségteleniil szebb nalam. Még ha a szépség szubjektiv is,
még ha a mércék idével valtoznak is, 6 mindenképp szebb nalam —
mindenki szerint. Mindig is az volt. Azutan is, hogy eltorték és
ujjaépitették a nyomorult allkapcsomat.

Annak ellenére is.

Nem szamit, hogy megértem-e Pfeff hozzaallasat az egyetemhez,
vagy latom-e benne a csal6t és szamonkérem-e rajta, vagy ligyesen
beszélek-e emberek el6tt, esetleg hogy sikeriil-e megnevettetnem.

Nem szamit, hogy mélyen atérzem a dolgokat, és a Beechwoodon
tdli vilagot is latom. Mindenki Pennyt szereti a legjobban. Ot
imadjak,

mert olyan szépen illeszkedik a szeme a koponyaiiregébe,

mert fél centivel kijjebb all a jadromcsontja,

mert barsonyosan fénylik a haja, és

gyonyori az allkapcsa ive,

fehér szemfogaiban pedig van valami enyhén fenyegetd.

Az emberek akkor is Pennyt fogjak a legjobban szeretni,

ha 6 maga nem szeret senkit, vagy

pont azért, mert nem szeret senkit,

habar nem teljesit tul jol az iskolaban, és

magasrol tojik masok érzéseire. Bar

nem tud Ugy f6zni, mint Bess, és

hanyagul csinal mindent, raadasul

soha senkiért nem all ki,

az emberek mindig 6t fogjak a legjobban szeretni.

Levaghatnam a sajat sarkamat egy hentesbarddal (az allammal
mar megtettem) — az sem lenne elég, hogy elnyerjem masok
szeretetét, mert a vér ugyis

belefolyik az {ivegcip6be,

elarulja a vilagnak, hogy értéktelen vagyok,

mig Penny kénnyedén belecsusztatja a labat,

megfogja a herceg kezét, és

elveszi 6t

t6lem.
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A szobdajaban varom Pennyt teljes sotétségben, és a mellkasomhoz
felhuzott térddel ilok az agyan.

Bejon, Erin most is a sarkaban van.

Erin, hat persze.

Felkapcsoljak a lampat, és Penny osszerezzen, amikor meglat
engem.

— Erin! — mondja. — Adndl nekiink egy percet?

— Nincs hova mennem — mondja Erin. — A sziileid lent vannak.
Nem akarok egyediil maradni veliik.

— Menj vissza Goose-ba! — javasolja Penny.

— Nem, koszi — vagja ra Erin. — Beszélgessetek Carrie szobajaban,
sétaljatok, vagy ilyesmi.

Nem tudom, Erin miért kotozkodik Pennyvel, de igy felelek: —
Akkor sétaljunk egyet!

Rosemary miatt nem akarok a szobamban beszélgetni vele.
Fogalmam sincs, mi jutna el a fiilébe.

Penny felkap egy dzsekit, és lediibordg a 1épcsén a foldszintre,
mintha 6 lenne diih6s rdam.

Utanamegyek.

Tippert és Harrist gy keriljiik el, hogy az o6lt6z6kamran
keresztiil megyiink ki a hazbol, és a korsétany felé indulunk.

Miutan kettesben maradunk, mar nem is tudom pontosan, hol
kezdjem. Par percig néman gyalogolunk egymas mellett.

— Tudni akarom, hogy tehetted ezt velem — fakadok ki végiil. — En
soha nem kovetnék el ilyesmit ellened. Soha.

— Nem ellened tettem — mondja Penny.

— Dehogynem! — mondom. — Tudtad, hogy 6sszejottiink Pfeff-fel.
Tudtad, és ugy dontottél, hogy tonkreteszed az egyetlen jo dolgot,
ami az enyém, nem is tudom, talan csak azért, mert megtehetted?



Mert soha nem beszéltiink rola Oszintén? Mert nem logtam annyit
veled? Miért?

—En...

— Vagy attdl érzed er6snek magad, ha megcsokolsz egy sracot, aki
massal jar? Esetleg valamiért gy(il6lsz?

— Nem errdl van sz6 — mondja. — Egyik sem.

— Hat akkor mi? Mert ugy érzem, ennél gonoszabb dolgot nem
kovethettél volna el ellenem. — Ujra érzem az arcomon a diih és a
szégyen kirobband hevét, mintha leolvadnanak a vonasaim. Ronda
vagyok. Engem

nem lehet szeretni.

Penny sem szeret annyira,

hogy leszalljon Pfeffrdl.

Pfeff sem szeret annyira,

hogy hii legyen hozzam.

— Miért tetted ezt, Penny? — kérdezem. — Mivel érdemeltem ki,
hogy igy banj velem?

Penny felsohajt.

— Képzeld, tényleg nagyon irritalsz. Irritaloan viselkedsz.

— Hogy érted ezt?

— Nézd meg, mit miivelsz most! Allandéan csorgatod a nyalad
Pfeffre, sebezhet6vé teszed magad, és folyton mindenkinek tudnia
kell, hogy érzed magad, a nap 6sszes létez6 pillanataban. Ez nagyon
sok a kdrnyezetednek.

Sikertil belém marnia.

— De nem emiatt tortént — folytatja. — Nem kifejezetten.

— Akkor mi miatt?

— Nem akarok belemenni.

— Epp az imént tetted ténkre, ami nekem... mindent tonkretettél
— mondom. — Azt hiszem, ezek utan magyarazattal tartozol.

— Ha ilyen konnyt volt tonkretenni, akkor nem lehetett tul stabil.

Igaza van.

Igaza van.



De akkor is, harom hétig boldog voltam. Felvettem Pfeff poléjat.
Belecsokolt a tenyerembe.

— A dolgok néha torékenyek — koz16m. — Pont ettdl értékesek.

Penny vallat von.

— En csak annyit mondok: ha kellettem neki, akkor nem jart
igazan veled.

Megfogom a karjat, és megrazom.

— Fejezd be! — mondom. — Velem volt. Igenis. Es te is tudtad. Ne
mondd, hogy nem tudtad!

Megint mély sohaj szakad fel bel6le.

— Tudtam.

Folytatom.

— Nem az a kérdés, hogy Pfeff miért tette azt, amit tett.
Egyértelmi a valasz. GyoOnyorli vagy, mindent megkapsz, amit
szeretnél, és mindenki téged akar. A kérdés az, hogy te miért tetted
azt, amit tettél? Ellenem? — A korsétany szeles és hideg.
Felkorbacsolddnak a hajtincseink.

— Nem ellened tettem! — kialtja Penny. — Ezt mar mondtam.

— Hat én mégis ugy érzem — ivoltdm vissza. — Szerintem a hatam
mogott settenkedve megcsokoltad a baratomat, és nem értem, hogy
allithatod, hogy nem miattam csinaltad...

— Erin miatt csinaltam! — vag kozbe. — Oké? Erin miatt.

— Tessék? Hogy jon ide Erin?

— Ne légy hiilye! — korhol Penny.

—Ennem. En...

— Rakd 6ssze a képet!

— Nem tudom. Es nem. .. mi koze ennek Erinhez?

— Mi ketten egyiitt vagyunk — kozli Penny. — Erted? Vagyis
voltunk. Mi... pont a tanév végén kezdddott, amikor szakitott
Aldéval, engem pedig sosem érdekelt igazan Lachlan, szoval
aztan... szoval mar régota a lanyokhoz vonzédom — fejezi be. —
Nagyon régota...

Megszédiilok. Milyen ostoba vagyok.

Soha nem hittem volna.



Penny tovabb beszél.

— Tudom, hogy ha apa és anya meghallja... uhhh.

— Nem volna jo.

— Hat nem. Es a fitikat is szeretem. Azt hiszem. Talan nem.
Fogalmam sincs. Nem akarok csalodast okozni nekik. A sziiloknek.
Ez nekem egyszerlien tul sok. — Megprobalja lefogni repkedd
hajtincseit. A nagy részét hatrahuzza, és 6sszekoti a hajgumival,
amelyet addig a csukl6jan viselt. Hirtelen sokkal komorabbnak tlinik
az arca. — Ne aruld el Bessnek!

— Nem fogom.

— Senkinek se mondd el! — folytatja. — En még senkit sem
avattam be. Nem is tudom, hogy ez... mindegy, egyeldre 16vésem
sincs. Es amikor Erin idejott, minden olyan szuper volt még, mint
egy gyonyord titkos romanc, aztan... nem is tudom. Talan elmult
az ujdonsag varazsa. Nala. Vagy csak szorakozott, kisérletezett,
akarmi. Mar nem izgatja a dolog, erre jutottam, és azon
marakodtunk, hogy holnap hazamenjen-e. Haza akar menni, és
utana mar csak baratkozni akar a suliban, mint régen, pasizni, meg
minden. En viszont ra akartam venni, hogy maradjon, érted? Ugy
gondoltam, hogy ha megcsékolnék valaki mast, féltékeny lenne,
rajonne, hogy szeret, és itt maradna. — Penny a kezét tordeli. —
Legalabbis ebben biztam. Vagy csak fajdalmat akartam neki
okozni.

— Jellemzg volna.

— Vagy el akartam hitetni magammal, hogy a fidkat szeretem. Ha
at tudnék csak ugy nyergelni a pasikra, minden olyan kénnyt lenne.
Rogton elfelejteném, mi tortént Erinnel. Egy részem erre vagyott.
Frted? Reméltem, hogy még nem késé a pasik felé fordulni.
Egyszerlien szereznem kell magamnak egyet. Mi sem kdnnyebb.

Tudom, hogy azt kéne mondanom neki: ugy tokéletes, ahogy van.

Azt kéne valaszolnom, hogy a szerelem mindig szép, akarki felé
iranyul. Mert ez az igazsag.

Meg kéne igérnem, hogy tamogatni fogom a sziileinkkel
szemben, ha mégis valaha elmondja nekik.



Ettdl fiiggetleniil elarult. — Lehetséges, hogy jo 6tlet — mondom
végiil élesen. — De akkor sem pont Pfeffre kellett volna raszallnod.

— De nincs itt senki mas! — kialtja Penny.

— AKkkor senkivel sem kellett volna — mondom. — Tudod, mit
kellett volna atgondolnod? Azt, hogy Carrie vigyaz ram. Carrie
szeret engem. Carrie mindig mellettem all. Carrie hiiséges, és ami a
szivén, az a szdjan. Es béar megtehetném, hogy elgéncsolom,
Osszetorom a szivét és elveszem baratjat, noha képes vagyok ra,
nem teszem meg. Mert 0 a n6vérem, és én nem akarom bantani.
Mert bizonyos hatarokat nem lépiink at. Ugyanis vannak dolgok,
amelyeket nem lehet meg nem torténtté tenni, miutan elkodvettiik
Oket, és én tulajdonképpen minden hiilyeségnél tébbre értékelem a
kapcsolatomat azzal a nyomorult, hiiséges novéremmel, akarmit is
forgassak a fejemben. Elég lett volna félig j0 embernek lenni,
Penny. Miért olyan nehéz ez? A jo ember szamara ez nem olyan
magas léc. Ezt a szabalyt mindenki ismeri. Alapvet6. Ne csokold
meg a névéred pasijat, mert aki ilyet tesz, az egy rohadt seggfe;j.

Penny fuldokolva zokog, nem rejti el az arcat, ahogy én tenném,
hanem hagyja, hogy lecsurogjanak a kdnnyei bajos, térékeny arcan,
és szaja elgyotort grimaszba torzul. — Annyira sajnalom! —
vinnyogja.

Kicsit teatralisnak tlinik a jelenet. Az athat6 felindultsaga.
Méghozza holdfényben, a maximalis dramai hatas érdekében.

— Nem érdekel, hogy sajnalod — csattanok fel. — Az érdekel, hogy
megtetted. Soha nem fogom elfelejteni, hogy ilyen kevésre becsiilsz
engem. Sosem.

Megfordulok, és elrohanok a sétanyon, egyediil hagyva Pennyt.
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Masnap sokaig alszom. Rosemary nem ébreszt fel. Mar j6 ideje nem
lattam.

Csak arra tudok gondolni, hogy duzzog valahol.

Sajognak a tagjaim és faj a fejem. Nyirkos a borom,
osszekuszalodott a hajam. Nem emlékszem ra, hogyan keriiltem
agyba el6z0 este.

Amikor betoppanok a kozos fiird6szobankba, Bess épp a hajat
gondoriti — tupirozza és hajlakkot fij ra.

— Ugyis rogton kiegyenesedik, ha bemész a vizbe — jegyzem meg.

— Nem szamit. Gyakorolok — valaszolja. — Hogy belej6jjek, mire
visszamegyek North Forestbe. Ha este meg tudom mosni, aztan
reggel tiz percre tudom csokkenteni a rutinomat, képes leszek... —
Hirtelen elhallgat, és leteszi a hajsiitvasat. — Jaj, Carrie, a tegnap
estével kapcsolatban...

— Nem akarok beszélni réla. — Vele semmiképpen. Bess felszines
és tortet6, allanddan id6sebbnek akar tlinni a koranal. Latszolag
egylittérez, de valéjaban csak a pletyka érdekli.

Megragadja a kezem.

— Mondtam Pennynek, hogy ne beszélgessen annyit Pfeff-fel.
Félrevontam, és kozoltem vele, hogy Carrie diihds lesz, ha ideér,
mégis mi a fenét miivel? Azt hiszem, egyszeriien csak tul sokat ivott.
Nem tudott tisztan gondolkodni, és tudod, mennyire helyes Pfeff.
Biztos, hogy Penny nem szandékosan tette.

Kiszabaditom magam a szoritasabdl, kinyomom a fogkrémet, és
elkezdek fogat mosni.

— Egy 6ra alatt hdrom sért ivott — folytatja Bess. — Szamoltam. Es
lefogadom, hogy megbanta, hogy kiment vele, és...

Kopok egyet, és kioblitem a szamat.

— Pontosan tudta, mit csinal.



— Az csak egy csok volt — mondja Bess. — Semmi t6bb, ha esetleg
€z zavar.

Megallok és ranézek.

— Te kilested 6ket?

— Epp az emeleti fiirdSszobdban voltam — mondja Bess. —
Kinéztem az ablakon, és akaratlanul is szemtandja voltam a
torténteknek. Aztan odamentél, és...

— Oh... — Atmegyek a fiird6szobabdl a szobamba, és 6ltozni
kezdek.

Bess utanam jon.

— Epp bocsanatot prébalok kérni!

— Neked nincs miért bocsanatot kérned. Nem tetté]l semmit —
csattanok fel. — Csak kémkedtél masok utan, és beleiitotted az orrod
a dolgukba. De azt nem sajnalod, ugye?

Bess. A mi martirunk. Az erényes novér. Egy pillanatig
leforrazva all, aztan toppant egyet a labaval, mint egy gyerek.

— Komisz vagy! — mondja. — Azt hiszed, rajtad kiviil senkinek
nincsenek érzései semmivel kapcsolatban?

— Tessék?

— Carrie beteg, Carrie szerelmes, Carrie-nek hianyzik Rosemary,
Carrie sir az iskolai karnevalon vagy épp egy csaladi buli kellGs
kozepén! Mintha csak te lennél érzékeny, holott igazabol
panaszkodos vagy. S6t mondok még valamit!

Tatott szajjal bamulok ra.

— Azt hiszed, nem tudom, hogy gyodgyszert szedsz? — kérdezi. —
Ko6z6s fiirdészobank van. Ordit rélad, hogy legtobbszér nem vagy
teljesen magadnal. Nem hiszem el, hogy a sziileink nem veszik
észre. Kezdesz szétesni, Carrie, és egylittérezni is nehéz veled, mivel
te totdlisan szarsz a fejemre. Soha nem gondolsz rdm, soha nem
beszélgetsz velem. S6t amikor csak lehet, megprobalsz lerazni.
Szoval nem. Tényleg nem izgat annyira, hogy Penny megcsokolta a
pasidat. Inkabb azt nehéz elképzelnem, hogy Pfeff valaha is beléd
szerethetett.



49.

Miutan Bess elmegy, hosszasan zuhanyozom. Kitakaritom a
szobamat, és dsszehajtogatom a fiokomban a ruhékat.

Senkit sem akarok latni. Soha tobbé. Lehet, hogy életem végéig
fent maradok itt, szedem a pirulakat, és beszélgetek Rosemaryvel, a
szobam biztonsagaban, ahol senki sem arthat nekem.

De végiil megéhezek.

Atfésiilom a hajamat, és feloltozom.

Anya a konyhaban takaros kis négyzetekké alakitja a szalvétakat.
Piritost készit nekem, sargabaracklekvart ken ra, én pedig
megcsindlom a kavémat. Lehet, hogy észreveszi a szemem
dagadtsagat, de nem mond semmit.

— Jo lenne, ha tennél egy kort a csonakkal — szdlal meg, amikor
leiilok enni.

—Jo. Hogyhogy?

— Gerrard el van foglalva a bokros sraccal.

— Milyen bokros sraccal?

— Aki az 4j bokraimat iilteti — feleli anya. — Oriasviragi
ostorménfat és loncot. Mar emlitettem neked.

— Be kell vasarolni?

— Nem, azt majd Luda megcsinalja Vineyardon. Neked embereket
kéne atvinned Woods Hole-ba.

— Vagy ugy! Ki megy el? — Pfeffet nem akarom elvinni.

— Erinnek haza kell mennie — kozli anya. — Es Yardley-nak is.

— Yardley-nak? Azt hittem, egész nyaron itt lesz.

— Hat, meggondolta magat.

— Hogy lehet az?

— Nem fejtette ki. Lejott reggelizni, és azt mondta, vissza kell
mennie a szarazfoldre, megszervezném-e a szallitast? Ez pont azutan
tortént, hogy Penny bejelentette, Erin is tavozik. — Tipper fanyarul



felnevet. — Szerintem jo dolga volt itt annak a lanynak. Hetekig csak
homok, napsiités és rengeteg kaja, mindenki erre véagyik. Es most
indoklas nélkiil lelép, mintha egyaltalan nem érezte volna jol magat.

— Azt hittem, eleve nem oriiltél ennyi vendégnek.

— A fidk... A fiuk kicsit tilzdsba viszik. Erinnel nincs bajom.
Halk, mint egy egér, és legalabb lefoglalja Pennyt.

Faj a fejem a tablettaktol és az el6z6 esti sirastol. Meg a Bess-szel
valé vitamtol.

— Biztos vagyok benne, hogy halas neked. Valésziniileg csak tugy
érzi, tal sokaig maradt.

— Akkor nem voltam jo haziasszony — mondja anya. — Itt
mindenkinek azt kell éreznie, hogy szivesen latjak.

Ami engem illet, szivesen meglognék a szigetr6l. J6 messzire
mindenkit6l.

— Elviszem 6ket — felelem. — Megmondom Erinnek, hogy 6réom
volt szamunkra vendégiil latni. Minden oké lesz.

Tipper atolel.

—J6 kislany vagy — dicsér.

Délben talalkozom Yardley-val és Erinnel a csaladi kikotoben.
Anya brie sajttal és napon szaritott paradicsommal t6ltott
szendvicseket csomagolt nekik. Mindegyik dobozban van egy kis
tarolo a szeletelt nektarinnak, egy masik a s6s-borsos uborkanak,
valamint viaszpapirba csomagolt gyombéres keksz. Atadom nekik
a barna papirzacskokat, amiket ugy fognak meg, mint a
kisiskolasok.

Erin eléri a buszt, ami hazaviszi. Telefonon foglalt jegyet, és a
kompéllomason tudja majd atvenni. Yardley-ért autot és sofért kiild
az anyja.

Dean bacsi és Tomkin kozvetleniil utdnam érnek le a dokkba.
Tomkin atoleli Yardley-t, és elkdszon t6le. Dean néman pakolja fel a
lanyok taskait a csonakra.

— Kicsim — mondja szinte derlisen a lanyanak —, még egyszer
mondom: szerintem maradnod kellene.

— Nem, koszonom.



— Rendezd6dni fognak a dolgok. Meg fogod érteni. Semmi sem
olyan rossz.
— Erre nem fog sor keriilni — kozli Yardley. — Carrie, elinditanad a

hajot?

Teljesitem a kérését, és kihajtunk a nyilt vizre.

— Szia, Yardo! - kialtja utdnunk Tomkin. — Nemsokara
talalkozunk!

— Szia! — bucstzik Yardley. — Tudod, nagyon fog hianyozni a
rusnya kis arcod.

A nap er6sen tiz a fejiinkre, ezért mindharman napszemiiveget
vesziink fel. Nagyon kivancsi vagyok ra, mi zajlik Yardley koriil,
ugyanakkor szét vagyok esve. Hatni kezd a fajdalomcsillapito,
elgyengiilnek és elernyednek az izmaim. Elfogytak a konnyeim.
Csillapodik a dithom Penny és Pfeff iranyaban, bar lassan tjra gytilni
kezd a zsigereimben.

Ezért csak vezetek, és hagyom szaguldani a gondolataimat is.

Erin tavozasanak ismerem az okat. Akarhogy is viszonyul
Pennyhez — fél az elkotelezettségtdl, fél a melegségétdl vagy fél
felvallalni, unatkozik, kett6s érzései vannak, vagy csak egyszerlien
nem szerelmes —, biztosan haragszik ra és Pfeffre. Semmi sem tartja
ezen a szigeten, ha nem akar maradni.

De mi a helyzet Yardley-val? George miért nem tart vele? Miért
olyan mérges az apjara?

Konnyebb lenne bebtijnom a sajat nyomortusagom kagylohéjaba,
és hagyni az egészet a francba. Nem tartozik ram, és elég nekem a
sajat bajomon ragodni. A csaladunk abban hisz, hogy a hallgatassal
a masik ember magéanélete iranti tiszteletiinket fejezziik ki. Akar
ugy is felfoghatom, hogy nincs semmi kiilonds a nyar kdzepén
torténo tavozasban, és Yardley valoszintileg értékelné is ezt.

Mégis teszek egy lépést felé. Ha Bess, Penny és Rosemary is
eltlinik a szigetrdl (utébbi végleg), s6t most mar Yardley is, egyetlen
szovetségesem sem marad Beechwoodon. Yardley-val minden



nyarat veégigbandaztunk a szigeten. Legalabb szaz zacsko
burgonyacsipszet felfaltunk, és ugyanazokat a kdonyveket olvastuk
egymdashoz préselédve a fiiggbagyban. Egyiitt eveztiink a
kajakokban, egyiitt énekeltiink a tabortliznél, egyiitt szedtiink
bogyokat Vineyardon. Fantaziavilagokat talaltunk ki, és citromokra
vadasztunk.

Intek neki, hogy alljon mellém a kormanyhoz.

— Azt akarod, hogy én vezessek? — kérdezi.

Atkarolom a vallat. — Nem akarom, hogy elmenj.

— Nem maradhatok.

— Miért nem?

Valészintileg Erin is hall ezt-azt a mondatainkbdl, de nem sokat.
A motor és a szél nagyrészt tulharsogja a beszélgetésiink hangjat,
foleg a csonak tulso végében.

Yardley sohajt.

— Emlékszel, amikor arrdl a fotordl kérdeztél? Anyukadrol és
arr6l a fickordl? Arrdl a régi képrdl, amelyikrél lekapartak az
arcot?

Buddy Kopelnick. — Mit tudsz rola?

— Semmi, nem arrdl van sz6 — mondja Yardley. — De emlékszel r4,
mit valaszoltam? Amikor a citromvadaszat alatt megkérdezted?

— Azt mondtad, ne artsam bele magam. — Apranként egyre jobban
emlékszem arra a beszélgetésre. Felidézddik elottem Yardley arca
azon az estén, a hold fényében, a sarga viragos ruhaja, a kezében
szorongatott, nagy sarga masnival diszitett kosar. — Valami olyasmit
mondtal, hogy hagyni kell a hiilye feln6tteket eltakaritani az érzelmi
szemetiiket és az illegalis ligyeiket. Meg hogy sotét alakok fordultak
meg a szigeten.

— Igen — bélint Yardley. — Ugy volt.

— Az a probléma? De vajon miért nem emlékeztem erre?

— A sajat gondjaiddal voltal elfoglalva, és ez rendben is van.

— Miféle sotét alakokrol volt sz6? — kérdezem.

— Pont ez az. Az itt a kérdés, hogy ,milyen sotét alakok”. A
helyzet az, hogy miutan ezt kiejtettem a szamon, miutan a csaladroél



és a rejtegetett titkaikrdl kérdeztél, minden megvaltozott. Hallottam
azokat a mondatokat a sajat szambdl, és hirtelen Ggy éreztem —
tudom én egyaltalan, mik azok az ,illegalis ligyek”? Halvanyan
sejtettem, mire gondolok, de igazabdl soha nem beszéltem rdla
senkinek. Ugy voltam vele, hogy sallalalalala, ha elfordulok, és
massal foglalkozom, akkor az egész meg sem torténik.

Bolintok.

— De te... te az a fajta vagy, Carrie, aki hajlandé kimondani
dolgokat. Kérdéseket teszel fel. Mindenki mas a szényeg ala akar
soporni mindent. Miutan emlitettem neked az illegalis iigyeket, ugy
voltam vele, hogy fi, oké, itt valami el van temetve.

- Mi?

— Az apam... ligyei, amivel a pénzét keresi. — Yardley megrazza a
fejét. Egy darabig hallgat. — O az a fajta iizletember, akire soha senki
nem gyanakszik, mert 6ltonyt visel és a Harvardra jart. De rengeteg
tizleti megbizast teljesit fehérgalléros blinéz6knek.

— Atyaég!

— Hatodikban volt egy baratném - folytatja. — Jenny
Neugebauer. Sokszor atjott hozzank, nalunk is aludt, meg minden.
Evekig barétok voltunk, érted? De a tizedik év elején egyszer csak
eltiint. Nem hivott, nem irt, nem adott jelet magarol. Egyszeriien
huss, nyoma veszett. Egyetlen puléver maradt nekem beldle, amit

kolcsonkértem, és nem adtam vissza. — Yardley szipog, majd
hatrasandit Erinre, miel6tt folytatja. — Az osztalytarsaim azt

mondtak, hogy Jenny anyja elvesztette az 6sszes pénzét, becs6dolt
a vallalkozasa, teljesen tonkrement. Jennynek pedig a
nagysziileihez kellett koltéznie Floridaba. Mindenesetre hianyzik.
Nem is tudtam elblicsuzni t6le. Aztan par hete elmentem az
edgartowni konyvtarba — folytatja Yardley. — Akkor is az jart a
fejemben, amit neked mondtam. Meg akartam keresni apam néhany
tizlettarsat. Akikkel egyiitt dolgozik, akik jéttek hozzank vacsorara,
almaszoszos karajt enni. Tudod, mindig megkérdezték, hogy megy
a suli. Es végil talaltam réluk ezt-azt... egyaltalan nem jo
dolgokat.



— Példaul?

— Az egyikik egy csomd pénzt fektetett mindenféle kicsi
vallalkozasokba, majd szandékosan alaasta  Gket, hogy
becsédoljenek. Ugy kereste a pénzét, hogy ténkretette méas emberek
életét. Aztan elhagyta az orszagot, hogy ne kelljen borténbe
vonulnia. Vagyis konkrétan menekiil az igazsagszolgaltatas el6l. Es
az apam az 0 pénziigyi tanacsadoja.

— Nem lehet!

— De igen. Es tudod, kit talaltam meg az 4ldozatai kozott? Ki az
egyik, akit szandékosan tonkretett? Jenny Neugebauer anyja.
Dokumentalt tény. Benne volt az Gjsagban.

— Gondolod, hogy az apad tudott réla?

— O, hogyne! Mas baratait... egy héazaspart, akiknek tanacsot
adott... sikkasztasért itélték el. Apam nyakig benne volt, nem
kérdés. Konkrétan okadék emberekbdl all az tigyféllistaja.

Nem tudom, mit mondhatnék.

Yardley folytatja:

— Az a helyzet, hogy Jenny Neugebauer... az apam ismerte 0t.
Ismerte az anyjat is. Marmint tudom, hogy mdsok miatt is fel kéne
haborodnom, akiket atvert, és minden egyes eset vérlazitd, amikor
segitett valakinek megszegni a térvényt, de amikor meglattam leirva
azt a nevet — Miriam Neugebauer —, hirtelen dsszeallt a fejemben.
Nem érdekli, kit hogy tapos el, ha pénzrol van sz6. Ha elemében van.
Valdszinlileg szereti a veszélyt, vagy szereti azt az érzést, hogy
meglissza a biintetést. Es azok a kliensek gazdaggé teszik.

—Jaj!

Yardley sohajt.

— Apanak nem rossz. Néha baromi idegesitd, illetve gyakran és
tdl sokat iszik, de j6 apa. Példaul mindig hagyja Tomkinnak, hogy a
hatan lovagoljon a vizben, megsiiti a steakeket a grillen, és minden
hétvégén meglatogat minket, ha anyunal vagyunk. Egy csomo helyre
elvisz. — Megtorli a szemét és szipog. — Most viszont meg akarom
szakitani vele a kapcsolatot. Szoval elmondtam Harrisnak. Tegnap
este.



— Es 6 hogy reagalt?

— Nagyon... elkomorodott. Azt mondta, hogy ha igaz és
bizonyithatd, amit Deanr6l meséltem... akkor 6 is meg fogja
szakitani vele a kapcsolatot.

Harris szamara a csalad egyenl6 a csalad jo hirével. Szamara ez a
kett6 egy és ugyanaz. Ha nem vagyunk méltoak a csalddhoz, 6rokre
kizar minket az életébdl.

Amikor kés6bb atgondolom ezt, észreveszem a mentalitasa
hatuliit6it. Anya csaladjanak pénze eleve mocskos — generaciokkal
ezelott szerezték emberek kizsakmanyolasa és rabszolgasorba
hajtasa aran. Az apam fejében viszont tiszta pénzként él az a vagyon,
hiszen baromi régen kertiilt a csaladhoz. Raadasul neki is megvan a
maga piszkos pénze, amit a talhajszolt, szakszervezetbe nem
tomoriilo, kiszolgaltatott munkaer6 kizsakmanyolasaval keresett. De
még azt is tisztanak tudja latni, mert legalis, és amugy is, neki
nagyon fontos a sajtészabadsag.

De az a fajta piszkos pénz, mint Dean bacsié? Azt nem lehet
tisztanak elképzelni.

Ebbdl persze semmit sem tudnék kimondani, s6t még jozanul
atgondolni sem, mikdzben Yardley beszél hozzam, ennek ellenére
atérzem a helyzet sulyat.

Ez az utols6 nyar, amit egyiitt toltiink.

— Nagyon sajnalom — mondom.

— Apam még mindig azt hiszi, hogy el fog szallni a haragom. Azt
mondja, nem értem az iizleti modszereit. — Yardley mélyen beszivja a
leveg6t. — De nem akarom, hogy finanszirozza a tanulmanyaimat,
nem kell t6le koltOpénz, mert most mar az egész vagyonat
szennyezettnek latom. Mérgezonek. Még ezt a polét is abbdl vette.
Kihanyom a belem. — Yardley megtorli a poldja szegélyét, mintha
koszos lenne. — Vacsora el6tt elmondtam Harrisnak — folytatja. —
Aztan bevallottam apamnak, hogy elmondtam neki, 6 meg csak annyit
felelt: ,Jaj, dragdm, ne aggédj annyit!” En viszont akkor mar azt
hajtogattam: ,,Huzok innen.” Utana megvacsoraztunk, és el akartam



mondani neked, de el kellett ramolnunk Tipperrel, aztan kiborult a bili
Pennyvel és Pfeff-fel kapcsolatban, és mindenki kiborult.

— Ki borult ki?

— Bess, természetesen. Meg Erin. Es igazdb6l George is. Majort
nem érdekelte. Egyébként sajndlom ezt a Pfeffes dolgot, de
mondtam, hogy vigyazz vele. — Megbok, és fanyar mosollyal gyfiri
le a szomoruisagat. — Nyomatékosan figyelmeztettelek.

— Tényleg.

— Pfeff egy barom éllat, utdlom, undoritd, és soha tobbé nem allok
vele szoba, ha ez konnyebbséget jelent neked. Pennynek is
megmondtam a véleményemet. Hasznaltam ra a k-betlis szot,
ropkodtek a bazmegek, és még sok minden mas is. Egészen
katartikus volt.

Frzem, ahogy a harag konnyei toltik meg a szememet.

— Még ne beszéljiink rola — kérem. — Nem akarok sirni.

Megpaskolja a vallam, és visszatér a sajat problémaihoz.

— Tehat félrevontam George-ot, és kozoltem vele, hogy reggel
lelépek. Megmondtam, hogy tobbé semmi kézdm az apamhoz és a
pénzéhez. Es tudod, mit felelt erre?

— Mit?

— Ugy gondolta, aludnom kéne rd egyet. Aludni! Hozzétette,
hogy talan nem ismerek minden apro részletet. Erre én kozoltem
vele: ,,De, tudok mindent. S6t Harris is atlatja a helyzetet. Harris is
végzett vele.” George er6skodott, hogy talan bizonyos
koriilményeket nem veszek figyelembe, és nem szabad
elhamarkodnom egy ilyen dontést. Vagyis szé szerint ugyanazt
mondta, amit az apam.

— Baromsag.

— Ko6zoltem vele, hogy egy szornyeteg, marmint George, és
engem kéne tamogatnia. O viszont tovabb védte apat:
,Gondolkodjunk racionalisan, Yardley! Nem veheted biztosra,
hogy apad biint kovetett el.” Erre megkérdeztem: ,,Ha lemondok a
vagyonrdl, akkor mar nem is fogsz szeretni?” Azt felelte: ,,Yardley,



nem err6l van sz6. Nem tudsz tisztan gondolkodni.” igy fejeztem
be a beszélgetést: ,,Akkor azt hiszem, nem vagyunk egy par tobbé.”

— Uristen!

— Igen. Aztan persze sziikség volt még kétéranyi siros
veszekedésre, és 6 kozben mindvégig azt hajtogatta, hogy nem
észszeri a viselkedésem. Mondtam neki, hogy ujra egy par
lehetiink, ha velem jon reggel, és nem kérddjelezi meg a
dontésemet. Marmint nem kell egyetértenie velem, csak j6jjon
velem, és tartsa a szajat. Erre kozolte, hogy képtelenség ezt elvarni
t6le, 6 mindig az Oszinte véleményét mondja. Erre kifakadtam,
hogy ,,nem hiszem el, hogy a vagyonomhoz ragaszkodsz”, pedig
igazabol nagyon is hihet6nek tartom. Ezek utdn nem akartam
Pevensie-ben aludni apaAmmal, sem Goose-ban George-dzsal. Ezért
Osszepakoltam a cuccaimat, és az éjszaka kozepén lehoztam a
kikotobe. A clairmonti tarsalgéban aludtam, és reggel beszéltem
Tipperrel.

Behajozunk a Woods Hole-i dokkba. Segitek Erinnek és Yardley-nak
kirakni a taskaikat. Yardley autdja mar ott varakozik a parton.
Bucsuzoul megoleljiik egymast.

Lenne még mit mondani, de nem mondunk semmit.

Nagyon fog hianyozni.

Perceken beliil elt{inik.

Elsétalok Erinnel atvenni a buszjegyét, és csendben varakozom
vele az allomasnal.



50.

Masnap Gerrard elviszi Dean bacsit és Tomkint a szigetr6l. Nem
jonnek vissza.

Sok évvel kés6bb megtudom, hogy apa fizette Yardley egyetemi
tanulmanyait, miutan nem fogadta el Dean bacsi pénzét. Meg hogy
konzultalt a csaladunk tigyvédjével, Richard Thatcherrel arrol,
hogyan lehetne kivasarolni Dean tulajdonrészét a szigetbdl.

Ezutan Pevensie néhany évig tiresen all.

Amikor hozzamegyek William Dennishez, apa letarol egy
foldteriiletet, és épittet nekem egy hazat. Williammel Red Gate-nek
fogjuk nevezni, a voros deszkakeritése és diszitései utan.

Koriilbeliil ugyanekkor Harris lebontatja Pevensie-t, és
atalakittatja az alapjait egy Windermere nevii 4j haz épitéséhez,
amelyet aztdn Pennynek ad, aki koriilbeliil ugyanakkor megy
feleségiil Sam Eastonhoz. Bess kedvéért, aki egy évvel késébb megy
hozzd Brody Sheffieldhez, apa lebontatja Goose Cottage-t, és
felépitteti Cuddledownt.

A legvégén a hugaimmal mar Ugy érezziik, mintha Windermere
mindig is ott allt volna Beechwood-sziget északi szegletében.

Pevensie visszhangjait sem halljuk t6bbé, és nem ragédunk azon,
hogyan alakulhatott volna. Nem hianyzik t6bbé Tomkin és Yardley,
elfelejtjik, hogy a gyerekeik a mieinkkel egyiitt szaladgalhattak
volna az dsvényeken.
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Amikor visszatérek Woods Hole-bdl, felmegyek a szobamba, és
fejfajast szinlelek. Egész este ki sem mozdulok. Tipper egy szép
talcan felhozza nekem a vacsorat.

Azt mondja, a fidk Yardley tavozasa ellenére is szeretnének még
néhany napot maradni. 1d6 kell nekik, hogy megszervezzék a nyar
hatralevd részét. — Egyikiikk sem akar hazamenni a sziileihez —
magyarazza Tipper. — Itt fiiggetlennek érzik magukat, bar
természetesen Luda mossa a holmijukat. — George és Major talan
még az utols6 pillanatban jelentkezhetnek tadbori nevel6nek az
augusztusi végi id6szakra. — Abba a taborba, ahova régen 6k is
jartak. — Telefonalgatnak. Pfeff feltehet6leg meglatogatja néhany
unokatestvét. — Tudom, hogy nagyon fog neked hianyozni — sztirja
kdzbe. — Remélem, hamarosan jobban leszel, és te is élvezheted az
utolso itt toltott napjaikat.

Ez az els6 alkalom, hogy Pfeffet emliti nekem.

Azt hiszi, még mindig jarunk.

Bélintok, és nem helyesbitek. Nem mondhatom el neki, mi
tortént. Nem lehetek panaszkodés, miutan Bess ezzel vadolt, és nem
arulhatom be Pennyt. Nem hozhatom a problémds, nyomorult
formamat, ha egyszer ,, Tipper j6 kislanyanak” kell lennem.

Es tényleg hianyzik Pfeff.

Valahol még reménykedem benne, hogy barmelyik percben
bejohet a szobamba a bocsanatomért esedezni. Talan meg is tudnék
neki bocsatani. Talan bevallja, hogy szeret, és okkal tette, amit tett.
Végre meghallgat, végre igazan figyelni fog ram.

De nem jon.

Abban is bizom, hogy Penny bekopogtat az ajtomon,
szégyenkezve  és  sajnalkozva, tarsolydban egy  valodi
bocsanatkéréssel és a hiiség igéretével. Vagy legalabb Bess,



aggodalmasan, szeretetteljesen. Azt fogja mondani, hogy nekem van
igazam, és mindenféle hiilyeséggel meg sajat készitésli siitikkel
prébal felviditani.

De ujabb nap telik el.

A szobamban maradok.

Legszivesebben mindent megbeszélnék a htigaimmal, esélyt
adnék nekik arra, hogy becsiiletesen viselkedjenek, Orokre
meggyliloljék azt a személyt, azt a gazembert, aki 6nzéssel vadolt,
megnevessenek és eltereljék a figyelmemet.

De talan sohasem voltunk ilyen testvérek.

Sot épp 6k artottak nekem.

Ezért visszatérnek a gondolataim Pfeffhez. Biztos beszélni akar
velem. Hogy lehetséges az, hogy elmondta nekem a titkait,
levetk6zott el6ttem, fogta a kezem, és azt hajtogatta, mennyire akar
engem — és utolag semmilyen bilinbanat nem gyotri az arulasa miatt?
Ez képtelenség. Osszefonddott a sorsunk.

Idénként pirositot kenek az arcomra, megfésiilom a hajam, és
kimegyek az ajtén, hogy beszéljek vele. Ugy érzem, nem vagyok
képes lenyugodni, amig fel nem tarja el6ttem a sajat nézépontjat.

Id6rél idére megallok a lépcsd tetején, és visszamegyek a
szobamba.

Nem szamit, hitegetem magam.

De szamit.

Regények olvasasaval iitom el az id6t, és Rosemaryvel
beszélgetek. Ki akarja festeni a kormét, ki akarja prébalni Bess
hajsiitdvasat. Kitalal egy dalt a langosrol.

A ldngos szarabb a muffinnal
Rosszabb az angol pudingnal
A ldngos csak egy darab tészta
Helyesebb, ha be van tiltva.

Megtanit nekem egy ,hires tancot”, amit allitasa szerint a
mazsorettek szoktak el6adni. Vidamsagot szinlelek, pedig teljesen



lehangolddott a lelkem Pfeff és Penny, Yardley és Dean bacsi, apa és
Buddy Kopelnick miatt. Be akarom bizonyitani a huigomnak,
mennyire szeretem. Segitenem kell neki, hogy békében
nyugodhasson. Oriilok, hogy mellettem van, de az nem megoldaés,
hogy orokké engem kisértsen. Tuti, hogy szeretne mar megpihenni.
Es mégsem tudom eldonteni, hogy el akarom-e engedni, még ha az
volna is a legjobb neki. Jelenleg csak 6 van nekem.

Harom nappal Yardley tdvozdsa utdn megelégelem a helyzetet.
Délutan van, a forré szobaban kuporgok, ott izzadok és emésztem
magam, mikdzben Lor Pfefferman szabadon és gondtalanul él.
Kagylésiitést rendeznek este lent a parton. Lesz f6tt kukorica és
parazsban siilt krumpli is. Kagyl6 és homar, olvasztott vaj. Utana
epres siiteményt szolgalnak fel a hazban.

Ez az én otthonom. Pfeff nem ehet ugy az epres siitimbdl, hogy
nem ismeri be, ami tortént.

Remeg a kezem, mik6zben lemegyek a lépcsén. Nem bujkalok
tovabb. Beszélek vele, aztan emelt fejjel elfoglalom méltd helyemet
a sziget vilagaban.
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A konyha iires, csak Ludat taldlom bent, aki a hiitd belsejét torolgeti.

A nappaliban sincs senki.

Bess kukoricakrél szedi le a héjat a kinti 1épcsén. Ugy megyek el
mellette, mintha ott sem lenne.

A sétanyrol megpillantom Pennyt és a sziileimet odalent a Nagy
Strandon, amint épp tiizet raknak a kagylosiitéshez.

Goose iranyaba indulok.

Magyarazatot kovetelek. Megérdemlem.

Azt akarom, hogy Pfeff megértse — igazan megértse —, mennyire
megbantott. Latni akarom rajta, hogy sajnalja és szégyelli.

A fitk nem Goose-ban vannak, hanem a Kis Strandon. Major
hason fekszik a homokban, és azt az Armistead Maupin-kényvet
olvassa, amit Pfeff vett neki. George és Pfeff tiszkalnak a vizben.

Megallok a lépcsé aljan, és nézem a jelenetet. Ugy érzem, én
vagyok nyeregben, mégis tartok egy kicsit a helyzettdl.

Eleinte nem vesznek észre. Oridsiak a hullimok ma, ami
szokatlannak szamit az 6bolben. George és Pfeff kisfiiként vetik
magukat az tszédeszkakra.

Major felnéz az olvasasbél. Fekete polot és sotétkék tszonadragot
visel. Homloka és orra fehér a naptejtol.

— Szia, Carrie!

— Hell6!

— Kérsz egy szendvicset? — kérdezi. — Van tonhalas ropogos
salataval, meg marhasiilt és Havarti sajt portugal édes tésztaban.

— Nem, k6szonom.

— Tipper azt mondta, borzasztdan fajt a fejed.

— Mar elmuilt.

Pfeff is meglat a vizb6l. Egyenesen a szemembe néz, felkapja az
uszodeszkajat, és visszafordul tjabb hulldmokat keresni. Odakialt



valamit George-nak, de nem hallom.

— Gondoltam, beszélek Pfeff-fel — sz6lalok meg.

— Sok sikert hozza! — vagja ra Major. — Tudod, 6 a gatyat is
lebeszéli barkir6l, de te valdszinlileg azt akarod, hogy téged
hallgasson meg.

Megkeriilom Majort, és lesétalok a vizhez.

Pfeff meglat egy hullamot, amelyet meg akar lovagolni — és felém
fordul. Ugy latom, meglepi a jelenlétem, mintha mar elfelejtette
volna, hogy felbukkantam a strandon.

Aztan ismét elfordul. Mond valamit George-nak.

George int nekem. — Jobban vagy? — kidltja. Szégletes fehér fogai
mosolyba rendezddnek.

— Pfeff! — kialtom. — Beszélhetnénk?

Pfeff nem fordul meg.

— Pfeff! — ismétlem.

— Tessék? A hell6! — Megfordul és mosolyog. — Uszni szeretnél?

— Hogy?

— Gyere uszni! — Végigsimitja nedves hajat, és kicsit kdzelebb
jon. Nem hiszem el, hogy uszni hiv. Mintha csak egy ismerdse
lennék. Mintha semmi rossz nem tortént volna.

— Reméltem, hogy tudunk beszélni.

George, aki kicsit beljebb uszott kézben, lebukik a kdvetkez6
hullam ala. Miutan feljon a felszinre, még messzebb tszik, hogy ne
hallja a beszélgetést, gy tesz, mintha csak a vizzel és a deszkajaval
foglalkozna.

Pfeff elég kozel araszol ahhoz, hogy beszélhessiink, de térdig a
vizben marad. — Nincs mir6l targyalnom — kozli.

— De nekem van.

— Figyelj! — vagja rd. — En impulziv ember vagyok. Rossz
dontéseket hozok. Ilyen a természetem. Kezdettdl fogva tudtad.

— Kijonnél onnan, kérlek, hogy beszélhessiink?

— Spontan csokolgatok csinos lanyokat a holdfényben — folytatja.
— Elfelejtek ébreszt6t bedllitani. Elfelejtek zoknit és alsokat pakolni
magamnak. Nem csindlom meg az iskolai feladatokat.



— Csak azt szeretném tudni, hogy...

Pfeff kozbeszol: — Semmi mast nem kell tudnod. Mondtam, hogy
nem akarok beszélgetni. Sajnalom, ha kiakasztottalak, Carrie, de
megmondtam az igazat a szemedbe. Négy hét mulva egyetemre
megyek. Ez az egész szigetes kaland olyan, mint egy varatlan,
sziirrealis, elvarazsolt nyar, és soha nem allitottam, hogy ennél t6bb
lenne.

— Ez nem egy sziirredlis, elvarazsolt nyar — mondom. — Ez az
életem. — Iszonytan felhaborité, hogy ott all a vizben, és ha el
akarom érni, be kell vizeznem a nadragomat. — Szerintem
magyarazattal tartozol nekem.

— Az imént adtam meg neked minden lehetséges magyarazatot —
mondja, és pajzsként tartja maga el6tt a deszkajat. — Rossz
dontéseket hozok, és ezt mindig is tudtad.

Orditani tudnék a csalodottsagtél. Vagy racsapnék valamire.
Szeretném, ha Major és George mellém allnanak. Azt akarom, hogy
Pfeff elsirja magat, és elmagyarazza, miért olyan szérnyl ember.
Szeretném, hogy banja meg a blineit és szégyellje el magat. Varom,
hogy odarohanjon hozzam, szorosan atdleljen, szenvedélyesen
megcsokoljon, és a bocsanatomért esedezzen. Szivesen adnék egy
pofont az 6nelégiilt képére.

Pfeff megfordul, és felugrik az uszodeszkajara. George felé hajtja
magat.

Abban reménykedem, hogy még visszajon, és megbanja a
viselkedését, de nem teszi. Egyre kijjebb sodrodik. Mintha nem is
léteznék.

Beleharapok az ajkamba, hogy ne sirjak. Megfordulok, és
felsétalok a strandrol felvezet6 1épcson.

Clairmontban megmondom Ludanak, hogy kihagyom a
kagylosiitést, és visszavonulok a szobamba. A szokasos Halcion-
adagom kétszeresét veszem be, orakkal naplemente eldtt. Pizsamat
veszek, és addig zokogok, amig a gyogyszer teljesen ki nem iit.
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Hajnali egykor ébredek fel halcionos almombdl. Bess ram nyitja az
ajtot.

— Menj el! — mondom neki.

— Carrie!

— Menj! Rosszul vagyok.

— Nem — ellenkezik. — Sziikségiink van rad.

— Mihez?

Régen mindig sziikségiik volt ram. A ,,sziikségiink van rad” azt
jelentette, hogy balzsamozd be a hajunkat, segits er6dot épiteni,
magyarazd el a tananyagot, adj tanacsot szerelmi iigyekben, mondd
meg, milyen ruhat vegyiink fel, vigydzz Rosemaryre.

De mar hetek 6ta nincs sziikségiik ram.

— Csak gyere! — suttogja Bess. — Nem kérnélek, ha nem lenne
fontos.

A mellkasahoz szoritja a kezét, és gorcsosen 6sszefonja az ujjait.

Feliilok. K6dos az agyam.

— Kimegyiink? Vegyek cip6t? Elemlampa kell?

— Igen — mondja. — Erre mind sziikséged lesz.

Vattapuhasagu léptekkel megyiink le a lépcs6én. Az o6ltoz6kamran
keresztiil hagyjuk el a hazat. Az 6svényeken surranunk le a csaladi
kik6t6hoz.

Latom a vitorlas és Guzzler feketén kirajzolodé koérvonalait a
holdfényes tenger el6tt.

Bess megfordul, és az ajka elé teszi az ujjat.
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Penny a vizben dll, azon a helyen, ahol a csaladi dokk talalkozik a
parttal. Térdig meriil a hullamokba. Latom a levetett cipdjét a
fovenyen.

A kezét és az arcat mossa, és kdzben kapkodva dorzsolgeti az
orcait is, 6sszevizezve b6 fehér poldjat és a farmerjat is.

— Penny! — kialtom fojtottan. — Jol vagy?

— Nem, nem, hagyd 6t! — mondja Bess.

— De azért hoztal ide, hogy...

— Nem ezért van sziikségiink rad.

Megfogja a kezem, és a dokk végéhez vezet. Elsdként egy
hézagot veszek észre, a kimozdult deszka helyén, holott apa nem
tavolitotta el onnan a fadarabot. Keresztben hever el6ttiink, a szdgek
harom éles vonalban szurjak at.

Emberi hajszalak libegnek a kiallo szogeken.

Atlépiink a deszka folott, és ott, a molé végén feltiinik egy
mozdulatlan test.

Megallok.

— Meghalt — mondja Bess. — Kitapintottuk a nyaki ereit. Meg a
csukldjat is, kerestiik a pulzusat. Kétszer is ellendriztiik.

Kicsit kézelebb 1épek és letérdelek.

Pfeff az. Valaki betorte a fejét a deszkaval.

Nincs rajta a poléja. Sima sziirke polo, gyflirotten hever a
kozelben. Az 6vcsatja ki van oldva, a farmerja ki van gombolva, és
félig le van huzva a csipGjére a boxerével egyiitt.

Tornacipét visel. A zoknijat kis voros homarok diszitik.

En is kitapintom a pulzusat a csukl6jandl, nem tudom, mi maést
tehetnék. Nincs szivverése.

Haldlaban is szép és szanalmas, vonasai higgadtak, semmi
zaklatottsag nincs rajtuk.



— Hivnunk kell a szarazfoldet. Kiildjenek mentShajét. Es talan a
renddrséget is — mondom.

— Nem! — tiltakozik Bess.

— De ki tehette ezt? — kérdezem. — Hogy talaltad meg?

— Sehogy — vagja ra Bess. — Nem talaltam meg.
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O olte meg.

Bess mellém térdel.

— Este kisétalt Goose-bdl Pennyvel. Lattam Oket elmenni. Azt
mondtak, sétalnak egyet. De tudod, mar a film alatt is fogdostak
egymast... Kikdlcsonoztik a Fletchet az edgartowni kodnyvtarbol,
emlékszel? Es kozben kimentek. Harman maradtunk Goose-ban:
George, Major és én. Kedvesek voltak velem, de az 6 szemiikben én
csak egy gyerek vagyok. Major azt mondta: ,,Ne adj Bessnek a
whiskey-b6l, mert megart neki!” Es igaza is volt, bar ezt nem
akartam bevallani. George ideges volt Yardley tavozasa miatt, de
lattam rajta, hogy nem akar el6ttem beszélni réla, és nagyon-nagyon
késoOre jart, és... Oszintén szdlva kivancsi voltam, hogy Penny
lefekszik-e Pfeff-fel. Ugy éreztem, ez igazsagtalansag veled
szemben, bar azt mondtad, nem ram tartozik, és jol Ossze is
vesztiink, ugyhogy én...

— Bess! — vagok kozbe. — Hogyan halt meg Pfeff?

Penny csuromvizesen felsétal a kikotébsl. — O és én... ne légy
diihos, Carrie!

De diih6s vagyok.

Penny tudta, hogyan érzek, tudta, mennyire megbantott az
arulasaval, hiszen elmondtam neki, és mégis... magasrol tojt ra, mert
fontosabb volt neki, hogy kivanatosnak érezze magat valakinek a
szemében, hogy & legyen a legszebb lany a szobaban, hogy Erin
féltékeny legyen ra, hogy bebizonyitsa, hogy a fiukhoz vonzédik, a
sziileim kivansaga szerint, hogy megcsékoljon egy szexis sracot. Ez
mind tébbet szamitott, mint én.



Lehet, hogy a lelke mélyén érzi, hogy csak féltestvérek vagyunk.
Lehet, hogy Besst egész mashogy szereti, olyan mddon, ahogy
engem soha nem tudna. Talan ezért kovette el ezt ellenem masodszor
is.

Ugyanakkor egy fiti hever holtan a labam el6tt, és Bess azt
mondta, ,sziikségiink van rad”, ezért lenyelem a diihomet, és
meghallgatom Penny torténetét.

— Csak hiilyéskedni jottiink le ide — meséli. — El6szor csak le
akartunk tiilni a molora, rugdosni a deszkakat és nézni a vizet, de
aztan hirtelen csoOkolézni kezdtiink, és egyszer csak f6lém
kerekedett. — Penny letérdel Pfeff teste mellé. — Azt hiszem, 6
elvart a lanyoktol bizonyos dolgokat. Marmint rengeteg
tapasztalata volt, és egyaltalan nem tartotta nagy dolognak a szexet.
Levette a polojat, és elkezdte lerangatni a nadragomat, majd a
sajatjat is, én pedig... uristen, nem! Alig ismerem, nem jarunk,
éppen csak szorakozni akartam egy kicsit. Akkor viszont mar
rajtam volt és er6szakoskodott. Kértem, hogy hagyja abba, 6
viszont csak azt hajtogatta: ,Kérlek, kérlek, Penny, kérlek!” —
Penny elsirja magét, és kézfejével az orrat torolgeti. — En meg
Osszezavarodtam a sok ,kérlektdl”, érted? De még ugy is
hajtogattam, hogy nem, ennyit tudtam tenni... de iszonyu ostoba
modon hagytam, hogy dujra megcsokoljon. Ekkor valahogy
atkapcsolt automata iizemmddba, és folytatta, akarhogy
tiltakoztam. Tortem a fejem, hogyan szabadulhatnék el. Végiil
harmadszor is megkértem, hogy ne csinalja, mire 6 megint
ugyanazt mondta: , Kérlek!” Kicsatolta a gatyajat, én pedig barhol
mashol szivesebben lettem volna a vilagon, mint itt, csak nem
tudtam, hogyan menekiilhetnék el. Aztan megérkezett Bess, és
racsapott a fejére azzal a deszkaval.

Bess bdlint.

— Le kellett volna huznom roélad, vagy csak orditani egyet, de
ahogy lerohantam a kik6t6hoz, megakadt a szemem a deszkan, ezért
felkaptam. Nem gondolkodtam.

Penny megsimogatja Bess hajat. — Megmentettél.



— De meghalt! — nydgi Bess. — Meghalt, és ez az én hibam.

— Nem hagyta volna abba — kozli Penny. — Ez egy rohadt
er6szaktevo volt!

Egy pillanatig néman acsorgunk. Lefagynak a tagjaim, se
mozogni, se beszélni nem tudok, totalisan lesujt a helyzet.

Bess odafordul hozzam. — Most mihez kezdjiink?
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Felelhettem volna igy is: — Kérjiink tandcsot a sziileinkt&l!

De nem egykonnyen biztunk meg a sziileinkben.

Mondhattam volna: — Ebressziik fel a fitikat!

De akkor Pfeff baratainak a kezébe adtuk volna az életiinket.

Hivhattuk volna a rendérséget.

De nem akartam, hogy Pennynek at kelljen élnie azt a sok
szornyliséget, aminek azokat a lanyokat teszik ki, akiket majdnem
megerdszakoltak egy randin.

Nem lett volna szabad kettesben maradnia vele.

A lany is akarta. Helyes fiu volt. Nem ment volna oda vele, ha
nem akarta volna 6 is.

Utdlag vadolta meg a fitit, hogy a hugat mentse. Hazug ribanc.

Es Bess. Meg kell védenem mindentsl, ami egy olyan tizennégy
éves lannyal torténhet, aki rozsdas szogekkel és egy régi deszkaval
megol valakit. Nyomozas. Targyalds. Valamilyen fiatalkordak
intézete. Még ha fel is mentik, még ha tgy is dont az eskiidtszék,
hogy Pfeff megolése erkodlcsileg igazolhat6é — szérny(li volna, ha ezen
at kéne esnie.

Harris persze kifizetné a védelmet. A végsdkig igyekezne
mego0rizni a jo hirnevét. De ha az emberek megtudjak, hogy képes
vagy kioltani egy masik ember életét, hat... onnantél fogva nem
vagy méltd a csaladhoz. Fogalmazzunk igy.

Amikor eldontjiik, mi legyen — valdjaban nem is dontiink. Nem
latunk mas kiutat.

A hiigaimat vélasztom. Az 6 biztonsdgukat. En vagyok az
oltalmazojuk, és meg kell talalnom a legjobb megoldast. Rosemaryt
nem sikeriilt megvédenem, de Besst és Pennyt nem fogom cserben
hagyni, még ha ez azt is jelenti, hogy rettenetes dolgokat kell
megtenniink a mar elkovetett szornyiiségen tul.



— Bess! — szolalok meg. — Nagyon halkan osonj fel Clairmontba,
és hozz... adok egy listat, hogy mit kell onnan 6sszeszedni, j6?

Bolint.

Par pillanatnyi toprengés utan atfutom.

— Egy tiveg whiskey-t. Egy-egy filird6ruhat mindnyajunknak,
plusz egy ruhat... sortot poléval vagy barmit. Puldvereket is.
Tisztitészeres spray-t és egy tekercs papirtorlét. Es hozz egy kis ételt
a kamrabol... mazas kekszet vagy barmit, amit kdnny(i szallitani!
Megvan? Mondd vissza nekem.

Megteszi.

— Néma és hangtalan legyél! Egy utazotaskaba rakd a cuccokat.
Hasznald valamelyik strandtéskat az 6ltoz6kamrabél. Erthetd?

— Annyira sajnalom! — vinnyogja.

— Szedd 6ssze magad! — szo6lok ra. — Ne panikolj! Indulj!

Bess megfordul, és elindul a kik6tébdl a haz felé.

— Te pedig, Penny, menj fel Goose-ba, de miel6tt belépnél,
gy6z0dj meg rola, hogy az 6sszes lampa le van oltva. Mindenkinek
aludnia kell. Kukkants be, és ellendrizd, hogy senki sem ajult-e el a
nappaliban. Aztan menj be, és f6zz kavét! Mindegy, hogyan sikertil,
csak csinald, amint bejutsz. Tudod, hogy kell kavét f6zni?

— Igen.

— Miel6tt bemennél, razd le a homokot a labadroél, és vedd fel a
cipodet. Csavard ki a vizes polodat! Nem akarom, hogy
telecsopogtesd a hazat,vagy homokos nyomokat hagyj.

Penny bolint.

— Oké, szerezz négy strandtorolkozot! Négyet. Aztan menj fel
Pfeff szobajaba! Képes vagy ra?

Megint bdlint.

— Labujjhegyen, érted? Nézz be, és ellendrizd, hogy elég
rendetlen-e az agya. Ha Luda takaritott odabent ma délutan,
rendezett lesz a szobdja. Zilald 6ssze az dgyat. Ne csak finoman, a
lepedét is hizd ki a paplan alél. Ertetted? Aztan csinalj még
nagyobb rumlit, szérj ruhakat a padlora. Vedd el6 valamelyik tiszta
polojat. Mindegy, melyiket. Vedd magadhoz azt is a négy



torolkozovel egyiitt. Tolts meg négy termoszt kavéval, és gyere
vissza!

— Mit csinéljak, ha George és Major még fent van?

— Varj kint. Nehogy meglassanak!

— Miért oda menjek, miért ne Pevensie-be? Ott nincs senki.

— Mert tigy kell felddlnunk a szobajat, ahogy nekiink megfelel. Es
a polojara is sziikség van. A torolkézot és termoszpoharakat is csak
Goose-bol hozhatjuk. Tipper és Luda pontosan tudjak, melyik targy
melyik hazbol valo.

— De mit csinalunk? — kérdezi Penny. — Nem értem, mire megy ki
ez az egesz.

— Elintézziik a dolgokat, amikor el kell 6ket intézni — vilagositom
fel. — Ahogy Harris szokta mondani.
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A testvéreim elmennek, én pedig egyediil maradok Pfeff testével.

Nem allhatok meg, hogy er6t vegyen rajtam a szomorusag €és a
dobbenet. Oszténbdl cselekszem. Leveszem a puléveremet, és
bebugyolalom vele Pfeff fejét. A sebe nem nagy, nem is
kiilonosebben véres, de nem akarom megkockaztatni, hogy tébbet
kelljen feltakaritanunk a kik6t6r6l, mint amennyit muszaj. Fura érzés
puléverbe csavarni a fejét és lazan megkotni a kotott ujjakat, de
megkonnyebbiilok, amikor elkésziilok vele. Legalabb nem kell az
arcat néznem.

Becsusztatom a karom Pfeff teste ala, és huizni kezdem a kis
motorcsonak felé. Beakad a farmerja a dokk deszkai kozotti résekbe.
Le kell tennem, és fel kell adnom ra a farmert. Felhtizom a cipzarjat,
és begombolom a nadragot. Az 6vét is becsatolom.

Aztdn masodszor is vonszolni kezdem, odaérek a Kkis
motorcsonak széléhez, és feliiltetem a hajotestnek tadmasztva.
Felmaszok a fedélzetre. Kihajolok, ismét megragadom a hona alatt,
és behtizom a testét az iilésre. Lefektetem, és kiszallok.

Leviszem a kilazult deszkat a partra a mol6 labahoz. Lertigom a
cip6met, és feltlirom a pizsamanadragomat. Belegazolok a vizbe, és
lemosom a deszkat. Nagy onuralommal piszkalom le a ragacsot és a
hajat a szogekrdl, és tisztara dorzs6lom az egészet.

Bess visszatér a taskaval, amelyben a kért kellékek vannak.
Lefijom a deszkat a tisztitészerrel, majd tjra eloblitem az 6cean
vizében. Aztan odaadom a sprayt Bessnek.

El6veszi a papirtorlét és az elemlampamat. Lestrolja a kikotot,
végignéz minden deszkat, vérfoltokat és hajszalakat keresve.

Kozben 6sszeszedek néhany nagyobb, nehéz kévet a strandrol,
odaviszem a motorcsonakhoz, és 6vatosan belerakom Oket. Aztan



bepakolom a Bess altal hozott t6bbi targyat is. Ellen6rzom a taska
tartalmat. — Elfelejtetted a whiskey-t — sz6lalok meg riadtan.

A molé surolasa kdzben felnéz.

— Nem... nem tudtam, melyiket vegyem el — mondja. —
Osszezavarodtam a barkocsi elétt. A bourbon példaul whiskey?
Rozsbdl van?

— Szoval nem hoztal semmit?

Bess bolint. Ez annyira ra vall. Ha nem biztos abban, hogy
tokéletesen végzi a feladatat, akkor inkabb nem csinal semmit.

— Kell a whiskey. — Csak ennyit mondok. — Hol van Penny?

— Nem tudom.

— Felmegyek Clairmontba.

—De...

Nem adok lehet6séget neki a nyavalygasra, amiért egyediil kell
maradnia Pfeff holttestével. Amilyen gyorsan csak tudok, felsietek a
hazhoz. Az o6ltéz6kamran at megyek be, dvatosan, nehogy zajt
csapjak. Tébbrekesznyi tomény italt tarolunk a pincében. Oda kellett
volna kiildenem Besst, nem a barkocsihoz.

Fel kell kapcsolnom a lampat a pincében. Bessnél maradt az
elemlampam.

Amikor vilagossag lesz, meglatom Rosemaryt egy régi, vesszobol
font hintaszékben.
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Cicanadragot visel, és az egyik polomat. Tul nagy ra. Mezitlab iil a
széken. — Most ébredtem fel — mondja. — Ne aggddj, nem régota iilok
itt a sotétben.

— Megijesztettél, csuporka — mondom.

— Vizes a pizsamanadragod. Mit csinalsz?

— En... — Nem mondhatom el neki, mit csinalok.
— Miért Usztal pizsamaban? — faggat.

— Rosemary!

— Tessék!

— Te hogy keriilsz ide?

— Nem tudom! — Osszegy{ir6dik az arca. — Néha felébredek és
meglatogatlak téged, ennyi. Még soha nem jartam a pincében. —
Koriilnéz. Jokora pincénk van, alacsony mennyezettel. Minden szépen
fel van cimkézve. A fentrdl jovo éles fényben sivarnak tlinik. A
sarkok sotétbe burkol6znak, a falakon megrepedt a festék. — Félek.

Letérdelek a hintaszék elé, és megfogom a kezét.

— Ez csak egy félelmetes pince, érted? Minden pince félelmetes.
Ha felmegyiink az emeletre, minden ujra olyan lesz, mint barmelyik
masik este, Tipper és Harris alszik az emeleten, viragok illatoznak az
asztalon, finom étel van a hiit6ben, és a hold besiit az ablakokon.

— De te miért nem alszol? — kérdezi. — Miért jottél le ide? Miért
vagy vizes?

Jaj, istenem. Szeretném megnyugtatni. Segiteni akarok neki
megtalalni a lelki békéjét. De nem dajkalhatom az éjszaka kdzepén,
amikor épp egy gyilkossagot probalok leplezni.

— Felriadtam — mondom neki. — Lementem a vizhez egy kicsit
toprengeni. Aztan arra gondoltam, hogy talan... hat, nem vagyok ra
biiszke, de eszembe jutott, hogy egy kis bortol talan vissza tudnék
aludni.



— Ne igyal bort egyediil az éjszaka kozepén! — kéri Rosemary
megrokonyodve. — Igy lesz valakibél alkoholista. Ezt még én is
tudom.

— Igazad van — mondom. — Teljesen igazad van. Menjiink fel
egylitt, egy hang nélkiil, én megfiirdok, te pedig... nem tudom.
Szeretnél olvasni, vagy egy ujabb baratsagkarkotot késziteni?

Rosemary bdlint.

— Gyeriink, csuporka! Felvegyelek? Nem vagyok benne biztos,
hogy lehetséges, de talan megprobalhatom.

Feltartja a karjat, én felemelem, 6 pedig atfogja a derekamat a
labaval. Lekapcsoljuk a lampat a pincében, és lassan, nagyon lassan
felmegyiink a lépcson az els6 emeleti szobamba.

Visszakapcsolom a ventilatort, hogy ne jussanak a fiiliinkbe a
molo feldl érkez6 hangok. Be vannak huzva a fiiggdnyok.

Lefektetem Rosemaryt az dgyamra, és mellétérdelek. Diiborog a
szivem és remeg a kezem, de azt akarom, hogy biztonsagban és
szeretve érezze magat, a kovetkezd lépésem ellenére is.

— Emlékszel, amikor Tomkinnal megépitettétek a legnagyobb
homokvarat? Tavolabb a vizt6l, hogy ne mossak el a hullamok?
Korbebastyaztuk kovekkel és feldiszitettiik kagylokkal.

— Uhiim.

— Anya megengedte, hogy csészéket és bogréket vigyél le a
vizhez, hogy mindenféle méretli tornyocskat formézhass. Olyan
biiszke voltal!

— Le is fotéztuk — bdlint Rosemary. — Ott van az egyik
albumban.

— Igen. Klassz id6szak volt! Probalj erre gondolni. Szuper nap
volt.

Rosemary halkan sirva fakad.

Jaj, ne most, kicsikém! Ne most legyen ram sziikséged.

— Miért sirsz?

— Soha t6bbé nem fogok kastélyt épiteni. Soha nem csinalhatok
Ujabbat.

—Jaj, dragam! Készithetiink majd egyet.



— Es Tomkint se latom tobbé — mondja. — Amikor utoljara lattam,
nem tudtam, hogy az volt az utolsé alkalom.

— Miért ne lathatnad? — kérdezem. Eltitkolom, hogy Tomkin soha
tobbé nem jon a szigetre.

— Nem — vagja ra. — En csak téged latogatlak. Meg anyat, de &
nem akar engem.

— Talan ha 6t is meglatogatnad, jobban éreznéd magad. Tomkin
jatszana veled. O sokkal jobban szereti a tarsasjatékokat, mint én, és
megtanithatnad karkot6t fonni.

Rosemary a fejét razza.

— En csak ebbe a hazba jovok el. Hozzad. Ezt mar mondtam. —
Beletorli az orrat a poloja szélébe. — Ez torténik. Nem én iranyitom.
En csak idekeriiltem.

Hozzabujok. Alabbhagy a zokogasa. Szipog néhanyat.

Eszembe jut Bess, akit a hideg mo6lon hagytam a holttesttel.

Es Penny... hol a fenében lehet Penny? Visszament?
Megszerezte, amire sziikségiink van?

— Megengedem a fiirdévizet — kozlém Rosemaryvel. — Es
leveszem ezt a vizes pizsamanadragot.

A hugom bolint.

— Oké.

— Csak varj itt, nemsokara visszajovok. Fel kell melegednem, és
az elalvéashoz is kell a fiirdé.

— Uhiim.

Felkapok egy tiszta melegit6nadragot és egy régi rozsaszin
pulovert. Bemegyek a fiird6szobaba, és bezarom az ajtot.
Megengedem a vizet, de nem teszem bele a dugét a lefolydba, és
nem is eresztem erds sugarban, mert nem akarok akkora zajt csapni,
amitol felébrednének a sziileink.

Felveszem a szaraz ruhat, visszabdjok a tornacipdmbe, és
ovatosan kinyitom a Bess szobajaba vezet6 ajtot. Labujjhegyen
atosonok rajta, és lerohanok a 1épcsén. A szennyesbe dobom a
nedves pizsamam, és felkapok egy iiveg whiskey-t a pincében.
Aztan amilyen gyorsan csak tudok, lerohanok a csaladi kikotébe,



magam mogott hagyva az én banatos, maganyos, segitségre
szoruld, tizéves testvérem szellemét, aki alig varja, hogy
visszamenjek.

Ez az arulas sokkal jobban nyomaszt, mint barmi mas.
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Bess a molén var.

— Hol van Penny? — suttogom, amikor elég kozel keriilok ahhoz,
hogy hallja.

— Nem jo6tt vissza.

— Elmentél megkeresni?

— Nem.

— Miért nem?

— Nem mondtad, hogy menjek.

— Letisztitottad a deszkakat?

— Kétszer is atmentem rajtuk.

— Mit csinaltél azzal a sok papirtoérlével?

— A taskaban vannak.

—Jo. Kés6bb majd elégetjiik 6ket. Maradj itt!

— Hova mész?

— Megnézni, miért marad el Penny.

— Menjek én is?

— Azt mondtam, maradj itt.

— Nem akarok... nem akarom.

— Csak marad;j!

Otthagyom, és felrohanok Goose Cottage-ba. Epp a kapu felé
nyujtom a kezem, amikor egy hang iiti meg a fiilem:

— Carrie!

Penny a bokrok kézott kuporog, az 6svény mellett. Letérdelek
hozza.

— Ebren vannak?

— Igen, ébren voltak. Aztan végiil felmentek az emeletre, de egy
orokkévaldsagig tartott, mire Major is lekapcsolta a lampajat.

— George-¢é sem ég?



— Nem égett, amikor legutobb néztem. A szobdja a haz tulso felén
van.

— Mennyi ideig tart, amig valaki elalszik?

— Nem hiszem, hogy sokaig. Korabban soroztek is.

Hatrasétalunk Goose mogé. George-nal sem ég a lampa. A
fiirdészobaban viszont fel van kapcsolva a villany.

— Van ott bent valaki? — suttogja Penny. — Vagy csak pazaroljak az
aramot?

— Valosziniileg pazaroljak.

Visszamegyiink oda, ahonnan Major ablaka is latszik. Leiiliink az
osvényre, és figyeljiik. Es Penny, akit soha nem igazan érdekelt,
hogy mit érzek,

aki csak magara gondol...

az 6nzo,

a szep

Penny...

felemeli a kezét,

és megfogja az enyémet,

mint amikor gyerekek voltunk.

Akkor nyult a kezem utan,

ha Harris haragudott rank,

amikor verset kellett szavalnunk a nagyinak és a papanak,

amikor Tipper kés6n jott értiink tancora utan,

amikor egymas mellett iiltiink a csonakon, és lattuk, ahogy
Beechwood-sziget kiemelkedik az iires tengeri lathatarbol.

Most is fogjuk egymas kezét, és varunk.

Léptek hallatszanak az 6svényen, és megjelenik Bess.

— Pfeff-fel kell maradnod! — suttogom.

— Mi tart ilyen sokaig? — kérdezi. — Mar nagyon aggodtam.

— Minden rendben. A fiuk késébb fekiidtek le. De most mar
biztosan alszanak.

— Ha én is segitek, gyorsabban bejutunk és kijutunk — ajanlkozik.
— Felmegyek az emeletre, és megcsinalom a szobajat. — Eltdkélten



tiri a fiile m6gé napszéke hajat. — Azt én tudnam a legkénnyebben
megcsinalni.

Az igaz. Bess képes tigy feltirni Pfeff szobajat, hogy kdzben nem
emlékszik vissza az illatara, a jaromcsontja ivére, a kinézetére abban
a bizonyos puléverben, a mozdulataira, ahogy szamarfiileket
hajtogatott a kdnyvekbe. Nem fogjak érdekelni az edgartowni zoknik
vagy a parna, amelyre éjjel lehajtotta a fejét.

— Oké — mondom. — Penny, te hozd a strandtorolkozoket meg a
termoszokat. En lef6zém a kavét.

Elindulunk.

Szinte lassitott felvételnek t{inik, ahogy harman néman
beosonunk Goose-ba, és miutan elvaltunk egymastol, Penny bemegy
a kamraba, Bess neszteleniil fellopakodik a lépcsén, én pedig
kinyitom a szekrényt, ahol a kavésdobozt tartjak.

Penny négy termoszt sorakoztat fel a pulton. Taldl egy
strandtaskat, amely még mindig tele van naptejjel és meleg,
bontatlan kolas dobozokkal. Négy torolkozot dug bele. Megragadja a
karomat, és suttogva kérdi:

— Kell fiird6ruha is?

— Bess mar szerzett.

— De neki. Az 6 fiirdéruhdja is kell?

— Nem — mondom.

— Miért nem? Ugy logikus, hogy 6 is vitt.

A kavé szivarogni kezd a gépbdl, és az ilivegkancsoba csurog. —
Nem.

—De...

— Figyelj! — vagok kozbe. — Le akarod venni a nadragjat, hogy
felhtizd ra a fiird6gatyat?

Penny elsapad.

— En sem — mondom. — Es tényleg nincs ra sziikség. Egy csom6
sulyt rakunk ra, és tényleg soha senki nem fogja megtallni.
Egymilli6 év alatt sem. — Kozel sem vagyok annyira biztos az
igazamban, mint ahogy hangoztatom.

— Oké — mondja Penny. — Bizom benned.



A kavéf6z6t bamuljuk, ahogy sziszegve megtolti a kancsot.

Bess lejon a lépcson. Felemeli a hiivelykujjat.

A kavé elkésziil, beleontjiik a termoszokba, bedugaszoljuk Oket,
és elindulunk kifelé. Felkapok egy krumplicsipszes zacskét, mieldtt
atlépek a kiiszob folott.
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Elevezziik Guzzlert a dokktdl. En az egyik evezével, Penny a
masikkal.

Nem akarjuk, hogy a motor zajt csapjon.

Hajnali fél harom van. Egyik hazban sem ég lampa, csak az a
kettd, amelyeket George és Major hagytak égve Goose-ban.

Amikor mar jo messzire tavolodtunk a tengeren, behuizzuk az
evezoket, és beinditom a motort. Hideg a levegd, feketének latszik a
viz. Egy id6 utdan mar nem latjuk a foldet, és olyan, mintha az ég
feketesége egybemosddna a tenger sotétjével, mi pedig a semmi
kodzepén lebegnénk.

Amikor mar tényleg messze vagyunk, egy olyan helyen, ahonnan
Pfeff teste soha nem tudna partra sodrédni, leallitom a motort.
Ledobom a horgonyt.

Leszedjiik a pulévert Pfeff fejér6l. Nem hiszem, hogy barki is
megtaldlnd a holttestét, de ha mégis, ne az én puléverem legyen
rajta.

Hideg az arcan a bor. Lezarom a szemét.

Levessziik a tornacip6jét és a homaros zoknijat, betessziik a
zoknit a cipébe, ahogy 6 tette volna, miel6tt beugrik tiszni.

Felemeljiik a parton gy(ijtott koveket, és betuszkoljuk az eliils6 és
hats6 zsebeibe. Borzalmas miivelet. Pfeff b&ére nyirkos és szoéros.
Nem konnyl bedugni a koveket.

Féliink, hogy ennyi sulyt6l még nem fog elsiillyedni, ezért
feltekerjiik a nadragszarat, és abba a mélyedésbe is dugdosunk
kisebb koveket.

— Még mindig azt gondolom, hogy fiirdéruhaban kéne lennie —
ismétli Penny. — Ha mégis ratalalna valaki. Hoznunk kellett volna
neki fiird6gatyat.



— Nehéz lenne a fiirdégatydba elég kovet dugdosni! -
magyarazom. — El kell neheziteniink, ha pedig lesiillyed a fenékre, és
mégis megtalaljak, nyilvanvalo lesz, mi tortént.

— De ezek nem igazan nehéz kdvek. Nem fog lesiillyedni.

Igaza van.

— A horgony — mondom.

Felhuzzuk. Egy sarga miianyagkotélhez rogzitett lancon log. A
svajci bicskaval, amellyel négy héttel ezel6tt a hajnali hajotiran az
epertortat vagtuk fel, atnyessiik a miianyagot. Szorosan Pfeff dereka
koré kotjiik a kotelet.

Penny hirtelen megall, és eltakarja az arcat a kezével.

— Mi a baj? — kérdezem. Bar természetesen minden baj.

— Nem szabadna ezt tenniink.

— Most mar be kell fejezniink.

— Képtelen vagyok ra.

— Dehogyis!

Ram emeli a tekintetét.

— Most azonnal haza kéne menniink, és be kéne vallanunk az
igazat mindenkinek. Még nem kés6 meggondolni magunkat.

— Nem.

— Meg fogjak érteni. Elmondjuk nekik... nem tudom, mit
mondjunk nekik, de felhivjuk a renddrséget, és...

— Penny! — Probalok halkan beszélni. Higgadtan.

Elmagyarazom neki és Bessnek, hogy mi torténne azzal, aki
megolte Pfeffet.

Azt is elmondom, mi lenne Penny sorsa.

— Meghalt — jelentem ki. — Nem volt jo6 ember. Egyszertien tul
kell esniink rajta, aztan probaljuk kitordlni az emlékeinkbdl. Kivald
hazugsagokat fogunk gyartani, és végiil mi is elfelejtjiik az egészet.
Nem emlitjiik tobbé. Nem beszélink rola, és gyakorlatilag
megsziinik.

— En nem tudom elfelejteni — mondja Penny.

— De el tudod. Ahogy Rosemaryt is elfelejtetted.

Penny dobbenten néz ram.



— Nem felejtettem el Rosemaryt!

Elkerekedik a szemem.

— Marpedig nem! — erdskodik.

— Hat, én nagyon tgy latom.

— Minden egyes nap gondolok ra.

Bess bdlint.

— FEn... talan furcsan hangzik, de Rosemaryhez szoktam
imadkozni. Mintha egy angyal lenne, vagy ilyesmi. Elalvas eldtt.
Szeretem azt hinni, hogy lat minket. — Megborzong. — Bar most
inkabb nem.

Ezt meg kell emésztenem. Soha nem beszélnek rola. Egy szot
sem szoltak azéta, hogy Pennyvel fent voltunk a padlason, és
rakiabaltam Bessre.

— Nem latszik rajtatok, hogy akar egy masodpercre is eszetekbe
jutna Rosemary — vallom be.

— Anya és apa nem szeretnek rola beszélni — mondja Bess. — Ttl
nehéz. Igazsag szerint probalom tiszteletben tartani az érzéseiket.

— En senkinek se szeretem kimutatni az érzéseimet — ismeri be
egyszertien Penny. — Az olyan, mintha meztelen lennék.

— Szoval képesek vagyunk ra — ismétlem hatarozottan. — Jok
vagyunk benne.

— Miben? — kérdezi Penny.

— A szinészkedésben. Egész évben ugy tettiink, mintha minden
rendben volna, csak ezt kell folytathunk. Mar alaposan
belerazédtunk. Ez amolyan csaladi szokés. Es egy id6 utan tényleg
minden rendben lesz. Ertitek?

Bolintanak.

— Csak ezt a kovetkezd szakaszt kell atvészelniink, a t6bbi mar
gyerekjaték lesz. Nincs mds tt, csak keresztiil — idézem apa mottojat.

Bess tartja a horgonyt.

Megfogom Pfeff vallat.

Penny megragadja a labat.

Felemeljiik, és fellépiink az iilésekre. A csonak megbillen a
sulyunktol, ami az egyik végében 6sszpontosul, de nem borul fel, és



mi sem borulunk ki beldle.

Bedobjuk a tengerbe Lor Pfeffermant a derekara kotott
horgonnyal egyiitt.

Nézziik, ahogy lesiillyed a teste.

— ,,Csontja korall legalul” — idézi Penny Shakespeare-t. —
,Gyongyok a szeme helyén.” £
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Beinditom a motort, és elindulunk. Hamarosan, amikor mar
fogalmunk sincs, hol dobhattuk le Pfeffet, Gijra leallitjuk a csonakot.

Atoltoziink — fiirdéruhdba és strandruhdba, amelyeket Bess
hozott.

A puléveriinket is magunkra htuzzuk.

A sziileink tartanak egy 6ngyujtot a csonakban, azzal égetjiik el a
molé feltakaritasahoz haszndlt papirtérléket. Feldobjuk a leveg6be
az ég6 papirokat és figyeljiik, ahogy semmivé foszlanak. Apro,
narancssarga szikrak szemerkélnek a vizre, majd kialszanak.

Kinyitom a whiskey-s iiveget, és csendben adogatjuk egymasnak.

Haromnegyed négy van.

Befeksziink a ponyva ala, a csonak padlojara. Neheziinkre esik
elaludni.

— Emlékeztek, amikor anya egyik baratja elvitt minket
kempingezni? — sz6lal meg Bess.

— Uhiim — mondom, bar nem igazdn emlékszem. Csak homalyos
képek élnek bennem nyérson siilt hot dogokrol és rikité sarga
hatizsakokrdl, amelyekbe a cuccainkat raktuk. Ennyi.

— Azt hiszem, csak haroméves lehettem — mélazik Bess. — Akkor
is igy aludtunk egyiitt egy takaré alatt. Tul kicsi voltam még a
kempingezéshez.

— Rapisiltél a matracra — mondja Penny.

— Nem igaz!

— Jaj, dehogynem! Arra ébredtem, hogy Bess lepisilte az egész
labamat. Ki kellett mennem a patakhoz megmosakodni abban az
iszonyu fagyos vizben. A matracunk is tocsogott a pisiben, és
mindent bele kellett tenniink egy fekete miianyag zsdkba, hogy
otthon anya kimossa.



— Ki volt az a fické? — kérdezi Bess. — Miért akart elvinni minket
kempingezni?

— Fogalmam sincs — vallja be Penny. — De emlékszem, hogy adott
egy zacsko szines gumicukrot Carrie-nek. Azt mondta, hogy ,,adj a
hugaidnak is”, de teljesen rabizta. Egyszerre mindig csak kettot
adott, mintha 0 lett volna a gumicukrok kiralyndje.

— Buddy — mondja Bess. — Igy hivtak.

— Erre meg hogy emlékezhetnél? — kérdezi almosan Penny.

— Sokkal fejlettebb az agyam, mint hinnéd.

— Buddy Kopelnick? — kérdezem gyanakodva.

— Talan — valaszolja Penny.

Buddy Kopelnick elvitt minket kempingezni. Elvitt engem
kempingezni.

— Kopelnick? — kérdezi Bess.

— Igen, igy hivtak — mondom, és lassan visszatérnek az emlékeim.
— Hot dogot siitottiink nyarson. Egy papirtanyérra nyomta a
ketchupot, és abba martogattuk bele.

— El6szor csak téged akart elvinni — idézi fel Penny. — Mert te
voltal a legnagyobb. De én a foldhoz vagtam magam, mire anya
nekem is megengedte, hogy elmenjek. Aztan Bess is hisztizett egyet,
igy mindharman mentiink.

— Nem vall anyara, hogy csak ugy elengedett egy idegen fickoval
kempingezni — t{in6dik Bess.

— Régi baratja volt — mondom.

Prébalom felidézni Buddy arcat, de nem sikeriil. Semmit sem
tudok felidézni bel6le. Csak a virslire emlékszem, és miutan
elmesélték a torténetet, mar az is feldereng, ahogy Penny orditozva
mossa a labat. Egszinkék atlétasortot viselt, és a piszkosfehér
tornacipGje ott hevert a patak partjan. Arra is emlékszem, hogy a
rozsaszin gumicukrokat megtartottam magamnak, csak a feketét és a
z0ldet adtam oda a hugaimnak, mivel azokat nem szerettem.
Felrémlik Bess ragacsos keze, ahogy tenyérrel felfelé tjabb
darabokért kuncsorog.



De Buddy arcat teljesen elfelejtettem. Mintha soha nem is 1étezett
volna szamomra. Buddy Kopelnick csak egy régi foton maradt meg,
arrdl is lekapartak.

Bess és Penny hamar tulteszik magukat rajta. Becsiccsentve
éneklik, hogy ,,Baj van a részeg tengerésszel”.

Pont azt teszik, amit kértem to6liikk. Amit a Sinclairek allandéan
tesznek.

Szinlelnek. Hazudnak. Probaljak jol érezni magukat.

Amikor felkel a nap, a négy termosz koziil haromnak megisszuk a
tartalmat. Felfaljuk a burgonyaszirmot is.

Mesélek nekik Rosemaryrdl, hogy hogyan csipszeztiink mi
ketten, amikor még élt.

Bess inna még whiskey-t, de nem engedem. J6zanul, tengerviz-
és kavészaguan kell visszatérniink.

Inkébb ontiink a negyedik termoszbdl a sajat bogréinkbe. Pfeff
magas termoszaba egy csomo piat toltiink, de azért helyet is hagyunk
bdéven, azt a latszatot keltve, legalabb a felét megitta. Fogalmunk
sincs, mi az eljaras az ujjlenyomatokkal, lehet, hogy ra kellett volna
nyomnunk a termoszt Pfeff szdjara és kezére, de mar késo, ezért
letoroljiik az egészet egy strandtorolkézdvel, és ebben a szdvegben
allapodunk meg: a termosz a kupakjaval egyiitt a vizbe esett.
Valészintileg ezért tlintek el rdla az ujjlenyomatai. Ha valaki
kérdezné. De megnyugtatom a tesoimat, hogy a rendorség szinte
biztosan nem 6rzi Pfeff ujjlenyomatat. Ezért nem szamit, mi van a
termoszon.

Megessziik a cukormazas kekszeket.

Bedobjuk a whiskey-s iiveget az 6ceanba.

Egy toriilkdzovel tjra meg tjra attéroljiik a csénak iilését, ahol
Pfeff hevert. Aztan a torolkozot is befujjuk tisztitdszerrel, kioblitjiik
a vizben, kicsavarjuk, és Kkiteritjiik szaradni. El6vessziik Pfeff
vérfoltos sziirke pélojat, a puléveremet és mindent, amit el6z6 éjjel
viseltiink. Szorosan betekeriink vele egy jokora kovet. Azt a



gdmbolyli csomagot is elsiillyesztjiik. Lassan meriil ala, de aztan
eltlinik.

— Nyugodj békében, jo kis sziirke top! — mondja Bess.

— Nyugodj békében, legjobb farmersortom! — mondja Penny.

— Eg veled, rézsaszin puléverem! — teszem hozza.

Ez sokkal tébb annal, mint amit Pfeff testének elsiillyesztésekor
mondtunk. De semmi értelme firtatni, miért.

Amikor megbizonyosodunk ro6la, hogy a hajé allapota
kifogastalan, dszunk egyet, bevizezziik a hajunkat és fiirdéruhankat.
Kés6bb, amikor visszatériink Beechwoodra, meggy6z6en nedves
lesz a ruhazatunk, akarcsak a torélkozoink.

Az egyik toriilkozot, Pfeff torolk6zdjét szépen Osszehajtva
hagyjuk. Osszegy(irjiik a szobajabol elhozott polét, és ledobjuk a
csonak padléjara, a cipdje és zoknija mellé, mintha az tiszashoz vette
volna le Oket.

Letorolgetjiik az ujjlenyomatainkat a fujos tisztitoszer flakonjarol,
majd azt is a tengerbe dobjuk.

Olyan messzire vagyunk a partt6l, hogy nem is latjuk a foldet, de
az iranytl segitségével hazatalalunk.

Reggel 6 6ra 48 perckor ériink vissza a molohoz.
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Kikétjiik a csénakot, és ugy hagyjuk, rendetleniil. Végigszaladunk a
molon.

Tippert, Ludat és Harrist Clairmont konyhdjaban talaljuk, ahol
kavé és fahéjas tekercs illata terjeng. Megrokonyddnek, amikor
berontunk.

A lanyok egymés szavaba vagnak. Penny sir. Bess sir. En is sirok.

Elhadarjuk, hogy egy kis hajnali hajéttirara mentiink Pfeff-fel.
Vele vezettiik be ezt a kalandos szokast, hogy a tengerrdl élvezziik a
napkeltét.

Pfeff hozott kavét,

mi vittlink ragcsalnivalét, és

mi tényleg

azt hittiik, hogy Major és George is veliink fog tartani, de nem
jottek. Nem is értjiik, miért. Pfeff otlete volt, talan elfelejtett nekik
szolni. Vagy lenyomtak az ébresztét.

Mindegy, szoval kihajoztunk, ahogy szoktunk, csak most Bess is
vellink tartott.

Es Pfeff furan viselkedett, talan

be volt rigva.

Ide-oda rangatta a kormanyt,

marhaskodott,

és igazsag szerint,

becsszora,

akarmilyen hihetetlen, hogy valaki

reggel hatkor részeg legyen, 6 tutira az volt,

mert 0sszevissza dalolaszott és idétlenkedett.

Prébaltuk ravenni, hogy egyen egy kis reggelit, de nem akart,

és amikor megallitotta a hajot, beugrottunk uszni, ahogy
szoktunk.



Talan jobb lett volna, ha valahogy megakadalyozzuk Pfeffet az
uszasban, hiszen tilos beugrani a tengerbe,

miutan alkoholt ittunk,

és altalaban nagyon o¢vatosak vagyunk, de akkor nem
gondolkodtunk.

Igazsag szerint

Carrie rakialtott:

— Ne ugorj be, Pfeff! — De 6 csak nevetett, és mégis beugrott.

Aztan usztunk, és Pfeff eléggé eltavolodott a csonaktdl, nagyon
messzire, de tovabb nevetett, és minden rendben volt. Utana Penny
kimaszott a vizbol.

Eppen a peremen 4athajolva beszélgetett Bess-szel, amikor
hirtelen valami baj tortént a horgonnyal. A sarga miianyag izé, a
horgony lancos részéig vezet6 kotél, teljesen el volt kopva, és Penny
egy csobbandst hallott, majd igy szolt:

— Uristen, azt hiszem, elszakadt a kotél!

Carrie és Bess is kimaszott a vizbol, hogy megnézzék, mi tortént,
aztan felhuztuk a horgonyt, de mar nem volt ott. Szétfoszlott a kotél.

Azzal voltunk elfoglalva, és féltiink, hogy nagyon fogsz
haragudni rank, apuci, amiért elveszitettilk a horgonyt, bar nem
tehettiink rola,

de igazsag szerint

elotte nem ellendriztilk a kotél erdsségét, holott tudjuk, hogy
minden alkalommal ellendrizni kell a kotelet, ha felvonjuk a
horgonyt, de mindegy,

igazsag szerint

teljesen 6ssze voltunk zavarodva, és amikor felnéztiink,

Pfeffet nem lattuk sehol.

Hivtuk és szolongattuk, mindenhol megnéztiik, de egyszeriien
nem talaltuk.

Elmertilt.

Nyom nélkiil elt{int.

Beinditottuk a csonakot és korbejartunk, kerestiik és kutattuk,
kialtoztuk a nevét, de nem volt sehol.



Talan egy

capa jart arra, hiszen tudod, hanyan pletykalnak

capakrol ezekben a vizekben, bar mi még egyet sem lattunk soha,

de lehetséges, hogy azért tortént, mert

részeg volt,

és fulladozni kezdett, vagy belélegezte a vizet, és fogalmunk
sincs, hogyan, de elsiillyedt.

Szélongattuk, kerestiik és kutattunk utana, aztan

inkabb hazajéttiink hozzatok,

anya és apa.

Annyira megijedtiink!
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Tipper fel akarja hivni a rendérséget, de Harris bizonytalan. Azt
mondja, nem akarja bevonni 6ket. Azt mondja, ez csaladi tigy.

Anya szerint véletlen haléleseteknél ki kell hivni a rend6rséget.
Esetleg meg is talalhatjak Pfeff testét. Talan még életben van.

— Mar nem él — mondom.

— Nem lehet kizarni — ellenkezik Tipper. — Talan
belekapaszkodott egy béjaba, vagy probal partra dszni.

— Nem volt sehol — er6skddom. — Kerestiik.

— Nem akarom, hogy rendérok jojjenek a szigetre — jelenti ki
Harris.

— Dragam, kérlek! — esedezik Tipper. — Tisztességesen kell
eljarnunk a fiuval kapcsolatban.

Végiil apa beleegyezik, és Tipper felhivja a rend6rséget — de
harom oraval késobb érkezik meg a csonakjuk, és akkor mar Tipper
is elismeri, hogy ha lenne barmi remény, akkor Pfeff mar partot ért
volna.

Nagyon komor és nyugodt, amikor a rend6rhajot fogadjuk a
személyzeti kikotoben. Két egyenruhas Martha’s Vineyard-i tiszt
1ép a moéldra. Mindketten vords haju, fehér borti férfiak. Az egyik
termetes és fiatal, valosagos bivaly. A masik szalkas, torodott
kiilsejii és egy kicsit id6sebb, inkabb egy pitonra hasonlit.

Biztositanak minket rola, hogy egy egész csapat keresi Pfeffet a
tengeren. Kérdéseket tesznek fel azzal kapcsolatban, hogy hol
horgonyoztunk, amikor meghalt.

Hazudunk.

Elfogadjak a kavét anyatol. Azt mondjak, sem Majorrel, sem
George-dzsal, sem Ludaval, sem Gerrarddal nem kell beszélniiik, de
a sziileimmel réviden szot valtanak, és kifaggatnak engem is, Pennyt
is és Besst is, kiilon-kiilon.



Mindharman begyakoroltuk a torténetet.

Az étkezOben 1iilok le a rendortisztekkel. Faj a borom a
faradtsagtol, de rakényszeritem magam, hogy a szemiikbe nézzek.

Hanykor vittétek ki a hajot?

— Fél hatkor. — Tudom, hogy anya ébreszt6je 5:45-kor csorog.

Az borzaszto korai.

— Meg akartuk nézni a napfelkeltét. — A reggeli Gjsagbol néztem
ki az id6pontot.

De a kamaszoknak az is nagyon korai, ugye?

— Nem el6szor csindltuk — mondom. — Megkérdezhetik George-ot
és Majort is. Igazsag szerint ezt a kiruccanast a szokasosnal is
korabbra terveztiik, uram, mert reméltiikk, hogy Bess hiigom még
aludni fog, igy lerazhatjuk. Tudjak, mindent egyiitt akar csindlni a
nagyobbakkal. Levakarhatatlan.

A korai indulast tehat elrettentésnek szantatok.

— Igen, uram.

Mégis veletek tartott.

— Ugy van.

Anyukdd szerint te egyiitt jdrtdl azzal a fitival, Lawrence-szel. A
bardtod volt.

— Ezt mondta, uram? — Ebben a részletben is megegyeztiink
Pennyvel és Bess-szel. — En soha nem neveztem a bardtomnak. De
igen, volt koztiink valami. Egy kis nyari flort. O talalta ki, hogy
menjilink el hajozni. — Ez is a sztori része: hogy Pfeff és én nem
gondoltuk komolyan. Hogy tisztazni akarta, mi van kozottiink, ezért
elhivott csonakazni. Reméljiik, ezzel majd meggy6zhetjiik George-ot
és Majort is.

Széval otkor taldlkoztak?

— Fél hatkor. A hidgaimmal vittiink ennivalot a nagy hazbol, és
Pfeff... ugy értem, Lor, Lawrence... kavét rakott be meg
torolkozoket, meg ilyesmit.

Mondja el, mi tortént ezutdn!

Ugyanazt a torténetet mesélem, amit a sziileimnek is beadtunk.
Hogy részegnek latszott. Hogy nem lett volna szabad elengedni



uszni. Hogy akar capa is megtamadhatta.

— Onék szerint megfulladt?

Nem kizdrt. A fulladds meglepden halk és gyors. Ezen a teriileten
minden évben sokan fulladnak meg.

— Olyan volt, mintha egyszertien eltlint volna. Egyik pillanatrdl a
masikra.

Az emberek hatvan masodperc alatt vagy akar még gyorsabban
elsiillyednek. Nagy résziik integetni és kidltani sem tud. Egy
fiziolégiai reakcio ledllitja Oket.

— Mi nem hallottunk semmit. A horgonnyal voltunk elfoglalva.
Elszakadt a kotél, ami tartotta a horgonyt.

A tisztek leirnak valamit a horgonyrol.

— Ivott — teszem hozza. — Nem eskiidnék meg ra, de szerintem
igen. Talan a termoszaban lehetett valami.

Uhiim. Egy csapatunk jelenleg is keresi a holttestet.

— Buvarokat is kiildenek? — Azt mondtuk a tiszteknek, hogy Pfeff
nem ott fulladt meg, ahol hagytuk, hanem nagyjabdl egydras
hajéutra onnan, de azért... szeretném tudni.

Igen, kisasszony. Egy buvdrcsapatot.

— Atyaég! Es mennyi ideig fog tartani?

Par napig.

— Szdlnak nekiink, ha megtalaljak?

Természetesen.

Es elengednek, egyel6re.

Késébb még folytatjuk a beszélgetést. Ne félj! Ez mind a
szokvdnyos eljdrds része.

Tovabbi rend6rok érkeznek a szigetre. Civil ruhat viselnek. A
jelek szerint Guzzlert akarjak atkutatni. Rosemary régi szobajabol
lesem Oket az ablakon keresztiil.

Mindent lefot6znak. Megnézik a taskainkat és a félig Kkitirilt
uzsonnas dobozainkat. A nedves torolkozok és a mazas kekszek
csomagolasainak kupacaiban matatnak. Lesem, ahogy kinyitjak az
Osszes termoszt. Megszagoljak a tartalmukat. Magukhoz veszik Pfeff
polojat, cipdjét és zoknijat. Megnézik az eltlint horgony kotelét.



Harris is lemegy iidvozolni Oket, nyomaban a kutyakkal. Egy
percen keresztiil beszél veliik, aztan elindul vissza a haz felé. Ekkor
észreveszek valamit.

Elt{int a deszka.

A deszka, amelyet leftijtam fert6tlenitészerrel és kimostam a
tengerben.

Tudom, hogy visszaraktam oda, ahol egész nyaron hevert.
Tudom, hogy igy volt.

De csak hiilt helyét talalom.
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Meg akarom kérdezni a tes6imtdl, hogy hova lett a deszka, de
Penny, Bess és én megegyeztiink, hogy egy szot sem szélunk
egymashoz aznap. Tudjuk, hogy nehéz lesz ellenéllni a kisértésnek,
de féliink, hogy valaki kihallgat minket. Nem éri meg kockaztatni.
Sirva fogadjuk anya vigasztalasat. Kiilon-kiillon meséljiik el a
torténetet Majornek és George-nak.

A nap végén a renddrség elmegy. Késébb felhivjak anyat. Azt
mondjak, hogy egyeldre nem talaltak meg a holttestet, de a buvarok
masnap visszatérnek.

Kozben értesitik Pfeff sziileit is.

Major és George szervezni kezdik, hogy masnap reggel
elutaznak.

Szomoruan fogyasztjuk el odabenn a vacsorat. Tipp
tanyéralatéteket és borospoharakat tesz ki. Ludaval egyszer(i tésztat
talalnak fel hismartassal, utdna salatat és sajttalat.

Tobbnyire néman esziink. Bess sir egy kicsit. Penny raszol: — Jaj,
hagyd mar abba, te ismerted 6t a legkevésbé koziiliink! — amit6l
Bess csak még jobban sir, mig végiil kénytelen felallni az asztaltol.

George, aki zakot visel, és iizletember médjara oldalra lapitja a
hajat, megprobal beszédbe elegyedni apaval, Major pedig fekete
polot vett fel, és gyaszos hangulatban bamulja a tésztajat. Szinte
hozza sem ér.

Késobb Pennyvel lesétalunk Goose-hoz. Felajanljuk a fiuknak,
hogy segitiink nekik bepakolni. Tipper kért meg minket.
Kotelességiink gondoskodni a jo kozérzetiikrol.

George és Major nem térddnek a pakolassal. Az utols6 pillanatra
akarjak hagyni, hogy aztan majd 6sszecsapjak. Inkabb megkérdezik,
hogy akarunk-e filmet nézni. Mind a négyen felkucorodunk a



kanapéra a régi pamutpokrocok ala, és djra megnézziikk a Mary
Poppinst.

A film felénél Bess is betoppan.

— Sajnalom, hogy leharaptam a fejed a vacsoranal — mondja
Penny varatlanul.

Bess bdlint.

— Egyszertien csak sok.

—Igen, sok — vagja ra Penny. — Vigyaznunk kell a mi Bessiinkre. —
Int neki, mire Bess kettonk kozé bujik.

— Tesdszendvics — allapitja meg Bess.

— Jaja — bdlintok. — Jol vagy?

—Igen, jol.

— Kér valaki egy sort? — kérdezi George, aki kdzben a hiit6hoz
ment. — Pereckeveréket?

— Egy Tab j6 lesz — feleli Bess. — Es a pereckeverék. Igen.

George Osszekever egy adag perecet egy zacské csokiszirommal,
cukormazas mini gabonapehellyel és egy zacskonyi aprd
malyvacukorral.

— Egész jol megtanultam fézni ezen a nyaralason — kozli
szenvteleniil, mik6zben visszaiil, és odaadja Bessnek a Tab sort.

Mindnyéjan belenytilunk a pereces mixbe, és marékszam faljuk a
sos-édes csemegét. Major tjra elinditja a filmet.

J6, hogy végre nem kell beszélniink és szinlelniink, csak a filmet
nézziik nfeledten.

Amikor vége, a fitk koccintanak Pfeffermanre.

— Vicces srac volt, a fiitykds megszallottja, és teniszjatékosnak
meglehet6sen tunya — emlékezik George, és felemeli a — talan mar
harmadik — sorésdobozat. — Hatodikos korunk 6ta baratkoztunk, 6
volt a Germantowni Baratok Iskola polgarmestere, aki mindenkivel
torodott, csapnivalé turazo, de egész jo tengerész. Nem félt a
capaktol, bar talan kellett volna. Milliészor megnevettetett, és ezért
orokké halas leszek neki. Pfeff, baratom, remélem, boldog vagy
odafent. Mindig legyen hideg soérod és sz6ke néd!

Major felall.



— Pfeff, egy igazi seggfej voltal, de ezt tudtad magadroél, sot,
ezzel egyiitt is sikeriilt megkedveltethed magad. Nem sokan
képesek erre. Lehetetlen zoknikat hordtal. Hogy 0Gszinte legyek,
nem tudtam, j6 otlet-e itt nyaralni, amikor George ugy dontott, hogy
elfogadjuk a meghivast. Csak annyit tudtam rélad, amit az elébb
elmondtam. De néhanyszor egész jol elbeszélgettiink, Lor
Pfefferman. Szerintem kiilén utakon jartunk volna Amherstben, de
itt, Beechwoodon ko6zodsen rendeztiik meg a tancos bulikat és az
éjféli dszasokat. Meg voltak hajnali hajétirdk, cigizések a
sziirkiiletben, és élvezhettiik a vizet és a napkeltét. Oriilok, hogy
még egy utolsd hajnali kalandra eljutottal, és ha mar muszaj volt
menned, akkor t6k6s moédon bevallaltal egy capatamadast. Nyugod;j
békében, Pfeff!

Ugy néznek ram, mintha én is mondani akarnék valamit.

Feldllok. Nem mertem inni, mert féltem, hogy elsz6lndm magam,
és kodeint sem vettem be, nehogy elszunditsak az atvirrasztott
éjszaka utan. Felemelem a kolas dobozomat.

— Ezt Pfeffre! Konnyedén elcsavarta a ndk fejét, idonként
szélhamoskodott, viszont almodozo6 is volt. Elsérangi szoknya- és
citromvadasz volt. Olyan mend fazon volt, hogy mindig
megbocsatottak neki a botlasait. Kellemes, hosszi almot kivanunk
neki!

Savanyu iz marad a szamban a szavak utan, bar egy résziik igaz.
Ugyanakkor egy csom6 mindent nem mondhatok el rola.

Nemi erdszakra is képes volt.

Kegyetlen volt. Sunyi. Megbizhatatlan.

— Penny! — szdlal meg George. — Te is akarsz mondani valamit?

Pennyn latszik, hogy elszorult a torka. Megrazza a fejét.

Bess, aki mindig torekszik ,helyesen” cselekedni az adott
pillanatban, helyette is felall. Tartok t6le, hogy mond valami
hiilyeséget. Fesziiltnek és kimeriiltnek tlinik. A haja lelapult és
koszos, a legmelegebb puloverét és egy régi farmerét vette magara.
Odanyujtom a karomat, és megszoritom a kezét.

Ne valld be!



Ne torj meg!

Légy erds!

— Oriilok, hogy megismertelek, Pfeff — boki ki Bess. — Készonom,
hogy vacsora alatt megnevettettél, meg azt, hogy egyszer hoztal
nekiink hideg iidit6t a strandra, és azt is, hogy homoki rakot fogtal
Tomkinnal. Kosz, hogy olyan kedves voltal anyaval. Nyugodj
békében!

Visszaiil.

George pattogatott kukoricat csinal a mikrohullamu siitoben, és
mivel egyikiink sem tudja, mit tegylink ezutan, megint elindit egy
filmet. Fletch.

Alig kezdddik el, Penny és Bess elalszik. Penny a vallamra hajtja
a fejét.

Kis id6 mulva George megallitja a filmet, hogy kimenjen a
mosdodba, én pedig Majorhoz fordulok.

— Te nem kedvelted annyira Pfeffet, ugye? — kérdezem.

Major egy percig habozik, elpirul. Aztan megrazza a fejét. — Ha
mar igy rakérdeztél, nem. Marmint sajndlom és meg vagyok
dobbenve a halalhire miatt, de nem.

— Miért nem?

— Egyrészt ez az ide-oda csapongas kozted és Penny kozott. Ez
annyira kdzonséges volt. Bar gondolom, te megbocsatottal neki.

Bolintok.

— Meggy6zben tudott bocsanatot kérni — hazudom. — Ha eljutott
odaig.

— Csakhogy volt ez a manidja — veti kozbe Major —, mintha
minden az 6vé lett volna, mintha barmibe beletenyerelhetett volna.
Melegviccek. A sziileim spiritudlis szokasaira valo célozgatasok.
Egyaltalan, milyen ember az, aki masok vallasan poénkodik? Midta
oké ez? Persze, voltak jo tulajdonsagai is, emlitettem is 6ket. De
legbeliil, a lelke mélyén szerintem csak magaval t6rodott. Senki mast
nem tartott embernek. — Major vallat vont. — Jatékszerek voltak
szamara.



George visszajon, de nem nézziik meg a film végét. Felkeltem
Besst és Pennyt, és mindharman megoleljiik a fitkat. Meger6sitjiik:

Micsoda megrazkodtatas!

Rettenetes!

Hihetetlen, hogy tényleg meghalt.

Annyira sajnaljuk, hogy igy ért véget a nyaralasotok!

Ugy oriiltiink, hogy eljottetek,

nyugodtan gyertek vissza Beechwoodra barmikor...

Jollehet pontosan tudtuk, hogy soha nem jonnek vissza.

Mikozben Pennyvel és Bess-szel atsétalunk a sététben Clairmontba,
suttogva elmondom a testvéreimnek, hogy eltint a deszka.
Elkerekedik a szemiik.

Penny azt mondja, nem mozditotta el.

Bess is azt mondja, hogy nem nyult hozza.

— Nem tudom, ki csindlta, de Oriiltség volt. Fel tudjatok fogni? —
kérdezem. — Ha valaki megtalalja elrejtve, gyanut fog. Sz6 szerint
ugyanazon a helyen hevert a citromvadaszat 6ta. Ha a zsaruk
rabukkannak a pincében vagy az agyatok alatt, vagy barhol, akkor
nyakig szarban lesziink.

— Bah! — diih6ng Penny. — Pont ezért nem nyultam hozza!

Mindketten Bessre néziink. Komolyan megrazza a fejét.

— Nalam nincs — kozli.

— De valamikor elvetted onnan? — kérdezem. — Csinaltal vele
valamit?

— Mondtam mar, hogy nem — ismétli. — Még csak nem is jartam a
molon.

Nem marad mas hatra, mint hazamenni és lefekiidni.

Félek, hogy megint megjelenik Rosemary, azok utan, ahogy
legutobb egyediil hagytam, illetve azok utan, amit a higaimmal
el6z0 éjjel és ma elkovettiink. De nem latom sehol, és a Halcion
ellenallhatatlan sotétségbe taszit.
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Munkasok jonnek, és szétszedik a kikot6t. Felhalmozzak az érdes,
kopott deszkakat a homokon, és végiil eltalicskazzak 6ket.

Vildgos szinli faanyagbol épitik fel az j molét, ugyanolyan
formajara, csak kicsit szélesebbre. Itt-ott kijavitjak a sétanyt, a
keritéseket és a 1épcsOket is. Az egész szigetet betolti a szerszamaik
kopacsolasa.

Négy napig tart.

Anya és Luda a pincétdl a padlasig kitakaritjak Pevensie-t.
Elkiildik Tomkin és Yardley 6sszes holmijat az anyjuk cimére, Dean
bacsi dolgait pedig az Gvére.

Harris csak egy dolgot mond el nekem Dean béacsi tavozasaval
kapcsolatban: — Vele mar nagyon nem értjiikk meg egymast.

Tipper négyszemkozt hozzaflizi, hogy a szakitas ,elkeriilhetetlen
volt, és apadnak teljes mértékben igaza van”.

Gerrard, a kertész teljesen elkenddott Pfeff haléla miatt. Erzékeny
ember, és maga a tény, hogy két éven beliil mar a masodik ember
fullad vizbe, arra készteti, hogy inkabb a szarazféldén keressen
munkat maganak. Udvariasan elbucsizik t6liink, és nem is tér
vissza.

Rosemary nem ad hirt magarél. Elviselhetetlen a gondolat, hogy
megbantottam. Akkor mentem el, amikor a legjobban sziiksége volt
ram. Azzal, hogy magara hagytam, lenullaztam az d&sszes
eredményemet, amit ezen a nyaron megvaldsitottam annak
érdekében, hogy érezze: szeretik és biztonsagban van.

Nem tudom, hogyan tehetném jéva. Egyszerre félek talalkozni
vele... és vagyom is ra.

A molé elkésziilése utani napon Pfefferman sziilei eljonnek a
szigetre. Tipper felajanlotta nekik, hogy 0sszecsomagolja és
hazaszaéllittatja Pfeff holmijat, de a holttest keresése még nem



fejez6dott be. Pfeff sziilei is jelen akarnak lenni, hogy beszéljenek a
rendorséggel. Anya ugy érezte, j0 vendéglatoként kell fogadnia Oket.

Harris veszi fel Pfeffermanékat Woods Hole-ban. Csaladunk
tobbi tagja az Uj molon varakozik. Bemutatkozunk, és elmondjuk
nekik, hogy nagyon sajnaljuk.

Pfefferman ur széles, szogletes formajua kovér ember, mintha a
teste belen6tt volna doboz alaku iizleti 6ltonyébe. Ugyanolyan siirii
haja van, mint a fidnak, és kis drotkeretes szemiiveget hord. A
felesége olasz szarmazasu. Akcentussal beszél, testhezallo fekete
nyari ruhat és magassarkut visel. A haja teljesen egyszinii barna,
amilyet csak a festék produkalhat.

Bess szaja megremeg, amikor tidvozli 6ket.

Penny a labara szegezi a tekintetét.

En belenézek Pfeffermanék szemébe, és azt gondolom
magamban: Bdntani akarta a hugomat. Aztan persze helyesbitek:
Mar kora reggel be volt riigva. Tul messzire tiszott a csonaktol. Nem
figyeltiink oda, és elmertilt. Nagyon sokdig kerestiik.

Tipper Pevensie-ben szallasolja el Pfeffermanékat. Goose-ban
még mindig felfordulds van, mintha a fiik egy hurrikant hagytak
volna maguk utan.

Valosziniileg ugysem szivesen aludnanak Pfeff halohelyén.

Bess-szel és Pennyvel megegyeziink, hogy soha nem maradunk
egyediil Pfeff sziileivel. A lehet6 legkevesebbet beszéliink veliik.
Luda éjjelre kimen6t kap, ezért felajanljuk Tippernek, hogy segitiink
elkésziteni a vacsorat. Csipegetnivalonak mini quiche-t készit, amit
csak a legkivalobb bostoni tarsasagoknak szokott. Bess, aki sokkal
jobban f6z, mint Penny vagy én, kinyujtja és kiszaggatja a quiche
tésztajat, és minden siit6formaba tesz egy Kkicsit. Lesz még
baranyborda, krumpli és mentds fejessalata. Desszertnek
szederfelftijt lagy tejszinhabbal.

Csendben vacsorazunk. Harris a kiaddvallalatarol beszél. Tipper
és Mrs. Pfefferman a f6zésrdl tarsalog, meg a kardios edzésrdl, és
anya megemliti, ,milyen nagy ©6rom volt” megismerni Pfeffet.
,»Annyira udvarias fid volt.”



Miutan befejezziik az evést, Bess és Penny kimentik magukat, és
bemennek a tarsalgéba tévét nézni, Pfeff anyja pedig egy
fotéalbumot vesz el6 a taskajabél. Hatalmas a mérete, kifakult,
golyamintas szovettel boritottak be, talan a babavaro bulin kaphatta.

Felallok, hogy kimenjek. Nem akarok a kelleténél tovabb
Pfeffermanék tarsasagaban maradni, és képeket sem akarok latni
arrdl a kisfiurol, aki kamaszként mar gy vélte, barmelyik lany teste
az Ové lehet, csak mert szépen kéri. De amikor Mr. Pfefferman
kimegy a tornacra cigizni, Tipper elkapja apa karjat. — Harris, marad]
itt, és nézd meg a fotdkat! Elvesztették a fiukat — mondja. Aztan
Mrs. Pfefferman felé fordul. — Mi is elvesztettiik egy kislanyunkat —
vallja be. — Tavaly. A mi Rosemarynk is ugyanebben az 6ceanban
halt meg.

Moccanni sem tudok.

Elvesztettiik a kislanyunkat. A temetés oOta senki sem mondott
ilyet. Anya a temetés Ota semmi jelét nem adta annak, hogy
hidnyérzete van. Valahanyszor felhoztam, csak annyit mondott:
Rosemary nincs itt. Mindnydjan szeretnénk, ha itt lenne. Aztan
tovabb hangoztatta, nem, nem szabad a nehézségeken ragodni,
oromteli életet kell élni.

Es tessék, 6 maga hozza fel a témat.

— Tényleg? — kérdezi Mrs. Pfefferman, és a szajahoz kapja a
kezét. — Jaj, Tipper! Nagyon sajnalom.

— Nem, nem. Mar régen tortént. Pfeff... ugy értem, Lor... csak
most ment el. Szérnyli megrazkodtatas ért titeket. Nem illik
magamrol beszélnem.

Apa Tipper vallara teszi a kezét. Nem tudom biztosan, hogy
vigasztalni akarja vagy elhallgattatni.

— Nincs annal rosszabb, mint elvesziteni egy gyereket — mondja
Mrs. Pfefferman. — Az a dolguk, hogy tuléljenek minket.

— Olyan kicsi volt — mondja anya elcsuklé hangon. — Szeretett
uszni. Hagytuk, hadd dsszon, nem feliigyelte senki. Azt hiszem, soha
nem fogok megbocsatani magamnak.



— Mindennap hianyzik nekiink — teszi hozza apa. — Ez soha nem
fog elmdlni.

— Hianyzik nektek? — fakadok ki. Megdobbenve hallom, hogy 6 is
ugy érez, mint én.

— Igen.

Bamulom apa arcat, amely most is olyan ismerfs és tor6dott,
mint mindig, de ebben a pillanatban a banat is feltlinik rajta, ami
nagyon szokatlan.

— Nem hiszem el, hogy Lor meghalt — mondja Mrs. Pfefferman,
és legordiil egy konnycsepp az arcan. — Egyfolytaban varom, hogy
belépjen az ajtén. Nézd csak, 6 volt a legdundibb kisbaba a féldon!

Tudom, hogy ki kéne mennem, de a teremben uralkodé érzelmek
orvényként hiiznak befelé. Megéallok anya mogott, és nézem, ahogy
Mrs. Pfefferman az albumot lapozgatja: képek a kisbaba Lorrol, a
kisgyerek Lorrol, és végiil az altalam is ismert, kamasz Pfeffrél.
Cumisiivegbdl tejet iszik. Pliissallatot olelget. Biiszkén il egy
triciklin. Mesekdnyvbol olvas. Fankot eszik.

Anya visszafogottan, de folyamatosan sir, mikdzben Mrs.
Pfefferman albuma f61é gornyed, és kedves megjegyzéseket tesz: —
Jaj, olyan kis vidamnak latszik! — Latszik rajta, mennyire szeretett
téged. — Edes istenem, mennyire helyes volt! — Milyen magas lett! —
J6 humora volt, ugye? — faggatja. — Ezen a képen hol vagytok? — Ez
olyan hetedik-nyolcadik osztaly kérnyékén késziilt, ugye?

Mrs. Pfefferman egyre kevesebbet sir, de tigy tlinik, mohon varja,
hogy az 6sszes fotdjat megnézzék és méltanyoljak.

— Nagyon kedves vagy — mondja anyamnak.

Apa ott iil mellettiink, arcat a kezébe temeti. Mr. Pfefferman a
tornacon marad.

Az utols6 képen Pfeff a gimnaziumi ballagés ruhajaban vigyorog
valami bulin, és atkarolja George nyakat.

— Elszokott — vallja be Mrs. Pfefferman halkan.

— Tessék? — kérdezi Tipper.

— Elszokott otthonrol, és nem mondta meg nekiink, hova ment —
magyarazza Pfeff anyja. — Mi ketten a férjemmel... el fogunk valni.



— O, ezt nem tudtam.

— Honnan tudhattad volna? De nehéz évet tudhatunk magunk
mogott. Otthon. Es Lor... tudod, a fidk altaldban nagyon
haragszanak, amikor igy 0Osszeomlik a vilaguk. A férjem nem
engedte, hogy enyém legyen a haz. Es pedig nem akartam
kikoltozni. — Egy szalvétat csavargat az olében, és még mindig
halkan beszél. — Lor nem akarta otthon télteni a nyarat, abban a
fesziilt légkorben, de az apja szerzett neki munkat az iigyvédi
irodaban. Hivatalos feladatok, telefonok fogadasa, meg ilyenek,
mialatt a kiilénb6z6 titkarok sorban nyaralnak. Ugy véltiik, j6t tenne
neki, ha még az egyetem el6tt megtanulna felel6sségteljes munkat
végezni. Aztan egy este... ezt nem szabadna elmondanom, de
nagyon Osszevesztiink a férjemmel. Es mésnap reggel Lor elment.
Még iizenetet sem hagyott.

— Jaj, ne!

— Egy egész hétig nem keresett, és amikor végre felhivott, azt
mondta, hogy George baratn6jének nyaral6jaban van. Es nem jon
haza. Azt mondta, oOrokre itt marad, de nem adott meg
telefonszamot, semmit. Annyira mérges volt rank, hogy
egyszerlien... elszokott. Az volt az egyetlen hivasa, azéta nem
hallottunk feléle.

— Biztos vagyok benne, hogy hazament volna hozzatok -
vigasztalja anya. — Egyszerlien csak ki akart szakadni egy kicsit.
Megtalalni dGnmagat. Egy ilyen jo fid nem szokne el érokre.

Mrs. Pfefferman megtorli a szemét. Visszateszi az albumot a
taskajaba.

— Nagyon szerencsések vagytok, lanyok — mondja nekem. —
Csodalatos anyukatok van.

Mosolygok.

— Tudom.

— Nehogy fajdalmat okozzatok neki! — figyelmeztet. — Mindig
legyetek kedvesek hozza! Akkor is, ha oreg lesz és meg0sziil,
ugyanugy, mint most. Ha egyetemre mentek, mindig hivjatok és
irjatok neki!



— Rendben.

Harris lassan felall, mintha alombdl ébredne.

— Odanézzetek, hany o6ra van! — jajdul fel Mrs. Pfefferman. —
Sajnalom, hogy igy elment az estétek.

— Jaj, oriiltem, hogy megmutattad a fotékat — mondja anya. —
Egyiittérzek veletek.

— Hadd segitsek elmosogatni!

Tipper felnevet, és szinlelt rémiilettel a mellkasara teszi a kezét.

— Még mit nem! — mondja. — Azok utan, amin keresztiilmentél. —
Hirtelen felveszi a serény vendéglatos hanghordozast. — Menjetek at
Pevensie-be! Megtoltdttem az ottani kavéf6zot, raktam reggeli-
hozzavaldkat a hiit6be, de hét koriil gyertek at ide, akkor veszem ki a
muffinokat a siitébdl, lesz gylimolcslé meg minden. De késébb is
johettek, ha tovabb szeretnétek aludni. A rend6rok megigérték, hogy
délel6tt visszatérnek.

Pfeffermanék elmennek. Tipper megrazza magat, és elindul a
konyhaba.

— Majd én megcsindlom — mondom, és kdvetem. — Engedd at
nekem, j6? Menj aludni.

Anya habozik.

— Azért ajanlod, mert azt kérte, hogy légy kedves hozzam?

— Talan.

Tipper még soha senkinek nem hagyta, hogy egyediil rakja
rendbe a konyhat. De atolel és bolint.

— Igenis hianyzik a mi Rosemarynk — mondja elcsukl6 hangon. —
Istenem, de még mennyire!

— Nekem is. — Annyira, de annyira!

— Mindennap — mondja. — Az én kicsi lanyom. Minden reggel
fiilelek, hatha meghallom a léptei zajat, aztan rajovok, hogy soha
tobbé nem jon le a 1épcsén. Amikor megyek lefekiidni, elsétalok a
szobaja mellett, és bekukkantok, hogy ellendrizzem... aztan rajovok,
hogy nincs ott. Tudod, egyik este mintha lattam volna Rosemaryt.
Amikor ideértiink a szigetre nyér elején, bejott a halészobamba. Ugy
nézett ki, mintha éppen akkor jott volna ki a tengerbdl, felkiiszott



volna a mélybd6l, mintha szamonkért volna azért, hogy nem
vigyaztunk rd. Nem birtam nézni a kicsi arcat, a nedvesen 16g6
hajtincseit. A  legnagyobb hibammal alltam szemben, a
legtragikusabb kudarcommal, és olyan hatartalan szomortisag és
tehetetlenség vett er6t rajtam, hogy elszaladtam. Persze csak egy
alom volt, vagy a fantaziam jatszott velem, de megfogadtam
magamban, hogy nem engedek az ilyen képzeteknek. Nem szabad
Rosemaryre gondolnom, a rettenetes hibamra, kiilénben szétesem.
Néha ugy érzem, nem tudok nélkiile élni — vallja be. — Hiszen hogy
létezhetnék tovabb, ha egyszer a kisbabam halott? Hogy lehetnék
képes ra? — Megint zaporoznak a kénnyei. — Mégis muszaj, Carrie.
Folytatnom kell. Sok ember tamasza vagyok. Mindig tjabb pitét kell
siitni, valakinek mindig sziiksége van valamire. Igaz? Jobb is igy.
Apatoknak sziiksége van ram, nektek sziikségetek van ram, elromlott
a szaritogép, vagy valami mas. A hét minden napjan kell vacsora,
akar esik, akar fuj. Jobb, ha lefoglalom magam. Ha hasznos vagyok.
fgy boldogulok.

Nem tudom, mit mondjak. Nem vagyok biztos benne, hogy
tényleg jobb lefoglalni magunkat, és soha nem beszélni a
dolgokral.

— Sajnalom. — Tipper megtorli a szeme sarkat. — Néha ram tor.
Azt hiszem, tényleg le kéne fekiidnom. Reggelre jobban leszek,
igérem. Szazszazalékos leszek. Visszarazodok. — Ram mosolyog.

Osztondsen tjra megolelem. Magasabb vagyok nala, és
torékenynek érzem a karjaim kozt. Bator és tagadasban él,
korlatozott és tehetetlen, 6rokké nagylelkd, az anyam.

— Gyere, Tipper! — szol ra Harris, a konyhaajtoban megallva. —
Felkisérlek.

— Semmi gond. J6l vagyok — nyugtatja anya.

— Tipper!

— Nem kell segitség, Harris. Csak egy kicsit faj a fejem, ennyi az
egész. Durva volt ez a hét.

— Egyikiink sincs j6l — mondja apam. — Menjiink fel!
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Kitakaritom a konyhat, elrakom a maradékot ételtarol6 dobozokba, a
tanyérokat és a fozéshez sziikséges eszkozoket pedig a
mosogatogépbe teszem. Az abrosz meg a szalvétdk a szennyesbe
keriilnek. A borospoharakat kézzel kell elmosni, ahogy az 6ntottvas
serpeny®t is.

Bess és Penny nem ajanljak fel a segitségiiket, én pedig nem
kérem. Amikor a felénél tartok, kikapcsoljak a tévét, jo éjt kivannak,
és felmennek az emeletre.

Latni akarom Rosemaryt.

Még soha nem hivtam, egész nyaron egyszer sem. Azt mondja,
nem tudja, miért pont akkor jon, amikor jon.

— Egyszerlien idejovok, amikor felébredek. Felkelek és
meglatogatlak, ennyi.

A pultok toérolgetése kozben a nevét suttogom.

— Rosemary!

Eltorlom és elpakolom a borospoharakat.

— Sajnalom, Rosemary.

Bet6ltom a kavéf6z6t masnap reggelre, ahogy Tipper szereti.

— Rosemary, sajndlom, hogy egyediil hagytalak. Nagyon
sajnalom.

Kiviszem a szemetet a személyzeti épiilet felé nyil6 ajton, és
bedobom az ottani kukakba.

— Rosemary! Csuporka! — hivogatom, és besétalok a nappali
kozepére. — Szégyellem magam. Onzd és aljas dolgot tettem. Néha
nem tudom, hogyan kell j6 embernek lenni. Ha valaki mas tenné ezt,
hogy a legnagyobb félelmedben magadra hagy, nagyon haragudnék
ra. Mindenkit gy(il6lnék, aki igy banik veled, és magamat is utdlom
miatta, kérlek, hidd el nekem! Nagyon sajnadlom, csuporka. Nem
tudom, hogy hallasz-e, de mérhetetleniil szeretlek. Hianyzol.



Pennynek is hianyzol. Es Bessnek is. Es anyanak és apanak is. —
Nem tudom, hogy hallja-e, amit mondok. Valdsziniileg nem. De
omlenek bel6lem a szavak. Minden érzésemnek hangot adok. —
Prébalunk nélkiiled éIni, de nem megy. Egyéltalan nem. Ugy
teszlink, mintha élnénk tovabb, de minden borzalmas. Mi is
borzalmasak vagyunk. Nem te tehetsz rdla, draga Rosemary. Ne
érezd magad rosszul emiatt. Csak meg kell... tanulnunk ujra élni, azt
hiszem. Es ez nem konny{i.

Egy darabig csendben iilok.

Nem jon.

Tovabb varok, de még mindig... semmi.

Aztan kimegyek a konyhaba. Elmosok egy kint marad
teascsészét, és letdrlom az ujjlenyomatokat a hiit6szekrényrol.
Leoltom a villanyt.

Amikor visszamegyek az el6szobaba, és fel akarok menni a
lépcsOn, észreveszem, hogy ég a lampa a tarsalgéban, ahol a tévé
van.

Bemegyek, hogy lekapcsoljam. Rosemary ott van bent a
gepardruhdjaban. A kanapén iil, Wharton voros-arany fejét simogatja.

— Csodas beszéd volt — dicsér.

— Nagyon sajnalom.

—Jaja.

— Tényleg. — Letérdelek elotte.

— Jol van, de én mar nem akarok stlyos dolgokrdl beszélni. Nem
ezért jottem.

— Nem ébresztettelek fel?

— Engem nem tudsz felébreszteni. Milliészor elmondtam mar,
Carrie. Akkor ébredek fel, ha aggédom vagy akarok valamit.
Aludnom kellene, de nem tudok.

— Most miért vagy fent?

— Asssszongya... Fél tizenkettd van, ugye?

Az érara pillantok. — Mar elmult.

— Es szombat. Ugye? Tudod, az a szellem nem tud aludni, aki
még soha nem latta a Saturday Night Live-ot — jelenti ki. — Ez egy



lezaratlan tigyet jelent.

— Biztos nem azért kisértesz, mert még soha nem lattad a
Saturday Night Live-ot. Ez nem ok.

— Nem, nem emiatt — ismeri el. — De most mindenki alszik, igaz?
Es én nagyon szeretném megnézni. Gyere mér! Az majd felvidit, és
eltereli a gondolataidat a sok szorny{iségrol.

Bekapcsolom a tévét, letekerem a hangerdt, és letilok a kanapéra.
Wharton csapkod a farkaval. Rosemary odakucorodik hozzam.

A képernyon a Pretenders azt énekli, hogy ,Don’t Get me
Wrong”. Aztan egy vicces jelenet kovetkezik. Egy srac Reagant
utanozza.

— Nem értem — vallja be Rosemary. — De nagyon j6. Fogadok,
hogy én vagyok az egyetlen gepard, aki latta a Saturday Night Live-
ot.
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Miel6tt a rendérség megérkezik vasarnap, Tipper, Luda, Bess és én
azzal toltjiikk a délel6ttot, hogy kitakaritjuk Goose-t. Penny sokaig
alszik, Harris pedig a munkajaba veti magat a dolgoz6szobajaban.

Tipper egyszer lement a kunyhohoz, hogy megmutassa a
rend6roknek Pfeff szobdjat, de utdna lefoglalta az a sok feladat, amit
Pevensie rendbetétele kovetelt tle. Most csipére tett kézzel nézi a
konyhéban eluralkod6 kaoszt.

— Ez rémisztd! Hogy tudtak igy élni?

— Minden masnap idejottem, ahogy kérte — szabadkozik Luda.

— Tudom - feleli Tipper. — Maga nem tehet rdla. Malacok
modjara viselkedtek.

Elinditjuk a mosogépet és a mosogatogépet, letordljiik a pultokat,
kiontjiikk a félig megivott soroket és az 1iditds dobozok tartalmat a
mosogatoba. Tipper leszedi a mosasra varo fiiggonyoket. Luda a
kanapé 0sszes parnaja ala bedugja a porszivot.

— Ujra kell karpitoznunk ezeket. Uristen, ez mintha megszéradt. ..
izé volna... jaj, inkdbb nem is akarom tudni! Atmenetileg letakarjuk
az egészet egy foltvarrasos pokrdccal.

Megallok Pfeff emeleti szobdjanak kiiszobén. A ruhai a padlon
hevernek. Az agy vetetlen.

Pfeff elment.

Nem engedem meg magamnak, hogy szomorkodjak vagy
sajnaljam. Nem lehet.

Nem gondolhatok bele, mennyire szerették a sziilei, mennyire
Ossze vannak zuhanva, mennyire nem taldljak a helyiiket. Nem
idézhetem fel, hogy vele éltem at az els6 csokomat és minden mast is.
Nem juthatnak eszembe a kedvenc sci-fi-regényei és nevetséges
mintaju zoknijai, ahogy letérdelt anya el6tt a citromvadaszaton, ahogy
odauszott a csénakomhoz a kapucnis pulcsijaban, ahogy megcsdkolt



az abroncshintanal. Nem szabad arra gondolnom, milyen elt6kélten
probalt megnevettetni, milyen réhejes dalszovegeket koltott, és hogy
nem akarta elpazarolni a holdfényt. Lehet, hogy egy nap elhagyta
volna Ambherstet, és elutazott volna messzire, Olaszorszagba vagy
Mexikdba, gyonyort ételek és kalandok utan kutatva. Talan egy
étteremben vallalt volna munkat, felkapaszkodott volna szakacs
pozicioba, és mindentitt baratokat szerzett volna, ahol jar. Minden este
mestermiiveket f6z6tt volna. A kis dolgokat is izgalmassa és széppé
tette volna, elvégre tudta, hogyan kell.

Nem. Ezt a merengést abba kell hagynom.

Bantotta Pennyt. Nem allt volna le. Szérnyi ember volt.
Kiilénben is meghalt.

Miutan meghalt, nem tehettiink mast, mint amit tettiink:
elsiillyesztettiik a testet. Nem volt mas megoldds. Es mostant6l
egyiitt kell élniink ezzel.

Most mar csak annyit tehetek, hogy elhitetem magammal a
kitalalt sztorit, kitérlom a fejembdl az igazi emlékeket, ahogy az
6cean hullamai torlik le a nyomokat a homokbol. Nem egy 0Orjit6en
szép holdbéli herceg volt, de nem is a leggonoszabb ember a
vilagon. Egyszeriien egy helyes srac volt, akivel szérakoztam egy
kicsit. Egy flort. Nyari romanc. Tdl sokat ivott, elment tszni, és
felfalta egy capa. Milyen szomoru mese! Megddbbent és megraz a
halala, de nem is ismertem igazan. Ez az én torténetem.

Hirtelen fel6tlik bennem, hogy Pfeff is visszatérhet. O is kimaszhat
a tengerbol, és polo nélkiil, csuromvizesen besétalhat. Visszatérhet a
szelleme erre a kisértetjarta szigetre, hogy... minek is?

Hogy bocsanatot kérjen?

Hogy bosszit alljon rajtam és a hugaimon?

Hogy ujra ratamadjon Pennyre?

Borzongéas fut végig rajtam.

Becsapom Pfeff szobajanak ajtajat, és lerohanok a tébbiekhez a
foldszintre, ahol a takaritds feladatai valamiféle biztonsagot és
nytlizsgést kdlcsondznek. Nem is varom meg, hogy Tipper megkérjen



r4, letérdelek, és surolni kezdem a ragacsos foltokat a konyha
padlojan.

Kés6bb, amikor Goose ismét alkalmassa valik a vendégfogadasra,
anya és Luda atmennek Pevensie-be foltvarrasos takardkat keresni.
Egyediil sétalok vissza Clairmontba. Epp a Kis Strandhoz vezetd
lépcsé mellett haladok el, amikor a szél hangokat sodor felém.
Szinte emberi hangon suttog valami.

Egy dallamot a Mary Poppinsbol.

Alkalom erre jobb nem kell!
Mamoros élmény, tancra fel!
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Reszketve indulok lefelé a 1épcson.
A sorok olyan halkan ismétl6dnek, hogy alig hallom 6ket. Talan
csak képzel6dom.

Alkalom erre jobb nem kell!
Madmoros élmény, tancra fel!

Amikor leérek a strandra, megpillantom Pfeffet az ©6bdl tilso
végében. A sekély vizben 4ll, és a tengert nézi. A kék csikos deszkas
sortjat viseli, meg a Live-Aides poléjat. Osszekulcsolja a kezét a
hata mogott.

Megfordul, amikor meghallja a lépteim neszét a homokon. —
Reméltem, hogy te vagy az.

— Ne gyere ide vissza, Pfeff! — szolok ra hangosan. — Nem latunk
itt szivesen.

— Sajnalom, Carrie — mondja. — Beszélhetiink?

— El kell menned. Nem kisérthetsz ezen a szigeten. — Rosemary se
latogatta meg anyat tobbé, miutan elkiildte. Egyszer sem. Ha
elkiildom, szerintem Pfeff is el fog menni.

— Bocsanatot akarok kérni — mondja.

— Ahhoz mar késé.

— Tegnap este lattam az anyamat fent, Pevensie-ben. — Pfeff
eléregazol a vizben. Akéarcsak Rosemary, 6 is elevennek és tomornek
latszik. Hunyorog a napsiitésben. — Musz4j volt elbticstiznom t6le —
folytatja. — Latnom kellett, hogy jél van.

— OKké.

— Es... ravilagitott arra, hogy sok mindenért kell bocséanatot
kérnem. Csinalt nekem tojast és piritost a konyhaban.

— Elmesélted neki, hogy haltal meg?



— Nem! - Megvakarja a tarkodjat. — Azt hiszem...
megprobaltam... megvigasztalni. Biztositani rdla, hogy rendben
vagyok.

— Mire emlékszel? — kérdezem. — Marmint... a halaloddal
kapcsolatban. — Nem akarom, hogy az anyja kideritse az igazsagot.

— Igazabol nem sokra. Részeg voltam. Késobb pedig minden egy
nagy homaly.

~Es?

— A kiko6tében voltam Pennyvel. Eles fajdalom hasitott a fejembe.
Talan tvoltdttem is. Vér csurgott a szemembe. Aztan hirtelen
minden elsotétiilt, és oriasi csend lett. Mint egy hosszu alvas. Utana
mar kellemesebb lett. Mint valami nagy megpihenés.

Rosemary is ezt mondja. Hogy kellemesebb lett. Hogy maga a
haldoklas nem fajt.

— Aztan tegnap éjjel tjra felébredtem — folytatja Pfeff. — Es a
tengerparton taldltam magam. A ldbam benne volt a homokban. Ehes
voltam, meg minden. Olyan furcsa volt. Arra gondoltam, hogy a
jelek szerint valamiért visszatértem ide. Aztan felsétaltam Pevensie-
be, mert tigy éreztem, oda akarok menni. Es igazam is lett, mert anya
ott iilt a tornacon, és bamult bele az éjszakaba. Szoba elegyedtem
vele. Ki akartam fejezni neki, hogy szeretem 6t, meg ilyenek.
Féltem, hogy esetleg nem tudja magatol, mert igazabol egész nyaron
veszekedtiink. Ezért megmondtam neki. Aztan csak ugy logtunk
egyiitt. Sokat beszélgettiink, elmeséltem neki ezt a nyaralast,
meséltem George-rol és Majorrdl, és hogy milyen volt Goose-ban
lakni. Hogy miket csinltunk. Es rélad meg rélam is.

— Mit mondtal neki?

— Hogy rosszul végzddott, amikor elkezdem Pennyvel szorakozni.

Tagra nyilt szemmel lesem. Remegek.

— Egy csomot kérdezOskodott, és... elgondolkodtatott, hogy
milyen érzést okozhattam neked. Azzal, hogy igy alakitottam a
dolgokat. Es tényleg sajnalom. Hogy fdjdalmat okoztam.

Szamiiznom kéne. Muszaj, mert Pennyvel és Bess-szel tovabb
kell hazudnunk. Nem keriilhetnek veszélybe. Viszont azt is nagyon



szeretném, hogy bocsanatot kérjen, attdl a pillanattol szeretném,
hogy el6szor meglattam Pennyvel. Végig kell hallgatnom.

— Most mar megértem, miért zaklatott fel ennyire — kozli Pfeff. —
Hogy az orrodnal fogva vezettelek. Es nem Penny volt a
legmegfelel6bb valasztas ehhez... hibdztam. — Felém nytjtja a kezét.
— Bocsanatot kérhetiink egymastol, és kibékiilhetiink?

Varjunk csak.

— Azt akarod, hogy én kérjek bocsanatot? — kérdezem.

— En kérek bocsanatot — mondja. — Vagyis igen. Te is tartozol
nekem egy bocsanatkéréssel. Szerinted nem?

— Nem.

— Szerintem igen. Annyira megharagudtal, hogy ellenem
forditottad Yardley-t, meg minden. S6t George-ot és Majort is.
George-dzsal rengeteget veszekedtiink. Aztan ott van Penny. Rajta
sem tudok kiigazodni, elhiszed? Egyik percben még azt sugallja,
hogy Gyere, vonuljunk el mi ketten, én tudom, hogy kell egy pasit
kényeztetni! Aztan a kovetkezd pillanatban meggondolja magat.
Nem szamol azzal, hogy a srac részeg és fel van tiizelve, meg
ilyesmi, egyszerlien elutasitja... de igazabol mégsem gondolja
komolyan, és most mar vele egyiitt te is szornyetegnek tartasz. Ez a
gond, ugye? Hogy Penny azt mondta neked, szérnyeteg vagyok.

Ddobbenten bamulom.

— Az fel sem meriilt benned, hogy Penny mindenféle szarsagot
osszehord rolad a hatad mogott? — kérdezi. — Fel sem meriilt benned,
hogy nem lettem volna vele, ha nem teszi meg az els6 lépést, és nem
akar ram maszni? Hogy 6 hozott ilyen helyzetbe?

— Hagyj minket békén! — kialtom, és a szavak szinte kirobbannak
bel6lem. — Nem akarom, hogy itt legyél.

— Nem sajnalod? — bombdéli. — Egyaltalan nem sajnalod?

Elutasit,

de mégsem gondolja komolyan.

Nem szamol azzal, hogy egy srdc részeg,

vagy fel van tiizelve,

meg ilyesmi.



O hozott ilyen helyzetbe.

— Nem, Pfeff! — kozlom. — Nem kérek bocsanatot. Semmiért.
Soha.

Ebben a pillanatban nem érdekel, hogy szereti-e az anyja.
Hidegen hagy, hogy voltak-e jo tulajdonsagai. Bantotta Pennyt, és én
a hiigomhoz vagyok hiiséges, akarmit is kovetett el.

— Carrie! — er6skodik Pfeff. — A halalbol tértem vissza, hogy
beszéljek veled, nem érted? Nem akarsz bocsanatot kérni?

— Végeztem veled, Lawrence Pfefferman — kozlom.

—De...

— Nem. Nem kérhetsz bocsanatot. Se t6lem, se Pennyt6l. Nem
bocsatunk meg neked.

— Beszélni akartal velem — érvel. — Itt alltunk. Nem emlékszel?
Konyorogtél nekem.

— Es téged nem érdekelt.

— Ugyan mar! — Kozelebb lép hozzam.

Felemelem az egyik kezem, hogy megallitsam. — Mar nincs
jelentdsége, akarmit teszel. Nem latunk itt szivesen. Tartsd magad
tavol a csaladomtol!

Megtorpan, és csak néz.

— Komolyan mondom! — teszem hozza.

Pfeff vallat von. — Késdbb rettenetesen banni fogod ezt — mondja.
— Azt fogod kivanni, barcsak bocsanatot kértél volna. Azt kivanod
majd, barcsak kibékiiltiink volna.

— Nem, ilyen nem lesz. Menj el, és soha ne gyere vissza!

Pfeff besétal az 6ceanba. Amikor a viz eléri a derekat, uszni kezd.
Kiuszik az éles szirtek vonalan tilra, majd az 6blon at a nyilt viz
felé.

Addig nézem, amig teljesen el nem tlinik a szemem eldl.

Amikor a rend6rcsonak befut, ugyanaz a két tiszt szall ki beldle,
akikkel kordbban is talalkoztunk. Igazabol Pfeffermanékkal akarnak
beszélni, de mindnydjan Clairmont nappalijaban gyfiliink 6ssze,



mintha csak teadélutant tartanank. Tipper forr6 italokat szolgal fel,
és fehér piritost kinal vajjal.

Az elnylitt arcu, pitonszer( tiszt atveszi az iranyitast. Elmondja,
hogy Pfeff eltlinésének bejelentése utan buavarok és csénakos
mentOcsapatok kutattak at a kérnyéket. Azt mondja, néha gyorsan
megtalaljak a holttesteket, amennyiben sekély vizben fulladtak meg.
Vagy ha egy koriilirhato teriileten vannak, példaul egy toban. De
mély, illetve nagyon hideg vizekbdl a testek néha nem keriilnek
felszinre. Kiilonboz6 tényezoktdl fiigg, hogy lebegni kezdenek-e,
vagy sem.

Egy ilyen helyzetben a capatamadast sem lehet kizarni.

— Sokszor latnak fehér capat a Cape Cod kornyéki vizekben. Van
egy vandorlasi utvonaluk.

— Folytatjak a keresést? — kérdezi Harris.

A tiszt megrazza a fejét. — Szomortan kozlém, hogy lezarjuk a
keresést — mondja. — Ha az én véleményemre kivancsiak, azt
mondom, capa tamadt ra.

Mrs. Pfefferman sirva fakad. Mr. Pfefferman atkarolja.

Penny, Bess meg én a tedscsészék osszeszedésével foglaljuk le
magunkat, és a szemetesbe dobjuk a megmaradt piritosokat.
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A nap késdbbi részében, miutan Harris visszaviszi Pfeffermanékat a
szarazfoldre Lor holmijaval egyiitt, Tipper bekopogtat az ajtomon.

Leiil a vetetlen dgyamra. Szégyenlésen szedem fel a koszos
ruhakat a padlordl, és a szennyeskosarba dobalom 6ket. A komdédom
tetején is rendbe rakom a targyakat.

— Tudom, hogy kikészitett ez az iigy — mondja Tipper némi
hallgatas utan. — Olyan jol viseled. El akartam mondani neked, hogy
szerintem példasan végzed a dolgod.

— K8sz6ném. — Nem tudom pontosan, mire gondol.

— Remek fiu volt. Elragado, okos és vicces... tényleg minden,
amire egy lany vagyhat. Apad szimpatizélt vele. Es Amherst, az egy
nagyon jo iskola — mondja. — Latszott rajtatok, hogy boldogok
voltatok egyiitt.

Egy részem kétségbeesetten szeretne megbizni benne.
Elmondhatnam neki, hogy rajtakaptam Oket Pennyvel.
Megoszthatnam vele, milyen hideg és kegyetlen tudott lenni Pfeff,
hogy atldssa, mennyit szenvedtem. Biztos megvigasztalna.
Odabujnék hozza, és megint a kisbabaja lehetnék, akinek épp a
legnagyobb sziiksége van a gondoskodasara. En keriilhetnék az els6
helyre, mint amikor az allkapcsom elfert6z6dott.

De vajon akkor az egész torténet kibukna bel6lem? Ha egy
részletet elarulok neki, akkor a kovetkezményeket se hallgatnam el?
Kinyilnak a zsilipek? Nem terhelhetem anyamat azzal, hogy
eltussoltunk egy gyilkossagot. Egy vilag omlana 6ssze benne. Talan
soha nem bocsatana meg nekiink.

Belatom, hogy ostobasag lenne, barmennyire jolesne elmesélni a
szakitasunk torténetét, barmennyire szeretném neki eldrulni, hogy
Pfeff igazab6l nem szeretett engem és rosszul bant velem. A
haldlanak torténete azon alapul, hogy mindenki ugyanazt hiszi:



meghatoan bocsanatot kért, és megallapodtunk, hogy kimegyiink
hajnalban csénakazni a hugaimmal. Onnantdl fogva, hogy barki
megkérddjelezi ezt, rogton gyanuba keverediink.

Kiilénben is, Tipper nem kérdezi meg, jol vagyok-e. Csak
megdicsér, hogy milyen jol szinlelem azt, hogy minden rendben van.
Azt hiszi, hogy az els6 szerelmem belefulladt a tengerbe, ennél
tobbet nem tud, de azt akarja, hogy tovabbra is tartsam magam.

— Szomoru vagyok, de nem volt igazan komoly a kapcsolatunk —
szogezem le. — Csak egy nyari flort, miel6tt egyetemre ment volna. —
Ugyanezt a hazugsagot mondtam a rendoroknek is. — Nem is
neveztem a baratomnak soha.

— Vagy tigy! — mondja. — Ertem.

— Tudod, hogy igazabdl Andrew tetszik North Forestben. — Ujabb
hazugsag. Nincs semmiféle Andrew.

—Ja, persze, nem tudtam, hogy Andrew még mindig a képben van
— kozli homlokat enyhén 6sszerancolva.

— Bizom benne — vagom réa. — O a focista, emlékszel?

Bolint, és ujjat végigsimitja a zold foltvarrasos agytakaromon. —
Ezt meg kell javitani. Leszedjem és megvarrjam?

—J6 lenne — felelem. — K6szénom.

— Azt a csokis toltott pitét siitttem, amit annyira szeretsz —
mondja, mikdzben 0Osszehajtja a takar6t. — Amire mindig
panaszkodom, hogy til sok vele a nytig.

Tudom, hogy gondoskodni prébal rdlam, a sajat képességei
szerint.
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Penny addig tépkedi a kormeit, mig végiil csak nyers csonknak
latszik a keze. Bess borosiivegeket csempész fel éjjelre a
hélészobajaba. En még tobb gyodgyszert szedek, és délutanonként is
orakat alszom.

Mar nem a nagy piknikasztalnal vacsorazunk. Nagyon iiresnek
tlinik.

Nem vagyunk jol, de fenntartjuk a nyugodt élet latszatat.

Eltelik egy hét. Aztan kett6.

Rosemary idénként meglatogat, aminek nem latom kiilénésebb
okat, legfeljebb azt, hogy unatkozik. Vagy maganyos.

Harris néhany napra visszamegy Bostonba, és az irodajabol
intézkedik. Miutan visszatér, meglatogat minket az tigyvédje, akit
elvisz egy korre a vitorlason, és bekoltoztet egy éjszakara Goose-ba.

Egyik nap elmegylink Edgartownba meghallgatni egy hires
csellista esti koncertjét az Old Whaling Churchben. Egyszerre
unalmas és szép. Kovér téglalapszeleteket vesziink csokis
tejkaramellabdl, és a visszafelé vezetd hosszt, hideg hajotton
elmajszoljuk.

Yardley masnap felhiv telefonon.

— Pfeff halala utan George djra probalkozott, de nem fogadtam
vissza — jelenti be. — Harom napig veszekedtiink, sirtunk-rittunk, és
végiil kiilon utakon maradunk.

— Atyaég!

— Augusztusra beallt tabori neveldnek. — Felsohajt. — Imadom azt
a hiilye seggfejet, de ha nem tamogat és nem hisz bennem, akkor
egyetlen porcikdm sem akarja. Amugy is mi a fenét csinalnank?
Tavkapcsolat egész egyetem alatt? Elegem van bel6le. Le akarom
zarni ezt az egész sztorit. — Sziinetet tart. — Egyébként — folytatja —,
nyugodj békében, Lor Pfefferman. Tényleg nem lattad elmerilni?



— Tényleg nem.

— Nem lattal capauszonyt vagy ilyesmit?

— Nem, nem.

— Es miért mentetek olyan koran ki vele? — kérdezi Yardley. —
Oszintén, Carrie, egyfolytaban ez jar az eszemben. Miutan 6 és
Penny...

Tudtam, hogy nekem fogjak szegezni ezt a kérdést. Ezért nem
hivtam fel Yardley-t. O volt mellettem, amikor meglattam Pfeffet a
testvéremmel.

Ugyanazt a hazugsagot valaszolom, amit a rend6rségnek is
mondtam. Meg Tippernek.

— Nem volt a sz0 szoros értelmében a bardatom. Inkabb csak egy
nyari flort volt koztiink, nekem amigy is az a masik srac tetszik
North Forestben. Széval miutan bocsanatot kért, tal kellett tenni
magam rajta. Nem érte meg dramazni miatta.

— Na nem! — vagja ra Yardley élesen.

— Tessék?

— Egyiitt voltatok. Te és Pfeff. Fogtatok egymas kezét tévézés
kozben, egyiitt fekiidtetek a fiiggdagyban, és folyton elszoktetek,
hogy kettesben maradhassatok. Hetekig tartott, Carrie, és tudom,
hogy eldtte nem volt senkid. Legalabbis ezt mondtad nekem, igaz?

— Ugy van.

— Es miutan hetekig rajtad 16gott, az a mocskos allat, nyugodjon
békében, az a mocskos fiitykds a sunyi tesoddal kavart, és még arra
sem figyeltek, hogy eldugott helyen csinaljak. Azt hiszem, ez volt a
leggyalazatosabb dolog, amit barki a szemem lattara elkdvetett bdrki
ellen. Es szerintem nem kéne tigy tenned — legalabbis el6ttem —,
mintha Lor Pfefferman egy szent lett volna, vagy akar csak egy
tisztességes fickd, csak azért, mert meghalt, Carrie. Egy rohadt,
szemét kurvapecér volt, és soha, de soha az életben nem fogom neki
megbocsatani, hogy ezt tette veled, amikor kitartad el6tte a szived.
Te soha senkit nem tudnal igy bantani.

— Tudom — mondom.

Imadom Yardley-t.



Megint George-rol kérdezem, illetve a megemlékezésrdl, aztan az
egyetem el6tti bevasarlasrol is, és Ugy fejezzik be a
beszélgetésiinket, hogy végiil nem kell megmagyaraznom, miért
mentiink ki Pfeff-fel és Pennyvel csénakazni.

Kitdrtad elétte a szivedet (mondta).

Te soha senkit nem tudndl igy bantani (mondta).

Az a mocskos fiitykos a sunyi tesoddal kavart

ez volt a leggyaldzatosabb dolog, amit barki a szemem ldttdra
elkovetett barki ellen

egy rohadt, szemét kurvapecér volt

soha nem bocsdatok meg neki

egylitt voltatok

elétte soha nem volt senkid

Es szerintem nem kéne tigy tenned

mintha te soha senkit nem tudndl igy bantani.

Es szerintem nem kéne tigy tenned

mintha te soha senkit nem tudndl igy bantani.

Yardley Osszes szava a fiilemben cseng-bong. Szétszakadnak és
egymasba gabalyodnak, amikor elmesélem a torténetet a fiamnak,
Johnnynak.

Johnny a beechwoodi konyhamban iil, és arra kér, hogy segitsek
neki megérteni a csaladunkat, atlatni, milyen kapcsolat fiiz a
higaimhoz, felfogni valahogy a sajat életét és halalat. Ti is
keveredtetek bajba?... Aruld el! Mi volt a legnagyobb ballépésed?
Gyeriink, ki vele! Mondd el, mi volt a legnagyobb biin6tdk, amit
akkoriban elkdvettetek!

Tartozom neki az igazsaggal. Mindennel tartozom neki.

Attol félek, hogy ha nem hagyom abba a hazudozast, 6 és a
baratai soha nem fognak békében nyugodni.

Yardley szavai Omlenek ki bel6lem, amikor elmesélem
Johnnynak a telefonbeszélgetésiinket. Aztdn Ujra meg Ujra
elismétlem Gket, szinte 1élegzetvétel nélkiil hanyom ra a mondatokat,
Osszevissza hablatyolok, keverek mindent, Uj formakat adok a



szavaknak. Nem tudok leallni, amig meg nem talalom a jelentést,
amellyel meg tudok békélni.

Innentdl fogva ezzel a torténettel

kell tovabb élnem.



1.

Nem hiszem, hogy
szinlelni kellene,
ne szinlelj
ne szinlelj
ne szinlelj
Ne tégy tgy, mintha te soha senkit nem tudnal igy bantani.

Ne tégy tigy, mintha te soha senkit nem tudnal igy bantani.



Hetedik rész:

A MAGLYA
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Eddig nem voltam 0Oszinte.

Egész eddig azt tettem, amit mindig — vagyis egy olyan torténetet
meséltem a csaladunkr6l, amelyben én, a legidGsebb testvér
megmentem két raszorul6 htigomat.

De val6jaban 6k mentettek meg engem.

A torténet elején leszogeztem, hogy hazudos vagyok.

Elérebocsatottam, hogy nehéz, szinte lehetetlen 6szintének
lennem ebben a témaban.

Nem akar kijonni az igazsag, hiszen annyi évig el volt temetve,
csakhogy amikor el6adom Johnnynak Yardley szavait, én is
atalakulok.

Yardley annyi szeretettel és indulattal beszélt.

Csak 6 érezte 4t, mennyire megbantott Pfeff és Penny. O volt az
egyetlen, aki érzékeltette velem, hogy ez igenis sokat szamit, hogy
nem érdemeltem meg, amit velem tettek, és hogy Pfeff a bardtom
volt. Tandja volt az érzéseimnek.

Ne tégy ugy, mintha te soha nem tudndl senkit igy bdntani.

Ugy érzem, végiil elnyerem mélt6 biintetésem.

Az a biintetésem, hogy Johnny meghalt. A tébbiek is odalettek.

Ezeket a halaleseteket nem lehet visszacsinalni. A veszteség
szélesen tatongd kanyon, amelyben kéhalmok kanyarognak, falait
pedig agyag- és iszaprétegek csikozzak. Beledobtak a kanyonba, és
soha nem fogok tudni kimaszni onnan. Ebben a veszteségben kell
élnem napjaimat.

Megérdemlem.

Elmeséltem az erényes Hamupipdke meg a
méltatlan,



visszataszito,

nem vér szerinti testvérei,

a mostohatestvérei torténetét, akik irigységbdl rémtetteket
kovetnek el, levagjak a sarkukat és a labujjaikat.

A lopott pennyk torténetét is elmeséltem, amelyben a

blinos lany

nem tud nyugodni, halala utan is kinok kozott kisért,

mert biine bemocskolta a lelkiismeretét.

Es elmeséltem Mr. Fox torténetét is, amelyben a

szerethetdnek tlin6 emberrol,

akinek hatalmas haza van,

kidertiil, hogy gyilkos.

Kovetkezzen az igazsag arrél, hogy mi tortént azon az éjszakan,
amikor Lor Pfefferman meghalt.
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Hajnali egykor ébredtem fel halcionos almombdl, ahogy korabban
mondtam. De nem azért, mert Bess kinyitotta az ajtom.

Senkinek nem volt sziiksége ram.

Borzongva riadtam fel, majd felkeltem, hogy igyak egy kis vizet,
és kikapcsoljam az ablakomban berreg6é ventilatort. Kodos volt a
fejem, mert tobb tablettat vettem be a kelleténél.

Valami hangot hallottam kintrél. Halk neszek sziirédtek be a
nyitott ablakomon.

Ez:

— Kérlek, Penny! Kérlek!

Pfeff.

Azonnal felfogtam. Penny masodszorra is Pfeffet valasztotta
helyettem. A ,kérlek”, amit el6tte nekem mondott, most Pennynek
szolt.

Ekkor az jutott eszembe, mint mar emlitettem, hogy Penny

tudta, mennyire megbantott az els6 arulasaval,

tudta, mennyire megsebesitett és dsszetort vele,

tudta, mert elmondtam neki, és mégis,

egyaltalin nem szamitott, mert fontosabb wvolt neki, hogy
kivanatosnak talaljak, hogy 6 legyen a legszebb lany a szobaban,
hogy féltékennyé tegye Erint, hogy 6 legyen a heteroszexuadlis lany,
aki megfelel a sziileink elvarasainak, hogy megcsokoljon egy fitt,
akit dogosnek talal...

ez mind tobbet szamitott, mint én.

Nem vagyok a vér szerinti hdga. Frezte. Mostanra
meggy6zddtem rola. Utolag persze tudom, hogy tévedtem, hogy a
csaladok létrejonnek, a tagjai kiérdemlik a kotelékeket, és nem a
biolégian alapulnak, de abban a pillanatban fikarcnyi kétség nem



volt bennem. Nem voltam elég. Egy kis Onmegtartoztatast sem
érdemeltem meg.

Lementem a lépcson, és az 6ltozokamran at kivonultam a kertbe.

Lefutottam az 6svényeken a csaladi moloig. Lattam a vitorlas és
Guzzler korvonalait feketén kirajzolédni a holdfényes tenger hattere
elétt. Es tjra hallottam Pfeffet. — Kérlek, Penny!

Annyira diihés voltam Pfeffre, amiért 6t kivanta, és Pennyre is,
amiért ujra a kozelébe ment. Hogy tehette ezt? Hiszen Erin mar
elment! Még bocsdnatot is kért miatta, bar nem til meggy6zden.
Latta, hogy mekkora fajdalmat okozott nekem.
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Amikor felemeltem a deszkat,

és lestjtottam vele,

Ujra meg Ujra,

itéjatékosként szerzett lendiiletem minden erejével

csaptam le, és kozben

féltékenység és diih kavargott bennem.

Nem is tudtam biztosan, hogy

Pfeffet céloztam-e meg, a fit,

aki dobott a higomeért,

aki nem akart bocsanatot kérni, s6t beszélni sem akart velem,
vagy

a hugomra csaptam-e le,

a szeretett testvéremre,

akinek annyi pasija volt,

az apank igazi

els6sziilottjére,

aki mindig is

a csalad legszebb tagja volt, és

aki soha, de soha nem habozott elvenni t6lem azt, ami

elvileg az enyém.

Pfeffet 6ltem meg. De ugyanolyan kénnyen megolhettem volna
Pennyt is.

En vagyok Hamupip&ke rettenetes, féltékeny mostohanévére.

En vagyok a szellem, akinek a vétke biintetlen maradt.

En vagyok Mr. Fox.
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Lenéztem a miivemre, a molon heverd Pfeffre. Nem volt rajta a
poldja. Az egyszer(i, sziirke polé dsszegytiirve fekiidt a fo6ldon. Az
ovcsatja ki volt oldva, a farmere ki volt gombolva, és félig le volt
tolva a csipdjén a boxerével egyiitt.

Edz6cip6 volt rajta. A zoknijan kis vorés homarok.

Megfogtam a csukléjat, mert nem tudtam, mit tegyek.

Nem volt szivverése.

Penny elszaladt, le a molorol a homokra. Térdig a vizbe gazolt,
vadul dorzsolte a kezét és tisztogatta az arcat, mintha egy
rémalombol akarna felébreszteni magat.

Amikor megfordultam, hogy odamenjek Pennyhez, Bess is
megjelent a mol6 végében.

— Meg akartam nézni 6ket — mondta halkan, amikor kozelebb
értem. — Azt mondtak, elmennek sétalni.

Réjottem, hogy még mindig fogom a deszkat. Leejtettem, nagyot
puffant.

Penny kijott hozzank a vizbél.

— Carrie megmentett — mondta. — Nem tudom, mit lattal, Bess, de
Pfeff... hirtelen levette a polojat, és le akarta rangatni rélam a
nadragot, és kozben a sajatjat is letolta.

Elmondott nekiink mindent, a Kérlek, Pennyrél, arrél, hogy
mennyire félt, és végiil kijelentette, hogy megmentettem.

En meg csak arra tudtam gondolni, hogy meg akartam élni a
htigomat.

Megprébaltam megdlni? Tisztdban voltam egyaltalan azzal, hogy
mit csinalok? Vagy Pfeff-fel akartam végezni?

Nem tudtam a valaszt. Most sem tudom. De annyit mondhatok:

Nem akartam megmenteni Pennyt.



Mikozben elmesélte a torténetet Bessnek, rajottem, hogy
valamiféle hésnek tekint engem. A védelmezdjének.

Atfogott a karjaval.

— Annyira sajnalom, Carrie! Nagyon sajnalom. Nem érdemellek
meg. Ugy oriilok, hogy lejottél!

Blineim megvaltasaként egy testvért kaptam, egy szereto,
blinbano és halas hugot.
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Utana mar minden tgy tortént, ahogy elmeséltem.

Levittiik a cuccokat Clairmontbél. Felpakoltuk a csénakot, és
lesuroltuk a dokkot.

Visszamentem a whiskey-ért, és ott talaltam Rosemaryt az
alagsorban. Még id6ben ott hagytam, hogy kimehessiink és
elsiillyeszthessiik Lor Pfefferman holttestét.

Goose Cottage-nal meg kellett varnunk, hogy Major és George
lefekiidjon.

Penny megfogta a kezemet.

Bess szétramolta Pfeff szobajat. Fn kavét féztem.

Dobbenten néztem higaim megkérddjelezhetetlen hiiségének
jeleit. Tudtam, hogy csak a féltestvériik vagyok, félig Sinclair, de
ugy alltak mellettem abban a valsaghelyzetben, mintha mi harman
egyek lennénk. Mintha hésiesnek és jonak tartananak.

Nagyon-nagyon messzire vittiik a csénakot.

Elnehezitettiik a testét a horgonnyal, és lekiildtiik a tenger
mélyére.

Elégettiik a papirtorloket, és felidéztiilk, milyen volt Buddy
Kopelnickkel kempingezni. Aztan aludtunk egy kicsit a csillagok
alatt.

Hazajottlink és hazudtunk.
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Két héttel Pfeff halala utan, amikor csak mi 6ten vagyunk a szigeten
a szemeélyzettel, a sziileim elkezdik tervezni a maglyas éjjelt.

Minden évben sort keritiink rd, valamikor augusztusban. Nincs
kiilondsebb apropdja. Vacsora utan lemegyiink a Nagy Strandra, és
elégetiink dolgokat. Régi ujsagokat, a New Yorker példanyait,
magazinokbdl kivagott recepteket, amelyekre Tipper mar nem tart
igényt, névkartyakat a Ki vagyok én jatékbol, meg ilyeneket.

Csokis-pillecukros kekszet siitiink, és Tipper és Harris
fiatalkorabol szarmazo tabori dalokat énekeliink.

A maglyagyujtas napjan talalok egy régi jegyzetfiizetet a
szobamban, amelyet én irtam és rajzoltam tele gyerekkorombam,
amikor még az a lany voltam, aki régen voltam. Most ezt irom bele:

En, Caroline Lennox Taft Sinclair, megoltem Lawrence
Pfeffermant.

Megoltem Lawrence Pfeffermant.

Megdltem Lawrence Pfeffermant.

Addig irom le djra és udjra, mig a szavak végiil tobb oldalt
betoltenek. Aztan magammal viszem a fiizetet a maglyas éjjelre.

Mialatt Harris régi magazinjait és Tipper szdvetdarabjait égetjiik,
meg a gyerekkorunk ota ismert buta dalokat énekeljiik, a fiizetet is a
tlizre dobom.

Megfogadom, hogy soha t6bbé nem vallom be.

Elégettem a vallomast.

Vége van.

Es nem is mondom el senkinek. Mostanaig.

Sokan kovetnek el fiatalkorukban bilincselekményt. Erdszakot,
kihagasokat. Némely allamokban a nagykortva érés idején le lehet



zarni a fiatalkori nyilvantartast. Mashol a torlésre is lehetség van.

Vagyis létezik egy olyan alapfeltevés, hogy megbocsatast
nyerhetiink a gyerekként elkdvetett szornyliségekért. Hogy
feloldozast nyerhetiink, lehet6séget kaphatunk az ujrakezdésre.

Nem tudom, mekkora feloldozas vart volna Pfeffre. Néha
javithatatlannak tartom 6t — hogy megszerezte volna Pennyt6l, amit
akart, és utana meég szamtalan lanytol, ha nem allitom le. Elutasitott,
de nem gondolta komolyan. Nem szamolt vele, hogy részeg vagyok,
fel vagyok tiizelve, meg ilyesmi.

Inkabb ugy gondolom, hogy soha nem tanulta volna meg, mi
helyes és mi nem az. A hozza hasonlé alakok borténbe keriilnek
vagy az orszag élére, és egyik esetben sem lesz bel6liik kiilénb
ember, maradnak er6szaktevdk, akik zsivanynak képzelik magukat.

Maskor eszembe jut, mennyire szerette az €életet, a nyitottsaga és
a nagylelkiisége, a szégyenkezése és a sok apré kedvessége. Es
felmeriil bennem, hogy akar j6 emberré is valhatott volna.

Akarhogy is, nem hiszem, hogy megérdemelte a halalt.

Tudom, hogy szoérnyli dolgokra volt képes.

De én is.

A renddrség még egyszer kivonul a nyar vége el6tt. Régi baratként
fognak kezet apaval, amikor velem egyiitt eléjilk megy a moléhoz.
Aztan egyiitt felsétalunk Clairmonthoz, ahol Tipper hideg italokat és
frissen siilt omlos tésztat kinal. Bess és Penny is lejonnek tetszelegni
és meghallgatni a beszélgetést.

A tisztek elmondjak, hogy Pfeffet eltlintnek nyilvanitottak.
Feltételezhet6en meghalt. Mivel utoljara a nyilt vizben uszva lattak,
indokolt a ,,halal feltételezése”, és mell6zhetd a tovabbi varakozas.

Tipper elmondja nekik, hogy a csaladja mar tartott egy
megemlékezeést.

A rend6rség szerint gyakran torténik ilyesmi. A csaladoknak
sziikségiik van a lezarasra. A kozosségeknek gyaszolniuk kell.



— El kellett volna menniink — tiprodik Penny. — Nekiink nem is
emlitetted.

— Nem mebhettiink el — vagja ra élesen apam.

— Yardley részt vett — mondom. — De § is csak utana mesélte el.

— Miért ne mehettiink volna Philadelphiaba? — Penny csodalatos
szinésznd.

— Csak 6riasi nehézségek aran — mondja Harris. — Pfeffermanék
nem akartak volna, hogy ott legyiink. Csak felkavartuk volna benniik
az emlékeket.

— Kiildtem viragokat — mondja Tipper. — Ne aggod!

Miutan a tisztek elmennek, apa behiv a dolgozdszobajaba.
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A dolgozbészoba egy jokora helyiség a foldszint hatsé részén,
mindenféle férfias targgyal diszitve, amelyeket leginkabb tr6feakhoz
lehetne hasonlitani: bekeretezett eredeti New Yorkeres képregények,
kitomott kardhal, rengeteg konyvt6l roskado polc. Harris leiil az
irdasztalhoz, én pedig vele szemben foglalok helyet.

— Most, hogy a fiut halottnak nyilvanitottak — kezdi apa —,
elmondom neked, hogy par héttel ezel6tt kifogytam az altatoktol.

Csak bamulom, és prébalom mereven tartani az arcomat.

Sejti valahonnan, hogy én vittem el 6ket? Megszamolta, hany
darab volt az iivegben?

Folytatja.

— Kifogytam az altatobol, és miel6tt édesanyad szerzett még
nekem, volt par dlmatlan éjszakam. Tudod, hova akarok kilyukadni?

Megrazom a fejem.

— Rendben. Szoval egyik éjjel két ora koriil felébredtem. Nem
tudtam visszaaludni. Sokaig hanykolodtam, beleolvastam a
konyvembe, meg ilyenek, de végiil feladtam. Ugy gondoltam,
melegitek egy kis tejet, esetleg készitek egy kakaot, attol talan
konnyebben elalszom.

Elhallgat, és a székében hatrad6lve cigarettara gyujt.

— Hozzatok is benéztem — folytatja. — Néha el6fordul, amikor nem
tudok aludni. Kiskorotok ota. Szeretek meggy6z6dni réla, hogy
épségben fekiisztok az agyatokban. Ezen a nyaron el6fordult, hogy
sokaig kint maradtatok, odaat Goose-ban a fiukkal. Megértettem. Nem
aggodtam értetek. Akkor viszont, hajnali fél harom koriil arra
szamitottam, hogy alusztok. De nem voltatok az agyatokban. Se te, se
Bess, se Penny. Hm. Kezdtem kicsit aggddni. Lementem és toltottem
magamnak egy pohar bourbont, aztan kimentem a tornacra.

Kihiil a kezem. Osszeszorul a torkom.



Nagy slukkot sziv a cigarettajabol, és gondosan beleszdrja a
hamut egy elefantcsont hamutalba.

— Inkabb nem csinaltam meleg kakadt, ugyanis kivancsi lettem.
Kisétaltam az udvarbol, és amikor a kanyarhoz értem a mdlora vezetd
Osvényen, mozgast észleltem a viz fel6l. Szerinted mit lattam?

— Nem tudom.

— Guzzleren eveztetek ki a nyilt vizre. Te és Penny fogtatok az
evezOket. Bess a szélérol logott kifelé, és a vizbe logatta az ujjait.
Figyeltem, amig a csénak el nem tiint a szemem elSl. Es azt
kérdeztem magamban, hogy vajon miért eveznek? Azt el tudtam
rolatok képzelni, hogy valami hiilyeségtol hajtva kiviszitek a csonakot
az éjszaka kozepén. En is voltam fiatal. De csak ti hdrman? Major,
George és Lor nélkiil? Miért nem inditjatok be a motort? Mi az a nagy
titok, ami miatt olyan messzire eveztek? Hiszen az kimerit6 melo.

Ujjaival megkocogtatja az irdasztal fafeliiletét, kinéz az ablakon,
majd visszaereszti ram a pillantasat.

— Szdval visszamentem a hazba — folytatja. — Van egy nagy, nehéz
elemlampam az 6ltéz6kamraban, azzal lementem a moéléhoz, hogy
megnézzem, miben santikaltok. A kutyék is velem jottek. — Ujabb
slukk a cigibdl. — Tudod, mi a fura, Carrie? R6gtén megcsapott egy
erés szag a kikoténél. A kutyék is szimatolni kezdtek. Es tudod,
milyen szag volt az?

— Nem.

— Hip6. Ez hogy lehet? — csodalkoztam. — Mit miivelnek a
lanyaim hipoval az éjszaka kézepén?

Egyre csak remegnek a kezeim. Csavargatom az ujjaimat, és
lassan veszem a levegot.

— Eszrevettem, hogy vizes a mél6 — folytatja Harris. — Es amikor
kicsit tadvolabb is koriilnéztem, felfedeztem azt a deszkat. Tudod, a
torottet, amit felszedtem.

Nem valaszolok.

Nagyon-nagyon lassan beszél. — Tudod, melyik deszkarol
beszélek, Carrie?

— Igen, tudom.



— Akkor jo. Annak a deszkanak még erdsebb hipdszaga volt, mint
a molé tobbi részének. Felemeltem, csuromvizes volt.
Ravilagitottam az elemlampaval. Végigpasztaztam vele a szogeket
is. Es tudod, mit fedeztem fel?

— Mit?

— A szogek ragacsosak voltak.
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Ugy érzem, mintha minden vér kiszokott volna a fejembél. Lehet,
hogy el fogok ajulni. — Te vitted el a deszkat — mondom. — Ezért t{int
el.

— Igen, elvittem a deszkat. Felhoztam a hazhoz, és még egyszer
atsuroltam a mosogatéban. Azutan felmentem a padlasra, és
bedugtam egy dobozhalom mégé. Nem tudtam, miért tettem. Nem
tudtam, miért eveztek ki a lanyaim a motorcsénakkal abban a sotét
éjszakaban, miért blizlott az egész kikotd a hipotol, miért hevert ott
az a nehéz deszka, amelyet — sikerteleniil — megprébaltak alaposan
letisztitani, és mégis maradt rajta valami iszonyu ragacsos anyag...
Csak abban voltam biztos, hogy megvédem 6ket, akarmi torténjék is.

Raddbbenek, hogy szeret engem.

Ugy banik velem, mintha a hiisabél és vérébél volnék. Akarmit is
tettem, érdekli a sorsom.

Amiéta lehullott a lepel a szarmazasomrél, most el6szor érzem
azt, hogy én is teljes jogu tagja vagyok az apam csaladjanak. Oda
tartozom.

Harris folytatja.

— Reggel megtudom, hogy a fii valo6sziniileg capatamadas
aldozata lett. Mindharman hisztérikusan sikoltoztok és 6rjongtok, de
én Osszerakom a kirakést. Meg kell mondanom, veszettiil oriilok,
hogy eszemnél voltam és elvittem onnan azt a deszkat.

Megall. Elérehajol a székében. Ram néz.

Visszabamulok ra.

Nem fogom neki elarulni, mi tortént.

Nem mondhatom el neki. Azt, hogy nem szerettek eléggé, hogy
mit tett Pfeff és Penny, és hogy mit tettem én, és miért. Bar tudja,
hogy valaki elkdvetett valamit, és eltiintettiik a nyomait, a torténtek
mocskos részletei rejtve fognak maradni el6tte.



— Van valami hozzaf{iznival6d? — kérdi végiil.

— Nincs.

— Akkor jol van. — Hatrad6l. Tudom, hogy kivancsi, de ha nehéz
témakrol van sz6, a makacs hallgatassal mindig ki lehet vivni a
tiszteletét. — Szoval til vagyunk rajta, tdléltiik — folytatja —, és
amikor rendezddtek a dolgok, azt mondtam édesanyadnak, hogy itt
az éjjeli maglyarakas ideje. — A strand felé int. — Sz6val most mar az
a deszka is hamu és fiist.

— Ujjaépittetted a molot.

— Nem akartam, hogy valaki elkezdjen szimatolni, hova tlint az a
deszka. Vagy felfigyeljen a makacs hiposzagra. — Osszepréselt
ajkakkal mosolyog. — Tipper ugyis uj kikot6t akart, szoval most
boldog.

— Miért mondod ezt el nekem?

Félrebillenti a fejét, és tigy néz ram.

— Anyad azt mondja, hogy mesélt neked Buddy Kopelnickrol.

Bolintok.

— Szoval...

Varok.

Megmagyarazza:

— Ugy latom, neked — a hiigaiddal ellentétben — sziikséged van egy
kis emlékeztet6re, hogy mennyire fontos szamomra ez a csalad.

— Tudom, hogy az.

— Sok mindenre képes vagyok azért, hogy megvédjem. Es ez rad
is vonatkozik, akarcsak Pennyre és Bessre. Erted?

— Igen.

Eloltja a cigarettajat, és elrendez néhany papirt az asztalan.

— Anyadnak azt mondtam, hogy csak a konyhaig mentem aznap
éjjel. Kortyoltam egy kis éjjeli italt, olvastam egy darabig, aztan
visszafekiidtem. Neked most elmondtam, mit tettem igazabdl...
hogy ne abrandozz tébbet Buddy Kopelnickrdl, ne dézsmald az
altatomat, hanem olyan Sinclair legyél, amilyennek én mindig is
lattalak.

Egy pillanatig farkasszemet néziink egymassal.



— ,,Nincs mas ut, csak keresztiil” — mondom végiil.

Harris elmosolyodik.

— Robert Frost. Igen. — Osszekulcsolja a kezét. — Ugy éliink
tovabb, ahogy eddig. Fel a fejjel, oké?

— Rendben.

Akkor dobbenek ra, és utolag még jobban atlatom, hogy nem
azért usztuk meg azt a gyilkossagot, mert olyan iigyesek voltunk,
vagy mert szerencsénk volt, hanem azért is, mert apank segitett
nekiink. Ugyanis vannak eszktzei — igymint a padlas, a maglya meg
a pénz egy uj molora. Mert a rendorség feddhetetlen allampolgarnak
tartja. Ezért azt is feltételezik, hogy a hozzank hasonl6 - ,,jo
csaladbdl” valo, iskolazott — lanyok igazat mondanak. A
csaladneviinkb6l ered6en élvezhetjiik az artatlansag vélelmét, a
legjobbat feltételezik rolunk.

Harris felall, mintha el akarna kiildeni, igy én is felallok.

— Azt hiszem, anyad nyarkozepi fagylaltozast tervez ma estére —
mosolyodik el ismét. — Hadley-ék és Bakerék négykor érkeznek.

— Majd segitek neki — ajanlom.

— Ez az én kislanyom.
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Néhany 6raval késébb Hadley-ék és Bakerék kilépnek a nagy
csonakbdl, és felmennek Goose Cottage-ba.

Kisgyerekek és sziil6k is érkeztek. Mindenki dszni akar, aztan
menni egy kort a vitorlassal. A felndttek koktélokra vagynak és
meleg krumplis zsemléken adagolt hideg homarsalatara, kapros
uborkalatara és vastag sargadinnyeszeletekre. A gyerekek azt
szeretnék, ha valaki megtanitana 6ket krokettezni.

Vacsora utan Tipper és Luda el6készitik a tornacon a nyarkdzepi
fagyizast — otféle hazi készitésli fagylalt, egy hétig készitett tejsodo,
amelyet a nagy gép forgatott Ossze. Foldimogyoro-szorast is
csinaltak, van halvanyzold friss menta, vanilia, csokoladé és eper.
Tipper keramiaedényekben meleg tejkaramellat, vajkaramellaszdszt,
tejszinhabot és didt szolgal fel, mult szazad eleji slagerek szolnak a
lejatszobdl, az asztalteritbk piros-fehér csikosak, akar a
borsmentaizii nyaldka.

Mindenki elkésziti maganak a koktélt, tejszinhabot meg di6t tesz
a fagylaltra, és lednti szdsszal, majd kézbe vessziik hasas parfés
poharainkat, és hosszu eziistkanalakkal eszegetjiik.

Amikor minden vendéget kiszolgaltunk, és a sziileim kissé
spiccesek, kisétalok a tornac tulso végére, és beiilok a fiiggéagyba
egy tanyér forro tejkaramellas friss mentafagyival.

Anya nevet valakinek a viccén. Bess kiabalva segit a legfiatalabb
Hadley-nek a krokettiit6t forgatni. A gyerekek mind leszaladtak a
tornacrol a pazsitra. Néhanyan az abroncshintaban forognak. A nok a
lépcsén iilve a gyerekeket nézik, a férfiak pedig lemennek az udvar
aljara, ahol a tengert bamulva szivarozhatnak.

Fagylaltot kanalazok a szamba, és behunyom a szemem.

El szeretnék



menekiilni a csalad zsarnoki elvarasai eldl, hogy uj életet kezdjek
valamelyik varosban.

Azt szeretném,

hogy ne gondoljak kényszeresen a hirekben szerepl6 torténetekre,
hanem kozel lehessek hozzajuk, megérthessem és a sajat szememmel
lassam Oket.

De még ennél is jobban

szeretnék

ebben a csaladban maradni, akarmilyen z{iros is.

Az apam

lanya akarok lenni,

meg akarom oldani a htigaim gondjait,

én akarom megkapni anya fekete gyongysorat,

én akarok Rosemary kedvence lenni.

Hogy Sinclair maradhassak, hogy élvezzem mindazt a
biztonsagot és j6 hirnevet, amit

a kemény munkanak

a piszkos pénznek

a ki nem érdemelt kivaltsagoknak és

az intelligencianknak kdszonhetiink.

Id6kdzben megértettem.

Talan ez a legnagyobb gyengeségem, ez a csalad. De nem
hagyom el.

Penny odajon hozzam, és leiil mellém. Csak forré tejkaramellat
tett a parfés iivegébe. Minddssze ketten vagyunk a tornacnak azon a
részén, ahol a filiggbagy lengedezik. Gyakorlatilag egyediil
maradtunk.

—Jol érzed magad? — kérdezem t6le.

Karamellszdszt kanalaz a szajaba. Megvarom, hogy lenyelje.

— Megtudtal valamit arrdl a képrél? — kérdezi valasz helyett.

— Milyen képrol? — kérdezem, bar tudom, mire céloz.

— Amelyik szerinted Chris bacsit abrazolja, vagy mi. Ahonnan
lekapartak az arcot. Amire azt mondtam, hogy szerintem apa van
rajta.



Megfordulok, hogy egyenesen a szemébe nézek. Nem tudok
olvasni a vonasaiban.

— Miért?

— Csak kérdezem — mondja Penny. — Ujra meg tjra eszembe jut.
Tipper titkos fot6ja. Arra gondoltam, hogy... talan Buddy Kopelnick
lehet rajta. A ficko, aki téged akart elvinni kempingezni, és neked
adta az 6sszes gumicukrot. Szerinted lehetséges?

Ujra ranézek.

Kozelebb hajol, és a karamellatdl meleg szajaval megpuszilja az
arcomat.

— Nem mondtam el Bessnek — kozli.



Nyolcadik rész:

UTANA
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Rosemary 06rokké tizéves marad, jollehet én nyarr6l nyarra egyre
id6sebb leszek.

Megkérdezem t6le, hogy maganyos-e télen, amikor {ires a sziget.

— Azt hiszem, csak alszom, Carrie — mondja nekem. — Rendben
vagyok. Kellemesen érzem magam. Aztan felébredek.

Tizennyolc éves koromban is meglatogat nyaron, miutan
végeztem a North Foresten, és a Vassar Egyetemre késziilok. Azért
valasztottam a Vassart, mert az csak masfél 6rara van New Yorktél, a
lehet6 legkdzelebb. Abban az évben napkodzben is szedek kodeint és
altatot. Az id6 nagy részét alvassal toltém, vagy hiilyére zsibbadva.

Rosemary a tizenkilencedik évem nyaran is felkeres, az elsd
egyetemi évem utan, amikor Penny baratja is eljon, meg az enyém
is. Penny magara kényszeriti a sziileim elvarasait. A heter6 lany, egy
Sinclair, akinek arcizma se rezdiil, a lany, akire biiszkék lehetnek.
Ugyanakkor a Bryn Mawron akar tovabbtanulni, ami egy ndi
egyetem.

Azon a nyaron Pennyvel iszunk és felejtiink, kiéljiikk magunkat a
szexben, bombdltetjiik a zenét, és meg-meglatogatjuk a Martha’s
Vineyardon 1évé Oak Bluffs barjait, ahol soha senki nem kéri az
igazolvanyunkat. Nem foglalkozunk Bess-szel, aki valaszképpen
behizelgi magat a sziileinknél, megfeszitetten, ragyogd mosollyal
dolgozik, nem panaszkodik, sportol, sokat olvas, és remek
beszélget6tars a vacsoraasztalnal. Rosemary csak idénként latogat
meg abban az évben, és a Clairmont kamrajabdl ellopott
krumplicsipsszel akar megvesztegetni, hogy olvassak neki.

A masodik egyetemi évem utan is eljon hozzam nyaron, amikor
hiszévesen ott kell hagynom a Vassart, hogy bevonuljak egy
rehabilitaciés kozpontba. Az ott t6ltott id6 alatt hetekre megvonjak
télem a gydgyszert, cserébe terapiat és tamogatast kinalnak — amikor



viszont visszatérek a szigetre, visszacsuszom a régi szokasokba, és
minden tablettat beveszek, ami csak a kezem tigyébe kertil.

Nem vagyok mélt6 a csaladhoz.

Rosemary a kévetkezd nyaron is meglatogat, de abban az évben,
amikor bet6ltom a huszonegyet, és szinte az o¢rakat kihagyva
bukdacsolom végig az egyetem harmadik évét, juniusban és
juliusban visszakeriilok a rehabra. Csak augusztusban érkezem meg
Beechwoodra.

Kicsit teltebb vagyok, nagyon torékeny, ugyanakkor jozan és
optimista. Ekszereket kezdek késziteni a rehabilitdciés kézpontban:
vékony eziistszalakat tekerek Ossze, és gylirliket meg karkotOket
formazok bel6likk. Azt is szeretném megtanulni, hogyan kell
dragakovekkel dolgozni. Vagy talan nemesfémekkel. New Yorkban
vannak olyan miihelyek, ahol drakat lehet venni.

Szerzek a rehabon egy jozan baratot: Dejat. Félbehagyom az
egyetemet, és vele koltozok dssze szeptemberben.

Bizom benne, hogy ezuttal végleg leteszem a tablettakat.

fgy is lesz.

Rosemaryt csak egyszer latom augusztusban. Egyik reggel arra
ébredek, hogy az agy labanal i, és szedres muffint eszik. Egy sarga
porcelantanyérban hozta fel, és darabokra szedi, miel6tt megeszi.

— Szia, csuporka! — kdszéntom. — Koran keltél.

— Te alszol sokdig — mondja. — En szeretem melegen enni a
muffint.

— Megmelegitheted a mikrohullamu siitében — ko6zlém vele. —
Husz masodperc.

— Az nem ugyanolyan.

Rosemary faradtnak tiinik. Kocos a haja, a bére pedig ugy is
sapadt, hogy lebarnult. Muppet Show-s pélét és kopott farmersortot
visel.

— Jol vagy? — kérdezem. — Hianyoztal. J6 latni a szeplds arcodat.
— Feliilok, és kicsi, csontos vallara hajtom a fejemet.

— Nem igazan vagyok jol — vallja be. — Szeretek eljonni hozzad,
de nagyon faradt vagyok.



— Hogyhogy?

— Nem jarhatok ide orokké — kozli Rosemary. — Marmint
szeretnék, de az az igazsag, hogy... nagyon sok energiamba kertiil. —
Ujjaival a muffinmorzsakat piszkalja. — Fajnak a csontjaim, és alig
birom nyitva tartani a szemem.

— Azt hittem, talan csak képzeltelek — vallom be. — Felmertilt
bennem, hogy esetleg a tablettak idézték el6. De mar nem szedem
oket. Es te még mindig itt vagy.

Felnevet.

— Abszolut itt vagyok.

— Akkor jo.

— Tul sok tablettat szedsz, Carrie. Vagyis régen tul sokat szedtél.

— Nekem is ezt mondtak.

— Meg kell gyogyulnod — mondja Rosemary. Olyan kicsi és
Oszinte. — Nem tudlak meggydgyitani, de mindig visszajovok, mert
aggodom érted.

— Ezért jossz ide? Mert aggodsz értem?

— Uhiim.

— Azt hittem, azért jossz, mert sziikséged van ram.

Megrazza a fejét.

— Attél féltem, hogy fiiggé leszel, szornyli dolgokat fogsz
elkovetni, és tgy is lett. — Osszegy(irédik az arca, és sirva fakad. —
El6szor csak azt az egy dolgot tetted. Ezt nem feltételeztem rolad.
Soha nem tudtam volna elképzelni. De aztan el lett titkolva, és én
nem tudtam elérni, hogy leallj a droggal, és tovabb aggodtam — teszi
hozz4 szipogva. — Semmit sem tudok leéllitani. En csak egy gyerek
vagyok. Mégis visszajarok ide, mert nem hagyhatlak magadra, ha
nem vagy jol.

— Azt hitted... attol féltél, hogy megdlom magam? — kérdezem
egyiittérzén. — A halalod utan?

Rosemary bolint. — De nem tetted. Inkabb 6t 6lted meg.

Nem sejtettem, hogy tud réla. Pfeff sorsardl. Egy igazi Sinclair,
nem szolt egy szot sem.



En is sirva fakadok. Mert Rosemary 1igy is szeretett engem, hogy
tudja, milyen fortelmes dolgot miiveltem.

Mert halott, és igazabdl nem lehet mellettem mint szeretd
csaladtag.

Hiszen Bess és Penny is tdmogat, és soha nem fognak elarulni, de
a koztiink lévd kotelék mindig is szennyezett lesz attél, hogy vér
tapad a keziinkh6z. Mar soha nem lesziink olyan testvérek, mint
régen. Mindig is Orizni fogjuk egymas titkait, és az én hibam, hogy
igy tortént.

Az én draga Rosemarym négy éven keresztiil kiiszkodott, hogy
latogasson, mert félt, hogy felvagom az ereimet, vagy vizbe fojtom
dicstelen életemet, aztan attdl tartott, hogy a tablettakkal 616m meg
magam, és olyan dolgokat tudott meg rélam, amilyeneket egyetlen
kisgyereknek sem kellene tudnia.

Bicikliznie kellett volna még a fabol acsolt korsétanyon. Ki kellett
volna fejlédnie a testének, kindnie a pliissoroszlanjait, megtanulnia
sminkelni, elolvasnia Judy Blume konyveit, és a cikis részeknél
behajtani a lapokat. Szerelmesnek kellett volna lennie fitikba,
popsztarokba, sportolokba és hétkoznapi emberekbe. Ekkor kezdte
volna a bentlakasos iskolat, én pedig leveleket és képeslapokat
kiildtem volna neki, és pénzt is dugtam volna a boritékokba.

Draga Rosemary (irtam volna)!

Masodszor is nehéz volt a rehab. Nem szépitem.
Féltem, hogy nem sikerul, de egész jol boldogulok
itt, New Yorkban.

A szobatarsam, Deja pincérnéként dolgozik, én
pedig a Bleecker Streeten 1évé francia pékség
pultja mogott. Ott mindig olyan jo illat van! Nagyon
élveznéd. Bar a cukraszok, akik hatul dolgoznak a
sutodében, nem tul j6 fejek.



Cuki a bolt kivulrél, kékre festették. Olyan,
mintha az égben dolgoznék. Ha hazamegyek
karacsonykor, viszek egy zacské croissant-t.

Hétfén este ékszerkészitést tanulok, és a héten
barmelyik este lehet mihelymunkat végezni, ezeért
esténként gyakran jarok oda, és FOGOVAL
ugyeskedek. (Imadom a fogdét.) Maskor non-stop
kavézokba vagy kinai kajaldakba megyek a
barataimmal. Van itt néhany ember, akit még
North Forestbdl ismerek, itt jarnak egyetemre a
varosban, és az ékszermihelyben is szereztem
par havert. Talan az agyagozast is ki fogom
prébalni. Csinaltam egy egynapos workshopot,
minden csupa agyag volt. Szerintem tetszett volna
neked.

Mindennap gondolok rad, csuporka. Kuldok egy
kis pénzt, hogy vehess magadnak dolgokat, és ne
anyatdl kellien kérned. Remeélem, North Forest
vadallatai jol bannak veled, és pusztito a
tenisztudasod. (Apa hasznalta ra ezt a “pusztitd”
sz6t.) JOovd nyaron ugyis jatszunk majd egymassal
a szigeten. Meg uszunk. Vagy csak ugy logunk. Te
leszel a kedvenc programom Beechwoodon, és
(nagyon komolyan) torekszem ra, hogy én is a te
kedvenc programod legyek.

Egy csepp, két csepp,
egymillié csepp szeretet,
a nbveéredtdl,



Caroline Lennox
Taft Sinclairtdl

Ezt irtam volna neki.

Tisztan latom magam el6tt a sajat leveleimet, mintha azt az életet
élném, mintha Rosemary tényleg North Forestbe jarna, teniszezne és
baratokat szerezne. Ugy is latom a lelki szemeimmel, hogy
val6jaban Rosemary kimeriilt kis szellemteste mellett {ilok, és sirva
simogatom a hajat. Atkarolom térékeny testét, és megmondom neki,
hogy szeretem.

Megkonnyebbiilés arad szét bennem, a siras ellenére is, mert
latom a sajat leveleimet, és ez azt jelenti, hogy ezen a szigeten és
ezen a fliggségen tul is latok valami jovot. Bar soha,

de soha nem szabadulhatok attél, amit tettem, és

soha nem bocsatok meg magamnak, s6t

soha nem szakadok el a Sinclair csaladtol, és mindig

sovarogni fogok az apam szeretete irant és a helyem irant,
amelyet az 6 ragaszkodasa biztosit nekem a csaladban, és bar

a Bess és Penny irant érzett szeretetemet mindig be fogja
arnyékolni a neheztelés, a sok kotelezettség, a kozos titok és a
biintudat,

akkor is

tovabb fogok 1épni,

a magam Szerény,

korlatozott médjan.

— Szeretném, ha abbahagynad az aggodast — mondom
Rosemarynek. Lassan lélegzem, és elapadnak a kdnnyeim.

— Mindig ezt mondod — szipogja. — Mindig vidam dolgokat
mondasz nekem, mint régen anya, jatszol velem és olvasni akarsz
nekem, és ez jo. De tudod, tovabbra is nagyon aggédom. Annyira
elfaradtam, Carrie. Nem tudom, mit tegyek.

— Szeretném, ha megpihennél.

— Muszdj. — Fog egy zsebkend6t, és megtorli az orrat. — Nem
érzem jOl magam itt, most is rosszul vagyok. Fajdalmas itt lenni, de



ha nem jovok, nagyon félek.
— Nem fogom meg6lni magam — suttogom. — Nem is akartam, és
nem is fogom.

— Tényleg?
— Igen. Ezt akarod hallani?
— Valami ilyesmit — mondja. — De te... — Koérbemutat, mintha

lenne valahol koriilottiink egy fiolanyi tabletta. — Ebbe bele lehet
halni. Ezt mindenki tudja.

Mit mondhatnék, hogy megnyugtassam? Mit igérjek, ami meg is
valosul?

— Tényleg nagyon beteg voltam, és szomoru — vallom be neki egy
perc mulva. — Sokféle bajtdl szenvedtem. Meg a biintudattdl is.
Szégyelltem magam és haragudtam. Olyan régéta nehezedtek ram
ezek a dolgok, probédltam elnyomni az érzéseimet, elfelejteni,
hogyan maszhatok ki bel6le, mikozben a lehetd legmélyebbre
temettem Gket. Erted, amit mondok?

Rosemary bdlint.

— De most neked kimondom ezeket az érzéseket. Hogy ne
legyenek tobbé eltemetve.

— Szoval milyenek?

— Milyen ezek az érzések?

—Jaja.

— Lassuk csak... szomord voltam, mert meghaltdl. Es ez még
mindig friss élmény, majdnem annyira, mint amikor tortént. Es
annyira diih6s voltam Pfeffre és Pennyre, annyira elborzasztott, amit
tettem, annyira szégyelltem magam, hogy nem tudtam egyiitt élni
onmagammal. Biintetem magam ezért, ugyanakkor minden el6l
menekiilok. Azt hiszem, a tablettdk mindkett6t lehetové tették
nekem.

Rosemary szipog.

— Furcsa — mondja. — Mert korabban is szedted oket. A halala
eldtt.

— Nem csak egy okbdl szedtem. Nagyon 0Osszekuszaldédnak az
okok — vallom be. — Es nem igérhetem meg neked, hogy boldog



leszek, még azt sem, hogy jol leszek, de elmondom, mit érzek, mert
ezzel kifejezem, hogy t6bbé nem all szandékomban elzsibbasztani
magam. Egyiitt fogok élni a banattal és a szégyennel, és tényleg at
fogom érezni Oket, vagy mi, és igyekszem kevésbé gyiilolni és
biintetni magam. Csak élek tovabb, és jon egyik nap a masik utan.

— Aztan még egy és még egy — teszi hozza Rosemary.

— Igen, akkor érted.

Szeptemberben New Yorkba megyek.

Munkét keresek, és Dejaval fogok egyiitt lakni.

Jozan maradok.

Uj emberekkel ismerkedem. Megtanulok ékszereket késziteni.

Ez az 1j élet nem fog megvaltani. Nem fogja enyhiteni a vilag
sokkolo kriziseit, amelyek még mindig ott fortyognak az elmém
egyik szegletében. Nem valtoztat a tényen, hogy megoltem egy
embert, egy sok szempontbol elvetemiilt alakot, de akkor is egy
embert, akinek még élnie kellett volna. Az, hogy eltussoltuk, hogy
egytitt eltiintettiik a nyomokat, nem valtoztat a tényen.

De akkor is. Mér latom, hogy van el6ttem jévé. Es ennyi talan
elég is.

Nem tetszik apam gondolkodasmaddja, de kozben a nagy részét at
is vettem. Talan neki és Robert Frostnak igaza van ebben: ,,Nincs
mas ut, csak keresztiil.”

— J6l van. — Rosemary hangosan kiftjja az orrat. — Ez aztan
szuper nyalas volt.

— Hat igen.

— De jol van. Ezentul nem aggédom annyira.

— Meg tudsz pihenni?

— Azt hiszem.

Felmaszik az 6lembe, naptej- és muffinillata van.

— Kucorogjunk egy kicsit! — mondja.

Egy darabig csak iiliink, és nem sz6lunk semmit.

— Most bucstzunk, csuporka? — kérdezem végiil.

— Uhiim.



Varunk még egy kicsit, aztan Rosemary kibontakozik az 6lembdl.
Megfogja a kezem, én pedig lemaszom az agyrol.

Kivezet a szobambdl, végigkisér a folyoson, és felmegyiink a
sziileink szintjére. Zarva van a hal6szobajuk ajtaja.

Felmaszunk a lépcsén a toronyba.



82.

A kerek padlasszobdban még mindig ott vannak a dobozok, tele
Rosemary konyveivel és jatékaival. Az dsszetekert szonyegeket és a
bérondoket sem vitték el.

— Tudod, hogy itt laknak a pliissoroszlanjaim? — kérdezi. — Es az
8-Ballom?

— Hogyne.

Kinyitja az oroszlanokkal teli kartondobozat, és turkalni kezd
benne.

— Mindegyiket szeretem, de a kedvenc alvétarsam tovabbra is
Sampon. — Felemeli a kedvenc oroszlanjat, amelyet annyiszor
mostak ki, hogy egészen petyhiidt. — Oké, most mar szuper jol fogok
aludni.

— Magaddal tudod vinni Sampont?

— Nem vagyok biztos benne, de szerintem igen.

— Es most hova mész?

Rosemary odalép a torony ablakahoz, és feltolja az ablakkeretet.
Koériilbeliil harminc centire nyilik ki. A sztinyoghal6t is feltolja.

—Jaj, ne, csuporka! — sz6lalok meg.

— Kitszhatnék a tengerre, de mar nem szeretek tiszni — jelenti ki.
— Ez a legjobb titvonal. Es Sampon is velem van.

Odatol egy dobozt az ablak ala, és felmaszik a parkanyra.

— Ne menj! — kérlelem 6sszezavarodva.

Rosemary megrazza a fejét, és elerednek a konnyei.

— Muszdj.

Kozelebb 1épek hozza, hogy még egyszer, utoljara megdleljem,
de kibyjik a nyilason, és egy szempillantas alatt az ablakparkanyon
terem. Megall a szélén, egyik kezében Samponnal.

— Szeretlek, Carrie! — kialtja. — Eg veled, sok szerencsét, és legyél
jo!



Kiugrik.

Odarohanok az ablakhoz, kidugom a fejemet, és egy lany apro
testét keresem a sziklakon... de nincs ott. Felnézek az égre, és ott
sem talalom.

A sziget egészen békés a reggeli ver6fényben.

Rosemary elment, és nem tehetek mast, mint hogy betartom a
neki tett igéreteimet.
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Most.

A fiammal, Johnnyval Red Gate konyhajaban iiliink. Koztiink egy-
egy csésze hideg kakad és a Bess altal készitett szedres pite
maradvanyai.

Penny egyik kutydja, Grendel egészen hozzam nétt ezen a
nyaron, és a labamnal hever. A huigaim is itt vannak veliink a
szigeten, de a sajat hazaikba fészkelték be magukat, ott dlmodjak
gyotrelmes almaikat. Ok nem latnak kisérteteket.

Johnny csak azzal tud segiteni, hogy meghallgat. En pedig csak
azzal segithetek neki, ha elmesélem a torténetiinket. De az utolso
egylitt toltott napjaink kellemesek.

Latom rajta, hogy nagyon faradt. Mar 6 sem sokaig latogathatja
Beechwood-szigetet. Remeg a keze, véreres a szeme. Lassan mozog,
mintha mindene sajogna. Mindjart eljén a bucsu ideje, és talan a
torténetem megadta neki azt, amire a tdvozashoz és a megpihenéshez
sziiksége volt.

Az asztalra hajtom a fejemet. Végigfut rajtam a kimeriiltség
hullama. Az 6ra 1:45-6t mutat.

Johnny feldll, és ujjaival belettr a hajaba.

— Ko6szonom, hogy elmesélted ezt az egészet — mondja lagy

hangon.
— Persze — mondom.
— Elég sok volt.

— Tudom. — Felegyenesedek, és ranézek.

— Nem lehetett konnyti. — Felvesz egy kanalat, és eszik egy jokora
falatot a pitébdl, egyenesen a tanyérrol. — Azt hiszem, lesz min
gondolkodnom.

— Oké — mondom. Johnny visszaejti a kanalat a pités tanyérra. —
Nem kérsz tobbet? — kérdezem.



— Nem. Csak szorakozasbodl eszem. Nem vagyok éhes. — Felallok,
és betakarom a pitét egy foliaval.

Johnny megrazza a fejét.

— Uristen, nem is tudom, mit gondoljak. Igaz, amit meséltél?

Belenézek a szemébe.

— Igen, minden.

— Még nem tudom egészen felfogni. — Odajon hozzam, és puszit
nyom az arcomra. — Most lépek. De holnap ujra eljovok hozzad.
Oriilsz neki?

— Uhiim.

—Jol vagy?

— Azt hiszem.

— Akkor megyek, 6sszefutunk a tobbiekkel Cuddledownban.

— Nagyon kés6 van — mondom.

— Mi mindig ébren vagyunk.

— Oké.

— Fekiidj le! En élvezem az éjszakai életet, amig lehet — mondja.

Bolintok, és nézem, ahogy odasétal az ajtohoz. Aztan kdvetem, és
tovabb figyelem, ahogy athalad az udvaron, és bezarja maga mogott
a voros kaput.

En vagyok HamupipSke mostohatestvére.

En vagyok a szellem, aki nem nyerte el mélt6 biintetését.

En vagyok Mr. Fox.

Fehér pamut vagyok és homokos lab, régi pénz és orgona, igen...
és beliil mégis csupa tengerviz, elvetemedett fa és rozsdas szog.

Caroline Lennox Taft Sinclairnek hivnak, és a torvénytelen
gyermeke vagyok Tipper Sinclairnek és Buddy Kopelnicknek, akik
mélységes mélyen és ostoban szerették egymast.

Valamikor sportol6 voltam. Akkor még mas arcom volt.

Igen, igaz, hogy megdltem egy embert, és bedobtam a testét az
Oceanba, és lehet, hogy ez az els6 szamu dolog, amire velem
kapcsolatban emlékezni lehet. De miutan elmondtam ezt a torténetet,



nem kizart, hogy egy masfajta torténetet is képes leszek mesélni
onmagammal kapcsolatban.

Volt egyszer egy lany, akihez hiiségesek voltak a hugai.

Volt egyszer egy lany, akit elfogadott és megvédett az apja, bar
nem O nemzette.

Ez a lany felépiilt a fajdalomcsillapito-fiigg8ségébdl, és erGsebbé
valt utana.

Volt egyszer egy nd, akinek gyerekei sziilettek... és bar igy vagy
tigy artott nekik, mas szempontbél j6 volt hozzajuk. Es szerették 6t.

Egyszer régen, a valasa utan ez a n6 beleszeretett egy férfiba, aki
aldozatokat hozott érte. Megnevettette, és mindig izgalmassa tette az
életét. A no cserébe kiizdott érte. Bar a férfi nem tudott réla mindent,
szivbél, boldogan szerette. Megmondta neki, mit szeretne tSle. Es bér
a n6 nehezen adta meg neki, mert ezzel magara haragitotta az apjat és
Osszeveszett a htuigaival, végiil megtalalta a madjat.

Egy napon ez a nd elvesztette a legidGsebb fiat, és azt hitte, hogy
orok sotétségbe zuhan. Aztan a fia visszatért hozza kisértetként. Tart
karokkal fogadta, és a legnagyobb vétkeit is megbocsatotta, miel6tt
végleg eltavozott.

fgy a né elkezdett gy6gyulni.

Ez a n6 egyszer ugy dontott, hogy hliséges marad a csaladjahoz.
Elhagyhatta volna Oket. Nem volt konnyli velilk élni. De Gket
valasztotta, és vallalta ennek kovetkezményeit.

Tovabbment, és minden elkdvetett azért, hogy

oromteli,

de tudatos

életet éljen.

Ez sem volt egyszer(i. De megpradbalta.

Talan mégis Lady Mary vagyok. Végiil is 0 kihuzza a levagott kezet
a menyasszonyi ruhdaja zsebébdl, ahova rejtette. Emlékszel?
El6htzza a levagott kezet, és felemeli, hogy mindenki j6l lassa.
Fényt derit a felfedezett borzalmakra, a holttestre, amelyet fehér



vaszon ald rejtett. Tantisagra kényszeriti a fivéreit. Ez — kozli veliik
Lady Mary — a legborzalmasabb dolog, amit valaha lattam.
Megmutatom nektek, mert nem akarom, hogy ilyen szdrnyiiségek
hatdrozzdk meg a jovémet.

A fiamnak is ezt mondtam: ez a legrosszabb, amit valaha lattam,
a legrosszabb, amit tettem.

Legyél a tanum ra.

Nem akarom, hogy ilyen szornyliségek hatarozzak meg a
jovomet.

Mit csinal ezutan Lady Mary? Mit is tehetne barmelyikiink,
miutan egy véres, holt testrészt huzott ki a zsebébdl?

Biztos, hogy megmossa a kezét. Es elégeti a menyasszonyi
ruhajat.

Azt hiszem, mond néhany szomori mondatot a szegény levagott
kez{i nordl, és eltemeti a maradvanyokat.

Es Mr. Foxhoz, akit a fivérei megélnek, ennyit szél: — J6, hogy
megszabadultunk tdled!

Kés6bb Lady Mary talan lemegy a konyhajaba, ahol id6kézben
betették a hiitbe a megmaradt lakodalmas reggelit. Talal néhany
bajos ki sargarépas muffint és egy-két kiilonleges kolbaszt. Jokora
kannaban erés teat f6z, és felmelegiti egy serpeny6ben a kolbaszt,
hogy az inycsikland6 husillat betdltse a konyhat.

Odahivja a testvéreit.

Felkel a nap, és én a higaimat hivom. Az életben maradt fiamat.
Az unokahtigaimat és az unokadcsémet. Az apamat. A szerelmemet.

Odajonnek a hazamhoz, vagy lejonnek a 1épcson gytiirott reggeli
arccal. Valaki tojast siit, egy masik ember ketchupot és
evOeszkozoket tesz az asztalra. A kutyak befekszenek a labunk ala,
Grendel elcsor egy kolbaszt. A kisebbik fiam megkérdezi, hogy
ehet-e az el6z6 napi szedres pitébdl. Azt felelem: — J6, nem maradt
sok, de edd meg nyugodtan.

Csondben reggeliziink. Néhanyan olvasnak. A kisfiik gyorsan
felfaljak az adagjukat, és kiszaladnak az udvarra. A kamaszok kavét
f6znek, cukrot és tejszint is tesznek bele.



A hugaimmal kilépiink Red Gate tornacara, és megisszuk a
masodik csésze teankat. Egészen eltorpiilink az 6cean mellett, a
szabad ég alatt.

Nem hiszem, hogy ez mindig igy marad.
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Isten hozott a gyonyorii Sinclair csaladban.
Egyikiink sem blin6z6.

Egyikiink sem fiigg6.

Egyikiink sem vall kudarcot.

A Sinclairek sportosak, magasak és szépek. Régi pénzii
demokratak vagyunk. A mosolyunk széles, az allunk szogletes és a
teniszszervaink harciasak.

Nem szamit, ha valoper kezdi ki a sziviink izmait olyannyira,
hogy mar dobogni is csak nagy erdfeszitések aran hajland6. Nem
szamit, hogyha fogyéban van a vagyonkezelGi alapok fedezete; ha
kifizetetlen hitelkartya-kivonatok tornyosulnak a konyhapulton.
Nem szamit, hogyha gyogyszeres dobozok sorakoznak az
éjjeliszekrényen.

Nem szamit, ha egyikiink kétségbeesetten, kétségbeesetten
szerelmes.

Annyira

szerelmes,
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hogy hasonloan kétségbeesett 1épéseket

kell tennie.

Mi vagyunk a Sinclair csalad.

Senki sem igényel torodést.

Senki sem téved,

senki sem hibazik.

Egy maganszigeten éliink, legalabbis nyaranta, nem messze
Massachusetts partjatol.

Talan ennél tobbet nem is kell tudnod.
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A teljes nevem Cadence Sinclair Eastman.

Burlingtonban élek Vermontban, anyuval és harom kutyaval.

Majdnem tizennyolc éves vagyok.

Van egy agyonhasznalt kdnyvtari kdlcsonzdjegyem, és nincs sok
masom, noha az igaz, hogy egy draga és hasztalan targyakkal
telezsufolt 6riasi hazban lakom.

Régebben sz6ke voltam, de most fekete a hajam.

Régebben erds voltam, de most gyenge vagyok.

Régebben csinos voltam, de most betegnek latszom.

Az igaz, hogy a balesetem 6ta migrénes fejfajasoktol szenvedek.

Az igaz, hogy nem szenvedhetem a bolondokat.

Szeretem a szavak nyakatekertségét. Latod, nem? Migrénes
fejfajasoktol szenvedek. Nem szenvedhetem a bolondokat. A két szé
kozel ugyanaz, és kozel ugyanazt is jelenti a két mondatban, de nem
teljesen.

Szenvedni.

Azt mondhatnad, hogy ugyanazt jelenti, mint elviselni, de ez nem
teljesen helytallo.

A torténetem még a baleset el6tt kezdddik. Annak a nyarnak a
juniusaban, amikor tizenét voltam, az apam lelépett egy novel, akit
jobban szeretett, mint benniinket.

Apu kozepesen jonevli hadtorténeti professzor. Akkoriban
rajongtam érte. Tweedzakot viselt. Osztovér volt. Tejjel itta a tedt.
Szeretett tarsasjatékozni, és szivesen hagyott nyerni; szeretett
hajézni, és megtanitott kajakozni; szeretett biciklizni, szerette a
konyveket és a muzeumokat.



Egyaltalan nem szerette a kutyakat, igyhogy az anyam iranti
szeretete biztos jele volt, hogy hagyta, hogy a golden retrieverek a
kanapén aludjanak és minden reggel harom mérfoldet sétalt veliik.
Es egyaltalan nem szerette a nagysziileimet se, igyhogy az anyu és
irantam érzett szeretetének biztos jele volt, hogy minden nyarat a
Windermere villaban toltétt a Beechwood-szigeten, rég elmult
haborukrol irt cikkeket és minden étkezésnél el6vette a mosolyat a
rokonsag kedvéért.

Aztan juniusban, a tizen6tds nyaron apu bejelentette, hogy elhagy
benniinket, és két nappal késoébb koltozik. Azt mondta anyamnak,
hogy 6 nem Sinclair és nem bir tovabb er6lkddni, hogy azza legyen.
Nem bir mosolyogni, nem bir hazudni, nem bir tébbet része lenni a
gyonyor villakban é16 gyonyorii csaladnak.

Nem bir. Nem bir. Nem hajlando.

Mar meg is rendelte a koltoztetoket. Kibérelt egy hazat. Apam
betette az utols6 bdrondjét a Mercedesbe (anyunak nem hagyott
mast, csak a Saabot), és beinditotta a motort.

Aztan el6vett egy pisztolyt, és mellen 16tt. Az el6kertben alltam,
ott estem 0ssze. A seb szélesre nyilt és a szivem kihullott a bordaim
koziil, lebucskazott a viragagyasba. Vér liiktetett iitemesen a nyilt
sebembdl,

aztan a szemembol,

a fillembdl,

a szambol.

Olyan ize volt, mint a kudarcnak, csak so6s. Az elhagyatottsag és
szeretetlenség voroslé szégyene elaztatta a gyepet a haz el6tt, az
Osvény téglait, a veranda 1épcsdit. A szivem mint egy partra vetett
pisztrang vergddott a peoniak kozott.

Anyu felcsattant. Azt mondta, szedjem 6ssze magam.

Viselkedj normalisan, mondta. Most azonnal, mondta.

Mert normalis vagy. Mert tudsz normalis lenni.

Ne csindlj jelenetet, mondta. Vegyél egy mély levegtt, és kelj fel.

Szé6t fogadtam.

Csak 6 maradt nekem.



Anyu és én magasra szegtilk a szogletes allunkat, amikor apu
lehajtott a domboldalon. Aztan bementiink a hazba és elpusztitottunk
mindent, amit t6le kaptunk ajandékba: ékszereket, ruhakat,
konyveket, barmit. A kovetkez6 napokban megszabadultunk a
kanapétol és a foteloktdl, amit a sziileim kozosen vettek. Kihajitottuk
a naszajandékba kapott porcelant, az eziistot, a fényképeket.

Uj butorokat vettiink. Felfogadtunk egy lakberendezét. Leadtunk
egy nagyobb rendelést a Tiffanynal evdeszkdzokre. Egy napot a
miivészeti galéridkat jarva toltottiink és festményeket vasaroltunk,
hogy eltakarjak az iires helyeket a falon.

Megkeértiik Papat, hogy biztositsa be anyu t6kevagyonat.

Aztan megpakoltuk a bérondjeinket, és elutaztunk Beechwoodra.
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Penny, Carrie és Bess, 6k Tipper és Harris Sinclair lanyai. A
nagyapam, Harris huszonegy évesen jutott sok pénzhez, akkor,
amikor a Harvardon végzett, és a vagyont valami olyan {izletbe
fektette, ami sose érdekelt annyira, hogy megprobaljam megérteni.
Hazakat és foldet orokolt. Intelligens dontéseket hozott a
részvénypiacon. Feleségiil vette Tippert, és iigyelt ra, hogy a
konyhaban és a kertben maradjon. Gyongysorban és hajokon allitotta
ki 6t a nagyvilag el6tt. Tipper, gy tlint, élvezte.

Papa egyetlen hibdja az, hogy nem lett fia, de annyi baj legyen. A
Sinclair lanyok napbarnitottak lettek és boldogok. Magasak, derlisek
és gazdagok: valodi mesebeli kiralykisasszonyok. Egyarant jol
ismerték O6ket Bostonban, Harvard Yardon és Martha’s
Vineyardoni%, ismerték a kasmirkardiginjaikat és a nagyszabasu
partijaikat. Arra sziilettek, hogy legendava legyenek. Arra sziilettek,
hogy a jovojlikben kirdlyfiak sorakozzanak, meg Borostyan Ligas
egyetemek{®!, elefantcsont szobrok és fenséges hazak.

Papa és Tipper annyira imadtak a lanyaikat, hogy meg se tudtak
mondani, kit szeretnek a leginkabb. Elgszor Carrie-t, aztan Pennyt,
aztan Besst, és udjra csak Carrie-t. Az eskiivék fényliz6k voltak,
lazaccal és harfamiivészekkel, az unokak tejfolszékék, mokas széke
kutyakkal. Senki sem lehetett volna biiszkébb a gyonyorii amerikai
lanyaira, mint Tipper és Harris volt akkoriban.

Harom uj villat épittettek a sziklas maganszigetiikon, és nevet is
adtak mindegyiknek: Windermere Penny, Red Gate Carrie és
Cuddledown Bess.

En vagyok a legidésebb Sinclair unoka. A sziget és a vagyon
orokose, valamint az elvarasoké.

Legalabbis minden val6szini{iség szerint.
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En, Johnny, Mirren és Gat. Gat, Mirren, Johnny és én.

A csalad Hazudo6soknak nevez benniinket, és erre valosziniileg ra
is szolgaltunk. Majdnem pontosan egyidések vagyunk, és mind a
négyiinknek 6sszel van a sziiletésnapja. A szigeten majdnem minden
évben balhéba keveredtiink.

Gat abban az évben kezdett Beechwoodon nyaralni, amikor
nyolcévesek voltunk. A nyolcas nyaron, ahogy mi neveztiik.

Azel6tt Mirren, Johnny és én nem voltunk Hazud6sok. Nem voltunk
tobb mint unokatestvérek, és Johnny szornyl volt, mert nem
szeretett lanyokkal jatszani.

Johnny ruganyossag, er6feszités és csipds guny. Abban az idében
felakasztotta a Barbie babdinkat, vagy legébdl épitett pisztollyal
16v61dozott rank.

Mirren cukor, kivancsisag és esd. Akkoriban hosszt délutanokat
toltott Tafttal és az ikrekkel, a hosszu strandon pacskoltak, mikézben
én milliméterpapirra rajzoltam vagy Clairmont verandajan olvastam
a fiigg6agyban.

Aztan jott Gat, hogy évrdl évre veliink nyaraljon.

Carrie nénit elhagyta a férje, amikor Johnny 6ccsét, Willt varta.
Nem tudom, mi tortént. A csalad soha nem beszélt réla. A nyolcas
nyaron Will mar megsziiletett és Carrie mar dsszejott Eddel.

Ez az Ed miikeresked6 és imadja a gyerekeket. Minddssze ennyit
tudtunk rola, amikor Carrie bejelentette, hogy magaval hozza a
nyarra Beechwoodra Johnnyval és a kisbabaval.

Azon a nyaron 6k érkeztek utolsoként, és majdnem mind kinn
alltunk a molon, ott vartuk, hogy kikossenek. Papa félemelt, hogy



integetni tudjak a hajéorrban narancssarga mentémellényben feszit6,
kialtoz6 Johnnynak.

Tipper nagyi mellettiink allt. Egy pillanatra levette a szemét a
hajordl, a zsebébe nyult, és el6vett egy fehér mentacukorkat.
Kicsomagolta, és a szamba dugta.

Amikor visszanézett a hajo felé, Nagyi arca megvaltozott.
Hunyorognom kellett, hogy lassam, amit 0 lat.

Carrie lépett partra, Will-lel a karjan. Pici baba volt még, rikito
sarga mentomellényt viselt, és nem is volt tébb 6 maga, mint a
mellény folott égnek meredd csomonyi, tejfdlszoke haj. Ujjongtunk
a lattan. A mellény miatt, amit babakorunkban mindannyian
viseltiink. A haj miatt. Hogy milyen csodalatos is, hogy ez a kisfiu,
akit még nem ismeriink, mar most is teljesen, egyértelmiien Sinclair.

Johnny leugrott a hajor6l és a moélora dobta a mellényét. El6szor
is odament Mirrenhez, és bokan rugta. Aztan engem is megragott.
Aztan az ikreket. Utadna a nagysziileink elé 1épett, és kihizta magat.

— Szervusztok, Nagyi és Papa. Nagyon varom, hogy boldog
nyarat tolthessiink el egyiitt!

Tipper megolelte.

— Anyad tanitotta be neked, hogy ezt mondd, ugye?

— Igen — bélintott Johnny. — Es azt is kell mondanom, hogy j6
titeket Ujra latni.

—Jé fia.

— Most mar mehetek?

Tipper megpuszilta Johnny arcat.

— Menj csak.

Ed jott Johnny utan, csak & megallt, hogy segitsen a
személyzetnek kipakolni a motorcsonakbol. Magas volt és karcsu. A
bore sotétbarna; mint késobb megtudtuk, indiai szarmazasu. Fekete
keretes szemiiveget viselt és lezserill elegans varosi ruhakat:
lenvaszon 6ltonyt és hajszalcsikos inget. A  nadragszara
meggylirddott az utazastol.

Papa visszatett a foldre.



Tipper nagyi ajka vékony vonalla présel6dott. Aztan felvillantotta
az 0sszes fogat megmutaté mosolyat, és eldrelépett.

— On minden bizonnyal Ed. Milyen kellemes meglepetés!

Ed megrazta a kezét.

— Nem emlitette Carrie, hogy jovok?

— Dehogynem emlitette.

Ed végignézett a teljesen fehér, vakit6 fehér csaladunkon. Aztan
Carrie-hez fordult.

— Hova lett Gat?

Hivogatni kezdték, és 6 kimaszott a hajo belsejébdl, elkezdte
levenni a ment6mellényét, leszegte a fejét, hogy lassa, hogy kell
kikapcsolni a pantokat.

— Anya, apa — szolalt meg Carrie —, elhoztuk Ed unokadccsét,
hogy legyen Johnnynak tarsasaga. O Gat Patil.

Papa kinyujtotta a kezét, és megveregette Gat fejét.

— J6 napot, fiatalember.

—Jo6 napot.

— Az édesapja meghalt az idén — magyarzta Carrie. — Es
Johnnyval olyan jo baratok lettek! Ed nOvérének nagy segitség,
hogyha néhény hétre el tudjuk hozni magunkkal. Es Gat? Lesz itt
minden, szabadtéri siités-f6zés, tszkalds az Oceanban, minden,
amir6l beszéltiink, oké?

De Gat nem valaszolt. Engem nézett.

Az orra vonala dramai, a szaja édes. A bdre sotétbarna, a haja
fekete és hulldmos. A testét szinte szétfesziti az energia. Gat
olyannak tlint, mint egy pattanasra kész, megfeszitett rug6. Mintha
valami fontosat keresne. Szemlélédés és lelkesedés. Becsvagy és
erds feketekavé. Akarmeddig el birtam volna nézni.

A pillantasunk 6sszeakadt.

Sarkon fordultam és elrohantam.

Gat utanam. Hallottam, hogy dobog a laba mogottem a
deszkapallos 6svényeken, amik behaldzzak a szigetet.

Es csak futottam tovabb. O meg futott utdnam.

Johnny iildézte Gatet. Es Mirren Johnnyt.



A feln6ttek a kikoténél maradtak beszélgetni, udvariasan
kertilgették Edet és gligyogtek Will babanak. A kicsik csinaltak, amit
a kicsik altalaban szoktak, barmi legyen is az.

Mi, négyen a Cuddledown melletti kicsi 6bolnél alltunk meg.
Csak egy kis homokos sav az egész két nagy szikla kozott.
Akkoriban nem nagyon strandolt ott senki. A hosszabb strandon
finomabb a homok és kevesebb a hinar.

Mirren lerugta a cipdjét, és mi, tobbiek kovettikk a példajat.
Koveket dobaltunk a vizbe. Nem csinaltunk semmit, csak 1éteztiink.

A homokba irtam a neviinket.

Cadence, Mirren, Johnny és Gat.

Gat, Johnny, Mirren és Cadence.

fgy kezdédtiink.

Johnny koényo6rgott, hogy hadd maradjon Gat egy kicsit tovabb.

Megkapta, amit akart.

Kovetkez6 évben azért konyorgott, hogy hadd jojjon egész
nyarra.

Es Gat jott.

Johnny a legid6sebb fitiunoka. A nagysziileim szinte soha nem
mondtak nemet neki.
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A tizennégyes nyaron Gat és én kimentiink a kis motorcsonakkal.
Eppen csak reggeli utdn voltunk. Bess befogta Mirrent, hogy
teniszezzen az ikrekkel és Tafttal. Johnny abban az évben kezdett
atletizalni, és rotta a koroket a parti 60svényen a sziget koriil. Gat
Clairmont konyhajaban talalt ram, és megkérdezte, lenne-e kedvem
hajézni kicsit.

— Nem igazdn. — Vissza akartam fekiidni az agyba egy j6
konyvvel.

— Légy szives! — Gat szinte soha nem mondja, hogy 1égy szives.

— Menj ki egyediil.

— Nem vihetem el egymagam — mondta. — Nem lenne helyes.

— Mar hogyne vihetnéd!

— Nem, nélkiiletek nem.

Nevetséges volt az egész érvelése.

— Hova akarsz menni? — kérdeztem.

— Csak el akarok tlinni a szigetr6l. Néha egyszer(ien nem birom
elviselni itt.

El se birtam képzelni akkor, hogy mit nem bir elviselni, de azt
mondtam, hogy oké. Kimentiink a tengerre, csak egy széldzsekit
hiaztunk fel a fiirdéruhankra. Egy kis id6 multan Gat leallitotta a
motort. Ott {ildogéltiink, pisztaciat eszegettiink és beszivtuk a sos
leveg6t. A napfény megcsillant a vizen.

— Fiirddjiink! — mondtam.

Gat beugrott és én utana, de a viz annyival hidegebb volt, mint a
part mentén, hogy elakadt a lélegzetiink. Rémiilten vihogtunk és
kiabaltunk, hogy beugrani a vizbe a valaha volt legostobabb otlet a
vilagon. Mégis mit hittiink? A parttél tavolabb capak is vannak, ezt
mindenki tudja.



Te jo ég, a capakrol egy szot se! Lokdosddtiink és félretaszigaltuk
egymast, hogy hamarabb tudjunk kimaszni a hajo fenekére erdsitett
létran.

Egy perc elteltével Gat hatraddlt, és el6reengedett.

— Nem azért, mert te vagy a lany, hanem azért, mert j0 ember
vagyok — magyarazta.

— Ksz — mondtam, és kioltdttem ra a nyelvemet.

— De meg kell igérned, hogy ha jon egy capa és leharapja a
labamat, szivhez sz616 beszédet irsz rola, hogy milyen remek fickd
voltam.

— Mar meg is van — feleltem. — Gatwick Matthew Patil
els6osztalyu fogas volt.

Felfoghatatlanul vicces volt, hogy ennyire faztunk. Nem volt
nalunk toriilk6zd. Talaltunk az iilés alatt egy régi polartakarot, az
alatt kucorodtunk 6ssze, a fedetlen vallunk 6sszeért. Hideg labfejek
egymas hegyén-hatan.

— Csak azért csinalom, hogy ne kapjunk hipotermiat — mondta
egyszer csak Gat. — Ne hidd, hogy csinosnak talallak, vagy valami.

— Nem hiszem.

— Lerangatod rélam a takarot!

— Bocsi.

Sziinet.

Gat megszolalt.

— Csinosnak talallak, Cady. Nem azt akartam mondani, ami
kihallatszott. Tulajdonképpen mikor lettél te ilyen csinos? Eltereli a
figyelmemet.

— Ugyanugy nézek ki, mint mindig.

— Megvéltoztél a tanév alatt. Allandéan kiesek a szerepembél.

— Van szereped?

Nagyon komolyan bolintott.

— Ez a leghiilyébb dolog, amit életemben hallottam. Mi a
szereped?

— Semmi sem hatol at a pAncélomon. Erinthetetlen vagyok. Nem
vetted észre?



Ezen nevetnem kellett.

— Nem.

— Francba! Azt hittem, miikodik.

Témat valtottunk. Arrdl beszéltiink, hogy atvissziik a kicsiket
Edgartownba délutan, elvissziik 6ket moziba, meg a capakrdl, és
arrol, hogy vajon tényleg esznek-e embert, és a Plants versus
Zombies jatékrol.

Aztan visszamentiink a szigetre.

Nem sokkal ezutan Gat elkezdett kényveket kdlcsonadni nekem
és kora esténként megkeresett a kicsi 6bolben. Megtalalt akkor is,
hogyha Windermere gyepszdnyegén fekiidtem a kutyakkal.

Raszoktunk, hogy egyiitt sétaljunk az 6svényen a sziget kortil.
Gat ment eldl, én mogotte. Konyvekrol beszélgettiink és 1j szavakat
talaltunk ki. Volt, hogy t6bbszor is megkertiltiikk a szigetet, miel6tt
megéheztiink vagy unatkozni kezdtiink volna.

Mélyrézsaszin japan rozsak néttek az dsvény mentén. Az illatuk
diszkrét volt és édes.

Egy nap ranéztem Gatre, amikor Clairmont tornacan fekiidt a
fligg6agyban egy konyvvel, és gy tlint, olyan volt, mintha az enyém
lenne. Mintha az én legsajatabb tulajdonom volna: az én emberem.

Csondesen bemasztam mellé a fliiggéagyba. Kivettem a kezébdl a
tollat — tollal a kezében szokott olvasni —, és a bal kézfejére rairtam,
hogy Gat, a jobbra pedig azt, hogy Cadence.

Visszavette t6lem a tollat. Rairta a bal kézfejemre, hogy Gat, a
jobbra pedig azt, hogy Cadence.

Nem beszélek végzetr6l. Nem hiszek sorsban vagy lelki tarsakban
vagy akar csak a természetfolottiben. Csak annyit akarok mondani,
hogy megeértettiik egymast. Teljesen.

De csak tizennégy évesek voltuk. Még nem csokoloztam
senkivel, noha a kovetkez6 tanévben sor Kkeriilt néhany fidra.
Valahogy esziinkbe se jutott szerelemnek nevezni.



4L Robert Frost (1874-1963) amerikai kolts.
12! ford.: Marton Laszl6 és Révész Agota.
By vihar, Tandori Dezs6 forditasa.

“l Hires, felkapott tidiilGsziget.

&1 p nyolc legelitebb amerikai egyetem.
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